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วัตถุประสงค์

เพือ่สง่เสรมิ สนบัสนนุ และเปน็แหลง่ขอ้มลูในการเผยแพรผ่ลงานวจิยัและบทความ
วชิาการให้กับคณาจารย ์นักวชิาการ นักวจิยั และผูส้นใจ รวมทัง้เปน็เวทใีนการแลกเปลีย่น
ความรูท้ีห่ลากหลาย ชว่ยยกระดบัผลงานวชิาการทีม่คีณุภาพไดม้าตรฐานใหเ้ป็นทีย่อมรบั
ในระดบัชาตแิละนานาชาต ิทัง้นีว้ารสารเปดิรบับทความดา้นพระพุทธศาสนา ศาสนาและ
ปรชัญา วรรณกรรม ประวตัศิาสตร ์พทุธบรหิารการศกึษา การวิจยันวตักรรมเชงิพทุธ รวมทัง้ 
สหวิทยาการเชิงประยุกต์ด้านมนุษยศาสตร์และศิลปศาสตร์เชิงพุทธ

ประเภทบทความที่รับพิจารณาตีพิมพ์ 

บทความวิจัย บทความวิชาการ การแปลบทความภาษาต่างประเทศ และบทความ
พิเศษของผู้เชี่ยวชาญหรือบรรณาธิการ

ระยะเวลาตีพิมพ์ ปีละ 2 ฉบับ

ฉบับที่ 1 มกราคม - มิถุนายน

ฉบับที่ 2 กรกฎาคม - ธันวาคม

ได้รับการประเมินคุณภาพจากศูนย์ดัชนีการอ้างอิงวารสารไทย 
ให้เป็น “วารสารวิชาการกลุ่ม 1”
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การประเมินคุณภาพบทความ
การตรวจสอบคุณภาพของบทความ

•	 บทความทุกบทความ ต้องผ่านการตรวจและประเมินจากกองบรรณาธิการ
•	 บทความทุกบทความ ได้รับการตรวจและประเมินจากผู้ทรงคุณวุฒิตั้งแต่ 2 ท่านขึ้นไป 
	 แบบปกปิดรายชื่อ (Double Blinded)
•	 บทคัดย่อภาษาอังกฤษ ได้รับการตรวจจากผู้ทรงคุณวุฒิชาวต่างประเทศ (Native Speaker)	
	 1 ท่าน
•	 บทความทุกบทความ ได้รับการตรวจและประเมินคุณภาพจากผู้ทรงคุณวุฒิภายใน
	 และภายนอก
•	 บทความจากผู้เขียนภายใน ได้รับการตรวจและประเมินคุณภาพจากผู้ทรงคุณวุฒิภายนอก 
•	 บทความต้องไม่เคยลงตีพิมพ์ในวารสารอ่ืนหรือก�ำลังอยู่ในระหว่างการประเมินจาก 

		  ผู้ทรงคุณวุฒิ เพื่อพิจารณาตีพิมพ์ในวารสารอื่น ยกเว้นบทความแปลภาษาต่างประเทศ 
		  ที่ผู้เขียนและส�ำนักพิมพ์ยินยอมให้แปลเป็นภาษาไทย

•	 บทความต้องไม่มีการคัดลอกมาจากผลงานของบุคคลอื่น

ค�ำแนะน�ำส�ำหรับผู้เขียน
ผู้เขียนต้องปรับรูปแบบและการอ้างอิงตามที่วารสารก�ำหนด คือ หลักเกณฑ์การอ้างอิงของ

วารสารธรรมธารา (ฉบบัปรบัปรงุครัง้ที ่2) กอ่นสง่เข้าระบบ Submission ทัง้นีว้ารสารก�ำหนดหลกัเกณฑ์ 
การอ้างอิงโดยอาศัยระบบ Chicago เวอร์ชั่น 17 อ้างอิงแบบเชิงอรรถ (Footnote) 

•	 บทความมีความยาวรวมทั้งหมดไม่เกิน 20 หน้า กระดาษ A4
•	 ชื่อบทความเป็นภาษาไทยและภาษาอังกฤษ
•	 บทคัดย่อภาษาไทย (ความยาวไม่เกิน 500 ค�ำ) และภาษาอังกฤษ
•	 ภาษาไทยและภาษาองักฤษ ใชอ้กัษร Cordia New ขนาด 16 และกั้นขอบด้านละ 2.54 ซม. 
•	 ตัวเลข ใช้เลขอารบิก ตลอดทั้งบทความ	
•	 ส�ำหรับเนือ้หาทีต่อ้งใช้อกัษรพเิศษ เช่น บาล/ีสันสกฤต-โรมนั, จนี, ญีปุ่น่ ใหใ้ชอ้กัษร 
	 Calibri Light ขนาด 11 ยกเวน้ทเิบตให้ใช้อักษร Microsoft Himalaya ขนาด 16
•	 บรรณานุกรมและการอ้างอิง ใช้รูปแบบตามหลักการอ้างอิงที่วารสารก�ำหนด 
	 รายละเอียดในภาคผนวก
•	 แนบประวัติการศึกษาของผู้เขียน สังกัด ท้ังภาษาไทยและภาษาอังกฤษ พร้อมเบอร์ติดต่อ  

		  ท้ายบทความ
•	 ส่งบทความเข้าระบบออนไลน์ Submission โดยลงทะเบียนได้ที่ 
   	https://so01.tci-thaijo.org/index.php/dhammadhara
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ดร. กฤษฏา นันทเพ็ชร		  มหาวิทยาลัยบูรพา		
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ฝ่ายประชาสัมพันธ์และเผยแพร	่		   ฝ่ายพิสูจน์อักษร

ศูนย์พุทธศาสตร์ศึกษา DCI			   Andreas Johannes Jansen,
				    Dr. Chatmaporn Tokaranyaset
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ฝ่ายสมาชิก

กองวิชาการ DCI, กองสนับสนุนและบริการ DCI, กองบริหาร DCI, 
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ส�ำนักงานเลขานุการ และสมาชิกส�ำนักการศึกษา
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ติดต่อสอบถาม 

ศูนย์พุทธศาสตร์ศึกษา DCI แผนกศูนย์วิจัยพุทธศาสตร์ ส่วนงานวารสารธรรมธารา (DJBS)
75 หมู่ที่ 1 ต. ไทรน้อย อ. บางบาล จ. พระนครศรีอยุธยา 13250
โทรศัพท์ 09-5582-1495 หรือ 09-5665-5355
E-mail : dhammadhara072@gmail.com
Website : https://so01.tci-thaijo.org/index.php/dhammadhara
Facebook Fanpage : วารสารธรรมธารา - Dhammadhara Journal of Buddhist Studies

ได้รับการประเมินคุณภาพจากศูนย์ดัชนีการอ้างอิงวารสาร
ไทย ให้เป็น “วารสารวิชาการกลุ่ม 1”



  



	
บทความวิจัยเร่ือง “พระมหากัจจายนะในเอกสารฉบับต่าง ๆ (3):  

การเทศน์สอนช่วงแรกและบทบาทต่อเน้ือหาในคัมภีร์พระพุทธศาสนา” ของ 
ดร. ชาคริต แหลมม่วง นี้เป็นตอนที่ 3 แล้ว นอกเหนือจากองค์ความรู้ที่ได้จาก 
การวิจัยแล้ว สิ่งท่ีส�ำคัญ คือ เป็นตัวอย่างการวิจัยเชิงคัมภีร์ที่มีการศึกษา
เปรียบเทียบเนื้อหาของคัมภีร์ในนิกายต่าง ๆ อย่างกว้างขวาง ซึ่งผู้วิจัยต้องมี
ความรู้ในภาษาจารีตคัมภีร์ทั้งภาษาบาลี สันสกฤต จีน ทิเบต เป็นอย่างดี และ
มีการอ้างอิงบทวิจัยของนักวิชาการช้ันน�ำของโลกจ�ำนวนมาก เป็นตัวอย่างที่ดี 
ของบทความวจิยัทีไ่ด้มาตรฐานสากล ผูส้นใจการศกึษาวจัิยเชงิคมัภร์ีไมค่วรพลาด

บทความวจิยัเรือ่ง “วเิคราะหแ์นวคดิในประเดน็ พระพุทธศาสนามหายาน
มต้ีนก�ำเนดิมาจากนิกายมหาสงัฆิกะ” ของ พระมหาธญัสณัห ์กิตติฺสาโร ใหค้วาม
กระจา่งว่า ความเช่ือวา่มหายานมีตน้ก�ำเนดิมาจากนกิายมหาสงัฆกิะเพราะตา่ง
เป็นอาจริยวาทและไม่เคร่งครัดพระวินัยเหมือนกัน เป็นความเข้าใจผิด โดยได้
แสดงหลักฐานและเหตุผลสนับสนุนจ�ำนวนมาก

ชาวไทยจ�ำนวนมากห้อยพระเคร่ือง จ�ำนวนไมน่อ้ยเชือ่มัน่ในความศกัดิส์ทิธิ์
อ�ำนาจพทุธคณุ พระเครือ่งทีม่ชีือ่เสยีงบางองคม์มีลูคา่นบัสบิลา้นบาท กติตศิพัท์
ความขลังของพระเคร่ืองไทยเลือ่งลอืไปถงึตา่งประเทศ ชาวสงิคโปร ์ชาวมาเลย์ 
ชาวจีน จ�ำนวนไม่น้อยก็มีศรัทธามาหาเช่าซ้ือในประเทศไทย บทความเรื่อง 
“พัฒนาการก�ำเนิดพระเคร่ืองในประเทศไทย: วิเคราะห์จุดเปลี่ยนแนวคิดและ
ความเชือ่การสรา้งพระเครือ่งในสมยักรงุศรีอยธุยา” ของ นางสาวศภุสณิ ีรตัตะคุ 
และดร. ภทัธิดา แรงทน ได้ให้องค์ความรู้ถงึพัฒนาการของการสร้างพระเครื่อง
อย่างน่าสนใจ ผู้อ่านจะได้ทั้งความเพลิดเพลิน และประเทืองปัญญา

บทบรรณาธิการ



‘ขยะ’ เปน็ปญัหาใหญใ่นสงัคมไทยและทัว่โลก การก�ำจดัขยะอยา่งถกูวธีิมี
สว่นชว่ยแกป้ญัหาเรือ่งสิง่แวดลอ้ม สง่เสรมิคณุภาพชวีติของผูค้นในพืน้ทีน่ัน้ ๆ  
เป็นอย่างมาก บทความวิจัย เรื่อง “แนวทางจัดการเรียนรู้และปฏิบัติเพื่อก�ำจัด
ขยะให้เป็นศูนย์ตามหลักพุทธบริหาร ส�ำหรับวัดในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา” 
ของ พระมหาอภเิชษฐ มทุจุตฺิโต และดร. อรทยั มลูค�ำ ไดศ้กึษาเรือ่งการก�ำจดัขยะ
ของวัดโดยใช้หลักคิดของพุทธ เป็นประโยชน์ในการประยุกต์ใช้ในพื้นที่อื่น ๆ 
ต่อไป

ปจัจุบนัประเทศไทยก�ำลงัมีการเปลีย่นแปลงไปอยา่งรวดเรว็ ทัง้ดา้นเศรษฐกจิ 
การเมือง และสังคม ส่งผลให้จ�ำนวนพระภิกษุสามเณรในช่วงปี พ.ศ. 2555-
2565 ลดลงถึง 66,953 รูป คือ จาก 355,295 รูป เหลือเพียง 288,342 รูป 
ซึ่งหากแนวโน้มเป็นเช่นน้ีต่อไปจะส่งผลต่อความมั่นคงของพระพุทธศาสนา
ในอนาคตอย่างมาก บทความวิจัยเร่ือง “การกระจายตัวและการเปลี่ยนแปลง
ของจ�ำนวนวัดและบุคลากรทางพระพุทธศาสนาในประเทศไทย” ของ ผู้ช่วย
ศาสตราจารย์ ดร. ศภุฤกษ ์โออนิทร์ และคณะ ไดใ้หข้อ้มลูสารสนเทศภมูศิาสตร์
และสถติิเชงิพืน้ที ่เปน็ประโยชนต่์อการศกึษาและหาแนวทางแกไ้ขเรือ่งจ�ำนวน
บุคลากรทางพระพุทธศาสนา

บทความวจิยัเรือ่ง “การพฒันาพืน้ทีเ่รยีนรูข้องชมุชนตน้แบบในสงัคมไทย” 
ของ พระครพูลิาสธรรมากร (ณัฐพล ประชณุหะ “จนทฺโิก”), ผูช่้วยศาสตราจารย์, 
ดร. และคณะ ได้ศึกษาการใช้วัดเป็นศูนย์กลางในการขับเคลื่อนประเทศไทยสู่
สังคมแห่งการเรียนรู้ในยุค 4.0 



ปัจจุบัน สังคมไทยและสังคมโลกก�ำลังเปลี่ยนแปลงไปอย่างรวดเร็วใน
อัตราเร่งจากนวัตกรรมใหม่ ๆ ทางเทคโนโลยี ซึ่งส่งผลกระทบทั่วทุกด้าน
ทั้งทางเศรษฐกิจ การเมือง สังคม การศึกษาและน�ำภูมิปัญญาในพระพุทธ
ศาสนาซึ่งเป็นแก่น เป็น soft power ที่ส�ำคัญที่สุดของสังคมไทย มาเป็น
ประโยชน์ในการสร้างความมั่นคงและเจริญก้าวหน้าแก่สังคมไทยและ
พระพทุธศาสนาจงึมีความส�ำคญัมาก ขอทา่นผูอ้า่นไดม้ารว่มกนัสรา้งสรรค์
สังคมอุดมปัญญาให้เกิดขึ้นกับชาติบ้านเมืองของเรา

					        พระครูปลัดสุวัฒนโพธิคุณ
					            (สมชาย �านวุฑฺโฒ)
					             19 มกราคม 2567



Editorial

The research article titled “Venerable Mahākaccāyana in 
Various Documents, Part III: His Early Sermons and Contributions to 
the Content of Buddhist Scriptures” by Dr. Chakhrit Laemmuang is 
the much-anticipated third part of his series. Beyond the knowledge 
gained from the research, the article crucially serves as an exemplary 
scripture-based study involving a comprehensive examination and 
comparison of the contents of scriptures across various Buddhist 
traditions. The researcher must possess proficiency in the languages 
of the scriptures, including Pāli, Sanskrit, Chinese, Tibetan, among 
others. Additionally, the study includes references to the research 
conducted by numerous leading scholars globally, making it a 
noteworthy example of an internationally standardized research article. 
Those interested in scripture-based research should not overlook this 
valuable contribution.

	The research article “Analysis of the Issue that Mahāyāna 
Buddhism has its Origins in the Mahāsāṃghika School” by Phrama-
ha Thunsun Kittisaro makes it explicit that the belief that Mahāyāna 
Buddhism originated from the Mahāsāṃghika School judging by their 
similar moral laxity and lack of strict discipline is a misinterpretation. 
The author has presented a substantial amount of evidence and 
reasoning to support this assertion.	



The majority of Thai people hold sacred amulets in high regard, 
with a significant number having unwavering faith in the spiritual 
power of Buddhist amulets. Some renowned amulets are valued in 
the tens of millions of baht, and the fame of Thai amulets has reached 
beyond the country’s borders, attracting believers from places like 
Singapore, Malaysia, China, and elsewhere. Many devotees from 
various countries come to Thailand seeking to purchase or rent 
these sacred objects. The article “Development of the Origin of 
Buddha Amulets in Thailand: Analyzing the Turning Point of Ideas and 
Beliefs in the Creation of Buddha Amulets in the Ayutthaya Period” 
by Ms. Supasinee Rattacu and Dr. Phatthida Raengthon provides 
insightful information on the evolution of the creation of Buddhist 
amulets. Readers will find both enjoyment and enlightenment in 
understanding the fascinating development of this practice. 

‘Waste’ is a significant issue in Thai society and globally. Proper 
waste management not only helps address environmental concerns 
but also greatly enhances the quality of life for people in that area. The 
research article “Learning and Practice Management Guidelines for 
Zero Waste Disposal according to Buddhist Administration Principles for 
Temples in Phra Nakhon Si Ayutthaya Province” by Phramaha Apiched 
Muducitto and Dr. Orathai Moolkum examines waste management in 



temples using Buddhist principles and aims to apply these practices 
in other areas in the future.

At present, Thailand is undergoing rapid changes across 
economic, political, and social dimensions. This has resulted in 
a significant decline in the number of Buddhist monks and novices, 
from 355,295 in the year 2555 B.E. to 288,342 in the year 2565 B.E. 
(2012-2022 C.E), marking a decrease of 66,953 individuals. If this 
trend continues, it could have substantial implications for the stability of 
Buddhism in the future. The research article “Distribution and Change 
in the Number of Temples and Buddhist Personnel in Thailand” by 
Asst. Prof. Dr. Supharerk O-in and Team provides geographic and 
statistical information. This data is beneficial for studying the situation 
and finding ways to address the challenges related to the number of 
Buddhist personnel. Understanding the distribution and changes in 
temples and personnel can contribute to developing strategies for 
maintaining the robustness of Buddhism in Thailand.	

The research article “Development of Knowledge Centers for 
Prototype Communities in Thailand” by Phrakhrupiladdhammakorn 
(Natthaphon Prachunha “Candiko”), Asst. Prof. Ph.D. and Team 
explores the use of knowledge centers as focal points to propel 
Thailand into a learning society during the era of Industry 4.0.



Currently, Thai society and the global community are undergoing 
rapid transformations due to new technological innovations, impacting 
every aspect, including the economy, politics, society, and education. 
Harnessing the wisdom of Buddhism, which serves as the most crucial 
soft power of Thai society, becomes highly beneficial in fostering sta-
bility and progress. It holds great importance in advancing both Thai 
society and Buddhism. Utilizing the benefits of Buddhist wisdom as a 
significant soft power is crucial for promoting stability and progress in 
Thai society. The involvement of Buddhist wisdom contributes signifi-
cantly to the creation of a stable and progressive society in Thailand 
and holds great importance. Readers are invited to collaborate in 
creating a society that is wisdom-based, capable of addressing both 
changes and challenges from the perspective of Buddhism, in order 
to foster prosperity for our homeland.

Phragrupalad Suvuttanabodhigun
           		      (Somchai Thanavuddho)
         	 19 January 2024
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บทคัดย่อ

บทความน้ีมีเนื้อหาต่อเนื่องจากภาคที่แล้ว ในภาคนี้มีวัตถุประสงค์ 3 
ประการ คือ (1) น�ำเสนอเน้ือความท่ีพระมหากัจจายนะได้เทศน์สอนในช่วงต้น
ของการเผยแผ่ (2) ประมวลบทบาทของท่านที่มีต่อเนื้อหาในพระไตรปิฎก และ 
(3) ศึกษาท่ีมาของคัมภีร์ซึ่งมีการระบุว่าพระมหากัจจายนะเป็นผู้รจนา ในการ
ศึกษาครั้งนี้ได้ใช้แหล่งข้อมูลจากคัมภีร์ของเถรวาทและนิกายอื่น รวมทั้งอาศัย
ผลการศึกษาวิจัยของนักวิชาการด้วย

จากการศึกษาพบว่า (1) ตามคัมภีร์ของ(มูล)สรวาสติวาท ในช่วงแรกที่
พระมหากัจจายนะกลับไปเผยแผ่ ณ กรุงอุชเชนี ได้เทศน์สอนพระเจ้าจัณฑ-
ปัชโชตโดยให้ข้อคิดเกี่ยวกับการไม่ติดในรสอาหารและการมีสติรักษาจิตของ
ตน ทัง้นีใ้จความหลกัยังคงมีความสอดคลอ้งกบัหลกัค�ำสอนในคมัภรีเ์ถรวาท (2) 
พระมหากจัจายนะมบีทบาทตอ่เน้ือหาในพระไตรปิฎก คอื พระวนิยัปิฎกทัง้ของ
เถรวาทและตา่งนิกายมปีรากฏเน้ือเร่ืองการขอแก้ไขขอ้บัญญตั ิ5 ประการทีท่า่น
ไดฝ้ากใหพ้ระโสณกฏุกิณัณะไปกราบทลูพระพุทธเจ้า พระสุตตนัตปิฎกฝ่ายบาลี
มีอย่างน้อย 12 พระสูตรที่ปรากฏเนื้อความซึ่งพระมหากัจจายนะได้แสดงธรรม
หรือกล่าวอธิบายข้อธรรมไว้อย่างสอดคล้องกันกับในพระสูตรหินยานพากย์จีน 
นอกจากนี้เอกสารฝ่ายจีนยังระบุว่า พระมหากัจจายนะเป็นผู้หนึ่งที่มีบทบาท
ต่อการจัดหมวดหมู่เน้ือหาในพระอภิธรรมปิฎกด้วย (3) คัมภีร์ในปัจจุบันที่มี
กล่าวถึงว่ารจนาโดยพระมหากัจจายนะ ได้แก่ เนตติปกรณ์ เปฏโกปเทส และ
กจัจายนไวยากรณ ์เน้ือหาคมัภรีเ์นตตปิกรณแ์ละเปฏโกปเทสนา่จะมรีายละเอยีด
หรือรูปแบบเน้ือหาแตกต่างจากฉบับด้ังเดิมที่พระมหากัจจายนะรจนาไว้ในครั้ง
พทุธกาล ส�ำหรับคมัภีร์เปฏโกปเทสยังเปน็ทีแ่พรห่ลายในนกิายอืน่อกีด้วย สว่นเนือ้หา 
ในกจัจายนไวยากรณ ์โดยมากไมม่คีวามเกีย่วขอ้งกบัพระมหากจัจายนะเลย อาจ
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มคีวามสมัพนัธก์บัพระมหากจัจายนะไดเ้ฉพาะกฎไวยากรณข์อ้แรก หรอืแตง่ขึน้
ในส�ำนักที่สืบทอดมาจากพระมหากัจจายนะเพียงเท่านั้น

ค�ำส�ำคัญ:  กัจจายนะ  ธรรมเทศนา  พระไตรปิฎก  เนตติ  เปฏโกปเทส   		
			   ไวยากรณ์

Abstract

This article builds upon the preceding section, with three primary 
objectives in focus: (1) narrating the sermons delivered by Venerable 
Mahākaccāyana in the early stages of his propagation, (2) compiling 
Mahākaccāyana’s roles in relation to the Canon’s content, and (3) 
examining the origins of the scriptures that attribute their authorship 
to Mahākaccāyana. The study draws from sources in Theravāda and 
other traditions, as well as scholarly research.

The study reveals the following: (1) According to (Mūla)Sarvās-
tivāda scriptures, during Mahākaccāyana’s return to the city of Ujjenī 
in the early period, he expounded teachings, sharing insights with 
King Caṇḍapajjota on the concepts of non-attachment to food and the 
cultivation of mindfulness. These teachings align with the doctrine found 
in the Theravāda Canon. (2) Mahākaccāyana played a significant role 
in shaping the content of the Tipiṭaka. In the Vinaya Piṭaka of Theravāda  
and certain other sects, there is a narrative where he entrusted the 
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monk Soṇakuṭikaṇṇa with the task of requesting amendments to the five 
principles from the Buddha. In the Pāli Suttanta Piṭaka, there are at least 
12 suttas that correspond with content in the Chinese Āgama, featuring 
passages that showcase his preaching or explanation of Dhamma. 
Additionally, documents of Chinese tradition state that Mahākaccāyana 
played a role in categorizing the contents of the Abhidhamma Piṭaka. 
(3) Current scriptures specifying Mahākaccāyana’s compilation include 
the Netti, Peṭakopadesa, and Kaccāyana’s grammar. The Netti and 
Peṭakopadesa may exhibit differences in details or format from the original 
versions composed by Mahākaccāyana during the Buddhist era. The 
Peṭakopadesa, in particular, is widely disseminated across various 
sects. The content of Kaccāyana’s grammar, although largely unrelated 
to Mahākaccāyana, may be linked to the first grammatical rule or be 
authored by schools tracing their lineage back to him.

Keywords:  Kaccāyana/Kātyāyana, Sermon, Canon, Netti, 
				    Peṭakopadesa, Grammar



6
ธรรมธารา วารสารวิชาการทางพระพุทธศาสนา 
ปีที่ 10 ฉบับที่ 1 (ฉบับรวมที่ 18) พ.ศ. 2567

พระมหากัจจายนะในเอกสารฉบับต่าง ๆ (3): การเทศน์สอนช่วงแรกและบทบาทต่อเนื้อหาในคัมภีร์พระพุทธศาสนา: 
Venerable Mahākaccāyana in Various Documents, Part III: 

His Early Sermons and Contributions to the Content of Buddhist Scriptures

บทน�ำ

บทความภาคนีมุ้ง่น�ำเสนอเนือ้เรือ่งตอนทีพ่ระมหากจัจายนะไดเ้ทศนส์อน
พระเจ้าจัณฑปชัโชตในชว่งตน้ของการเผยแผ ่ประมวลบทบาทโดยรวมของทา่น
ทีมี่ตอ่เนือ้หาในพระไตรปฎิก และรวบรวมชือ่คัมภรีท์ีม่รีะบวุ่ารจนาโดยพระมหา
กัจจายนะพร้อมทั้งศึกษาประเด็นเพิ่มเติมเกี่ยวกับที่มาของคัมภีร์เหล่านั้น อนึ่ง 
ในการศกึษาคร้ังน้ีจะใช้แหลง่ข้อมูลจากคมัภรีข์องเถรวาทและนกิายอืน่1 รวมทัง้
เอกสารงานค้นคว้าวิจัยในแวดวงวิชาการประกอบร่วมด้วย

1. การเทศน์สอนพระเจ้าจัณฑปัชโชตในช่วงแรก
	 ของงานเผยแผ่

คัมภีร์บาลขีองเถรวาทไมป่รากฏเน้ือหาทีพ่ระมหากจัจายนะไดแ้สดงธรรม
หรอืกล่าวสอนพระเจา้จณัฑปชัโชตในช่วงแรกของการกลบัไปเผยแผพ่ระศาสนา 
ณ แคว้นอวันตี แต่มีปรากฏอยู่ในคัมภีร์นิกาย(มูล)สรวาสติวาทจ�ำนวน 2 เล่ม 
จึงจะน�ำเสนอข้อมูลส่วนนี้ พร้อมทั้งศึกษาความสัมพันธ์กับเนื้อหาในคัมภีร์บาลี
	
	 1.1 สังยุกตรัตนปิฎกสูตร2

1	 กรณีที่บางคัมภีร์มีปรากฏทั้งพากย์จีนโบราณและทิเบต จะอ้างตามข้อมูลพากย์

จีนเป็นหลัก ส่วนข้อมูลจากคัมภีร์บาลีส่วนใหญ่อ้างตามฉบับอักษรโรมันของสมาคมบาลี

ปกรณ์ (PTS) ทั้งนี้ในกรณีที่ยกข้อความบาลีมาประกอบ จะปริวรรตเป็นอักษรไทยเพ่ือ

ความสะดวกของผู้อ่าน
2	 พบเฉพาะพากย์จีน คือ 雜寶藏經 (Saṃyuktaratnapiṭakasūtra) เป็นคัมภีร์

หนึ่งในหมวดกษุทรกปิฎกของนิกายสรวาสติวาท (เทียบได้กับขุททกนิกายของเถรวาท)  

ดเูพิม่ใน Charles Willemen, “A Chinese Kṣudrakapiṭaka (T. IV. 203),” Asiatische 

Studien, 46, Helf 1: Études Bouddhiques Offertes á Jacques May, (1992): 514-515.; 

Charles Willemen, “Xuanzang about Avalokiteśvara, Jibin, and Madhyāntika,” 



7
พระมหากัจจายนะในเอกสารฉบับต่าง ๆ (3): การเทศน์สอนช่วงแรกและบทบาทต่อเนื้อหาในคัมภีร์พระพุทธศาสนา: 

Venerable Mahākaccāyana in Various Documents, Part III: 
His Early Sermons and Contributions to the Content of Buddhist Scriptures

คัมภีร์นี้มีปรากฏเนื้อเรื่องตอนที่พระมหากัจจายนะเพิ่งเดินทางกลับไป
ถึงกรุงอุชเชนี ขณะน้ันพระเจ้าจัณฑปัชโชตยังมิได้ทรงมีพระราชศรัทธา ได้ทรง
ทดลองพระมหากัจจายนะโดยให้ถวายภัตตาหารที่ย�่ำแย่ก่อน และคราวต่อมาก็
ใหถ้วายภัตตาหารอันประณตี พระราชาไดส้ง่ราชบรุษุไปถามความเหน็เกีย่วกบั
ภัตตาหารนั้นทั้งสองคราว พระมหากัจจายนะล้วนตอบเหมือนกันว่า “ได้ก�ำลัง
เรี่ยวแรงจากการบริโภคอาหาร ก็นับว่าเพียงพอแล้ว” พระเจ้าจัณฑปัชโชตทรง
ทราบความแล้วกเ็สดจ็ไปตรัสถามวา่ “ภัตตาหารทีเ่ราถวาย พระคณุเจ้ามิไดค้�ำนึง
ว่าย�่ำแย่หรือประณีต ล้วนกล่าวแต่ว่าเพียงพอแล้ว เรื่องนี้จะอธิบายอย่างไร” 
พระมหากัจจายนะตอบว่า “ร่างกายและปากท้องนั้นเปรียบเหมือนดั่งเตาเผา 
แม้ไม้หอมแก่นจันทน์ก็เผาไหม้ แม้ของสกปรกก็เผาไหม้ ร่างกายและปากท้อง
ก็เช่นกัน ไม่แบ่งแยกว่าอาหารย�่ำแย่หรือประณีต มุ่งเพียงให้อิ่มท้อง” แล้วได้
กล่าวคาถาความว่า

“ร่างกายนีอ้ปุมาเหมือนดังรถ	
  ไม่ว่าหยอดน�้ำมันหอมหรือไขมันเหม็นหืน
  ก็เลือกชนิดที่ดีหรือแย่ไม่ได้	
  ล้วนแต่ให้ขับเคลื่อนไปได้เช่นเดียวกัน”3

เนื้อความในคาถาข้างต้นนี้ มีการใช้อุปมาโดยเปรียบเทียบ “การไม่ติด
ในรสอาหาร”4 กับ “การหยอดน�้ำมันให้ส่วนประกอบของรถ” ข้ออุปมาเช่นนี้

Annals of the Bhandarkar Oriental Research Institute, 94, (2013): 111 (footnote 2).
3	 T4.489c14-24 ข้อความต้นฉบับพากย์จีนส่วนที่เป็นคาถา คือ

此身猶如車，　　好惡無所擇，

　	 香油及臭脂，　　等同於調利。
4	 Th 52,

4
 มคีาถาทีพ่ระมหากัจจายนะกล่าวใหโ้อวาทเร่ืองการไมต่ดิในรสอาหารด้วย 

แต่มิได้ยกอุปมาประกอบ
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มีปรากฏในคัมภีร์บาลีชั้นต้นสุด คือ สังยุตตนิกาย สฬายตนวรรค (รถสูตร หรือ
รโถปมสูตร) ความว่า “เปรียบเหมือนบุรุษพึงหยอดน�้ำมันเพลารถเพียงเพื่อ
ต้องการขนสิ่งของไปได้” ทั้งยังมีการอุปมาโดยเปรียบกับ “คนทาแผลเพียงเพื่อ
ใหแ้ผลหาย” ไวใ้นเน้ือหาแห่งเดยีวกนัอีกดว้ย5 สว่นในสงัยตุตนกิาย นทิานวรรค 
(ปุตตมังสสูตร หรือปุตตมังสูปมสูตร) มีการใช้อุปมาโดยเปรียบกับ “การบริโภค
เนื้อบุตรในทางกันดาร”6 จากนั้นในมหานิทเทสซ่ึงเป็นคัมภีร์ชั้นหลังพระสูตรสี่
นิกายแรก7 ได้มีกล่าวถึงข้ออุปมานี้โดยรวมการเปรียบเทียบทั้งสามแบบข้างต้น
เข้ามาไว้เป็นข้อความตอนเดียวกัน8 อนึ่ง ข้อความอุปมานี้ในชั้นพระไตรปิฎก
ล้วนเป็นร้อยแก้ว มิได้ประพันธ์เป็นคาถา

ขอ้ความอุปมาเร่ืองน้ีปรากฏเปน็คาถาในคมัภรีบ์าลชีัน้ตน้สดุ คอื มลินิท-
ปญัหา ซึง่มคี�ำอุปมาเปรียบเทียบ “การไม่ติดในรสอาหาร” กบั “การหยอดน�ำ้มนั
ให้ส่วนประกอบของรถ” และ “การบริโภคเนื้อบุตรในทางกันดาร” ดังนี้	

บุคคลไม่ติดในรส ย่อมกลืนกินอาหาร	
เพื่อต้องการยังอัตภาพให้เป็นไป

5	  SN IV 177: เสยยฺถาป ิภิกขฺเว ปรุโิส วณํ อาลมิเฺปยยฺ ยาวเทว โรปนตถฺาย, เสยยฺถา 

วา ปน อกฺขํ อพฺภญฺเชยฺย ยาวเทว ภารสฺส นิตฺถรณตฺถาย.
6	  SN II 98
7	  ข้อสนับสนุนว่าคัมภีร์มหานิทเทสเกิดขึ้นภายหลังจากคัมภีร์ 4 นิกายแรกในพระ

สตุตนัตปฎิกเสรจ็สมบรูณแ์ล้ว ดูเพิม่ใน Phramaha Somchai Watcharasriroj (ターナヴ

ットー・S.W.), Shoki Bukkyō ni okeru seiten seiritsu to shugyō taikei 初期仏教にお

ける聖典成立と修行体系 (กําเนดิพระไตรปฎิกและแนวปฏบิตัสู่ิการตรัสรู้ธรรมในพระพทุธ

ศาสนายุคดั้งเดิม) (Tokyo: Sankibō Busshorin, 2019), 181-186.
8	  Nidd I 241; II 368: ยถา วณ ํอาลมิเฺปยยฺ ยาวเทว โรปนตถฺาย, ยถา วา ปน อกขฺํ 

อพฺภญฺเชยฺย ยาวเทว ภารสฺส นิตฺถรณตฺถาย, ยถา วา ปน ปุตฺตมํสํ อาหาเรยฺย ยาวเทว 

กนฺตารสฺส นิตฺถรณตฺถาย.
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เหมือนบริโภคเนื้อบุตรในหนทางกันดาร 	 
เหมือนหยอดน�้ำมันให้เพลารถฉะนั้น9

จากการศึกษาในหัวข้อน้ี ท�ำให้ได้ข้อสังเกตเกี่ยวกับพัฒนาการของ
ข้อความอุปมาเรื่องนี้ที่ปรากฏในคัมภีร์บาลีชั้นก่อน-หลังอีกด้วย ส�ำหรับใน
คัมภีร์สังยุกตรัตนปิฎกสูตร พระมหากัจจายนะก็ได้ใช้ข้ออุปมาอันมีปรากฏใน
คัมภีร์สังยุตตนิกาย สฬายตนวรรคของฝ่ายบาลี ต่างกันที่ได้ประพันธ์ให้เป็น
คาถา และก่อนเข้าสู่คาถาก็ยังได้กล่าวอุปมาเปรียบเทียบกับ “เตาเผา” ไว้เพิ่ม
เติมอีกประการด้วย ทั้งนี้ยังไม่พบการใช้อุปมาว่าด้วยเตาเผาในรูปแบบเช่นนี้ใน
คัมภีร์บาลี

1.2 พระวินัยมูลสรวาสติวาทกษุทรกวัสตุ10

คัมภีร์นี้ปรากฏเนื้อเรื่องตอนที่พระเจ้าจัณฑปัชโชตทูลนิมนต์พระมหา
กัจจายนะและคณะสงฆ์ให้เข้าไปฉันภัตตาหารในพระราชวังครั้งแรก (ภายหลัง
จากทีไ่ดท้รงทดลองถวายภตัตาหารทีย่�ำ่แยแ่ละประณตีแลว้) พระมหากจัจายนะ
ก็ได้ใช้กุศโลบายในการให้ข้อคิดเตือนสติพระราชา มีใจความของเรื่องราวดังนี้

พระราชาทรงให้ตระเตรียมอาหารอันประณีตและมีการประโคมดนตรี
ระบ�ำร�ำร้อง แต่เหล่าภิกษุต่างนั่งส�ำรวมอินทรีย์มิได้สนใจการแสดงเหล่านั้น 
พระเจา้จณัฑปชัโชตตรัสถามวา่ “ดนตรเีปน็อยา่งไรบา้ง พอจะรบัชมรบัฟงักนัได้

9	 Mil 367,
8-9

; Vism 45,
13-14

; Ja II 294,
6-7

:

กนฺตาเร ปุตฺตมํสํ ว	อกขฺสฺสพภฺญชฺนํ ยถา

เอวํ อาหริ อาหารํ	ยาปนตถฺมมุจฺฉิโต.
10  (ค�ำอ่านบาทท้ายว่า “ยาปนตฺถมมุจฺฉิโต” ใช้ตาม Vism ส่วนอีกสองเล่มเป็น 

“ยาปนตฺถายมุจฺฉิโต”)
  คัมภีร์นี้พบในพากย์จีน (根本說一切有部毘奈耶雜事) และทิเบต (‘Dul ba phran 

tshegs kyi gzhi) ไม่พบต้นฉบับสันสกฤต (Vinayakṣudrakavastu) 
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หรือไม”่ พระมหากจัจายนะตอบวา่ “มหาบพิตร ผูท้ีไ่ดร้บัชมรบัฟงั จงึจะทราบ
วา่ดหีรอืแย”่ พระราชาตรสัตอ่ไปว่า “หากอายตนะภายในปิดอยูจ่งึไมอ่าจทราบได้ 
เมื่อส่งใจไปยังอายตนะภายนอกแล้วท�ำไมจะไม่เห็นไม่ได้ยินเล่า?”

พระมหากัจจายนะประสงค์จะใช้สถานการณ์นี้เป็นกุศโลบายในการสอน 
จึงถามพระราชาวา่ “มหาบพิตร วนัน้ีมนัีกโทษทีค่วรประหารหรอืไม”่ พระราชา
ก็ตรัสถามว่า “ต้องการจะใช้ท�ำอะไร” พระมหากัจจายนะเสนอว่า “ขอให้พระ
ราชาน�ำโถบรรจุน�้ำมันเต็มเสมอขอบปากวางไว้ที่มือของบุคคลนี้ และรับสั่งให้
มีบุรุษเงื้อดาบตามหลัง ทว่ามิได้ท�ำร้ายเขาจริง ๆ พร้อมกับข่มขู่ว่า ‘หากน�้ำมัน
หกลงพื้นเพียงหยดเดียว เราจะตัดศีรษะเจ้า’ ใหบ้คุคลนั้นเดินไปโดยมีหญิงสาว
ร้องขับระบ�ำร�ำฟ้อนมากมายอยู่เบื้องหน้าเขา แล้วก็ให้เดินมาถึงตรงนี้ จากนั้น
พระองค์ตรสัถามผูถ้อืโถน�ำ้มนัวา่ “สาวสวยแสดงการขับรอ้งไดง้ดงามหรอืไม่”11

พระเจ้าจัณฑปัชโชตได้สั่งการให้ท�ำตามน้ันทีละขั้น จนถึงการตรัสถาม
ผูน้ัน้ด้วยค�ำถามดงักล่าว บคุคลผูถ้อืโถน�ำ้มนักราบทลูวา่ “ขอเดชะ ผูท้ีไ่ดร้บัชม
รับฟัง จึงจะทราบว่าดีหรือแย่” พระราชาจึงตรัสถามว่า “เจ้าก็มีตามีหู ท�ำไมไม่
รบัชมรบัฟงัเล่า” บคุคลน้ันกราบทูลวา่ “ขอเดชะ หากว่าโถน�ำ้มันของขา้พระองค์
มีน�้ำมันหกลงมาหยดหนึ่ง บุรุษผู้เงื้อดาบก็จะตัดศีรษะตนให้ขาดตกพื้นเช่นกัน 
ข้าพระองค์กลัวโถน�้ำมันเอียง อีกท้ังกลัวหัวขาดลงพื้น จึงตั้งใจถือโถเดินกลับ
มาอย่างยากล�ำบาก จะมีโอกาสรับรู้โดยเพลิดเพลินได้อย่างไรว่า สาวสวยแสดง
การขับร้องได้ดีหรือแย่”

พระมหากจัจายนะจงึถามพระราชาวา่ “มหาบพติรทรงเหน็แลว้หรอืยงั” 
พระราชาตรสัตอบวา่ “เห็นแลว้” พระมหากจัจายนะกลา่วตอ่ไปว่า “มหาบพติร 
บุคคลผู้นี้ประสงค์ให้ชีวิตอยู่รอด กลัวประสบทุกข์ใหญ่ จึงมีสติหนักแน่นไม่
ประมาท ประคองกายของตนอย่างดี แม้เราและภิกษุสงฆ์ล้วนวางเฉยต่อการ

11  ข้อความพากย์จีนส่วนที่ขีดเส้นใต้ทึบ คือ 王可以鉢平滿盛油置彼手內，令人執刀

隨後驚怖，不應損害，報言：『若油一渧墮于地者當斬汝首。』任其遊履，并復於前多置妓女

奏諸音樂，還來至此，問持油人：『美女容儀音樂好不？』(T24.306c1-5)
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ขับร้องระบ�ำเต้น ด้วยว่าสิ่งน้ีนับเป็นเหตุให้เกิดทุกข์ ฉะนั้นจะต้องการรับชม
รับฟังได้อย่างไร” พระเจ้าจัณฑปัชโชตพิจารณาตามแล้วก็เคารพเลื่อมใส อีกทั้ง 
พระราชโอรส นางสนมก�ำนัล และเหล่าข้าราชบริพารก็อนุโมทนาสาธุการ12

เนื้อความข้างต้นส่วนที่ขีดเส้นใต้ มีความสัมพันธ์กับเนื้อหาฝ่ายบาลี อัน
เป็นตอนหนึ่งในชนบทกัลยาณีสูตร13 พระสูตรนี้อยู่ในสังยุตตนิกาย มหาวรรค 
ทัง้ยงัปรากฏในอรรถกถาเตลปตัตชาดกอีกดว้ย มพุีทธด�ำรสัส่วนทีเ่กีย่วข้องดงันี้ 
(ขีดเส้นทึบใต้ส่วนที่มีความสอดคล้องกัน)

ภกิษท้ัุงหลาย เปรียบเสมอืน พอไดยิ้นวา่ “นางงามในชนบท 
นางงามในชนบท” หมู่มหาชนพึงประชมุกนั ยิง่ไดย้นิว่า “นางงาม
ในชนบทนี้นั้น เป็นผู้เชี่ยวชาญอย่างยอดเยีย่มในการฟอ้น เปน็ผู้
เชีย่วชาญอยา่งยอดเยีย่มในการขบั นางงามในชนบทจะฟอ้นจะขบั” 
หมู่มหาชนจะประชมุกนัอยา่งแออดั ขณะนัน้ บุรษุผูด้�ำรงชพีใฝห่า 
ความส�ำราญ รังเกียจความทุกข์ ก็จะพึงมา [พระราชา]14พึงรับสั่ง
กะเขาอย่างนี้ว่า “บุรุษผู้เจริญ โถน�้ำมันอันเต็มเปี่ยมนี้ เจ้าจงน�ำ
ไปในระหว่างหมูม่หาชนและนางงามในชนบท ทั้งจักมีคนเงื้อดาบ 
เดนิตามไปข้างหลังเจ้า เจ้าท�ำน�ำ้มันนัน้หกลงแมห้นอ่ยเดยีว ณ ทีใ่ด  

12  T24.306b21-c18; D10.287b-288b; มีค�ำแปลเนื้อความตอนนี้จากพากย์

ทิเบตเป็นเยอรมันใน A. Schiefner, Mahâkâtjâjana und König Tshaṇḍa-Pradjota: 

Ein Cyklus buddhistischer Erzählungen (St. Petersburg: Commissionnaries de 

l’Académie Impériale des Science, 1875), 15-16. 
13  ชื่อของพระสูตรน้ีมีระบุไว้ชัดเจนในอรรถกถาเตลปัตตชาดก (Ja I 393,

19
) แต่

พระไตรปิฎกตีพิมพ์บางฉบับ (ได้แก่ สยามรัฐ และสมาคมบาลีปกรณ์) มิได้ใช้ชื่อพระสูตร

นี้ในสังยุตตนิกายเป็น “ชนบทกัลยาณีสูตร”
14  ตามข้อความต้นฉบับบาลี (ดูเชิงอรรถที่ 15) มิได้ใส่ “ราชา” ไว้ให้เห็นว่าเป็น

ประธานในประโยคนี้ แต่ทราบได้จากเนื้อหาที่ขยายความในอรรถกถาเตลปัตตชาดก 

ดังข้อความบาลีที่ยกมาไว้ในเชิงอรรถที่ 16
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เขากจั็กตดัศีรษะเจา้ให้ขาดลง ณ ท่ีนัน้เลย” ภกิษทุัง้หลาย พวกเธอ
จกัส�ำคญัความขอ้น้ีเปน็ไฉน บรุษุนัน้จะไมพ่งึเอาใจใสโ่ถน�ำ้มนัโนน้ 
แล้วมามัวประมาทเสียในอารมณ์ภายนอกหรือ”15

นอกจากน้ี เหตุการณ์ท่ีพระราชาให้น�ำนักโทษมาใช้เป็นกรณีศึกษา ยัง
มีกล่าวไว้อีกแห่งในอรรถกถาเตลปัตตชาดกดังนี้ (ขีดเส้นประใต้ส่วนที่มีความ
สัมพันธ์กับในพระวินัยมูลสรวาสติวาทกษุทรกวัสตุ)

พระราชาทรงรับสัง่ให้เรียกบุรษุคนหนึง่ออกมาจากเรือนจ�ำ 
ถอดขือ่คาออก ประทานโถน�ำ้มนัมนี�ำ้มนัเตม็เปีย่มเสมอขอบไวใ้น
มือของเขา ให้ถือไว้ม่ันด้วยมือท้ังสอง ทรงสั่งบังคับบุรุษผู้ถือดาบ
คนหนึ่งว่า “จงพานักโทษผู้นี้ไปสู่สถานที่นางงามในชนบทแสดง
มหรสพ และถ้าบุรุษผู้น้ีถึงความประมาท ท�ำหยดน�้ำมันแม้หยด
เดยีวหกลงในทีใ่ด กจ็งตัดศรีษะเขาเสียในทีน่ัน้เลย” ... เร่ืองนีเ้ป็น
เรื่องที่เคยมีมาแล้วอย่างนี้16

15  SN V 170; Ja I 393: เสยฺยถาปิ ภิกฺขเว ชนปทกลฺยาณี ชนปทกลฺยาณีติ 

โข ภิกฺขเว มหาชนกาโย สนฺนิปเตยฺย. สา โข ปนสฺส ชนปทกลฺยาณี ปรมปาสาวินี นจฺเจ 

ปรมปาสาวนิ ีคเีต. ชนปทกลยฺาณ ีนจจฺติ คายตีติ โข ภกฺิขเว ภยิโฺยโส  มตตฺาย มหาชนกาโย 

สนนฺปิเตยฺย. อถ ปรุโิส อาคจเฺฉยยฺ ชวีตุิกาโม อมรติกุาโม สุขกาโม ทกุขฺปฏิกโูล. ตเมน ํเอวํ  

วเทยยฺุ:ํ  อยนเฺต อมโฺภ ปรุสิ สมตติตฺโิก เตลปตโฺต อนตฺเรน จ มหาสมชชฺมนตฺเรน จ ชนปท- 

กลฺยาณึ ปริหาตพฺโพ. ปุริโส จ เต อุกฺขิตฺตาสิโก* ปิฏฺ�ิโต ปิฏฺ�ิโต อนุพนฺธิสฺสติ ยตฺเถว นํ 

โถกมฺปิ ฉฑฺเฑสฺสสิ* ตตเฺถว เต สิโร ปาเตสฺสตีต.ิ ตํ กิมมฺญ�ฺถ ภิกขฺเว, อปิ น ุโส ปรุิโส อมุํ 

เตลปตตฺ ํอมนสกิรติวฺา พหิทธฺา ปมาท ํอาหเรยยฺ. (ค�ำอา่น “อกุขฺติตฺาสโิก” และ “ฉฑเฺฑสสฺส”ิ  

ใช้ตาม Ja ส่วน SN เป็น “อุกฺขิตาสิโก” และ “ฉฑฺเฑสฺสติ”) ค�ำแปลอาศัยส�ำนวนจาก 

ขุ.ชา.อ. 56/262-263 (ไทย.มมร) ประกอบการเรียบเรียง
16  Ja I 394,

25-32
: ราชา พนธฺนาคารโต เอกํ ปริุส ํปกโฺกสาเปตวฺา นคิฬาน ิภนิทฺติวฺา 

สมติตฺติกํ สุปริปุณฺณํ เตลปตฺตํ ตสฺส หตฺเถ ทตฺวา อุโภหิ หตฺเถหิ ทฬฺหํ คาหาเปตฺวา เอกํ 
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จะเหน็ไดว้า่ พระมหากจัจายนะไดน้�ำอุปมานีไ้ปใชใ้นการเทศนส์อนพระเจา้
จัณฑปัชโชตโดยจ�ำลองสถานการณ์ให้เห็นจริงเป็นรูปธรรม พระมหากัจจายนะ
ยอ่มพจิารณาเหน็แล้ววา่เปน็วธิกีารสอนทีเ่หมาะกบัอธัยาศยัของพระราชาองคน้ี์  
อีกทั้งการจ�ำลองสถานการณ์คร้ังน้ียังเป็นสิ่งยืนยันข้อความ “เรื่องนี้เป็นเรื่องที่
เคยมีมาแล้วอย่างนี้” ที่ได้กล่าวไว้ในอรรถกถาเตลปัตตชาดก ว่าเป็นเรื่องที่เคย
มีตัวอย่างเหตุการณ์เกิดขึ้นจริงดังกรณีของพระเจ้าจัณฑปัชโชต

2. บทบาทต่อเนื้อหาในพระไตรปิฎก

จากข้อมูลในคัมภีร์ของฝ่ายเถรวาทและต่างนิกาย พระมหากัจจายนะ
ล้วนมีบทบาทต่อเนื้อหาในปิฎกทั้งสามดังนี้

2.1 พระวินัย
ในพระวนิยัปฎิกมปีรากฏเนือ้หาตอนทีพ่ระสมัมาสมัพทุธเจา้ทรงปรบัแก้

พทุธบัญญัติให้ยืดหยุ่นมากขึน้โดยมีมลูเหตจุากพระมหากจัจายนะ ทัง้นีพ้ระมหา
กัจจายนะได้ฝากความให้พระโสณกุฏิกัณณะไปกราบทูลพระพุทธองค์เพื่อขอ
แก้ไขข้อบัญญัติในพระวินัย 5 ประการซึ่งไม่สะดวกแก่พระสงฆ์ในอวันตีชนบท 
เนื้อความตอนนี้นอกจากมีในคัมภีร์เถรวาทแล้ว17 ยังปรากฏในพระวินัยปิฎก
นิกายอื่นด้วย ได้แก่ พระวินัยธรรมคุปต์ (四分律)18 พระวินัยมหิศาสกะ (彌沙
塞部和醯五分律 ย่อว่า 五分律)19 พระวินัยสรวาสติวาท (十誦律)20 และพระวินัย

อสิหตฺถํ ปุริสํ อาณาเปสิ: เอตํ คเหตฺวา ชนปทกลฺยาณิยา สมชฺชฏฺฐานํ คจฺฉ, ยตฺเถว เจส 

ปมาทํ อาคมมฺ เอกมปฺ ิเตลพนิทฺุ ํฉฑเฺฑต,ิ ตตเฺถวสฺส สีสํ ฉินฺทาต.ิ … เอวํ ภูตปุพฺพเมเวตํ วตฺถุ.ํ  

ค�ำแปลอาศัยส�ำนวนจาก ขุ.ชา.อ. 56/264 (ไทย.มมร) ประกอบการเรียบเรียง
17  Vin I 195-198
18  T22.845b24- 846a14
19  T22.144a28-c4
20  T23.181a17-182a21
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มูลสรวาสติวาท จรรมวัสตุ (根本說一切有部毘奈耶皮革事 Ko lpags kyi gzhi ) 
ส�ำหรับของ 3 นิกายแรกมีสืบทอดมาถึงปัจจุบันเฉพาะฉบับแปลพากย์จีน ส่วน
ของมูลสรวาสติวาทยังมีปรากฏฉบับสันสกฤต รวมทั้งมีพากย์จีนและทิเบต21

2.2 พระสูตร
ในพระสุตตันตปิฎกมีเนื้อความที่พระมหากัจจายนะได้แสดงธรรมหรือ

กล่าวอธิบายข้อธรรมไว้อยู่ไม่น้อย ทั้งยังมีปรากฏเนื้อหาเช่นนี้ในคัมภีร์ต่าง
นิกายด้วย 

	 2.2.1 เนื้อหาที่ปรากฏทั้งในคัมภีร์เถรวาทและต่างนิกาย
	 หวัขอ้นีจ้ะยกชือ่พระสตูรทีม่ถีอ้ยค�ำกล่าวสอนของพระมหากจัจายนะ

ปรากฏอยูอ่ยา่งสอดคลอ้งกัน (parallel) ทัง้ในพระสตูรบาลแีละอาคมพากยจ์นี22 
จ�ำนวน 12 รายการดังนี้

21  MSV IV 186-190; T23.1052b7-1053a14; D1.264b2-266b3; เนือ้หาตอนนี้

มผีูแ้ปลจากฉบบัสนัสกฤตเปน็ไทยไวใ้น พระมหาบญุเกดิ เจรญิแนว, “การศกึษาวิเคราะห์

คัมภีร์มูลสรวาสติวาทวินยวัสตุ ศึกษาเฉพาะประวรัชยาวัสตุ โปษธวัสตุ ประวารณาวัสตุ 

วรษาวัสตุ จรมวัสตุและสังฆเภทวัสตุ,” (วิทยานิพนธ์ปริญญาดุษฎีบัณฑิต, มหาวิทยาลัย

ศิลปากร, 2556), 283-286.
22  ดูท่ีมาคัมภีร์อาคมพากย์จีนใน วิไลพร สุจริตธรรมกุล, “การวิเคราะห์เปรียบ

เทยีบสายคมัภรีพ์ระพทุธศาสนาจนีและบาลขีองสงิคาลกสตูร,” วารสารธรรมธารา, ปทีี ่7, 

ฉบับที่ 2 (ฉบับรวมที่ 13), (กรกฏาคม – ธันวาคม 2564): 62-67.; และดูการเปรียบเทียบ

ภาพรวมระหว่างพระสูตรบาลี 4 นิกายแรกกับคัมภีร์อาคมทั้ง 4 ได้ใน พระมหาสมชัย  

กุสลจิตฺโต, พระพุทธศาสนา: นิกายสรวาสติวาท (กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์มหาจุฬา 

ลงกรณราชวิทยาลัย, 2539), 22-28. 
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ตารางที่ 1 พระสูตรบาลีและพากย์จีนที่มีปรากฏค�ำสอนของพระมหากัจจายนะ

ล�ำดับ

พระสูตรบาลี พระสูตรหินยานพากย์จีน (อาคม)

ชื่อพระสูตร/ใจความหลัก คัมภีร์ ชื่อพระสูตร/ค�ำส�ำคัญ
คัมภีร์ 

สูตรที่

1 มธุปิณฑิกสูตร (MN I 108) ม.มู
蜜丸喻經 (T1.603b11) MA 11523

甘露法味 (T2.743a4) EA 40.10

2 มธุรสูตร (MN II 83) ม.ม. 摩偷羅 (T2.142a18) SA 548

3
มหากัจจานภทัเทกรตัตสูตร 

(MN III 191)
ม.อุ. 溫泉林天經 (T1.696b28) MA 16524

4
อุทเทสวิภังคสูตร 

(MN III 222)
ม.อุ. 分別觀法經 (T1.694b15) MA 16425

23  พากย์จีนของพระสูตรนี้มีแปลเป็นอังกฤษใน BDK English Tripiṭaka Series, 

The Madhyama Āgama (Middle-Length Discourses) Vol. II, ed. Bhikkhu Anālayo 

and Roderick S. Bucknell (California: BDK America, Inc., 2020), 324-332.
24  มีบทความวิจัยพากย์จีนของพระสูตรนี้ คือ Bhikkhu Anālayo, “The Verses 

on an Auspicious Night Explained by Mahākaccāna - A Study and Translation 

of the Chinese Version,” Canadian Journal of Buddhist Studies, 4, (2008): 

5-28.; พากยจ์นีของพระสตูรน้ีมแีปลเปน็องักฤษใน BDK English Tripiṭaka Series, The 

Madhyama Āgama (Middle-Length Discourses) Vol. III, ed. Bhikkhu Anālayo 

and Roderick S. Bucknell (California: BDK America, Inc., 2022), 334-344.; และ

มีพากย์ทิเบตด้วย คือ ‘Phags pa mtshan mo bzang po zhes bya ba’i mdo ใน 

D72.161b–163b; 91.56a–58b; 101.90a–92a.
25  พากย์จีนของพระสูตรนี้มีแปลเป็นอังกฤษใน BDK English Tripiṭaka Series, 

The Madhyama Āgama (Middle-Length Discourses) Vol. III, 324-334.
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ตารางที่ 1 พระสูตรบาลีและพากย์จีนที่มีปรากฏค�ำสอนของพระมหากัจจายนะ (ต่อ) 

ล�ำดับ

พระสูตรบาลี พระสูตรหินยานพากย์จีน (อาคม)

ชื่อพระสูตร/ใจความหลัก คัมภีร์ ชื่อพระสูตร/ค�ำส�ำคัญ
คัมภีร์ 

สูตรที่

5
หาลิททิกานิสูตรที่ 1 

(SN III 9)
สํ.ข. 訶梨 (T2.144a28) SA 551

6
หาลิททิกานิสูตรที่ 2 

(SN III 12)
สํ.ข. 訶梨 (T2.144c20) SA 552

7
หาลิททิกานิสูตร 

(SN IV 115)
สํ.สฬา. 訶梨 (T2.145a8) SA 553

8 โลหิจจสูตร (SN IV 116) สํ.สฬา. 魯醯遮 (T2.63b19) SA 255 

9 เหตุให้วิวาทกัน (AN I 65) องฺ.ทุก. 共諍 (T2.141b22) SA 546

10 ความเป็นเถระและบัณฑิต 

(AN I 67) องฺ.ทุก.
老宿 (T2.141c16) SA 547 

老、壯 (T2.595b21) EA 19.9

11 กัจจานสูตร (AN III 314) องฺ.ฉกฺก. 迦旃延 (T2.143b18) SA 550 

12 กาลีสูตร (AN V 46) องฺ.ทสก. 迦梨 (T2.143a2) SA 549 

	 จากตารางจะเห็นไดว้า่ พระสูตรฝ่ายบาลเีหลา่นีล้้วนอยูใ่นพระสตุตนัต-
ปฎิกนกิายที ่2-4 คอื มชัฌิมนิกาย สงัยุตตนกิาย และองัคตุตรนกิาย สว่นพระสตูร 
พากยจ์นีเหลา่นีก้ล็ว้นอยูใ่นอาคมที ่2-4 คอื มธัยมาคม สงัยกุตาคม และเอโกตตราคม

	 2.2.2 เนื้อหาที่ปรากฏเฉพาะในคัมภีร์เถรวาท
	 ตัวอย่างแรก คือ (1) จูฬรถวิมานใน “วิมานวัตถุ” ซึ่งมีเนื้อความที่

พระมหากัจจายนะกล่าวสอนสุชาตกุมารผู้เป็นโอรสของพระเจ้าอัสสกราช เมื่อ
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กมุารนัน้สิน้พระชนมก์ไ็ดบ้งัเกดิเปน็เทวบุตรชัน้ดาวดงึส์ แล้วกลับมาบอกเล่าให้
พระมหากัจจายนะฟัง26 ตัวอย่างถัดมาคือ (2) คาถาใน “เถรคาถา” ที่พระมหา
กจัจายนะกลา่วใหโ้อวาทไว้27 และอกีตวัอยา่งคอื (3) คาถาใน “อปทาน” ทีท่า่น
เล่าถึงประวัติการส่ังสมบุญในอดีตชาติ รวมถึงการบรรลุธรรมในชาติสุดท้าย28

	 เนือ้หาท้ัง 3 แหง่ทีย่กมานีไ้มพ่บในคมัภีรต์า่งนกิาย(ทีม่อียูใ่นปัจจบัุน) อนึง่ 
ตวัอยา่งในหวัขอ้นีล้ว้นมาจากหมวดขทุทกนกิาย คมัภรีห์มวดนีใ้นนกิายอืน่ใชช่ื้อ
เรยีกวา่ “กษทุรกาคม” หรอื “กษทุรกปฎิก” ซึง่มโีครงสรา้งและเนือ้หาแตกตา่ง
กันกับของเถรวาทอยู่ค่อนข้างมาก29 

	 2.2.3 เนื้อหาที่ปรากฏเฉพาะในคัมภีร์ต่างนิกาย
	 ตวัอยา่งแรก คอื พระสตูรในสงัยกุตาคมวา่ดว้ยเรือ่งพระมหากจัจายนะ

ไปแสดงธรรมโปรดคฤหบดทีีเ่จบ็ปว่ย คอื หาลิททกิาน ิ(SA 554)30 และทรรศกะ  
(SA 555)31 ซึ่งไม่มีปรากฏในสังยุตตนิกายของเถรวาท เนื้อหาหลักที่พระมหา
กจัจายนะแสดงธรรม คอื อนุสสต ิ6 ท้ังยงัมีกลา่วถงึว่าคฤหบดผีูน้ี้เปน็พระอนา- 
คาม ีอนึง่ มขีอ้นา่สงัเกตประการหนึง่เกีย่วกบัคมัภีรบ์าลสีงัยตุตนกิาย คอื อรรถกถา 
พระวินัยมีระบุไว้ว่า “สังยุตตนิกาย เป็นที่รวบรวมพระสูตร 7,762 สูตร มีโอฆ-

26  Vv 90; Vv-a 259 ในพระสุตตันตปิฎกมีเฉพาะคาถาบทสนทนาโดยมิได้ระบุ

ผู้พูดว่าเป็นใคร แต่ในอรรถกถาจะอธิบายให้ทราบว่า เป็นการสนทนาโต้ตอบกันระหว่าง

พระมหากัจจายนะกับสุชาตกุมาร
27  Th 52	
28  Ap I 84; II 463
29  ดูเทียบการจัดระบบเนื้อหา “ขุททกนิกาย” กับ “กษุทรกปิฎก” ได้ใน Étienne 

Lamotte, “Khuddakanikāya and Kṣudrakapiṭaka,” East and West, 7, no. 4, 

(January 1957): 344-348.
30  T2.145a24	
31  T2.145c12 ชื่อ “ทรรศกะ” เป็นค�ำสันสกฤตที่ผู้เขียนสันนิษฐานเองจากพากย์

จีนว่า 陀施
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ตรณสูตร เป็นต้น”32 แต่คัมภีร์สังยุตตนิกายที่ใช้ศึกษากันอยู่ในปัจจุบันกลับมี
จ�ำนวนพระสูตรอยู่เพียง 2,752 สูตร33 

	 ตัวอย่างถัดมา คือ เร่ือง “พระมหากัจจายนะกล่าวสอนนางทาสีชรา
ผู้ทุกข์ยาก” เมือ่นางทาสีนัน้สิน้ชวีติกบ็งัเกดิเปน็เทวดาชัน้ดาวดึงส ์แลว้ไดม้าฟงั
ธรรมจากพระมหากจัจายนะอกีครัง้ เนือ้เรือ่งดงักลา่วนีอ้ยูใ่นคมัภีรท์โมมรูขสตูร 
(Damomūrkha Sūtra) ซึ่งเป็นพากย์จีน (賢愚經) และทิเบต (Mdzangs blun 
zhes bya ba’i mdo)34 เทียบเท่าได้กับคัมภีร์ในหมวดขุททกนิกายเช่นกัน แต่
ไม่พบเนื้อความส่วนนี้อยู่ในคัมภีร์เถรวาท

2.3 พระอภิธรรม
เอกสารฝ่ายจีนมีข้อมูลท่ีระบุถึงบทบาทของพระมหากัจจายนะต่อพระ

อภิธรรมปิฎกดังนี้
(1) คัดเลือกแก่นค�ำสอนมาประมวลเป็นพระอภิธรรมปิฎก
คัมภีร์ปุณยวิภาค (อรรถกถาของเอโกตตราคม) ซึ่งพบเฉพาะพากย์จีน  

คือ 分別功德論35 มเีนือ้ความระบวุา่ “พระมหากัจจายนะไดป้ระมวลพระสตูรทัง้
หลาย แล้วคัดเลือกแก่นค�ำสอนว่าด้วยเรื่องทางปัญญา ทูลเสนอให้พระพุทธเจ้า

32  Sp I 18,
9-10

33  สํ.ส. 15/บทน�ำ/ [7] (ไทย.มจร)
34  T4.384a1-b19; D74.192b–194a; พากย์ทิเบตคัมภีร์น้ียังได้รับการแปลเป็น

ภาษามองโกเลีย (Üliger-Ün Dalai) และมีการแปลจากฉบับมองโกเลียเป็นอังกฤษ ดูเนื้อ

เร่ืองดังกล่าวฉบับแปลอังกฤษนี้ใน Library of Tibetan Works & Archives, Sutra of 

the Wise and the Foolish, trans. Stanley Frye (Dharamsala: Library of Tibetan 

Works & Archives, 2006), 99-101.
35  ดูเพิ่มเติมเกี่ยวกับคัมภีร์น้ีใน Antonello Palumbo, An Early Chinese 

Commentary on the Ekottarika-āgama: The Fenbie gongde lun 分別功德論 and 

the History of the Translation of the Zengyi ahan jing 增一阿含經 (Taipei: Dharma 

Drum Publishing Corporation, 2013), 181-185.
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ทรงรับรอง เนื้อหาส่วนนี้มีชื่อเรียกว่า พระอภิธรรมปิฎก”36 เนื้อความท�ำนอง
เดียวกันนี้ยังปรากฏในเอกสารพากย์จีนอีกแห่ง คือ ประวัติการบันทึกรวบรวม
พระไตรปิฎกและกษุทรกปิฎก (撰集三藏及雜藏傳)37

(2) เรียบเรียงคัมภีร์เล่มหนึ่งในพระอภิธรรมปิฎกของสรวาสติวาท
พระอภิธรรมปิฎกของนิกายสรวาสติวาทมีอยู่ในปัจจุบันอย่างค่อนข้าง

ครบถ้วน เกือบทั้งหมดเป็นพากย์จีน และมีบางส่วนอยู่ในพากย์ทิเบต พระ
อภิธรรมปิฎกนิกายนี้ประกอบด้วย 7 คัมภีร์38 แต่มีชื่อคัมภีร์และรูปแบบเนื้อหา
แตกต่างจากของเถรวาทค่อนข้างมาก ข้อมูลในคัมภีร์อรรถาธิบายอภิธรรม
โกศภาษยะของจีนสองฉบับ (俱舍論記 และ 俱舍論疏)39 ระบุว่า พระมหา
กัจจายนะเป็นผู้เรียบเรียงคัมภีร์ “ปรัชญัปติศาสตร์” (施設足論)40 ซึ่งเป็น
คัมภีร์หนึ่งในพระอภิธรรมปิฎกนิกายสรวาสติวาท แต่ตามข้อมูลในคัมภีร์
อภิธรรมโกศวยาขยา (Abhidharmakośavyākhyā) ซ่ึงเป็นภาษาสันสกฤต 

36  T25.32a19-20: 迦旃延子撰集眾經，抄撮要慧呈佛印可，故名大法藏也。และ

ดูการศึกษาวิจัยเกี่ยวกับเน้ือความท่อนน้ีใน Antonello Palumbo, An Early Chinese 

Commentary on the Ekottarika-āgama: The Fenbie gongde lun 分別功德論 and 

the History of the Translation of the Zengyi ahan jing 增一阿含經, 205-213.
37  T49.3c12-13: 迦栴造竟，持用呈佛，佛言上法，當名上法。
38  ในจ�ำนวน 7 คัมภีร์นี้ มีอยู่ 3 คัมภีร์ท่ีนิกายน้ีถือว่าได้เรียบเรียงขึ้นตั้งแต่สมัยท่ี

พระพทุธเจ้ายงัทรงพระชนมช์พีอยู ่คอื ธรรมสกนัธะ สงัคตีปิรยายะ และปรชัญปัตศิาสตร์ 

แม้ว่าคัมภีร์อภิธรรมของเถรวาทและสรวาสติวาทจะแตกต่างกัน แต่ท้ังสองนิกายน้ีล้วน

ถือว่า เนื้อหาส่วนหนึ่งของพระอภิธรรมปิฎกได้ก่อก�ำเนิดขึ้นแล้วตั้งแต่สมัยพุทธกาล
39  T41.8b29; 466b12 เล่มแรกรจนาโดยพระธรรมาจารย์ผู่กวง (普光) เล่มหลัง

รจนาโดยพระธรรมาจารย์ฝาเป่า (法寶 ธรรมรัตนะ) ทั้งสองท่านนี้เป็นพระภิกษุชาวจีน

ในสมัยราชวงศ์ถังและได้รับถ่ายทอดความรู้คัมภีร์อภิธรรมโกศศาสตร์จากพระถังซัมจั๋ง 

(玄奘 หรือ 唐三藏)
40  คัมภีร์นี้ประกอบด้วย 3 กัณฑ์ คือ โลกปรัชญัปติ การณปรัชญัปติ และกรรม-

ปรัชญัปติ ส�ำหรับพากย์จีนมีแปลไว้เฉพาะการณปรัชญัปติ (T26.514a14-529c2) ส่วน

พากย์ทิเบตมีครบทั้ง 3 กัณฑ์ (D241.1b-229a)
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และเอกสารทางทิเบต ระบุว่าผู้เรียบเรียงคัมภีร์ดังกล่าวคือ พระโมคคัลลานะ41

	 (3) เข้าร่วมสังคายนาพระอภิธรรมปิฎก
เอกสารด้านประวัติศาสตร์พุทธศาสนาที่เรียบเรียงเป็นภาษาจีนสมัย

ราชวงศ์ซ่งและหยวน มีกล่าวถึงพระมหากัจจายนะว่า ได้ร่วมสังคายนาพระ
อภิธรรมปิฎกในการท�ำปฐมสังคายนาด้วย เอกสารนี้ได้แก่ บันทึกการเผยแผ่
พระสทัธรรม (傳法正宗記)42 ภาพรวมการศกึษาวจิยัประวตัพุิทธศาสนาของพระ
ศากยมุนี (釋氏稽古略)43 

ข้อมูลที่ระบุชัดเจนว่า พระมหากัจจายนะมีบทบาทต่อการประมวล
หลักธรรมค�ำสอนในพระอภิธรรมปิฎก แม้จะมีปรากฏเฉพาะในเอกสารสายอื่น
นอกเหนือของเถรวาท (อรรถกถาบาลี44มีข้อมูลว่า พระมหากัจจายนะได้เข้า
ร่วมการปฐมสังคายนา แต่มิได้ระบุว่าเข้าร่วมสังคายนาพระอภิธรรมปิฎกด้วย
หรอืไม)่ อยา่งไรกต็าม มตัีวอยา่งเนือ้ความในพระสตูรทีแ่สดงใหเ้หน็ว่า พระมหา
กัจจายนะได้อธิบายสภาวธรรมหรือเนื้อหาอันเป็นตัวหลักธรรมล้วน ๆ ได้อย่าง
ชดัเจน ดงัเชน่ในมหากจัจานภทัเทกรัตตสตูรและหาลทิทกิานสิตูร รวมถงึเนือ้หา
ในคัมภีรอ์ธบิายความท่ีเปน็ผลงานของพระมหากจัจายนะกย็งัมปีรากฏเนือ้หาอนั
มีความใกล้ชิดกับหัวข้อธรรมในคัมภีร์วิภังค์ด้วย45 อีกทั้งในคราวปฐมสังคายนา 

41  Abhidh-k-vy 11,
29

; Hakuju Ui (宇井伯寿), Degeban Xizang Dazangjing 

zongmulu 德格版西藏大藏經總目錄 (บัญชีรายชื่อคัมภีร์ในพระไตรปิฎกทิเบตฉบับเดเก) 

(Taipei: Huayu chubanshe, 1988), 621.
42  T51.719b20-21 เอกสารนี้เรียบเรียงโดยพระธรรมาจารย์ชี่ซง (契嵩) ในยุค

ราชวงศ์ซ่ง ค.ศ. 1055 เป็นบันทึกการสืบทอดค�ำสอนนิกายเซนฝ่ายใต้
43  T49.754b17-18 เอกสารน้ีเรียบเรียงโดยพระธรรมาจารย์เจวี๋ยอั้น (覺岸) ใน

ยุคราชวงศห์ยวน ค.ศ. 1354 เปน็หนงัสอืประวติัศาสตรพ์ทุธศาสนาทีด่�ำเนนิเนือ้เรือ่งเรยีง

ตามล�ำดับช่วงเวลาก่อนหลัง
44  Vv-a 267-270
45  นอกจากคัมภรีว์ภิงัค์ในอภิธรรมปฎิกของเถรวาทแลว้ ยงัมกีลา่วถงึความสมัพนัธ์

กับคมัภรีอ์ภธิรรมเลม่อืน่อกี ดเูพิม่ใน Stefano Zacchetti, “An Early Chinese Translation 
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พระสารีบุตรและพระโมคคัลลานะ46ผู้ช�ำนาญพระอภิธรรมก็ปรินิพพานแล้ว 
ดังนั้นจึงมีความเป็นไปได้สูงว่า พระมหากัจจายนะเป็นผู้หนึ่งที่มีบทบาทต่อการ
จัดหมวดหมู่ประมวลค�ำสอนในพระอภิธรรมปิฎกด้วยไม่มากก็น้อย

จากบทบาทของพระมหากัจจายนะที่ได้กล่าวมาทั้ง 3 ปิฎก หากมองใน
แงข่องผลทีม่ตีอ่พระพทุธศาสนาเชงิภาพกวา้ง กน่็าจะไดแ้กบ่ทบาทตอ่พระวนิยั
ปิฎก อันส่งผลให้พระภิกษุในท้องถิ่นต่าง ๆ (นอกเขตมัธยมประเทศ) สามารถ
ปฏิบัติศาสนกิจได้สะดวกยิ่งขึ้นตั้งแต่บัดนั้นมาจวบจนถึงปัจจุบัน เช่น สามารถ
สวมรองเท้ามีพื้นหลายชั้นได้ สรงน�้ำทุกวันได้ จัดการอุปสมบทโดยมีภิกษุเพียง 
5 รูปได้ เป็นต้น

3. ผลงานที่ระบุว่ารจนาโดยพระมหากัจจายนะ

นอกจากบทบาทของพระมหากจัจายนะทีม่ตีอ่เนือ้หาในพระไตรปฎิกแลว้ 
ท่านยังได้รจนาคัมภีร์ท่ีเป็นอุปการะต่อการศึกษาพระไตรปิฎกอีกด้วย ผลงาน 
ของทา่นบางเลม่ไมม่ใีหเ้หน็ในปจัจบุนั บางเลม่มสีบืทอดมาถงึปจัจบุนั ในหวัขอ้
นี้จะประมวลช่ือคัมภีร์อันเป็นผลงานของพระมหากัจจายนะตามที่มีระบุไว้ใน
คัมภีร์บาลีก่อน จากนั้นจะได้ศึกษาประเด็นเพิ่มเติมโดยมุ่งเน้นตรวจสอบที่มา
ของผลงานบางเล่มสืบต่อไป

3.1 ประมวลข้อมูลจากคัมภีร์บาลี
พบคัมภีร์บาลี 3 เล่มที่มีกล่าวถึงชื่อผลงานของพระมหากัจจายนะดังนี้

Corresponding to Chapter 6 of the Peṭakopadesa: An Shigao’s Yin Chi Ru Jing 

T 603 and Its Indian Original: A Preliminary Survey,” Bulletin of the School of 

Oriental and African Studies, University of London, 65, no. 1 (2002): 89.
46	 เนือ้ความในคมัภรีบ์าลทีีแ่สดงใหเ้หน็วา่ พระโมคคลัลานะสนใจหรอืเชีย่วชาญ

อภิธรรม เช่น ในมหาโคสิงคาลสูตร (MN I 214) และอรรถกถาโปฏฐปาทสูตร (Sv II 379)
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	 3.1.1 อรรถกถาอปทาน
	 ระบุช่ือคัมภีร์ 3 เล่ม คือ กัจจายนะ มหานิรุตติ และเนตติปกรณ์ 

ซึ่งพระมหากัจจายนะได้ประกาศในท่ามกลางสงฆ์ เมื่อคราวที่กลับมาเข้าเฝ้า
พระศาสดา ภายหลังจากประดิษฐานพระศาสนาในแคว้นอวันตีได้แล้ว47	
		  3.1.2 สัททนีติ

	 มรีะบถุงึชือ่คัมภรีท์ีเ่ปน็ผลงานของพระมหากจัจายนะอกีเลม่หนึง่ คอื 
นิรุตติปิฎก48 

	 3.1.3 คันธวงศ์ หรือจูฬคันถวงศ์ 
	 แสดงช่ือคมัภีร์ท่ีพระมหากจัจายนะรจนาไวเ้ป็นจ�ำนวน 6 เลม่ ในจ�ำนวน

นีม้ีชื่อคัมภีร์ที่ไม่ซ�้ำกับรายการข้างต้นเป็นจ�ำนวน 3 เล่ม คือ จูฬนิรุตติ เปฏโก- 
ปเทส และวัณณนีติ49

จากข้อมูลที่อ้างมานี้ พบรายชื่อคัมภีร์ที่มีระบุว่าพระมหากัจจายนะได้
รจนาไว้รวมเป็นจ�ำนวน 7 เล่ม ในส่วนถัดไปจะได้อภิปรายบางแง่มุมเพิ่มเติม
เกีย่วกบัท่ีมาของคมัภีร์บางเล่ม โดยแบง่คมัภรีเ์หลา่น้ีออกเป็น 2 หมวด คอื หมวด
การอธบิายความ และหมวดหลกัภาษา พรอ้มทัง้อาศยัขอ้มลูจากคมัภรีต์า่งนกิาย
และงานวิจัยของนักวิชาการมาร่วมประกอบในการศึกษาด้วย 

3.2 ประเด็นศึกษาเพิ่มเติมคัมภีร์หมวดการอธิบายความ
คัมภีรห์มวดการอธบิายความทีม่ปีรากฏใหเ้หน็ในปจัจบุนั คอื เนตตปิกรณ์ 

และเปฏโกปเทส อน่ึง เล่มท่ีช่ือว่าวัณณนีติ เมื่อพิจารณาจากความหมายชื่อ
คัมภีร์ (คือ หลักการอธิบายความ) ก็ควรจะจัดให้อยู่ในคัมภีร์หมวดนี้ด้วย แต่
เนื่องจากไม่มีตัวคัมภีร์น้ีให้เห็นในปัจจุบัน อีกทั้งไม่พบการอ้างถึงชื่อคัมภีร์นี้ใน

47  Ap-a 491,19-21
48  Sadd I 168,34-169,1
49  Gv 59; พระนันทปัญญาจารย์, จูฬคันถวงศ์: ประวัติย่อคัมภีร์ทางพระพุทธ

ศาสนา (กรุงเทพมหานคร: มูลนิธิอภิธรรมมหาธาตุวิทยาลัย, 2546), 7-8, 71.
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เอกสารอ่ืน ๆ (นอกจากคันธวงศ์) จึงไม่สามารถศึกษาเพ่ิมเติมเกี่ยวกับคัมภีร์
วัณณนีติได้

คมัภรีห์มวดการอธบิายความทีร่จนาโดยพระมหากจัจายนะ ยงัมกีล่าวถึง
ในคมัภรีฝ์า่ยมหายานดว้ยคอื มหาปรชัญาปารมติาศาสตร์50 (พบเฉพาะพากยจ์นี
คือ 大智度論) ดังเนื้อความต่อไปนี้

สมัยท่ีพระพุทธเจ้ายังทรงพระชนม์ชีพอยู่ พระมหากัจ-
จายนะได้อธิบายพระพุทธพจน์โดยเรียบเรียงเป็นคัมภีร์ชื่อว่า 
“กรัณฑะ” (Karaṇḍa 蜫勒)51 อันมีความหมายในภาษาจีนว่า 
ตะกร้า (ปิฎก) บัดนี้เป็นที่แพร่หลายกันอยู่ในอินเดียใต้ ... เมื่อ
ครั้งที่พระมหากัจจายนะรจนาคัมภีร์นี้ในสมัยพุทธกาล คัมภีร์
กรัณฑะมีเนื้อหาถึง 3,200,000 ค�ำ แต่ภายหลังจากพระพุทธองค ์
ดับขันธ์ปรินิพพาน อายุขัยมนุษย์ลดลง ก�ำลังความทรงจ�ำก็
น้อยลง ไม่สามารถท่องจ�ำได้โดยพิสดาร ผู้ที่สืบทอดเนื้อหา

50  รจนาโดยนาคารชุน ราวคริสต์ศตวรรษที่ 3 และแปลเป็นจีนโดยพระกุมารชีพ 

(鸠摩罗什) ในช่วง ค.ศ. 402-406
51  นกัวชิาการบางท่านเหน็วา่อกัษรจนี 蜫勒 (Kūn lè) นา่จะเปน็อกัษรทีค่ดัลอกมา

คลาดเคลื่อน แล้วได้เสนอว่าท่ีถูกต้องควรเป็น 毘勒 (Pí lè) ซึ่งค่อนข้างเป็นเสียงใกล้เคียง

กบัค�ำวา่ “ปฏิก/เปฏก” (piṭaka/peṭaka) แต่จากขอ้เสนอของพระธรรมาจารยอ์นิซุน่และ

ผลการศกึษาวจิยัของซา่เออ่จี ๋สามารถยนืยนัไดอ้ยา่งหนกัแนน่วา่ 蜫勒 (Pí lè) เปน็อกัษรท่ี

ถกูตอ้งแลว้ ซึง่ถอดเสยีงมาจากสนัสกฤต คือ กรณฑฺ (Karaṇḍa) ดใูน Shi Yin shun (释印顺),  

Yin shun quanji 15: Shuoyiqieyoubu weizhu de lunshu yu lunshi zhi yanjiu 印顺全集  

15: 说一切有部为主的论书与论师之研究 (การศึกษาวิจัยว่าด้วยปกรณ์และพระคันถรจนา-

จารย์ โดยมุ่งเน้นของนิกายสรวาสติวาทเป็นหลัก) (Beijing: Zhonghua shuju, 2009), 

15.; Sa Er ji (萨尔吉), “Da zhi du lun” zhong de Kunle yu Pitan《大智度论》中的蜫

勒与毗昙 (“กรณัฑะ” และ “อภธิรรม” ในคมัภรีม์หาปรชัญาปารมติาศาสตร)์, Fa yin 法音  

(The Voice of Dharma), 7, (2003): 17.
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มาได้เขียนไว้เพียง 384,000 ค�ำ หากบุคคลศึกษาหลักการใน
คัมภีร์น้ีแล้ว จะจ�ำแนกแจกแจงได้หลากหลายไม่ขัดข้อง เล่มนี ้
มีหลักหาระต่าง ๆ เช่น ลักขณหาระ อาวัตตหาระ เป็นต้น52	  

เห็นได้ว่าช่ือคัมภีร์ “กรัณฑะ” ท่ีกล่าวถึงนี้มีความหมายสอดคล้องกับ
ค�ำว่า “ปิฏก” (ตะกร้า) อันเป็นองค์ประกอบของชื่อคัมภีร์ “เปฏโกปเทส” ซึ่ง
บางคร้ังปรากฏเรียกโดยย่อว่า “เปฏก”53 ท้ังนี้เนื่องจากคัมภีร์ว่าด้วยหลักการ
อธิบายความยังมีเนตติปกรณ์อีกเล่มด้วย จึงขอกล่าวถึงผลการศึกษาวิจัยและ
ทัศนะที่เกี่ยวข้องกับคัมภีร์เหล่านี้ก่อน เพ่ือเป็นข้อมูลประกอบการพิจารณาใน
ล�ำดับถัดไป

(1) ในคัมภีร์มหาปรัชญาปารมิตาศาสตร์ส่วนถัดจากเนื้อความที่ยกมา
ข้างต้น มีแสดงเน้ือหาอธิบายเร่ือง “ลักขณหาระ” และ “อาวัตตหาระ” พร้อม
ทั้งยกตัวอย่างประกอบ เน้ือหาส่วนดังกล่าวนี้มีความสอดคล้องกับในคัมภีร์
เปฏโกปเทส54 ทัศนะของนักวิชาการท่ีมีต่อประเด็นนี้ ได้แก่ (1.1) Oskar von 
Hinüber เห็นว่า หากข้อความส่วนนี้ไม่ได้ถูกคัดลอกมาจากเปฏโกปเทสฉบับ
บาลี ก็เป็นไปได้ว่ามีคัมภีร์อีกเล่มที่คล้ายคลึงกับเปฏโกปเทสและเนตติปกรณ์
(ฉบบับาล)ี55 ในขอ้นี ้ซา่เออ่จี ๋(萨尔吉) กเ็หน็พอ้งดว้ยและเสนอวา่ คมัภรีอ์กีเลม่

52  T25.70a20-22, 192b3-7: 摩訶迦旃延，佛在時，解佛語作《蜫勒》 (蜫勒秦言

篋藏)，乃至今行於南天竺。……《蜫勒》有三百二十萬言，佛在世時，大迦旃延之所造；佛滅

度後人壽轉減，憶識力少，不能廣誦，諸得道人撰為三十八萬四千言。若人入蜫勒門，論議則

無窮；其中有隨相門、對治門等種種諸門。
53  เช่น Sp I 143
54  Stefano Zacchetti, “Some Remarks on the Peṭaka Passages in the Da 

Zhidu Lun and their Relation to the Pāli Peṭakopadesa,” Annual Report of the 

International Research Institute for Advanced Buddhology at Soka University, 5, 

(2002): 70, 73.
55  HPL 82
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นั้นก็คือ กรัณฑะ56 (1.2) Oskar von Hinüber ได้เสนออีกว่า เปฏโกปเทสและ
เนตติปกรณ์(ฉบับบาลี)สองเล่มนี้อาจไม่ได้มีความเป็นมาเชื่อมโยงต่อเนื่องกัน
โดยตรง57 แตเ่ปน็ลกัษณะทีต่า่งฝา่ยตา่งสบืสายมาจากเนือ้หาตน้แหลง่เดยีวกนั58 
ในข้อนี้ Stefano Zacchetti ก็ได้อ้างถึงผลการวิจัยของตนสนับสนุนไว้ด้วย59

	 (2) Stefano Zacchetti ยังพบว่า เนื้อหาบทที่ 6 ของเปฏโกปเทสมีความ
สอดคลอ้งกบัเนือ้หาในคมัภีรพ์ากยจี์น “อินฉอืหรูจ้งิ” (陰持入經)60 ซ่ึงวา่ดว้ยเรือ่ง
ขนัธ ์อายตนะ ธาตุ แต่เน้ือหาท้ังสองฝ่ายกม็จีดุทีต่า่งกนัอยู ่ยงัมไิดม้คีวามคูข่นาน
กันอย่างสมบูรณ์ โดยรวมมีลักษณะเป็นคัมภีร์เดียวกันแต่มาจากต่างฉบับกัน61

56  Sa Er ji (萨尔吉), “Da zhi du lun” zhong de Kunle yu Pitan《大智度论》	

中的蜫勒与毗昙 (“กรัณฑะ” และ “อภิธรรม” ในคัมภีร์มหาปรัชญาปารมิตาศาสตร์), 

: 20-21.
57  “ความเป็นมาเชื่อมโยงต่อเนื่องกันโดยตรง” หมายถึง กรณีที่ “เปฏโกปเทส” 

ได้รับการปรับปรุงเนื้อหาให้สมบูรณ์ยิ่งข้ึนกลายเป็น “เนตติปกรณ์” หรือในทางกลับกัน 

คือ “เนตติปกรณ์” ได้ถูกปรับเปลี่ยนโฉมเนื้อหาให้กลายเป็นอีกเล่ม คือ “เปฏโกปเทส”
58  HPL 81
59  Stefano Zacchetti, “Some Remarks on the Peṭaka Passages in the  

Da Zhidu Lun and their Relation to the Pāli Peṭakopadesa,”: 80.
60  T15.173b5-180b8; คัมภีร์นี้แปลเป็นจีนโดยพระชาวพาร์เธียนามว่า 

อันซ่ือเกา (安世高) พระรูปน้ีได้ท�ำงานแปลคัมภีร์เป็นจีนในช่วง ค.ศ. 148-167 ส�ำหรับ

การเปรียบเทียบเน้ือหาสองคัมภีร์น้ี ดูใน Stefano Zacchetti, “An Early Chinese 

Translation Corresponding to Chapter 6 of the Peṭakopadesa: An Shigao’s 

Yin Chi Ru Jing T 603 and Its Indian Original: A Preliminary Survey,”: 77-78, 

80-88.; นอกจากคัมภรีพ์ากยจ์นีในข้อ (1) และ (2) ทีป่รากฏเนือ้ความสอดคลอ้งกบัในเปฏโก- 

ปเทสแล้ว คัมภีร์พากย์จีน “ซื่อตี้ลุ่น” (四諦論 Catuḥsatyanirdeśa) ซึ่งว่าด้วยค�ำอธิบาย

อริยสัจสี่ ก็มีการอ้างถึงเนื้อความจากคัมภีร์ที่เรียกเป็นภาษาจีนว่า “จ้างลุ่น” (藏論)  

อันเป็นชื่อคัมภีร์ที่มีความหมายพ้องกับ “เปฏโกปเทส” โดยมีปรากฏอ้างไว้หลายแห่งเช่น 

T32.380b18-27; 382a21-22; 394b16-21; 398c12-15
61  Stefano Zacchetti, “An Early Chinese Translation Corresponding to 
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	 (3) Heinz Bechert เหน็วา่เปฏโกปเทสมทีีม่าจากภายนอกนกิายเถรวาท 
คล้ายกับมิลินทปัญหาที่มาจากเนื้อหาดั้งเดิมในคัมภีร์นิกายอื่น62 ส่วน Oskar 
von Hinüber เหน็วา่ ทัง้เปฏโกปเทสและเนตตปิกรณล์ว้นนา่จะมทีีม่าจากคมัภรี์
ภายนอกเถรวาท63 ส�ำหรับประเดน็ว่าเปฏโกปเทสหรอืเนตตปิกรณก์�ำเนิดกอ่นกัน 
ยงัมีความเหน็ตา่งกันอยู่ บางท่านเห็นวา่เนตตปิกรณเ์กิดกอ่น64 สว่นเปฏโกปเทส 
กม็ไิดเ้กดิหลงัจากน้ันนานมากนัก65 แตห่ลายทา่นเหน็วา่เปฏโกปเทสเกดิกอ่น66โดย
พิจารณาจากเนื้อหาเนตติปกรณ์ที่ค่อนข้างสมบูรณ์กว่า รวมทั้งเนื้อหาบางส่วน

Chapter 6 of the Peṭakopadesa: An Shigao’s Yin Chi Ru Jing T 603 and Its 

Indian Original: A Preliminary Survey,”: 76: The relationship between the two 

scriptures cannot be considered a mere parallelism: a couple of examples, 

selected at random, will suffice to demonstrate that the sixth chapter of the 

Peṭakopadesa and the YCRJ [=Yin Chi Ru Jing] are two versions of the very 

same text.
62  Heinz Bechert, “Zur Geschichte der buddhistischen Sekten in Indien 

und Ceylon,” La nouvelle Clio, 7-9, (1955-1957): 352.; HPL 81; และดูความเปน็มาของ

คัมภีร์มิลินทปัญหาใน เนาวรัตน์ พันธ์วิไล, “คัมภีร์มิลินทปัญหา: ปริศนาเรื่องก�ำเนิดและ 

พัฒนาการ,” วารสารธรรมธารา, ปีที่ 5, ฉบับที่ 2 (ฉบับรวมที่ 9), (2019): 177-217.
63  HPL 82
64  Ludwig Alsdorf, Les Études Jaina: État Présent et Taches Futures 

(Paris: Collège de France, 1965), 72.; Nett xix; Peṭ iii; HPL 81
65  Maurice Winternitz, A History of Indian Literature Vol. II, trans. S. 

Ketkar and H. Kohn (Calcutta: University of Calcutta, 1933), 183.
66  K.R. Norman, Pāli Literature: Including the Canonical Literature in 

Prakrit and Sanskrit of all the Hīnayāna Schools of Buddhism (Wiesbaden: Otto 

Harrassowitz, 1983), 110.; Pali Text Society, The Guide (Nettippakaraṇaṃ), 

trans. Bhikkhu Ñāṇamoli (Oxford: Pali Text Society, 2008), xxv-xxvi.; สุภาพรรณ 

ณ บางช้าง, ประวัติวรรณคดีบาลีในอินเดียและลังกา (กรุงเทพมหานคร: จุฬาลงกรณ์

มหาวิทยาลัย, 2526), 243.
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ในเปฏโกปเทสที่สะท้อนถึงความเป็นเอกลักษณ์ของมุขปาฐะ 
(4) คัมภีร์หลักการอธิบายความที่รจนาโดยพระมหากัจจายนะ น่าจะมี

การถ่ายทอดสู่ฉบับภาษาอ่ืนด้วย ดังมีข้อสนับสนุนเช่น (4.1) เนื้อความข้างต้น
ที่ยกมาจากคัมภีร์มหาปรัชญาปารมิตาศาสตร์ตอนหนึ่งว่า “คัมภีร์กรัณฑะ ... 
แพรห่ลายกนัอยูใ่นอนิเดยีใต”้ ทา่นอิน้ซุน่เหน็วา่เปน็พืน้ทีข่องนกิายมหาสงัฆกิะ67 
และหลวีเ่ฉงิไดร้ะบลุงไปวา่เปน็นกิายพหุสสตุกิวาทหรือพหศุรตุยีะซึง่เปน็กิง่หนึง่
ของมหาสงัฆกิะ68 ทัง้นี ้นกิายนีมิ้ได้ใชภ้าษาบาลเีปน็ภาษาคมัภรี์69 (4.2) Stefano 
Zacchetti ตั้งสมมติฐานว่าต้นฉบับคัมภีร์ที่ใช้แปลสู่พากย์จีน “อินฉือหรู้จิง”  
(ซึ่งสอดคล้องกับเปฏโกปเทสบทท่ี 6) ควรเรียบเรียงขึ้นในอินเดียเหนือ70 ทั้งนี้
ภาษาที่ใช้ในถิ่นนั้นก็มิใช่ภาษาบาลีอีกเช่นกัน    

(5) ในเปฏโกปเทสมีการใช้ค�ำที่ต่างจากในคัมภีร์บาลีทั่วไป ได้แก่ (5.1) 
ใช้ค�ำตามแบบสันสกฤต เช่น “ยทุจฺจเต” (สันสกฤต yad ucyate) ซ่ึงตามแบบ
บาลีทั่วไปใช้เป็น “ยํ วุจฺจเต” (5.2) พบช่ือเรียกคัมภีร์ตามแบบที่ใช้ในนิกายอื่น 
คือ “เอกุตฺตริก”71 (สันสกฤตใช้เป็น Ekottarika และ Ekottara) ซึ่งตามแบบ

67  Shi Yin shun (释印顺), Yin shun quanji 15: Shuoyiqieyoubu weizhu 

de lunshu yu lunshi zhi yanjiu 印顺全集 15: 说一切有部为主的论书与论师之研究 

(การศึกษาวิจัยว่าด้วยปกรณ์และพระคันถรจนาจารย์ โดยมุ่งเน้นของนิกายสรวาสติวาท

เป็นหลัก), 14.
68  Lü Cheng (呂澂), Lü Cheng Foxue lunzhu xuanji juan si 呂澂佛學論著選集

卷四 (รวมผลงานทางพทุธศาสตรข์องหลวีเ่ฉงิ ภาค 4) (Jinan: Qilu shushe, 1991), 2020.
69  คัมภีร์ของนิกายมหาสังฆิกะที่มีอยู่ในปัจจุบัน (เช่น มหาสังฆิกปราติโมกษสูตร 

มหาวัสตุ) เป็นภาษาสันสกฤตพันทาง (Buddhist Hybrid Sanskrit)
70  Stefano Zacchetti, “An Early Chinese Translation Corresponding to 

Chapter 6 of the Peṭakopadesa: An Shigao’s Yin Chi Ru Jing T 603 and Its 

Indian Original: A Preliminary Survey,”: 92.
71  Peṭ 6,

24
, 177,

9
 นอกจากน้ี ยังพบบางค�ำที่ใช้ตามแบบสันสกฤตทั้งในเปฏโก- 

ปเทสและเนตติปกรณ ์แต่ไมพ่บในคัมภรีบ์าลอีืน่ ๆ  คอื “สุตมย ีจนิตฺามย ีภาวนามย”ี (เชน่ 
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บาลีทั่วไปใช้เป็น “องฺคุตฺตร” (5.3) ชื่อคัมภีร์นี้มีค�ำว่า “อุปเทส” (สันสกฤต 
Upadeśa) อันเป็นชื่อคัมภีร์หนึ่งในกษุทรกปิฎกของบางนิกายเช่น ธรรมคุปต์72 
ซึ่งเป็นคัมภีร์ว่าด้วยการอธิบายตีความหลักค�ำสอน (5.4) มีการใช้ค�ำเรียกแต่ละ
บทว่า “ภูมิ”73 ซึ่งไม่พบในคัมภีร์บาลีทั่วไป ทั้งนี้คัมภีร์บาลีหลายเล่มนิยมใช้
ค�ำเรียกแต่ละบทว่า “กณฺฑ” หรือ “ปริจฺเฉท”

จากข้อมูลและทัศนะทางวิชาการที่ประมวลมา พอจะพิจารณาได้ว่า 
เปฏโกปเทสและเนตติปกรณ์ที่ปรากฏเป็นภาษาบาลีอยู่ในปัจจุบันนี้ น่าจะมี
รายละเอียดหรือรูปแบบเน้ือหาแตกต่างจากฉบับดั้งเดิมที่พระมหากัจจายนะ
รจนาไว้ในครั้งพุทธกาล74 ข้อมูลข้างต้นยังค่อนข้างสนับสนุนให้ตั้งสมมติฐาน
ก�ำเนิดคัมภีร์ทั้งสองได้อีกแบบหนึ่งเป็นผังแนวคิดดังภาพที่ 1

Peṭ 72,
6-7

; Nett 8,
6-17

) ซึ่งขยายค�ำว่า “ปญฺ�า” ส่วนในคัมภีร์บาลีทั่วไปใช้เป็น “สุตมยา 

จินฺตามยา ภาวนามยา”
72  T22.968b23-26: 如是生經、本經、善因緣經、方等經、未曾有經、譬喻經、優婆

提舍經、句義經、法句經、波羅延經、雜難經、聖偈經、如是集為《雜藏》。
73  คลา้ยค�ำเรยีกชือ่บทในสองภาคแรกของคมัภร์ีโยคาวจรภมูศิาสตร์ (T30.279a7-

749c17)
74  มีข้อสังเกตเพิ่มเติม คือ คัมภีร์บาลีชั้นอรรถกถาบางเล่มมีการอ้างถึงเปฏโก-

ปเทสพร้อมทั้งยกข้อความมาแสดงไว้ด้วย แต่ปรากฏว่าข้อความเหล่านั้นซึ่งอ้างว่ามาจาก

เปฏโกปเทส บางส่วนกลับไม่ตรงกับเนื้อหาในเปฏโกปเทสที่ใช้กันในปัจจุบัน ดูใน Pali 

Text Society, The Piṭaka Disclosure (Peṭakopadesa), trans. Bhikkhu Ñāṇamoli 

(Oxford: Pali Text Society, 1979), 399-400.
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ภาพที่ 1 ผังแนวคิดก�ำเนิดคัมภีร์เปฏโกปเทสและเนตติปกรณ์

ตามสมมติฐานน้ี เนตติปกรณ์อาจเกิดได้ทั้งก่อนหรือหลังเปฏโกปเทส
(ฉบับบาลี)75 หากเป็นกรณีที่เนตติปกรณ์เกิดก่อนก็หมายความว่า คัมภีร์นี้เก็บ
เนื้อหาสาระส่วนใหญ่ได้สมบูรณ์กว่าคัมภีร์ที่เป็นต้นแหล่งของการเรียบเรียง
เปฏโกปเทสมาต้ังแต่เดิมแล้ว แต่หากเนตติปกรณ์เกิดขึ้นภายหลังก็เป็นไปได้
ว่า อาจอาศัยเปฏโกปเทสมาใช้ประกอบในการเรียบเรียงให้เป็นคัมภีร์ที่สมบูรณ์
ยิ่งขึ้น

75  E. Hardy ให้ความเห็นไว้ใน Nett xx ว่า เนตติปกรณ์ (ฉบับใกล้เคียงเล่มที่ใช้

กันอยู่) ควรเกิดข้ึนในช่วงระหว่างก่อนคริสต์ศตวรรษที่ 3 ถึงคริสต์ศตวรรษที่ 5 ส่วนพระ

ญาณโมลิให้ความเหน็ไวใ้น Pali Text Society, The Guide (Nettippakaraṇaṃ), trans. 

Bhikkhu Ñāṇamoli (Oxford: Pali Text Society, 2008), xxvi. ว่าเปฏโกปเทส (ฉบับ

ใกลเ้คยีงเลม่ทีใ่ชก้นัอยู)่ น่าจะเรยีบเรยีงข้ึนต้ังแตก่อ่นสมัยท่ีเร่ิมจารพระไตรปฎิกลงใบลาน
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3.3 ประเด็นศึกษาเพิ่มเติมคัมภีร์หมวดหลักภาษา
คัมภีร์หมวดหลักภาษาที่กล่าวไว้ในหัวข้อ 3.1 ได้แก่ (1) กัจจายนะ เป็น

คัมภีร์ไวยากรณ์บาลีที่มีใช้ศึกษากันอยู่ (2) นิรุตติปิฎก แม้จะไม่มีให้เห็นใน
ปัจจุบัน แต่มีการอ้างถึงเนื้อหาของคัมภีร์นี้ปรากฏอยู่ในคัมภีร์สัททนีติและ
ปทสาธนฎีกา (3) มหานิรุตติ ไม่มีปรากฏในปัจจุบัน อีกทั้งไม่พบการอ้างอิงถึง
ในคัมภีร์อื่น ๆ (นอกจากอรรถกถาอปทานและคันธวงศ์) และอีกเล่ม คือ (4) 
จูฬนิรุตติ ซึ่งมีกล่าวไว้ในคันธวงศ์ว่าเป็นผลงานของพระมหากัจจายนะ ส่วน
สทัทนตีแิละปทสาธนฎกีากลบัระบวุา่รจนาโดยพระยมก76 แตค่มัภีรน์ีไ้มม่ปีรากฏ
ในปัจจุบัน จึงไม่อาจลงรายละเอียดเพิ่มเติมได้

ในหัวข้อน้ีจึงจะกล่าวถึงเฉพาะคัมภีร์กัจจายนะที่ใช้กันอยู่ในปัจจุบันนี้ 
ขอ้มลูบางเอกสารระบวุา่คมัภร์ีน้ีรจนาโดยพระมหากจัจายนะเมือ่ครัง้พทุธกาล77 
แต่ผลการศึกษาวจิยัทางวชิาการไดยื้นยันว่า เนือ้หาโดยรวมของคมัภรีก์จัจายนะ
(ที่ใช้กันในปัจจุบัน)เรียบเรียงโดยอาศัยสูตร(กฎไวยากรณ์)เป็นจ�ำนวนมากจาก
คัมภีรไ์วยากรณส์นัสกฤต “กาตนัตระ”78 เนือ่งจากคมัภรีก์าตนัตระไดแ้ตง่ขึน้ใน

76  Sadd I 137,
30

; Pds-ṭ 6,
4-5

77  Mmd 5,
17-20

 ระบวุา่พระมหากจัจายนะสมยัพทุธกาลรจนาคมัภร์ีนี;้ Pds-ṭ 6,
5-6

  

ระบุว่าพระมหากัจจายนะ(ครั้งพุทธกาล)รจนาเฉพาะสูตรไวยากรณ์ และพระสังฆนันที

เรียบเรียงวุตติ (ค�ำอธิบายสูตร); อีกท้ังมีบางมติเห็นว่าคัมภีร์นี้รจนาโดยพระภิกษุรุ่นหลัง

ซึง่มนีามวา่ “กจัจายนะ” เหมอืนกนั พระรปูนีเ้ปน็ชาวศรีลังกาหรือมฉิะนัน้กเ็ปน็ชาวแควน้

โจฬะ ดใูน พระอคัควงัสะ, สททฺนตีปิปฺกรณ ํ(สตุตฺมาลา), ปริวรรตโดย พระมหาประนอม ธมมฺา- 

ลงกฺาโร (กรงุเทพมหานคร: หา้งหุน้สว่นจ�ำกัด ไทยรายวันการพิมพ์, 2549), [16].
78  O.H. Pind, “Pāli Grammar and Grammarians from Buddhaghosa to 

Vajirabuddhi: A Survey,” Journal of the Pali Text Society, 31, (2012): 79.; พระมหา

นพินธ ์ประสานดี, “อิทธพิลของคัมภีรก์าตนัตระทีม่ตีอ่คมัภรีไ์วยากรณบ์าล,ี” (วทิยานพินธ์

ปริญญามหาบัณฑิต, มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2548), 79-119.; นอกจากน้ี Aleix Ruiz-

Falqués, “The Creative Erudition of Chapaṭa Saddhammajotipāla, a 15th-Century 

Grammarian and Philosopher from Burma,” Journal of Indian Philosophy, 43, 



31
พระมหากัจจายนะในเอกสารฉบับต่าง ๆ (3): การเทศน์สอนช่วงแรกและบทบาทต่อเนื้อหาในคัมภีร์พระพุทธศาสนา: 

Venerable Mahākaccāyana in Various Documents, Part III: 
His Early Sermons and Contributions to the Content of Buddhist Scriptures

ราวครสิต์ศตวรรษที ่1 ดงัน้ันคมัภรีก์จัจายนะจึงเกดิขึน้ภายหลงัชว่งเวลาดงักลา่ว 
และควรมีขึน้กอ่นการเรยีบเรยีงอรรถกถาอปทานเป็นภาษาบาล ีเนือ่งจากมอีา้ง
ถึงสูตรไวยากรณ์กัจจายนะปรากฏอยู่ในอรรถกถาอปทาน79 

แมว้า่เนือ้หาสว่นใหญใ่นกจัจายนะจะมคีวามชดัเจนวา่ มไิดร้จนาโดยพระ
มหากจัจายนะในยคุพทุธกาล แตก่ารทีอ่รรถกถาอปทานระบุวา่คมัภีรก์จัจายนะ
เป็นผลงานของพระมหากัจจายนะในสมัยพุทธกาลนั้น ก็น่าพิจารณาเช่นกันว่า
คัมภีร์กัจจายนะอาจมีความเกี่ยวข้องกับท่านได้มากน้อยเพียงใด ในเรื่องนี้พบ
ประเด็นที่อาจสัมพันธ์เชื่อมโยงกับพระมหากัจจายนะได้อย่างน้อย 2 แง่มุม คือ

(1) พระสัทธัมมโชติปาละ (ชาวเมียนมา ในคริสต์ศตวรรษที่ 15) แสดง
ที่มาของสูตรกัจจายนะข้อแรกคือ “อตฺโถ อกฺขรสญฺญาโต” (เนื้อความหมายรู้
ได้ด้วยอักขระ) ว่าเป็นข้อความที่พระมหากัจจายนะน�ำพุทธด�ำรัสมาก�ำหนดใส่
ไว้ในคัมภีร์นี้ โดยเล่าถึงเหตุการณ์ตอนหนึ่งดังนี้

บรรพชิตแก่รูปหน่ึงเรียนกรรมฐานในส�ำนักของพระผู้มี
พระภาคเจ้าแล้วไปน่ังอยู่ใต้โคนต้นสาละ ใกล้ฝั่งสระอโนดาต 
ท�ำกรรมฐานพิจารณาความเกิดขึ้นและเสื่อมไป (อุทย-วย) ท่าน
เห็นนกกระยางเดินอยู่ในน�้ำก็ได้ก�ำหนดกรรมฐานว่า “น�้ำและ
นกกระยาง” (อุทก-พก) พระผู้มีพระภาคเจ้าทอดพระเนตรเห็น
ความคลาดเคลื่อนนั้น จึงรับสั่งให้เรียกบรรพชิตรูปนั้นมา แล้ว
ตรสัขอ้ความวา่ “อตโฺถ อกขฺรสญ�ฺาโต” พระกจัจายนเถระทราบ
วัตถุประสงค์ของพระผู้มีพระภาคเจ้า จึงก�ำหนดข้อความ “อตฺโถ 

no. 4/5, (November 2015): 390 เห็นว่า แม้วุตติของกัจจายนะก็ดูเหมือนจะอาศัยแนว

จากทุรควฤตติ (Durgavṛtti) ซึ่งเป็นคัมภีร์อธิบายสูตรไวยากรณ์กาตันตระ
79  Ap-a 102: เตส ุวุทฺธโิลปาคมวิการวปิรตีาเทสา จ. คมัภรีไ์วยากรณส์ายกจัจายนะ

ฉบับของไทยและเมียนมาจัดเรียงสูตรนี้ไว้เป็นล�ำดับที่ 404 ส่วนฉบับสมาคมบาลีปกรณ์ 

(PTS) และสิงหลจัดไว้เป็นล�ำดับสูตรที่ 406 (เช่น Kacc 144; Kacc-nidd 198)
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อกฺขรสญฺ�าโต” ไว้ในข้อแรกแล้วรจนาคัมภีร์นี้ แต่อาจารย์บาง
ท่านกล่าวว่า ข้อความ “อตฺโถ อกฺขรสญฺ�าโต” น้ีเป็นสูตรที่พระ
กัจจายนะรจนาขึ้น80

เนื้อความท่ียกมาข้างต้นน้ี มีส่วนคล้ายกับเนื้อเรื่องในคัมภีร์พระวินัย
มูลสรวาสติวาทกษุทรกวัสตุความว่า 

คร้ังน้ัน พระอานนท์พร้อมด้วยภิกษุทั้งหลายพ�ำนักอยู่ ณ 
อารามเวฬุวัน มีภิกษุรูปหนึ่งกล่าวคาถาว่า

“บุคคลไม่เห็นน�้ำและนกกระยาง 
แม้มีชีวิตอยู่ถึงร้อยปี กไ็มป่ระเสรฐิเทา่ผูม้ชีวีติวนัเดยีว
ท่ีได้เห็นน�ำ้และนกกระยาง”
เมื่อพระอานนท์ได้ยินแล้วก็บอกภิกษุน้ันว่า “คาถาที่ท่าน

ท่องอยู่นั้น พระบรมศาสดามิได้ตรัสเช่นนั้น ที่จริงแล้วพระผู้มี
พระภาคเจ้าตรัสอย่างนี้

บุคคลไม่เห็นความเกิดขึ้นและเสื่อมไป 
แม้มีชีวิตอยู่ถึงร้อยปี ก็ไม่ประเสริฐเท่าผู้มีชีวิตวันเดียว
ที่ได้เห็นความเกิดขึ้นและเสื่อมไป”81

80  Kacc-nidd 3; พระสทัธมัมโชตปิาลเถระ. กจัจายนสุตตนเิทส: คมัภร์ีอธิบายสูตร 

กัจจายนไวยากรณ ์(นครปฐม: มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตบาฬี

ศึกษาพุทธโฆส, 2545), 3.
81  T24.409c26-410a4; D11.319b คาถาบทหลังในพากย์จีน คือ

若人壽百歲,　不了於生滅,

不如一日生,　得了於生滅。

    สอดคล้องกับคาถาสันสกฤต คือ Udv I 229 (§24.6) และคาถาบาลี คือ Dhp 

32 (§113) 
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เนื้อความท่ีพระสัทธัมมโชติปาละอ้างถึงน้ี นับเป็นสิ่งที่น่าพิจารณาอยู่ 
เนื่องจากมีปรากฏเหตุการณ์ที่คล้ายกันอยู่บ้างในคัมภีร์พระวินัยของมูลสรวา-
สตวิาท หากเปน็จรงิตามนัน้กห็มายถงึวา่ คมัภีรกั์จจายนะยงัมขีอ้ความอยา่งนอ้ย 
หนึ่งสูตรที่พระมหากัจจายนะได้ก�ำหนดเริ่มต้นไว้ แต ่O.H. Pind และ Yoichiro  
Watanabe เห็นว่าเรื่องท่ีพระสัททธัมมโชติปาละอ้างนั้นเป็นการน�ำข้อมูลมา
ปรบัใชจ้ากนกิายสรวาสตวิาทซ่ึงเร่ิมเขา้ไปในเมยีนมาตัง้แตค่รสิตศ์ตวรรษที ่1182 
อย่างไรก็ตาม หากเนื้อเรื่องที่พระสัทธัมมโชติปาละกล่าวถึงนี้มิได้เป็นจริง แต่
เป็นการหยิบยืมเรื่องราวจากต่างนิกายมาประยุกต์ใช้ ก็นับว่าท�ำให้เห็นตัวอย่าง
วิธีการท�ำให้คัมภีร์กัจจายนะมีความส�ำคัญและน่าเชื่อถือยิ่งขึ้น เพ่ือเพ่ิมพูนแรง
บันดาลใจและความพากเพียรในการศึกษาคัมภีร์ไวยากรณ์บาลีสายนี้

(2) คมัภรีน์ีอ้าจเปน็ผลงานทีพ่ฒันาสรา้งขึน้ในส�ำนกัศกึษาสายกจัจายนะ
แห่งอวันตี ดังที่ Étienne Lamotte เสนอว่า มีความเป็นไปได้สูงที่แคว้นอวันตี
จะเปน็ส�ำนกัศูนยก์ลางดา้นการอธบิายความและไวยากรณซ์ึง่สบืสายมาจากพระ
มหากจัจายนะคร้ังพุทธกาล83 ดงัน้ันจึงมิใชผ่ลงานของพระมหากจัจายนะโดยตรง 
แต่เป็นผลงานของส�ำนักกัจจายนะซึ่งเป็นส�ำนักที่สืบต่อผลงานด้านการอธิบาย
ความและความหมายของค�ำ ตลอดจนลักษณะไวยากรณ์ตามแนวทางของพระ
มหากัจจายนะในสมัยพุทธกาล84

82  O.H. Pind, “Saddavimala 12.I–II and its Mūlasārvāstivādin origin,” 

La pureté par les mots, ed. F. Bizot and F. Lagirarde (Paris: École française 

d’Extrême-Orient, 1996), 70, fn.6.; Yoichiro Watanabe, “Is Kacc 1: attho akkha-

rasaññāto a pubbavākya?,” Journal of Indian and Buddhist Studies, 67, no. 3, 

(March 2019): 1093-1094.  
83  Étienne Lamotte, History of Indian Buddhism: From the Origins to the 

Śaka Era, trans. Sara Webb-Boin (Louvain: Université catholique de Louvain, 

Institut orientaliste, 1988), 325.
84  สุภาพรรณ ณ บางช้าง, ประวัติวรรณคดีบาลีในอินเดียและลังกา (กรุงเทพ 

มหานคร: จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2526), 428.
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4. สรุป

ผลการศึกษาในบทความน้ีอาจกล่าวโดยสรุปในเชิงประวัติศาสตร์และ
ปรัชญาค�ำสอนได้ดังนี้

ในแง่ประวัติศาสตร์การเผยแผ่พระพุทธศาสนา ข้อมูลจากคัมภีร์นิกาย
(มลู)สรวาสตวิาทนับวา่ไดเ้ตมิเตม็ประวตัพิระมหากัจจายนะตอน “การเทศนส์อน
พระเจา้จณัฑปชัโชตในการเผยแผช่่วงแรก” ให้ครบถว้นสมบูรณย์ิง่ข้ึน อันจะเห็น
ไดว้า่ทา่นมิไดแ้สดงธรรมในรปูแบบทีเ่ปน็ทางการ แตใ่ชช้ว่งจงัหวะทีเ่หมาะสมใน
ระหวา่งการสนทนาเพือ่ใหข้อ้คดิเตอืนสติ รวมทัง้เลือกใชก้ศุโลบายในการสอนที่
เหมาะกบัอัธยาศยัของพระราชาองคน้ี์ จากนัน้พระมหากจัจายนะไดด้�ำเนนิการ
เผยแผพ่ระศาสนาในแควน้อวนัต ีเมือ่พบเจออปุสรรคอนัเกีย่วเนือ่งกบัพระพุทธ
บัญญัติบางข้อ จึงฝากความไปกราบทูลขอพุทธานุญาตให้ทรงปรับแก้ อันเป็น
ผลให้พระภิกษุปฏิบัติศาสนกิจได้สะดวกขึ้น

ในแง่ประวัติความเป็นมาของคัมภีร์ ข้อมูลจากเอกสารฝ่ายจีนสนับสนุน
ให้เห็นว่า พระมหากัจจายนะเป็นผู้หนึ่งที่มีบทบาทในการจัดหมวดหมู่เนื้อหา
ค�ำสอนส่วนพระอภิธรรมปิฎกด้วย นอกจากนี้ การอาศัยผลงานวิจัยของ
นักวิชาการหลากหลายท่านโดยเฉพาะของต่างประเทศมาประกอบการศึกษา 
ยังท�ำให้เห็นถึงวิธีการวิจัยและมุมมองต่าง ๆ เพิ่มเติม อันประมวลไปสู่การ
ตั้งสมมติฐานอีกแบบหนึ่งเกี่ยวกับก�ำเนิดคัมภีร์เปฏโกปเทสและเนตติปกรณ์
ฉบับที่มีเนื้อหาใกล้เคียงกับในปัจจุบัน รวมถึงการพิจารณาระดับความสัมพันธ์
เกี่ยวโยงกันระหว่างคัมภีร์กัจจายนไวยากรณ์กับพระมหากัจจายนะ

ในแงป่รัชญาค�ำสอน เน้ือความท่ีพระมหากัจจายนะไดเ้ทศนส์อนพระเจา้ 
จัณฑปัชโชตซึ่งปรากฏในคัมภีร์นิกาย(มูล)สรวาสติวาท คือ “การไม่ติดในรส
อาหาร” และ “การมีสติรักษาจิตของตน” โดยมีใจความหลักสอดคล้องกับ
หลักค�ำสอนในคัมภีร์เถรวาท นอกจากนี้ อุปมาเรื่อง “การไม่ติดในรสอาหาร” 
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อนัปรากฏในคมัภร์ีบาลชีัน้กอ่น-หลงัยงัมสีว่นทีแ่ตกตา่งกนัอกีดว้ย  ภายหลงัจาก
ทีพ่ระมหากจัจายนะด�ำเนนิการเผยแผพ่ระศาสนาแลว้กไ็ดอ้ธบิายพทุธพจนแ์ละ
หลักธรรมต่าง ๆ ให้พุทธบริษัทเข้าใจแจ่มแจ้งยิ่งข้ึน ดังมีปรากฏเนื้อความการ
อธบิายธรรมะโดยพระมหากจัจายนะอยู่ในพระสตุตนัตปฎิกทัง้ของเถรวาทและ
ต่างนิกาย ผู้สนใจสามารถคัดเลือกพระสูตรเหล่านี้ไปศึกษาวิจัยเชิงเปรียบเทียบ
ตอ่อกีได ้บางพระสตูรยังมีคาถาท่ีเน้ือความสอดคลอ้งกนัอยา่งมากระหวา่งฉบบั
บาลีและพากย์จีน เช่น โลหิจจสูตร อีกทั้งบางพระสูตรก็มีปรากฏในพากย์ทิเบต
ด้วย ได้แก่ มหากัจจานภัทเทกรัตตสูตร 

อักษรย่อ

ขุ.ชา.อ.				  อรรถกถาขุททกนิกาย ชาดก
มจร				   คัมภีร์ฉบับมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย
มมร				   คัมภีร์ฉบับมหาวิทยาลัยมหามกุฏราชวิทยาลัย (พ.ศ. 2552)
ม.ม.				   มัชฌิมนิกาย มัชฌิมปัณณาสก์
ม.มู				   มัชฌิมนิกาย มูลปัณณาสก์
ม.อุ.				   มัชฌิมนิกาย อุปริปัณณาสก์
สํ.ข.				   สังยุตตนิกาย ขันธวรรค
สํ.ส.				   สังยุตตนิกาย สคาถวรรค
สํ.สฬา.				  สังยุตตนิกาย สฬายตนวรรค
องฺ.ฉกฺก.			  อังคุตตรนิกาย ฉักกนิบาต
องฺ.ทสก.			  อังคุตตรนิกาย ทสกนิบาต
องฺ.ทุก.				  อังคุตตรนิกาย ทุกนิบาต
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Abhidh-k-vy	 Sphuṭārthā Abhidharmakośavyākhyā. 1990. 
			   	 Edited by Unrai Wogihara. Tokyo: Sankibo Buddhist 	
				    Book Store.
AN				   Aṅguttaranikāya (อังคุตตรนิกาย)
Ap				   Apadāna (อปทาน)
Ap-a				   Apadāna-aṭṭhakathā (Commentary on the Apadāna 	

				    อรรถกถาอปทาน ชื่อวิสุทธชนวิลาสินี)
D				   Derge edition (คัมภีร์ทิเบต ฉบับโรงพิมพ์เดเก)
Dhp 				   Dhammapada (ธรรมบท)
EA				   Ekottarāgama (增壹阿含經 เอโกตตราคม) 
Gv		   		 “Gandhavaṃsa.” Edited by J. Minayeff. Journal of 		
 				   the Pali Text Society. (1886): 54-80. 
HPL				   A Handbook of Pāli Literature. 1996. Oskar von Hinüber.  
				    Berlin: Walter de Gruyter & Co.
Ja				   Jātaka-aṭṭhakathā (Commentary on the Jātaka  
				   อรรถกถาชาดก)
Kacc				   Kaccāyana and Kaccāyanavutti (กัจจายนไวยากรณ์)
Kacc-nidd	 Kaccāyanasuttaniddesa (กัจจายนสุตตนิทเทส)
MA				   Madhyamāgama (中阿含經 มัธยมาคม) 
Mil				   Milindapañha / Milindapañhā (มิลินทปัญหา)
MN				   Majjhimanikāya (มัชฌิมนิกาย)
Mmd				   Mukhamattadīpanī (มุขมัตตทีปนี หรือ นยาสะ)
MSV				   Mūlasarvāsativādavinaya = The Gilgit Manuscript Vol. III  
				   Part IV. 1950. Edited by Nalinaksha Dutt. Calcutta: 		
				    Calcutta Oriental Press Ltd.  
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Nett			  	Nettipakaraṇa (เนตติปกรณ์)
Nidd			   Mahānidddesa (มหานิทเทส)
Pds-ṭ			   Padasādhanaṭīkā (ปทสาธนฎีกา หรือ พุทธิปปสาทนี)
Peṭ			   Peṭakopadesa (เปฏโกปเทส)
Sadd			   Saddanīti (สัททนีติ)
SA			   Saṃyuktāgama (雜阿含經 สังยุกตาคม)
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บทคัดย่อ

ในประเทศไทยมีความเชื่อว่า มหายานมีต้นก�ำเนิดมาจากนิกายมหา
สงัฆกิะ และเมื่อถามถึงที่มาของแนวคิดน้ีมักอ้างว่าเพราะทั้งนิกายมหาสังฆิกะ
และมหายานต่างเป็นอาจริยวาทและไม่เคร่งครัดพระวินัยเหมือนกันโดยไม่มี
หลักฐานชั้นปฐมภูมิรับรอง ดังนั้นบทความนี้จึงมุ่งศึกษาประเด็นปัญหาเหล่านี้
โดยมีวตัถุประสงค ์2 ประการ คอื 1) เพือ่ศกึษาแนวคดิวา่มหายานมตีน้ก�ำเนดิมา
จากนกิายมหาสงัฆ‍ิกะมาจากสาเหตอุะไร 2) เพือ่ศกึษาวา่มหายานมตีน้ก�ำเนดิมา
จากนกิายมหาสงัฆ‍ิกะเพราะเป็นอาจรยิวาทและไมเ่ครง่ครดัพระวนิยัเหมอืนกนั 
จรงิหรอืไม ่โดยวเิคราะหข์อ้มลูทีร่วบรวมจากหลกัฐานชัน้ปฐมภมู ิอาท ิพระไตรปฎิก
บาลีเถรวาทและนิกายอื่น ๆ ท่ีเป็นภาษาสันสกฤตและจีนโบราณ รวมถึงคัมภีร์
ต่าง ๆ  ที่ส�ำคัญ และจากหลักฐานชั้นทุติยภูมิ เช่น งานวิจัยที่เกี่ยวข้องทั้งภายใน
และต่างประเทศ

ผลการศึกษาพบว่า 1) สมมุติฐานเรื่องมหายานมีต้นก�ำเนิดมาจากนิกาย
มหาสังฆิกะมาจากสาเหตหุลกั 2 ประการ คอื (1) ความสอดคลอ้งกนัของแนวคิด
เรื่องคุณลักษณะของพระพุทธเจ้าและเรื่องพระโพธิสัตว์ (2) ความเชื่อมโยงกัน
ระหว่างคัมภีร์มหายานยุคต้นและคัมภีร์นิกายมหาสังฆิกะ 2) ทั้งมหายานยุคต้น
และนิกายมหาสังฆิกะไม่ได้มีลักษณะของอาจริยวาทและไม่เคร่งครัดพระวินัย 
ดังนั้นแนวคิดเรื่องมหายานมีต้นก�ำเนิดมาจากนิกายมหาสังฆิกะไม่ได้มาจาก
สาเหตุว่าเป็นอาจริยวาทและไม่เคร่งครัดพระวินัยเหมือนกัน

ค�ำส�ำคัญ: 	ก�ำเนิดมหายาน  นิกายเถรวาท  นิกายมหาสังฆิกะ  พระโพธิสัตว์  	
			   พระพุทธเจ้า
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Abstract

	 In Thailand, there is a belief that Mahāyāna Buddhism originated 
from the Mahāsāṃghika school. However, when questioned about 
the origin of this concept, arguments often lack substantial empirical 
evidence, relying on perceived similarities between the Mahāsāṃghika  
school and Mahāyāna, such as non-canonical speech and a lax  
adherence to monastic discipline. This article aims to investigate these 
issues, with two primary objectives: 1) To study the idea that Mahāyāna 
Buddhism originated from the Mahāsāṃghika school and explore 
the reasons behind this notion. 2) To examine whether Mahāyāna 
Buddhism emerged from the Mahāsāṃghika school based on their 
similarities in non-canonical speech and lax adherence to monastic 
discipline, by analyzing data collected from primary evidence such 
as the Pāli Tipiṭaka of Theravāda, and other schools in Sanskrit and 
ancient Chinese. This includes various important scriptures and from 
secondary evidence such as related studies both locally and abroad.
	 The present study’s findings reveal firstly that the assumption 
that Mahāyāna Buddhism originated from the Mahāsāṃghika 
school is due to two main reasons: (1) the congruence of ideas 
regarding the characteristics of the Buddha and the notion of the 
Bodhisattva, and (2) the interconnection between early Mahāyāna 
sutras and Mahāsāṃghika texts. Secondly, analysis shows that neither 
early Mahāyāna Buddhism nor the Mahāsāṃghika school exhibited 
characteristics of non-canonical speech and lax adherence to monastic 
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discipline. Thus, the notion that Mahāyāna Buddhism originated from 
the Mahāsāṃghika school based on the commonality of non-canonical 
speech and a lax adherence to monastic discipline lacks substantial 
support.

Keywords: Birth of Mahāyāna, Theravāda School, Mahāsāṃghika 		
			     School, Bodhisattva, Buddha 
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1. บทน�ำ

การเกดิขึน้ของพระพทุธศาสนามหายานไมไ่ดม้ผีูน้�ำทีช่ดัเจน แตเ่ปน็กระแส
ธรรมเคล่ือนไหวท่ีคอ่ย ๆ  กอ่ตวัข้ึนจนกลายเป็นมหายานในทีสุ่ด1 โดยไดม้กีารคน้
พบคัมภีร์ใบลานของพระพุทธศาสนานิกายมหายานชื่อ อษฺฏสาหสฺริกาปฺรชฺญา
ปารมติา (Aṣṭasāhasrikā Prajñāpāramitā) เมือ่ตรวจอายขุองใบลานแล้วพบว่า
มีอายุอยู่ในช่วง 100–200 ปีก่อนคริสต์ศักราช (100–200 BCE)2 จากหลักฐาน
นี้แสดงให้เห็นว่า มหายานน่าจะเกิดก่อนช่วง พ.ศ. 300–400 และมีความเจริญ
รุง่เรอืงขึน้ตามล�ำดบัเรือ่ยมา คมัภรีท์ีเ่กดิในยคุนี ้คอื คมัภรีม์หายานยคุตน้3 เชน่ 
ปรชัญาปารมติาสตูร สทัธมัมปณุฑรกิสตูร เป็นตน้ มหายานไดป้รากฏเป็นนกิาย
ชดัเจนเม่ือเกดินิกายมาธยมิกะ (นิ‍กายศนูย‍ตา) กอ่ตัง้โดยทา่นนาคารชนุ4 (≈พ.ศ. 
700)5 คัมภีร์ที่เกิดในยุคนี้ เช่น มาธ‍ยมิกศาสตร์ ทวา‍ทศนิกายศาสตร์ ปราชญา-

1 ซาซากิ ชิซุกะ, “แนวโน้มและพัฒนาการทฤษฎีการก�ำเนิดของพระพุทธศาสนา

มหายาน (2),” แปลโดย พระมหาพงศ์ศักด์ิ �านิโย, วารสารธรรมธารา, ปีที่ 5, ฉบับที่ 2 

(ฉบับรวมที่ 9), (กรกฎาคม – ธันวาคม 2562): 7.
2 พระมหาพงศ์ศักด์ิ �านิโย, “หัวข้อที่ 1 : การจัดท�ำพระไตรปิฎกฉบับวิชาการ | 

“พทุธศาสตรเ์ขา้ใจอยา่งเข้าถงึ,” เผยแพรเ่มือ่ 27 พฤศจกิายน 2564, เฟซบุก๊ พทุธศาสตร์

เข้าใจอย่างเข้าถึง: เวทีบริการวิชาการ, สื่อวิดีโอ, 1:03:22, https://web.facebook.com/

DCIBS/videos/725118032213678.
3 มหายานยุคต้น หมายถึง ช่วงมหายานยุคแรกเร่ิมที่เกิดขึ้นเมื่อประมาณ พ.ศ. 

300–400 ถึงชว่งทีม่หายานแตกออกมาเปน็นกิายมาธยมกิโดยทา่นนาครชนุเมือ่ประมาณ 

พ.ศ. 700 ทีไ่มไ่ด้ใชค้�ำวา่นกิายมหายาน เพราะชว่งเวลาดงักลา่วน้ีเรายงัไมส่ามารถบอกได้

อย่างแนช่ดัวา่มหายานเปน็เพยีงแนวคดิหรือแนวทางปฏบิตัทิีแ่ทรกอยูใ่นพทุธศาสนาแตล่ะ

นิกาย หรือเป็นนิกายที่ได้แยกออกมาชัดเจนเป็นเอกเทศแล้ว
4 ท่านนาครชุนเป็นผู้สร้างความรู้สึกร่วมแก่ผู้นับถือแนวคิดแบบมหายานว่า ตน 

คือ พระพุทธศาสนามหายาน
5 สมุาลี มหณรงคชั์ย, พทุธศาสนามหายาน (ฉบบัปรับปรุงแกไ้ข) (กรุงเทพมหานคร: 
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ปารมิตาศาสตร์ ศตศาสตร์ของท่านเทวะ กรกาลรัตนศาสตร์ของท่า‍นภาววิเวก 
เปน็ต้น ต่อมาไดเ้กดินิกายโยคาจาร (นิกายวญิญาณวาทหรือนกิายวชิญาณวาท)  
ก่อต้ังโดยท่านเมตตรัยนาค (≈พ.ศ. 800)6 แล้วสืบทอดต่อโดยพระอสังคะและ
พระวสุพันธุ พระทินนาคะและพระธรรมปาละ เป็นต้น คัมภีร์ที่เกิดในยุคนี้ 
เช่น อวตังสกสูตร สันธินิรโมจนสูตร ลังกาวตารสูตร คันธวยูหสูตร อภิธรรมสูตร  
เป็นต้น

นักวิชาการทางพระพุทธศาสนาได้แสดงแนวคิดเกี่ยวกับเรื่องการก�ำเนิด
มหายานไว้ ดังนี้ 1) มหายานก�ำเนิดมาจากนิกายมหาสังฆิกะ ทฤษฏีนี้นับว่า
เป็นทฤษฎียุคแรก ๆ ที่เกิดขึ้นโดยอาศัยหลักฐานที่ปรากฏในคัมภีร์สมยเภโท
ปรจนจักร7 2) มหายานเกิดจากกลุ่มฆราวาสที่บูชาพระสถูป คือ กลุ่มของ
คฤหัสถผ์ูมี้ศรทัธาในค�ำสอนของพระพทุธเจ้ามแีนวคดิวา่แมค้ฤหสัถผ์ูค้รองเรอืน
ก็สามารถปฏิบัติธรรมเพื่อความหลุดพ้นได้ และสามารถพัฒนาไปสู่สภาวะที่สูง
กวา่ความเปน็พระอรหันต ์คอื เปน็พระพทุธเจา้ได ้จงึไดม้กีารสรา้งสถูปเพือ่บูชา
และเป็นการเข้าเฝ้าและฟังธรรมต่อหน้าพระพักตร์ของพระพุทธเจ้า เมื่อมาถึง
จุดหนึ่งจึงได้เกิดเป็นคัมภีร์พระพุทธศาสนามหายานขึ้น8 ทฤษฎีนี้ได้ล้มทฤษฎี
ทีว่า่มหายานเกดิจากมหาสงัฆกิะลง และมอีทิธพิลตอ่การวจิยัเรือ่งมหายานมาก 
เมื่อจะกล่าวถึงมหายานต้องเร่ิมต้นด้วย “ทฤษฎีของ Hirakawa”9 แต่ปัจจุบัน
ทฤษฎนีีไ้ดร้บัการยอมรบัแลว้วา่ยงัขาดความสมบูรณท์�ำใหค้วามนยิมเริม่นอ้ยลง  

ศยาม, 2550), 60.
6 เรื่องเดียวกัน, 95.
7 ซาซากิ ชิซุกะ, “แนวโน้มและพัฒนาการทฤษฎีการก�ำเนิดของพระพุทธศาสนา

มหายาน (1),” แปลโดย พระมหาพงศ์ศักด์ิ �านิโย, วารสารธรรมธารา, ปีที่ 5, ฉบับที่ 1 

(ฉบับรวมที่ 8), (มกราคม – มิถุนายน 2562): 13–14.
8 Akira Hirakawa, A History of Indian Buddhism: From Śākyamuni to 

Early Mahāyāna, Trans. Paul Groner, (Delhi: Shrijainendra, 2007), 270–274.
9 ซาซากิ ชิซุกะ, “แนวโน้มและพัฒนาการทฤษฎีการก�ำเนิดของพระพุทธศาสนา

มหายาน (1),”: 14–15.
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3) มหายานค่อย ๆ พัฒนาจากคณะสงฆ์หินยาน เมื่อนักวิชาการศึกษาเรื่อง
ก�ำเนดิของมหายานมากเข้า ย่ิงพบวา่มหายานมคีวามไมช่ดัเจนอยูห่ลายประการ 
และมีความเกี่ยวข้องกับพระพุทธศาสนาหินยานในหลายแง่มุม ท�ำให้แนวคิดท่ี
ว่า “มหายานเกิดมาจากแหล่งก�ำเนิดเดียว” ถูกเปลี่ยนมาเป็น “มหายานเกิด
มาจากแหลง่ก�ำเนดิทีห่ลากหลาย”10 ปจัจบุนัทฤษฎนีีไ้ดร้บัการยอมรบัมากทีส่ดุ 
และไดม้กีารศึกษาความเชือ่มโยงระหวา่งพระพทุธศาสนามหายานกบัหนิยานใน
ประเด็นต่าง ๆ มากมาย 

แต่ส�ำหรับในประเทศไทยเมื่อกล่าวถึงมหายาน นักวิชาการทางพระพุทธ
ศาสนาโดยส่วนใหญ่มักมองจากมุมมองของนกิายเถรวาท โดยเหตผุลหนึง่ท่ีมกัจะ
น�ำมากลา่วอ้างเสมอ คอื มหายานมีต้นก�ำเนดิมาจากนกิายมหาสงัฆ‍ิกะเพราะเปน็

10	 พระมหาคณาจารย์จีนธรรมสมาธิวัตรฯ (โพธิ์แจ้ง), สารัตถธรรมมหายาน, 

(กรุงเทพมหานคร: วัดโพธิ์แมนคุณาราม, 2529), 34–35.; ซาซากิ ชิซุกะ, “แนวโน้มและ

พัฒนาการทฤษฎีการก�ำเนิดของพระพุทธศาสนามหายาน (2),”: 8–9.
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อาจรยิวาท11และไมเ่ครง่ครัดพระวนิยัเหมอืนกนั12 โดยไมไ่ดแ้สดงอรรถาธบิายวา่
แทจ้รงิแลว้แนวคดินีเ้กดิมาจากหลกัฐานใด ดงันัน้ในบทความนีจ้งึตอ้งการศกึษา
ปญัหา 2 ประเดน็ คือ 1) แนวคดิวา่มหายานมต้ีนก�ำเนดิมาจากนกิายมหาสงัฆิกะ
มาจากสาเหตุอะไร 2) มหายานมีต้นก�ำเนิดมาจากนิกายมหาสังฆิกะเพราะเป็น
อาจ‍ริ‍ยวาทและไม่เคร่งครัดพระวินัยเหมือนกันจริงหรือไม่

2. วิเคราะห์แนวคิดว่ามหายานมีต้นก�ำเนิดมาจากนิกาย 
	 มหาสังฆิกะ

11	 ค�ำว่า “อาจริยวาท” มาคู่กับ “เถรวาท” ทั้ง 2 ค�ำมีความหมาย ดังนี้

เถรวาท เปน็ชือ่นิกายทางศาสนาพทุธนิกายหนึง่ เรยีกเตม็วา่ นกิายเถรวาท ๆ  เปน็

นกิายทีถ่อืพระธรรมวนัิยตามมติท่ีพระเถระอรหนัตส์าวกไดต้กลงกนัและวางเปน็หลกัไวเ้มือ่

ครั้งท�ำสังคายนาครั้งแรก โดยรักษาพระพุทธพจน์ไว้ไม่เปล่ียนแปลง นิกายเถรวาทได้แก่

พระพุทธศาสนาที่นับถือในประเทศไทย ลังกา พม่า เขมร ลาว นิกายเถรวาท มีชื่อเรียก

อย่างอืน่อกี คอื หีนยานและทกัษณินกิาย (พระธรรมกติติวงศ ์(ทองดี สุรเตโช), พจนานกุรม

เพื่อการศึกษาพุทธศาสน์ ชุด ค�ำวัด, พิมพ์ครั้งที่ 1. อ้างค�ำว่า “เถรวาท.”)

อาจรยิวาท เปน็ชือ่นกิายทางพระพทุธศาสนานกิายหนึง่ เรยีกวา่ นกิายอาจรยิวาท ๆ   

เป็นนิกายที่ถือพระธรรมวินัยตามที่อาจารย์แนะน�ำ คือมีการปรับปรุงเปล่ียนแปลงข้อ

ปฏิบัติบางอย่างเพ่ือให้เหมาะสมแก่เหตุการณ์หรือสถานท่ี รวมถึงเปลี่ยนแปลงพระธรรม

วนิยับางประการตามทีพ่ระพทุธเจา้ทรงอนญุาตใหเ้ปลีย่นแปลงได ้นกิายอาจรยิวาทไดแ้ก่

พระพทุธศาสนาทีน่บัถอืกนัในประเทศทางตอนเหนอืของอนิเดียคอืทเิบต จีน เกาหลี ญีปุ่น่ 

เป็นต้น นิกายอาจริยวาทมีชื่อเรียกอย่างอื่นอีก คือ มหายานและอุตตรนิกาย (พระธรรม

กิตติวงศ์ (ทองดี สุรเตโช), พจนานุกรมเพื่อการศึกษาพุทธศาสน์ ชุด ค�ำวัด, พิมพ์ครั้งที่ 1. 

อ้างค�ำว่า “อาจริยวาท.”) 
12	 พระเทพดิลก (ระแบบ �ิต�าโณ), ประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา (กรุงเทพ-

มหานคร: มหามกุฏราชวิทยาลัย, 2551), 221–223.; สุมาลี มหณรงค์ชัย, พุทธศาสนา

มหายาน (ฉบับปรับปรุงแก้ไข), 12–13.; อภิชัย โพธ์ิประสิทธ์ิศาสต์, พระพุทธศาสนา

มหายาน (กรุงเทพมหานคร: สภาการศึกษามหามกุฏราชวิทยาลัย, 2527), 83.
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แม้แนวคิดที่ว่ามหายานเกิดจากนิกายมหาสังฆกะจะเป็นแนวคิดที่เก่า
และถูกล้มไปแล้ว แต่ไม่ได้หมายความว่ามหายานและมหาสังฆิกะไม่ได้มีความ
เกี่ยวข้องกัน ดังนั้นเมื่อจะศึกษาเรื่องการก�ำเนิดมหายานจึงจ�ำเป็นต้องศึกษา
วเิคราะหถ์งึแนวคดินีด้ว้ย ประกอบกบัแนวคดินีเ้มือ่มปีรากฏในเอกสารภาษาไทย 
ก็มักจะไม่ได้แสดงว่าอ้างอิงมาจากหลักฐานอะไร ส่วนใหญ่เป็นเพียงการอ้างอิง
กันไปมาจากหนังสือยุคหลังที่มีจ�ำนวนอยู่น้อยมาก ท�ำให้ผู้ศึกษาที่ขาดความรู้
และไมไ่ดใ้หค้วามส�ำคญัในการศกึษาเพ่ิมเตมิเรือ่งเหลา่นีม้ากนกัอาจตคีวามแตก
ตา่งกนัไปตามพืน้ฐานความรูข้องแตล่ะคน เชน่ มหายานมตีน้ก�ำเนดิมาจากนกิาย
มหาสงัฆกิะเพราะวา่เปน็อาจรยิวาทและไม่เคร่งครดัพระวนิยัเหมอืนกนั เป็นตน้ 
ดังนั้นผู้เขียนจึงได้ศึกษาถึงที่มาของแนวคิดนี้และน�ำเสนอเป็นอันดับแรก

2.1 แนวคิดพื้นฐานของพระพุทธศาสนามหายาน
แนวคิดพื้นฐานของพระพุทธศาสนามหายาน มีประเด็นที่ส�ำคัญ ดังนี้
	 2.1.1 คัมภีร์ของมหายาน 
	 พระไตรปิฎกของมหายานใช้พระไตรปิฎกที่สืบทอดมาจากบรรดา

พระพุทธศาสนาหินยานนิกายต่าง ‍ๆ  ดังนั้นมหายานจึงไม่มีพระไตรปิฎกเป็น
ของตนเอง แต่มีคัมภีร์ของฝ่ายมหายานที่เกิดในยุคหลัง เช่น ปรัชญาปารมิตา
สูตร สัทธัมมปุณฑริกสูตร เป็นต้น ท้ังน้ีอาจเป็นเพราะมหายานยุคต้นเป็นเพียง
แนวคิดท่ีปรากฏอยู่ในหมู่พระภิกษุนิกายต่าง ๆ มิได้เป็นนิกายที่แตกแยกออก
มาเป็นเอกเทศอย่างในปัจจุบัน ดังนั้นพระภิกษุที่นับถือแนวคิดแบบมหายานที่
บวชมาจากพระพุทธศาสนานิกายใดกจ็ะยดึถอืและศกึษาพระไตรปฎิกจากนกิาย
นั้นควบคู่ไปกับคัมภีร์มหายาน เร่ืองน้ีมีหลักฐานเป็นเหตุการณ์ก่อนที่พระภิกษุ
มหายานทั้งหมดจะใช้พระวินัยจากนิกายธรรมคุปต์ว่า เมื่อมหายานเข้าไปใน
จีนช่วงแรกพระภิกษุมหายานต่างถือพระวินัยของนิกายที่ตนบวชมา ท�ำให้มีข้อ
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ปฏบิติัและการอปุสมบทจากพระวนัิยท่ีตา่งกัน ในรชัสมยัจกัรพรรดถิงั‍จงจง (唐中

宗) ≈พ.ศ. 1252 ทางการจงึไดป้ระกาศใหค้ณะสงฆท์ัง้หมดใชพ้ระวนิยัจากนกิาย
ธรรมคุปต์เพียงฉบับเดียว13 และด้วยอิทธิพลของมหายานในจีนท�ำให้พระพุทธ
ศาสนามหายานในภูมิภาคเอเชียตะวันออกยึดถือแนวปฏิบัตินี้ไปด้วย แสดงให้
เห็นว่าแม้ในช่วง พ.ศ. 1200 เวลานั้นนิกายมาธยมิกะ (≈พ.ศ. 700) และนิกาย
โยคาจาร (≈พ.ศ. 800) ซึ่งเป็นนิกายมหายานเกิดขึ้นมาอย่างชัดเจนแล้วก็ตาม 
แต่ถึงอย่างนั้นยังมีพระภิกษุมหายานที่มาจากนิกายหินยานอื่น ๆ อยู่อีก เป็น
เหตุให้พระภิกษุมหายานเหล่านี้ต่างยึดถือคัมภีร์และพระวินัยของนิกายตนเอง
ควบคู่กับการศึกษาพระสูตรมหายานดังที่ได้กล่าวมาแล้ว

	 2.1.2 แนวคิดการสร้างบารมีแบบพระโพธิสัตว์ 
	 พระพุทธศาสนามหายานมีแนวคิดว่าแม้พุทธธรรมจะมีรสเดียว คือ 

วมิตุติรส แต่วมิตุติรสน้ีแบง่ไดเ้ปน็ 2 ชนิด ไดแ้ก่ 1) เพือ่ตนเอง 2) เพือ่ตนเองและ
ผู้อื่น ดังนั้นแนวคิดมหายานจึงแบ่งยานเป็น 3 ประเภท ได้แก่ 1) สาวกยาน คือ 
ยานของพระสาวกที่มุ่งอรหันตภูมิ 2) ปัจเจกยาน คือ ยานของพระปัจเจกพุทธ
เจา้ ผูรู้แ้จ้งดว้ยตนเอง 3) พทุธยาน คอื ยานของพระโพธิสตัวผ์ูป้รารถนาพุทธภูมิ 
มุ่งโปรดสรรพสัตว์ให้กว้างขวาง ท่านนาครชุนอธิบายไว้ในมหาปรัชญาปารมิตา

13	 ดังข้อความใน 宋高僧傳 (Song Biographies of Eminent Monks) ว่า “岸*

請帝*墨勅執行南山律宗。伊宗盛于江淮間者，岸之力也。” (พระภิกษุ[เต้า]อั้นได้ทูลขอให้

จักรพรรดิ[ถัง‍จง‍จง]ทรงมีโองการเป็นพระราชสาสน์ว่า พึงยึดถือข้อปฏิบัติตามแบบส�ำนัก

พระวินัย[ธรรมคุปต์]นามว่าหนานซาน หลักปฏิบัติของส�ำนักนี้ก็ได้แพร่หลายในแถบลุ่ม

แม่น�้ำแยง‍ซี‍เกียงและหวยเหอ อันเป็นผลมาจากพระภิกษุ[เต้า]อั้น) (T50.793c26–27) 

หมายเหตุ: 岸 หมายถึง พระภิกษุเต้าอั้น (道岸), 帝 หมายถึง ฮ่องเต้ในตอนนั้น คือ 

จักรพรรดิถังจงจง (唐中宗) (แปลและให้ข้อสังเกตโดย ดร.ชาคริต แหลมม่วง)

ดูเพิ่มเติมใน Ann Heirman, “Vinaya: from India to China,” The Spread of 

Buddhism (Boston: Koninklijke Brill NV, 2007): 195.; “วนิยัปิฎกฝา่ยธรรมคปุตเ์ทยีบ

วินัยปิฎกฝ่ายเถรวาท,” Thai-Sanscript, 11 มิถุนายน 2564, https://blog.thai-san-

script.com/dharmaguptavinaya/.
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อรรถกถาและทวาทศกายศาสตรว์า่ ทีช่ือ่วา่มหายาน เพราะเปน็ยานทีป่ระเสรฐิ
กว่ายานทั้ง 2 (สาวกยานและปัจเจกยาน) หรือเพราะพระพุทธเจ้าผู้ยิ่งใหญ่เป็น
มหาบุรุษทั้งหลายอาศัยยานนี้ หรือเพราะสามารถดับทุกข์ของสรรพสัตว์และ
ประกอบคุณประโยชนอ์นัย่ิงใหญใ่หถ้งึพร้อม หรอืเพราะพระโพธิสตัวผู้์เป็นมหา
บุรุษได้อาศัยยานนี้ หรือเพราะเมื่ออาศัยยานนี้แล้วย่อมเข้าถึงที่สุดแห่งธรรมทั้ง
ปวง14 ดงันัน้ผูใ้ดท่ีปรารถนาพทุธภมู ิมุง่สรา้งบารมแีบบพระโพธิสตัว ์ผูน้ัน้กอ็าจ
นับได้ว่าเป็นฝ่ายมหายาน

	 2.1.3 แนวคิดเรื่องคุณลักษณะของพระพุทธเจ้า 
	 พระพุทธศาสนามหายานมีแนวคิดว่า พระสัมมาสัมพุทธเจ้ามีฐานะ

พิเศษอย่างอื่นนอกจากความเป็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้าในฐานะมนุษย์ธรรมดา
ที่เป็นเจ้าชายสิทธัตถะ คือ พระพุทธเจ้ามี 3 กาย ได้แก่ 1) นิรมานกาย คือ 
กายที่เป็นเนื้อหนัง เป็นมนุษย์ในประวัติศาสตร์ อันหมายถึงเจ้าชายสิทธัตถะ 
ซึ่งมีความเจ็บป่วย แก่ชราและตายได้เหมือนคนทั่วไป ท�ำหน้าที่โปรดสรรพ
สัตว์ในโลก 2) สัมโภคกาย คือ กายทิพย์ที่ปรากฏอยู่ในพุทธเกษตรและอวตาร
ลงมาเป็นนิรมานกาย 3) ธรรมกาย คือ กายที่ด�ำรงอยู่ชั่วนิรันดร์ ไม่มีเบื้องต้น
เบื้องปลาย เป็นที่พึ่งอันสูงสุด เป็นเนื้อแท้ของนิรมานกายและสัมโภคกาย ท่าน 
อสงัคะอาจารยใ์นนิกายโยคาจาร กลา่วไวใ้นลงักาวตารสตูรวา่ ธรรมกาย สมัโภค
กาย นริมานกาย คือ กายของพระพทุธเจา้ ธรรมกายเป็นมลูฐานของสมัโภคกาย
และนริมานกาย สมัโภคกายในโลกในจกัรวาลนัน้แตกตา่งกนัไปตามภมูภิาค แต่
ธรรมกายเป็นเอกรูปและสุขุมมีอยู่ในสัมโภคกาย15

14	 เสถียร โพธินันทะ, ปรัชญามหายาน, พิมพ์ครั้งที่ 4 (กรงุเทพมหานคร: มหามกุฏ

ราชวิทยาลัย, 2541), 1–3.
15	 สมภาร พรมทา, พทุธศาสนามหายาน : นกิายหลกั (กรุงเทพมหานคร: จุฬาลงกรณ 

ราชวิทยาลัย, 2540), 2–9.



59
วิเคราะห์แนวคิดในประเด็น พระพุทธศาสนามหายานมีต้นก�ำเนิดมาจากนิกายมหาสังฆิกะ 

Analysis of the Issue that Mahāyāna Buddhism has its Origins in the Mahāsāṃghika School

2.2 หลักฐานที่เชื่อมโยงระหว่างมหายานและนิกายมหาสังฆิกะ
มนีกัวิชาการหลายท่านไดแ้สดงใหเ้หน็ถงึความเชือ่มโยงระหวา่งมหายาน

และนิกายมหาสังฆิกะไว้หลายแห่ง โดยอ้างอิงจากหลักฐานต่าง ๆ ดังนี้
	 2.2.1 คมัภรีส์มยเภโทปรจนจกัร (Samayabhedoparacanacakra)16 
	 เมือ่กล่าวถงึแนวคดิวา่มหายานมตีน้ก�ำเนดิมาจากนกิายมหาสงัฆกิะแลว้ 

หลกัฐานท่ีนกัวชิาการมักจะหยิบยกมาอ้างเป็นอนัดบัแรก คือ คมัภรีส์มยเภโทปร-
จนจกัร ถงึแมใ้นคัมภรีน้ี์จะมไิดม้กีารกลา่วถงึมหายานโดยตรงแตใ่นคัมภีร ์三論玄

義検幽集 (Sān Lùn Xuán Yì Jiǎn Yōu Jí) รจนาโดยพระปรมารถฺ (Paramārtha)17 
ทีอ่รรถาธบิายคมัภรีส์มยเภโทปรจนจกัรมบัีนทกึไวว้า่ “นกิายมหาสงัฆิกะทอ่งจ�ำ 
... สูตรมหายาน สาวกบางคนเชื่อถือพระสูตรเหล่านั้นแต่บางคนไม่เช่ือ เพราะ
คดิวา่ไมใ่ช่พุทธพจน ์... สาวกของนกิายหนิยานเชือ่ในพระไตรปิฎกเทา่นัน้เพราะ
พวกเขาเหลา่นัน้ไมเ่คยไดย้นิพระพทุธเจา้ตรสัถงึมหายาน บรรดาผูท้ีเ่ชือ่ถอืพระ
สตูรเหลา่นัน้ บา้งเชือ่เพราะเคยไดย้นิพระพุทธเจ้าตรสัถงึมหายาน บ้างเชือ่เพราะ
ไดพ้จิารณาแล้วเห็นวา่หลักการ (มหายาน) น้ีม ีบ้างเชือ่เพราะเป็นอาจารยข์องตน 

16	 รจนาโดยพระวสมุติร (ประมาณ พ.ศ. 400) ผูเ้ปน็พระเถระในนกิายสรวาสตวิาทนิ 

ในปจัจบุนัไมพ่บต้นฉบบัภาษาสันสกฤต หลงเหลอืเพยีงฉบบัแปลภาษาทเิบต 3 ฉบบั ไดแ้ก่ 

1) ฉบับ Teramoto, Enga, and Tomotsugu Hiramatsu 2) ฉบับ Peking no. 5639 

3) ฉบบั Derge no.4138 และแปลภาษาจนี 3 ฉบบั ได้แก ่1) 異部宗輪論 ฉบบัพระถงัซ�ำจ๋ัง

แปล T49.15a–17a 2) 部執異論 ฉบับพระปรมารถะแปล T49.20a–22c 3) 十八部論 ยัง

ระบผุูแ้ปลไมไ่ด ้T49.17b–19c (เมธ ีพทัิกษธ์รีะธรรม, “Samayabhedoparacanacakra: 

ค�ำแปลพรอ้มเชงิอรรถวเิคราะห ์(1),” วารสารธรรมธารา, ปทีี ่2, ฉบบัที ่1 (ฉบบัรวมที ่2), 

(มกราคม – มิถุนายน 2559): 86–87.)

ในบรรดาฉบบัแปลจนีท้ัง 3 ฉบบัน้ี ฉบบั 異部宗輪論 ซึง่แปลโดยพระถงัซ�ำจัง๋นบัวา่

มคีวามสมบรูณ์ท่ีสดุ (Jiryo Masuda, Origin and Doctrines of Early Indian Buddhist 

Schools: A Translation of the Hsuan-Chwang version of Vasumitra’s treatise  

異部宗輪論 translated with annotations (Leipzig: Verlag der Asia Major, 1925), 6.)
17	 T70.460c2–22



60
ธรรมธารา วารสารวิชาการทางพระพุทธศาสนา 
ปีที่ 10 ฉบับที่ 1 (ฉบับรวมที่ 18) พ.ศ. 2567

วิเคราะห์แนวคิดในประเด็น พระพุทธศาสนามหายานมีต้นก�ำเนิดมาจากนิกายมหาสังฆิกะ 
Analysis of the Issue that Mahāyāna Buddhism has its Origins in the Mahāsāṃghika School

ส�ำหรับผู้ที่ไม่เชื่อเพราะคิดว่าพระสูตรเหล่านี้ถูกเขียนขึ้นเองและไม่อยู่ในคัมภีร์
อาคม (นิกาย) 5”18 ซาซากิ ชิซุกะ (Sasaki Shizuka) ได้ให้ความเห็นว่า หลัง
จากพระพทุธศาสนาแยกเปน็ 2 นกิาย ได้แก ่นกิายสถวรีะ (คมัภร์ีทปีวงศ์: นกิาย
เถรวาท) และนิกายมหาสังฆิกะแล้ว ต่อมานิกายมหาสังฆิกะได้แตกเป็นนิกาย
ยอ่ยออกไปอกี รวมถงึมหายานกเ็กิดจากนิกายยอ่ยทางฝัง่ของนกิายมหาสังฆกิะ
นีด้ว้ยเชน่กัน แตก่ไ็มไ่ดก้ลา่วถงึอยา่งเปน็รูปธรรมวา่มหายานเกดิจากนกิายยอ่ย
ใดหรือมหายานมีความสัมพันธ์กับนิกายมหาสังฆิกะอย่างไร19 ในเรื่องนี้ อากิระ 
ฮริากาวะ (Akira Hirakawa) ให้ความเห็นว่า ในคมัภรีส์มยเภโทปรจนจกัรแสดง
ให้เห็นถึงมติธรรมของนิกายมหาสังฆิกะที่คล้ายคลึงกันกับแนวคิดของมหายาน
หลายเรื่อง20 ได้แก่ 1) พระพุทธเจ้าทรงพ้นจากธรรมแห่งสังสาร มีกายและชีวิต
ที่เป็นอมตะ ซึ่งตรงกับแนวคิดสัมโภคกายของมหายาน 2) เชื่อว่าพระพุทธเจ้า
สามารถตรัสธรรมทั้งหลายด้วยเสียงเพียง 1 เสียง21 ซึ่งนี้เป็นแนวคิดที่มีอิทธิพล
ตอ่คมัภรีม์หายาน “วมิลกรีตฺนิริเฺทศ” (Vimalakīrtinirdeśa) 3) แนวคดิเรือ่งพระ
โพธิสัตว์ 4) แนวคิดเรื่องทศภูมิ ในมหาวัสตุ ของนิกายโลโกตฺตรวาท และเมื่อน�ำ
ค�ำสอนของแต่ละนิกายมาเปรียบเทียบกันแล้วพบว่าค�ำสอนของมหาสังฆิกะมี

18	 ดูเพิ่มเติมใน Bart Dessein, “The Mahāsāṃghikas and the Origin of 

Mahāyāna Buddhism: Evidence Provided in the Abhidharmamahāvibhāṣāśās-

tra,” The Eastern Buddhist, 40, no. 1/2, (2009): 30–31.
19	 ซาซากิ ชซุิกะ, “แนวโนม้และพฒันาการการก�ำเนดิของพระพุทธศาสนามหายาน 

(1),”: 13–14.
20	 Akira Hirakawa, “The rise of mahāyāna buddhism and its relationship 

to the worship of stūpas,” Buddhism Critical Concepts in Religious Studies. 

Edited by Paul Williams Vol. III The Origins and Nature of Mahāyāna Buddhism; 

Some Mahāyāna Religious Topics (New York: Routlege, 2005), 181–182.
21	 เมธ ีพทิกัษธ์รีะธรรม, “Samayabhedoparacanacakra ค�ำแปลพรอ้มเชงิอรรถ

วิเคราะห์ (2),” วารสารธรรมธารา, ปทีี ่2, ฉบบัที ่2 (ฉบับรวมที ่3), (กรกฎาคม – ธนัวาคม 

2559): 78.
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ความใกล้เคียงมหายานยุคต้นมากที่สุด22 แต่ค�ำสอนของนิกายย่อยในสายมหา
สังฆิกะก็มีค�ำสอนของมหาสังฆิกะอยู่โดยทั่วไปด้วยเช่นกัน

	 2.2.2 คัมภีร์อภิธรฺมมหาวิภาษาศาสฺตฺร 
			   (Abhidharmamahāvibhāṣāśāstra) 
	 บาร์ท เดสเสียน (Bart Dessein) ให้ความเห็นว่าเนื่องจาก (ยัง) ไม่พบ

คมัภรีอ์ภธิรรมของนิกายมหาสังฆกิะ ดงันัน้เมือ่จะศึกษาแนวคดิของมหายานใน
พทุธปรชัญาของมหาสังฆิกะ จ�ำเปน็ตอ้งอาศยัหลกัฐานชัน้ทตุยิภมู ิโดยศึกษาจาก
คัมภีรอ์ภิธรมฺมหาวภิาษาศาสตฺรฺของนกิายสรวาสตวิาท ในคมัภรีน์ีม้กีารกลา่วถึง
นิกายมหาสังฆิกะไว้ 9 แห่ง แบ่งเป็น 2 ประเด็น ดังนี้ 

	 1) ประเด็นเรื่องโลกุตตรธรรมของพระพุทธเจ้า มีบันทึกว่า (1) 
“มหาสังฆิกะอ้างว่า พุทธพจน์ทั้งหมดเป็นธรรมจักร แต่สรวาสติวาทไม่เห็น
ด้วย”23 แนวคิดนี้เชื่อมโยงไปถึงค�ำสอนของนิกายมหาสังฆิกะอีก 2 ประการ 
คือ ‘พระพุทธเจ้าตรัสถึงเรื่องราวต่าง ๆ ได้อย่างแจ่มแจ้ง’ และ ‘เรื่องราวต่าง ๆ  
ถูกตรัสตามความเป็นเช่นนั้น (ยถาภูตะ)’ (2) “มหาสังฆิกะอ้างว่ากายของ
พระพุทธเจ้าบริสุทธิ์ เม่ือพระองค์เจริญวัยและด�ำรงอยู่ในโลกก็ไม่ทุกข์เพราะ
เหตุแห่งโลกียธรรม แต่สรวาสติวาทเห็นว่ากายของพระพุทธเจ้าไม่บริสุทธิ์”24 
(3) “วภัิชชวาทและมหาสงัฆกิะอา้งวา่กายของพระพทุธเจา้ปราศจากอาสวธรรม 
เพราะในคมัภร์ีวา่ ‘ตถาคตไม่ทุกข์เพราะโลกยีธรรม ไมว่่าจะบงัเกดิหรอืด�ำรงอยู่
หรอืส�ำแดงตนในโลก’ แตส่รวาสตวิาทเห็นวา่กายของพระพทุธเจา้ไมบ่รสิทุธิแ์ละ
ยังเป็นไปกับอาสวะ”25 

	 2) ประเดน็เรือ่งลกัษณะของจิต มบัีนทกึวา่ (4–5) “มหาสงัฆกิะอ้างวา่  

22	 Akira Hirakawa, A History of Indian Buddhism: From Śākyamuni to 

Early Mahāyāna, 261.
23	 T27.912b7–9
24	 T27.239a16–20
25	 T27.871c2–8
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ในหนึ่งขณะเวลา จิต 2 ดวงเกิดขึ้นพร้อมกัน แต่สรวสติวาทไม่เห็นด้วย”26 (6) 
“มหาสังฆิกะบางพวกถือความเห็นว่า จิตและเจตสิกเท่านั้นที่มีวิปากเหตุและ
วิปากผล”27 (7) “มหาสังฆิกะอ้างว่า โลกียธรรมสูงสุดมีอยู่ในกามธาตุและ
รปูธาต”ุ28 (8) “ถามวา่ ‘มีชญาณทีรู่ธ้รรมทัง้ปวง?’ ตอบวา่ ‘ไม ่(คดัคา้น), เพราะ
ธรรมทั้งปวงเป็นอนัตตา เมื่อความรู้ (แห่งธรรมทั้งปวง) เกิดขึ้น ย่อมไม่มีสิ่งใดที่
ไม่รู’้ แกว้า่ ‘ชญานไมรู้่สภาวะและธรรมท้ังปวงทีเ่ป็นสมัปยตุตธรรม’ การไมรู่จ้กั 
สภาวะแหง่ชญาน นีเ้ปน็สจัจธรรมเพือ่คดัคา้นมหาสงัฆกิะ”29 (9) “ถามวา่ ‘ท�ำไม
กล่าวเช่นนั้น?’ ตอบว่า ‘เพ่ือคัดค้านนิกายอื่นและชี้แจงทัศนะของตน กล่าว
คือ มหาสังฆิกะผู้ถือมั่นว่าจิตและเจตสิกสามารถรู้สภาวะของตนได้ พวกเขา
อ้างว่าชญานสามารถรู้สภาวะของตนได้ การที่สามารถรู้จักตนเองและสิ่งอื่นได้  
เปรียบเหมือนคบไฟที่สามารถส่องตัวมันเองและสิ่งอื่นได้”30

	 แนวคดิของมหาสังฆกิะทีป่รากฏอยูใ่นคมัภรีอ์ภธิรฺมมหาวภิาษาศาสตฺรฺ 
สอดคลอ้งกบัแนวคิดเร่ืองสัจจะ 2 และแนวคดิเรือ่งกายพระพทุธเจา้ทีเ่ปน็โลกตุตร 
อันเป็นแนวคิดของมหายาน จึงท�ำให้อาจสันนิษฐานได้ว่า แนวคิดของมหายาน
เหล่านี้ได้รับอิทธิพลมาจากแนวค�ำสอนของนิกายมหาสังฆิกะ31

	 2.2.3 ก�ำเนิดของคัมภีร์มหายานยุคต้นมีความเชื่อมโยงกับนิกาย
มหาสังฆิกะ 

	 เซช ิคาราชมิะ (Seishi Karashima) ให้ความเห็นในประเดน็ทีเ่กีย่วกบั
พระภิกษุอชิตะและพระภิกษุเมตเตยยว่า มีหลักฐานในคัมภีร์บาลีว่า พระอชิตะ 

26	 T27.47b1–3, 47b26–27
27	 T27.96a27–29
28	 T27.14a5–8
29	 T27.42c24–29
30	 T27.42c10–14
31	 ดูเพิ่มเติมใน Bart Dessein, “The Mahāsāṃghikas and the Origin of 

Mahāyāna Buddhism: Evidence Provided in the Abhidharmamahāvibhāṣāśāstra,”: 

25–53.
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และพระติสสเมตเตยย เป็นศิษย์ของพราหมณ์พาวรี ไม่ใช่พระโพธิสัตว์ผู้ที่จะ
ตรัสรู้เป็นพระศรีอาริยเมตไตรย32 บางแห่งบันทึกว่าติสสเมตเตยย หมายถึง 
พระติสสะและพระเมตเตยย33 และถึงแม้ในคัมภีร์บาลีมีการกล่าวถึงพระศรี 
อาริยเมตไตรยพุทธเจ้าก็จริง แต่ไม่ได้กล่าวว่าในชาติปัจจุบันนี้เป็นพระภิกษุ
หรือเป็นพระโพธิสัตว์ท่านใด ในข้อน้ีมีประวัติเร่ืองพระนางมหาปชาบดีโคตรมี
ทรงถวายผ้าห่มคู่หน่ึงแด่พระพุทธเจ้าและพระอชิตะพระโพธิสัตว์ผู้จะอุบัติเป็น
พระศรอีารยิเมตไตรยพทุธเจา้ในอนาคต ถกูบันทกึในคมัภีรย์คุหลัง เชน่ อนาคต
วงศ์34 พระปฐมสมโพธิกถา35 เป็นต้น ซึ่งคัมภีร์ยุคหลังเหล่านี้มักจะมีคติของ
มหายานและหินยานปะปนกัน36 ขณะที่เหตุการณ์นี้ในคัมภีร์พระบาลีมีกล่าว
เพยีงอานสิงส์ของการท�ำทานเท่าน้ัน37 ส่วนในคมัภรีข์องนกิายสรวาสตวิาทซึง่เปน็
สายนิกายย่อยของเถรวาท เช่น คัมภีร์อภิธรฺมนฺยายานุสารศาสฺตฺร (Abhidhar-
manyāyānusāraśāstra)38 คัมภีร์มธฺยมอาคม (Madhyamaāgama)39 เป็นต้น 
บันทึกว่า ในอนาคตพระภิกษุอชิตะจะบังเกิดเป็นพระราชาชื่อสังขะ ในขณะที่
พระภิกษุเมตไตรยจะบังเกิดเป็นพระเมตไตรยพุทธเจ้า 

	 ในขณะท่ีหลักฐานทางฝ่ังนิกายมหาสังฆิกะกลับแสดงว่าพระภิกษุ
อชิตะกับพระภิกษุเมตไตรยน้ันคือคนเดียวกันและจะได้ตรัสรู้เป็นพระศรีอาริย
เมตไตรยในอนาคต เช่น ในคัมภีร์มหาวัสตุอันเป็นคัมภีร์ของนิกายมหาสังฆิกะ

32	 ขุ.สุ. 25/425–426/396–397 (บาลี.มมร); ขุ.เถร. 26/157/209 (บาลี.มมร)
33	 ขุ.สุ. 25/414/367 (บาลี.มมร)
34	 พระกัสสปเถระ, พระคัมภีร์อนาคตวงศ์, แปลโดย ประภาส สุระเสน (กรุงเทพ-

มหานคร: สุรวัฒน์, 2540), 76.
35	 สมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระปรมานุชิตชิโนรส, ปฐมสมโพธิกถา 

(กรุงเทพมหานคร: โสภณพิพรรณธนากร, 2478), 352–368.
36	 เรื่องเดียวกัน, 10.
37	 ทักขิณาวิภังคสูตร, ม.อุ. 14/706–719/378–392 (บาลี.มมร)
38	 阿毘達磨順正理論 แปลโดย พระถังซ�ำจั๋ง (T29.330a25–330b6)
39	 T1.509c29–511a15
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และโลโกตตรวาท บันทึกว่า “โดยการล่วงไปแห่งเรา พระโพธิสัตว์ชื่อว่าอชิตะ
นี้จักเป็นพระพุทธเจ้าในโลกเหมือนกับเราในกาลบัดนี้ โดยมีชื่อเรียกว่าอชิตะ
และมโีคตรเรยีกวา่ไมเตรยะ”40 นอกจากนีย้งัมหีลกัฐานทีส่ถปู ณ กนะคนะหลัลิ  
(Kanaganahalli) ในเมอืงการนาตกะ (Karnataka) ประเทศอนิเดยี มอีายรุาว พ.ศ. 
443–843 (100 BCE–300 CE) อนัเปน็สถูปของนกิายมหาสังฆกิะหรอืของนกิาย
ยอ่ยของมหาสงัฆิ‍กะมีจารึกวา่ “สิธ, ภควา โพธสิโต อยโิต อนาคโต พโุธ, อปุาสเกน 
วากาฑฺ(หฺ)อิจาน[อํ] วิสาเฆน สปุ‍ตเกน การิโต สวโลกส หิตสุฆา จ (ส�ำเร็จ, พระ
โพธิสัตว์อยิตะ (อชิตะ) พระพุทธเจ้าในอนาคต, อันอุบาสกวิสาขะพร้อมด้วย
บุตรแห่งตระกูลวากาฑิจะให้ท�ำแล้วเพื่อประโยชน์สุขแห่งชาวโลก)” เมื่อเปรียบ
เทยีบกบัเน้ือหาในคัมภร์ีมหายานยุคตน้ เชน่ คัมภรีอ์ษฏฺสาหสรฺกิา ปรฺชาฺปารมติา  
(Aṣṭasāhasrikā Prajñāpāramitā) คัมภีร์สทฺธรฺมปุณฺฑรีก (Saddharma-
puṇḍarīka) คมัภีรส์มาธริาชสตฺูร (Samādhirājasūtra) เปน็ตน้ พบวา่มเีนือ้หาที่
แสดงวา่ พระภกิษอุชิตะกบัพระภกิษเุมตไตรยนัน้คอื คนเดยีวกนัและจะไดต้รสัรู้
เป็นพระศรีอาริยเมตไตรยในอนาคต41 

	 บาร์ท เดสเสยีน (Bart Dessein) ใหค้วามเหน็วา่ คมัภรีม์หาวสัตขุองนกิาย
โลโกตตรวาทซึง่เปน็นกิายยอ่ยของมหาสงัฆกิะมเีนือ้หาเกีย่วกบัพุทธประวตัแิละ
พระโพธสัิตวซ่ึ์งมเีน้ือหาสอดคลอ้งกบัแนวคดิของมหายานทีว่า่ การบ�ำเพญ็บารมี
แบบพระโพธิสัตว์ประเสริฐกว่าความเป็นพระอรหันต์42 

40	 มหาวสัตอุวทาน เลม่ 1, แปลโดย ส�ำเนยีง เลือ่มใส (นนทบรุ:ี นติิธรรมการพมิพ,์ 

2553), ข้อ 1.51, 32.
41	 ดูเพิ่มเติมใน Seishi Karashima, “Ajita and Maitreya: More evidence of 

the early Mahāyāna scriptures’ origins from the Mahāsāṃghikas and a clue 

as to the school-affiliation of the Kanaganahalli-stūpa,” Annual Report of The 

International Research Institute for Advanced Buddhology (ARIRIAB) at Soka 

University for the Academic Year 2017, Vol. XXI, (2018): 181–196.
42	 ดูเพิ่มเติมใน Bart Dessein, “The Mahāsāṃghikas and the Origin of 

Mahāyāna Buddhism: Evidence Provided in the Abhidharmamahāvibhāṣāśāstra,”: 
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	 จากหลักฐานเหล่าน้ีจึงท�ำให้อาจสันนิษฐานได้ว่า คัมภีร์ของมหายาน
ยุค‍ต้นได้รับอิทธิพลจากคัมภีร์ของนิกายมหาสังฆิกะหรือนิกายย่อยของมหา
สังฆิกะ43 

	 2.2.4 คัมภีร์วินัยของนิกายมหาสังฆิกะ 
	 เซชิ คาราชิมะ (Seishi Karashima) ให้ความเห็นจากข้อมูลของ

ค�ำน�ำ (Colophon) คัมภีร์พระวินัยของนิกายมหาสังฆิกะฉบับแปลจีนโดยพระ
ภิกษุฟาเหียนหรือหลวงจีนฟาเหียน (Faxian) ว่า “ครั้งหนึ่ง ณ เมืองปาตลีบุตร
มีพระภิกษุ 500 รูป ต้องการตัดสินความแต่ขาดพระวินัยธร จึงส่งตัวแทนไป
ที่วิหารเชตวันเพ่ือคัดลอกคัมภีร์พระวินัย ซึ่งคัมภีร์วินัยนั้นยังคงอยู่ถึงปัจจุบัน 
(พ.ศ. 948) และ(ตน)ได้คัดลอกคัมภีร์นี้ ณ วัดเทวราชา ทางใต้ของสถูปพระเจ้า
อโศกในเมืองปาตลีบุตรแห่งแคว้นมคธ”44 ในบันทึกการเดินทางไปอินเดียของ
หลวงจีนฟาเหียน ได้มีการกล่าวถึงสังฆารามของมหายานแห่งหนึ่ง ณ เมือง
ปาฏลีบุตรว่า “ณ ข้างสถูปพระเจ้าอโศกราช สร้างมหายานสังฆารามไว้ ... ทั้ง
สิน้มภีกิษสุงฆ์ 600–700 ... สมณอุตมะคณุในจาตุทศิและบณัฑติใครท่ราบอรรถ
ธรรมต่างมาสู่วิหารนั้นฯ อาจารย์คือบุตรพราหม์ชื่อมัญชูศรีฯ มหาสมณะใน
ประเทศนีท้ัง้หมดและภกิษลุทัธมิหายานทัง้หลายตา่งใครแ่ลปฏปิทาตามสงฆแ์ห่ง
สังฆารามนี้สิ้นฯ”45 และ “เมื่ออยู่ที่สังฆารามมหายาน ได้หนังสือวินัยหมวดแรก
ชื่อ มหาสังคีติ เป็นวินัยภิกษุสงฆ์ครั้งพระพุทธเจ้าประทับอยู่ฯ เป็นบัญญัติฉบับ
แรก ให้มหาสงฆ์ปฏิบัติ ส�ำหรับอาศรมบทพระเชตวันฯ นอกจากนี้อีก 17 หมวด 

40–41.
43	 ศกึษาเรือ่งการแตกนกิายเพิม่เติมใน ซาซาก ิชซิกุะ, “วธิเีขยีนแผนภาพการแตก 

18 นกิาย,” แปลและเรยีบเรยีงโดย เมธ ีพทิกัษธี์ระธรรม, วารสารธรรมธารา, ปทีี ่3, ฉบบัที่  

1 (ฉบับรวมที่ 4), (มกราคม–มิถุนายน 2562): 127–162.
44	 T22.548a29–b25
45	 พระภิกษุฟาเหียน, อุตตมสงฆ์ ฟาเหียน บันทึกการเดินทาง สืบพระศาสนาใน

ประเทศอนิเดยี พ.ศ. 942–957, แปลโดย โกษากร ประภาศริิ (กรุงเทพมหานคร: องค์การ

ศาสนประทีป, 2490), 75–76.
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ทุก ๆ หมวดมีมติอาจารย์ปนอยู่ หลักปฏิบัติส่วนใหญ่ไม่ต่างฯ แต่ข้อปฏิบัติส่วน
ย่อยผิดกัน บ้างผ่อนผัน บ้างเคร่งครัดฯ เป็นฉบับที่ได้มานับว่าสมบูรณ์ที่สุดและ
มอีตัถาธบิายพร้อมฯ”46 เน้ือความเหลา่น้ีท�ำใหอ้าจสนันษิฐานไดว้า่ วดัเทวราชา
ที่หลวงจีนฟาเหียนอาศัยเพ่ือคัดลอกพระวินัยปิฎกของนิกายมหาสังฆิกะก็คือ 
มหายานสังฆารามน้ีน่ันเอง47 ท�ำให้มีความเชือ่มโยงกนัระหวา่งนกิายมหาสงัฆกิะ
และมหายาน อาจน�ำไปสู่ข้อสันนิษฐานของแนวคิดว่ามหายานเกิดจากนิกาย
มหาสังฆิกะ

	 จากทศันะของนกัวชิาการแตล่ะทา่นทีก่ลา่วมาเราอาจสรปุได้วา่ เหตผุล
ที่ท�ำให้เกิดแนวคิดว่ามหายานเกิดจากนิกายมหาสังฆิกะมาจาก 2 ประการหลัก 
คือ 1) ความสอดคล้องของแนวคิดเรื่องคุณลักษณะของพระพุทธเจ้าและเรื่อง
พระโพธสิตัว ์2) ความเชือ่มโยงกนัระหวา่งคมัภรีม์หายานยคุตน้และคมัภรีน์กิาย
มหาสังฆิกะ 

2.3 แนวคิดเรื่องคุณลักษณะพระพุทธเจ้าและพระโพธิสัตว์
ลักษณะเด่นท่ีเห็นได้อย่างชัดเจนของมหายานยุคต้น คือ แนวคิดเรื่อง

คณุลกัษณะของพระพุทธเจ้าและแนวคดิเร่ืองพระโพธิสตัว ์ซ่ึงแนวคดิทัง้ 2 อยา่งนี้
ของมหายานมคีวามใกลเ้คยีงกบัหลกัธรรมในนกิายมหาสงัฆกิะดงัทีก่ลา่วมาแลว้ 
ดังนั้นจะได้อภิปรายใน 2 ประเด็นนี้ต่อไป

	 2.3.1 แนวคิดเรื่องคุณลักษณะของพระพุทธเจ้า
	 มติธรรมที่กล่าวถึงคุณลักษณะของพระพุทธเจ้าในนิกายมหาสังฆิกะ 

46	 เรื่องเดียวกัน, 103–104.
47	 ดเูพิม่เตมิใน Seishi Karashima, “The relationship between Mahāsāṃghi-

kas and Mahāyāna Buddhism indicated in the colophon of the Chinese transla-

tion of the Vinaya of the Mahāsāṃghikas,” Annual Report of The International 

Research Institute for Advanced Buddhology (ARIRIAB) at Soka University for 

the Academic Year 2017, Vol.XXI, (2018), 197–‍207.
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ดังนี้48

	 1)		 สมเด็จพระพุทธเจ้าผู้ภควันต์เป็นผู้พ้นโลก (lokottara)
	 2)		 พระ “ตถาคต” ไม่มีธรรม (ที่เป็นโลกียะ)
	 3)		 ค�ำสอนทั้งหมดของพระตถาคตหมุนธรรมจักร
	 4)		 (พระพุทธเจ้า) ตรัสถึงเรื่องราวต่าง ๆ ได้อย่างแจ่มแจ้ง49

	 5)		 เรื่องราวต่าง ๆ ถูกตรัสตามความเป็นเช่นนั้น (ยถาภูตะ)
	 6)		 พระตถาคตทั้งหลายไม่มีประมาณของรูป (กาย)
	 7)		 ประภาวะของสมเด็จพระพุทธเจ้าผู้ภควันต์ทั้งหลายไม่มีข้อจ�ำกัด
	 8)		 อายุไม่มีประมาณ
	 9)		 พระพุทธองค์ทรงสั่งสอนสรรพสัตว์ ยังให้ (สรรพสัตว์มี) ศรัทธา		

				   อย่างไม่มีความอิ่ม
	 10)	 ไม่มีการบรรทมและพระสุบิน
	 11)	 เมื่อตรัสตอบค�ำถาม ไม่ (ต้องรอเวลาที่จะ) คิด
	 12)	 เพราะวา่ด�ำรงอยู่ในสมาธติลอดเวลาแมก้ระทัง่ค�ำพดู (พระพทุธองค)์ 		

				   ก็ไม่ได้ตรัสออกมา แต่อย่างไรก็ตาม ส�ำหรับสรรพสัตว์ทั้งหลาย 		
				   (กยั็งคดิวา่พระพุทธองค์) ตรสัดว้ยค�ำพดู นริกุติ ตามความเป็นจริง 	
				   (และชื่มชมภาษิตเหล่านั้น)

	 13)	 รู้ธรรมทั้งหลายด้วยจิตเดียว
	 14)	 รู้ธรรมทั้งหลายโดยรอบด้วยปัญญาที่สัมประยุกต์ในหนึ่งขณะจิต
	 15)	 สมเด็จพระพุทธเจ้าผู้ภควนัตท์ัง้หลายอยูใ่นอนตุปาทชญานะและ		

				   การดับอย่างตลอดต่อเนื่องจนกระทั่งปรินิพพาน

48	 เมธ ีพทัิกษธ์รีะธรรม, “Samayabhedoparacanacakra: ค�ำแปลพรอ้มเชงิอรรถ

วิเคราะห์ (2),”: 77–82.
49	 ฉบบั 異部宗輪論: 佛以一音説一切法, ฉบบั 部執異論: 如來一音能説一切法, ฉบบั 十八 

部論: 盡説一切事一切相. แปล: ด้วยเพียงแค่หน่ึงเสียง พระพุทธเจ้าสามารถตรัสธรรม 

ทั้งหลายได้.
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	 มติธรรมท่ีอธิบายถึงคุณลักษณะของพระพุทธเจ้าในคัมภีร์บาลี มีอยู่
หลายแห่งที่แสดงให้เห็นว่าพระพุทธเจ้าทรงเป็นผู้ที่มีลักษณะพิเศษกว่าบุคคล
ทั่วไป เช่น เป็นผู้มีกายมหาบุรุษ มีรัศมีออกจากกาย 1 วาเป็นปกติ เป็นต้น หรือ
เป็นผู้ที่มีคุณวิเศษสามารถแสดงปาฏิหาริย์ต่าง ๆ ได้ สามารถไปนรกสวรรค์ได้ 
เป็น‍ต้น ส�ำหรับเร่ืองกายของพระพุทธเจ้านั้นมีหลักฐานปรากฏในคัมภีร์บาลี
หลาย ๆ ท่ี เชน่ “ตถาคตสสฺ เหตํ วาเสฏฺา อธิวจนํ ธมมฺกาโย อิตปิิ พฺรหฺมกาโย 
อิติปิ ธมฺมภูโต อิติปิ พฺรหฺมภูโต อิ‍ติปิฯ เพราะค�ำว่า ธรรมกายก็ดี พรหมกาย
ก็‍ดี ธรรมภูตก็ดี ว่า พรหมภูตก็ดี เป็นช่ือของตถาคตฯ”50 “ภวนฺติ ปจฺ‍เจก‍ชิ‍นา 
สยมภฺู มหนตฺธมฺมา พหุธมฺมกายาฯ พระปจัเจกพทุธเจา้ทัง้หลาย ผูส้ยมภ ูทรงเป็น
ผู้มีธรรมอันใหญ่ มี ‘ธรรมกาย’ มาก”51 “ธมฺมกายญฺจ ทีเปนฺติ เกวลํ รตนากรํ 
วิโกเปตุ น สกฺ‍โกนฺ‍ติ โก ทิสฺวา นปฺปสีทติฯ อนึ่ง พระพุทธเจ้าทั้งหลาย ทรงแสดง 
ธรรมกาย อันเป็นบ่อเกิดแห่งรัตนะทั้งสิ้น กิเลสทั้งหลายไม่สามารถท�ำให้ทรง
อ่อนก�ำลงัได้ ใครเหน็แลว้จะไมเ่ลือ่มใสเลา่”52 “สวํทธิฺ‍โตย ํสคุต รปูกาโย มยา ตว 
อานนทฺโิย ธมมฺกาโย มม สํวทธฺโิต ตยาฯ ขา้แตพ่ระสุคตเจา้ รปูกายของพระองค์
นี้ อันหม่อมฉันท�ำให้เจริญเติบโต ธรรมกาย อันน่าเพลิดเพลินของหม่อมฉัน อัน
พระองค์ท�ำให้เจริญเติบโตแล้ว”53 เป็นต้น 

	 จะเหน็ไดว้า่ เร่ืองคณุลกัษณะของพระพทุธเจา้กด็ ีค�ำวา่ ธรรมกาย (กาย
คอื ธรรม) ก็ดี ค�ำว่า นิรมานกาย (กายที่เป็นเนื้อหนัง) ก็ดี ไม่ใช่เรื่องใหม่ เป็นสิ่ง
ที่มีต้ังแต่ในพระพุทธศาสนายุคดั้งเดิม แต่สิ่งที่เป็นประเด็นถกเถียงกันคือ เรื่อง
การตีความคุณลักษณะของพระพุทธเจ้าตลอดจนถึงแนวคิดเรื่องอภิปรัชญา 
เช่น สภาพของพระพุทธเจ้าหลังการดับขันธ์ปรินิพพานหรือสภาวะของพระ
นิพพาน เป็น‍ต้น ธรรมเหล่านี้ล้วนเป็นปฏิเวธธรรม (ธรรมอันเป็นผลที่เกิดจาก

50	 ที.ปา. 11/55/92 (บาลี.มมร)
51	 ขุ.อป. 32/2/20 (บาลี.มมร)
52	 ขุ.อป. 32/139/243 (บาลี.มมร)
53	 ขุ.อป. 33/157/284 (บาลี.มมร)
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การปฏิบัติ) ย่อมต้องใช้ภาวนามยปัญญา (ปัญญาที่เกิดจากการเจริญภาวนา) 
ในการศึกษาท�ำความเข้าใจ แต่เม่ือใดเจ้านิกายผู้เป็นนักคิดท้ังหลายใช้จินตามย
ปัญญา (ปัญญาที่เกิดจากการคิด) มาตีความปฏิเวธธรรมย่อมท�ำให้ยิ่งตีความก็
ยิ่งเสียความ นี้จึงเป็นสาเหตุให้คณะสงฆ์แต่ละนิกายถกเถียงกันมานับพันปี จน
กระทั่งแม้ปัจจุบันก็ยังไม่มีทีท่าว่าจะยุติ ซึ่งเร่ืองนี้ก็เป็นสาเหตุหลักอย่างหนึ่งที่
ท�ำให้พระพุทธศาสนาเกิดการแตกนิกายมาจนถึงปัจจุบัน ดังนั้นในประเด็นนี้
ผู้เขยีนจึงไมไ่ดต้คีวาม เพยีงรวบรวมหลกัฐานจากคมัภรีป์ฐมภมูมิาแสดงใหท้า่น
ผู้อ่านพิจารณาไตร่ตรองเท่านั้น

	 2.3.2 แนวคิดเรื่องคุณลักษณะของพระโพธิสัตว์
	 มตธิรรมทีอ่ธบิายถงึคณุลกัษณะของพระโพธิสัตวใ์นนกิายมหาสังฆกิะ 

ดังนี้54

	 1)	 พระโพธิสัตว์ทั้งหลายไม่อยู่ในภาวะของ กลละ อรพุทะ เปศีและ		
			   ฆนะ ในพระครรภ์ของมารดา (ขณะอยู่ในพระครรภ์)

	 2)	 พระโพธิสัตว์ทั้งหลายเข้าสู่พระครรภ์ของพระ (พุทธ) มารดาด้วย	
			   การ (เนรมิต) เป็นช้าง (เผือก) พระโพธิสัตว์ทั้งหลายกระท�ำการ		
			   ออกมาจากพระครรภ ์(พระปรศัว์ดา้นขวา) ของพระ (พทุธ) มารดา

	 3)	 พระโพธิสัตว์ทั้งหลายไม่มีกามสัญญา พยาบาทสัญญา วิหิงสา 
			   สัญญา

	 4)	 ดว้ยความปรารถนา พระโพธสิตัวท์ัง้หลายสามารถไปเกดิในอบาย 
			   ทั้งหลายเพื่อกระท�ำความบริสุทธิ์ให้กับสรรพสัตว์

	 มติธรรมที่อธิบายถึงคุณลักษณะของพระโพธิสัตว์ในคัมภีร์บาลีมีอยู่
หลายแห่งเพราะในยุคพุทธกาลพระพุทธเจ้าทรงเทศนาสั่งสอนโดยน�ำเอาอดีต
ชาตขิองพระองคต์อนสรา้งบารมมีาแสดง เรยีกวา่ “ชาดก” ซ่ึงในชาดกกม็อียูใ่น
นวังคสัตถุศาสตร์อันเป็นหมวดหมู่ธรรมท่ีปรากฏอยู่ในศาสนาของพระพุทธเจ้า

54	 เมธี พิทักษ์ธีระธรรม, “Samayabhedoparacanacakra: ค�ำแปลพร้อม

เชิงอรรถวิเคราะห์ (2),”: 82–83.
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ทุก ๆ พระองค์ด้วย ดังที่ครั้งหนึ่งพระพุทธเจ้าทรงตรัสกับพระสารีบุตรว่า “การ
ที่พระพุทธศาสนาด�ำรงอยู่ได้นาน เพราะพระผู้มีพระภาคทั้งสาม มิได้ทรงท้อ
พระทัย เพื่อจะทรงแสดงพระธรรมโดยพิสดารแก่สาวกทั้งหลาย อนึ่ง สุตตะ 
เคยยะ เวยยากรณะ คาถา อุทาน อิติวุตตกะ ชาดก อัพภูตธรรม เวทัลละ ของ
พระผู้มีพระภาคทั้งสามพระองค์นั้นมีมาก”55 และยังได้แสดงเทศนาเกี่ยวกับ
พระพุทธเจ้าทั้งในอดีตและในอนาคตด้วย พระพุทธเจ้าทรงแสดงเส้นทางการ
หมดกิเลสเป็นพระอรหันต์เข้าสู่พระนิพพานโดย 3 วิธี ได้แก่ 1) อนุพุทธะ 2) 
ปจัเจกพทุธะ 3) สมัมาสมัพทุธะ ซ่ึงพระองคม์ไิดต้รสัวา่วธีิใดดทีีสุ่ด แตท่รงแสดง
ธรรมโดยค�ำนึงถึงจริตของแต่ละบุคคลเป็นส�ำคัญ 

	 จะเหน็ไดว้า่ เรือ่งการบ�ำเพญ็บารมเีปน็พระอรหนัตก์ด็ ีเปน็พระปจัเจก
พุทธเจ้าก็ดี เป็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้าก็ดี (การบ�ำเพ็ญบารมีแบบพระโพธิสัตว์) 
เปน็สิง่ท่ีพระพทุธเจา้น�ำมาแสดงทัง้สิน้ สาวกแตล่ะคนไมว่า่จะเป็นบรรพชติหรอื
คฤหัสถ์ ใครมีจริตอย่างไรพระองค์ก็ทรงเทศนาสั่งสอนไปตามจริตนั้น หวังเพียง
ให้สาวกทุกคนหมดกิเลสได้ไปนิพพานในที่สุด ซึ่งแนวทางการสร้างบารมีของ
แต่ละวิธีไม่ว่าจะเป็นแบบอนุพุทธะ ปัจเจกพุทธะ หรือ สัมมาสัมพุทธะ ก็เป็นไป
ในทศิทางเดยีวกนั เพยีงแตถ่า้เปน็วธิแีบบสมัมาสมัพทุธะก็จะตอ้งบ�ำเพญ็บารมี
มากกว่านานกว่าแบบอนุพุทธะเท่านั้นเอง 

ดว้ยแนวคิดของมหายานต่อเร่ืองพระพทุธเจา้ทีพ่ระองคม์คีวามวเิศษเหนอื
ปถุชุนคนธรรมดา ท�ำให้มคีวามรูส้กึอยากเปน็อยา่งพระองค ์ประกอบกับแนวคดิ
เรื่องพระอรหันต์คือผู้ที่หมดกิเลสแต่ยังไม่ใช่ผู้สมบูรณ์ที่สุด (จากมติธรรม 5 
ประการของพระมหาเทวะ56) ยอ่มท�ำใหม้ผีูอ้ยากบ�ำเพญ็บารมแีบบพระโพธสิตัว์

55	 วิ.มหา. 1/7/14 (บาลี.มมร)
56	 มตธิรรม 5 ประการของพระมหาเทวะ ไดแ้ก่ 1) ถกูท�ำใหโ้ดยผูอ้ืน่ คอื พระอรหนัต์

สามารถถูกยัว่ยวนโดยผูอ้ืน่ได ้2) ความไมรู่ ้คอื พระอรหนัตม์คีวามไมรู้่บางส่ิงบางอยา่งได้ 

3) ความกังขา คือ พระอรหันต์ต้องอาศัยค�ำพยากรณ์จากคนอื่นว่าตนบรรลุมรรคผล 4) 

พิจารณาโดยผู้อื่น คือ พระอรหันต์อาจมีความสงสัยในบางสิ่ง 5) มรรคต้องสัมประยุกต์
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เพือ่ปรารถนาเปน็พระพุทธเจ้าพระองคห์นึง่ในอนาคตบ้างเป็นธรรมดา จะเห็นวา่
แนวคิดเรื่องพระพุทธเจ้าก็ดีแนวคิดเรื่องพระโพธิสัตว์ก็ดี ไม่ใช่แนวคิดใหม่แต่
อย่างใดเลย แนวคิดเหล่านี้มีปรากฏอยู่ทั่วไปในค�ำสอนของพระพุทธศาสนายุค
ดัง้เดิม เพยีงแตค่�ำสอนท่ีคณะสงฆแ์ตล่ะนิกายมุง่เนน้เลอืกน�ำมาสัง่สอนปฏบัิตนิัน้
ไม่เหมือนกัน เมื่อความต่างนี้มีมากเข้าจึงน�ำมาสู่การแบ่งแยกแตกนิกายในที่สุด

3.	วิเคราะห์แนวคิดว่า มหายานมีต้นก�ำเนิดมาจากนิกาย
	 มหาสังฆิกะเพราะเป็นอาจริยวาทและไม่‍เคร่งครัด
	 พระวินัยเหมือนกัน

จารีตการศึกษาพระพุทธศาสนาในประเทศไทยเรื่องนิกายมหาสังฆิกะ
รวมถึงนิกายอ่ืน ๆ ท่ีไม่ใช่เถร‍วาทได้รับอิทธิพลจากคัมภีร์ทีปวงศ์มาก สังเกตได้
จากคัมภีร์บาลีในยุคหลัง ๆ เช่น คัมภีร์มหาวงศ์ คัมภีร์อรรถกถา เป็นต้น เมื่อมี
เนื้อหาที่เกี่ยวกับการแตกนิกายตลอดจนการเกิดขึ้นของนิกายต่าง ๆ ส่วนมาก
มักจะอ้างอิงมาจากคัมภีร์ทีปวงศ์ทั้งสิ้นว่า นิกายอื่นนอกจากนิกายเถรวาทล้วน
เป็นอาจ‍ริยวาทและไม่เคร่งครัดพระวินัย ประกอบกับการรับรู้พระพุทธศาสนา
มหายานในยุคปัจจุบันที่มีภาพจ�ำว่าพระมหายานเป็นนักสู้หรือนักรบ สามารถ
ฆ่าคนได้ มีครอบครัว ประกอบอาชีพได้ เป็นต้น ถ้าเราไม่ได้ศึกษาที่มาของ
แนวคดินี ้ไดฟ้งัเพยีงวา่มหายานมตีน้ก�ำเนดิมาจากนกิายมหาสังฆกิะ จากพ้ืนฐาน
ความรู้เดิมโดยเฉพาะผู้ที่ได้รับการศึกษามาจากฝั่งของจารีตเถรวาทเพียงอย่าง
เดียวอาจคิดไปเองว่า เป็นเพราะท้ังมหายานและนิกายมหาสังฆิกะเป็นอาจ‍ริย
วาทและไม่เคร่งครัดพระวินัยเหมือนกัน ดังนั้นผู้เขียนจึงน�ำไปสู่การอภิปรายใน
ประเด็นเหล่านี้

ด้วยการ‍เปล่งเสียง คือ พระอรหันต์จะปรากฏแก่ผู้เปล่งวาจาว่า อโหทุกฺโข (ทุกข์หนอ ๆ) 

(เมธ ีพทิกัษธ์รีะธรรม, “Samayabhedoparacanacakra: ค�ำแปลพรอ้มเชงิอรรถวเิคราะห์ 

(2),”: 82–83.)



72
ธรรมธารา วารสารวิชาการทางพระพุทธศาสนา 
ปีที่ 10 ฉบับที่ 1 (ฉบับรวมที่ 18) พ.ศ. 2567

วิเคราะห์แนวคิดในประเด็น พระพุทธศาสนามหายานมีต้นก�ำเนิดมาจากนิกายมหาสังฆิกะ 
Analysis of the Issue that Mahāyāna Buddhism has its Origins in the Mahāsāṃghika School

3.1 นิกายมหาสังฆิกะและมหายานเป็นอาจริยวาทเหมือนกัน
ค�ำวา่ เถรวาท หมายถงึ ค�ำสอนของพระอรหนัต ์500 รปูผูท้�ำสงัคายนาครัง้

ที ่1 มาคูก่บัค�ำวา่ อาจริยวาท หมายถึง ค�ำสอนของอาจารย์ในนิกายหรือส�ำนัก
ตนเอง ในคัมภีร์ทีปวงศ์ได้บันทึกว่า “หลังการท�ำสังคายนาครั้งที่ 2 ภิกษุชาว
วัชชีบุตรเป็นอธรรมวาทีมีอยู่ประมาณ 10,000 รูป ได้พร้อมกันท�ำสังคายนา 
เรียกว่า มหาสังคีติ ท�ำให้เกิดการแตกเป็นนิกายมหาสังฆิกะออกมา จากนั้นได้มี
นิกายแตกออกมาอีกจากทั้งเถรวาทเดิมและจากมหาสังฆิกะ รวมเป็น 18 นิกาย 
เถรวาทเปน็นิกายสงูสดุเหมอืนกบัตน้ไทรใหญ ่นกิายทัง้ 17 เปน็อารยิวาทเปรยีบ
เหมอืนหนามอันเกดิท่ีตน้ไม้น้ัน”57 หมายความวา่ มเีพยีงนกิายเถรวาทเท่านัน้ที่
ยอมรับมติของการท�ำสังคายนาครั้งที่ 1–2 ส่วนนิกายอื่น ๆ  ที่เป็นอาจริยวาทไม่
ยอมรับมติของพระอรหันต์ผู้ท�ำสังคายนาครั้งที่ 1–2 ภายหลังการท�ำสังคายนา
ครั้งที่ 2 จึงแยกตัวออกมาท�ำสังคายนาเองจนเป็นเหตุให้แตกนิกายในที่สุด จาก
นี้ไปจะท�ำการพิจารณาประเด็นนี้จากหลักฐานต่าง ๆ 

หลกัฐานเรือ่งการท�ำสงัคายนาครัง้ที ่2 ทีเ่กา่แกท่ีส่ดุ ไดแ้ก ่พระวนิยัปฎิก 
จุลวรรค สัตต‍สติ‍กะขันธกะ บันทึกว่าการท�ำสังคายนาครั้งที่ 2 มีสาเหตุจากวัตถุ 
10 ประการ โดยไมไ่ดก้ลา่วถงึเรือ่งการแตกนกิายเลย แตม่บีนัทกึวา่ หลงัจากท�ำ
สงัคายนานัน้ อธกิรณถ์กูช�ำระแลว้ สงบระงบัแลว้ เรยีบรอ้ยดแีลว้ (อธิกรณ ํสนตฺํ 
วูปสนฺตํ สุวูปสนฺตํ)58 แสดงให้เห็นว่า นอกจากจะไม่กล่าวถึงการแตกนิกายแล้ว 
กลบัมีแนวโน้มวา่การแตกนกิายอาจไมไ่ดเ้กิดจากการท�ำสงัคายนาเสยีดว้ย เพราะ
ถ้าการแตกนิกายเกิดจากการท�ำสังคายนาครั้งที่ 2 จริง ในสัตตสติกะขันธกะคง
ไม่บันทึกไว้ว่าอธิกรณ์ถูกระงับด้วยดีโดยใช้ศัพท์ไขความถึง 2 ตัว (สนฺตํ วูปสนฺตํ 
สุวูปสนฺตํ: เป็นการเน้นย�้ำว่า อธิกรณ์สงบระงับแล้วจริง ๆ) และเมือ่พจิารณา
หลกัฐานจากคมัภรีข์องนกิายอืน่ ๆ กลับพบว่ามีเรื่องราวการท�ำสังคายนาครั้งที่ 

57	 พระคัมภีร์ทีปวงศ์: ต�ำนานว่าด้วยการประดิษฐานพระพุทธศาสนาในลังกาทวีป 

(กรุงเทพมหานคร: ส�ำนักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ กรมศิลปากร, 2557), 28–29.
58	 วิ.จู. 7/663/422 (บาลี.มมร)
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1–2 บันทึกอยู่ในคัมภีร์วินัยของนิกายตนเองทั้งสิ้น เปรียบเทียบเป็นตารางดังนี้

ตารางที่ 1 แสดงหลักฐานเรื่องการท�ำสังคายนาครั้งที่ 1–2

 ของพระพุทธศาสนานิกายต่าง ๆ

นิกาย สังคายนาครั้งที่ 1 สังคายนาครั้งที่ 2

เถรวาท

(สันสกฤต: สถวีระ)

ปัญจสติกขันธกะ

วิ.จู. 7/641–629/246–258

สัตตสติกขันธกะ

วิ.จู. 7/630–664/259–279

สรวาสติวาท

(Sarvāstivāda)

五百比丘結集三藏法品第一.

T23.445c8–450a26

七百比丘集滅惡法品第二.

T23.450a27–456b8

มูลสรวาสติวาท

(Mūlasarvāstivāda)

卷第四十.

T24.407c24–408b25

卷第四十.

T24.408b26–414b11

นิกายธรรมคุปตกะ

(Dharmaguptaka)

集法毘尼五百人.

T22.966a12–968c17

七百集法毘尼.

T22.968c18–971c3

นิกายมหีศาสกะ

(Mahīśāsaka)

五百集法.

T22.190b10–192a25

七百集法.

T22.192a26–194b21

นิกายมหาสังฆิกะ

(Mahāsaṃghika)

五百比丘集法藏者.

T22.489c26–493a19

七百集法藏者.

T22.493a21–493c26

นอกจากนีย้งัมหีลกัฐานการยอมรบัท�ำสังคายนาครัง้ที ่1–2 อยูใ่นนกิายอ่ืน ๆ  
อกี เชน่ นกิายสามมฺตยีะมีการท�ำสังคายนา 5 ครั้ง ได้แก่ 

ครั้งที่ 1  หลังพุทธปรินิพพาน 2 เดือน โดยพระอรหันต์ 500 รูป 
ครั้งที่ 2  พ.ศ. 100 โดยพระอรหันต์ 700 รูป 
ครั้งที่ 3  พ.ศ. 400 โดยวาตสีปุ‍ตระ 
ครั้งที่ 4  พ.ศ. 700 โดยสัมมตะ (สัมมิตะ) 
ครั้งที่ 5  พ.ศ. 800 โดยภูติกะและพุทธมิตระ59 

59	 เมธ ีพทิกัษธ์รีะธรรม และคณะ, “พระสูตรท่ีนิกายวาตสีปตุรียะไมย่อมรับวา่เปน็
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จากหลักฐานต่าง ๆ เหล่าน้ีท�ำให้เห็นว่านิกายต่าง ๆ รวมถึงนิกายมหา
สงัฆิกะนัน้ต่างยอมรบัพระธรรมวนิยัทีถ่กูสงัคายนาขึน้เมือ่ครัง้ที ่1–2 ไมเ่ชน่นัน้
คงไม่บันทึกเหตุการณ์เหล่านี้ไว้ในคัมภีร์ของนิกายตนเอง นั่นแสดงให้เห็นว่าถ้า
ค�ำว่า เถรวาท หมายถึง วาทของพระเถระ (ผู้เป็นอรหันต์ 500, 700 รูป) ผู้ท�ำ
สังคายนาครั้งที่ 1–2 เสียแล้ว ทุก ๆ นิกายต่างนับว่าเป็นเถรวาทได้ทั้งสิ้น

พจิารณาความหมายของค�ำวา่ เถรวาท จากหลักฐานในคัมภีรศ์ารปุิตร-
ปรปิฤจฉา (Śariputraparipṛcchā)60 ซึง่เป็นคมัภีรข์องนกิายมหาสังฆกิะ บันทกึ
เรือ่งการแตกนกิายไวว้า่ เกดิจากมพีระภกิษุกลุม่หนึง่ไดเ้พิม่เตมิและขยายความ
พระวินัยจนสงฆ์แตกเป็น 2 กลุ่ม กษัตริย์จึงให้จับสลาก กลุ่มที่เห็นด้วยกับพระ
วินัยใหม่นี้มีประมาณ 1,000 รูป ส่วนกลุ่มที่ไม่เห็นด้วยมีประมาณ 10,000 รูป 
กษตัรยิเ์หน็วา่สงฆทั์ง้ 2 กลุม่ไมค่วรอยูร่ว่มกัน ดว้ยสงฆก์ลุม่ทีถ่อืพระวนิยับัญญัติ
ดั้งเดิมเป็นสงฆ์กลุ่มใหญ่จึงควรเรียกว่า “มหาสังฆิกะ” ส่วนสงฆ์กลุ่มที่ถือพระ
วินัยที่เรียบเรียงและเพิ่มเติมใหม่มีจ�ำนวนน้อยแต่ทั้งหมดเป็นพระเถระจึงควร
เรยีกวา่ “สถวีระ (บาล:ี เถรวาท)” จากขอ้ความนีท้�ำให้เราทราบว่า ค�ำวา่ เถรวาท
ยงัหมายถึง วาทะ (นิกาย) ของพระเถระ (ทีต่อ้งการเพ่ิมเตมิพระวนิยั) ไดอี้กดว้ย61

พระพทุธพจน:์ ศกึษาในคมัภรีอ์ภธิรรมโกศภาษยะและกถาวตัถ,ุ” วารสารพุทธศาสนศ์กึษา 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, ปีที่ 26, ฉบับที่ 2, (พฤษภาคม – สิงหาคม, 2562): 163.
60	 T24.899c–903a
61	 เนื่องจากในคัมภีร์ศาริปุตรปริปฤจฉาไม่มีบันทึกว่า “พระวินัยที่คณะสงฆ์กลุ่ม

สถวรีะตอ้งการเพิม่เข้ามาคอือะไร?” ประเด็นปญัหานีส้ามารถพจิารณาไดห้ลายกรณ ีเชน่ 

1) พิจารณาจากจ�ำนวนข้อพระปาฏิโมกข์ของพระพุทธศาสนานิกายต่าง ๆ ที่

สืบทอดมาถึงปัจจุบัน จะพบว่าพระปาฏิโมกข์ของนิกายเถรวาทและมหาสังฆิกะมีส่วนที่

แตกต่างกัน คือ เสขียวัตร จ�ำนวน 8–9 ข้อ (นิกายเถรวาทมี 75 ข้อ นิกายมหาสังฆิกะมี 

66–67 ข้อ ดูในตารางที่ 3 ถัดไป) แต่ด้วยความแตกต่างของเสขียวัตรจ�ำนวนเท่านี้เพียง

พอที่จะท�ำให้คณะสงฆ์แตกนิกายหรือไม่

2) เมื่อดูจากคัมภีร์พระวินัยปิฎกของนิกายมหาสังฆิกะที่เหลือสืบทอดถึงปัจจุบัน 

พบว่าเนื้อหาในส่วนสุตตวิภังค์ (วินัยสงฆ์ 227 ข้อ) และขันธกะ สอดคล้องกับของเถรวาท
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พิจารณาการท�ำสงัคายนาของนกิายมหาสงัฆกิะ นอกจากจะมบีนัทกึใน
คัมภีร์ทีปวงศ์แล้วยังมีปรากฏในบันทึกการเดินทางของพระภิกษุเสวียนจั้งหรือ
พระถังซ�ำจั๋งด้วยว่า “ณ สถูปที่พระเจ้าอโศกสร้างไว้ เวลานั้นสงฆ์ที่ไม่ได้เข้าร่วม
สงัคายนามาชมุนมุและรว่มกนัท�ำสงัคายนาแบ่งเป็น พระสุตตนัตปิฎก พระวนิยั
ปิฎก พระอภิธรรมปิฎก พระสังยุกต์ปิฎก62และหมวดธารณี รวมเป็นปัญจปิฎก 
การสังคายนานี้เรียกว่า ฝ่ายมหาสังฆิ‍กะ”63 เมื่อพิจารณาแล้วการสังคายนาของ
นิกายมหาสังฆิกะที่ปรากฏในทีปวงศ์และในบันทึกของพระถังซ�ำจั๋งน่าจะเป็น
เหตุการณ์เดียวกัน แต่สิ่งที่ยังคงเป็นปัญหาในการศึกษาประวัติศาสตร์อินเดีย
คือ เรื่องเวลาท่ีไม่ตรงกัน แต่ถ้าตัดเร่ืองเวลาซ่ึงเอาแน่เอานอนไม่ได้ออกไป คง
ยดึเอาแตล่�ำดบัเหตกุารณ ์การสงัคายนาครัง้นีอ้าจสันนษิฐานไดว้า่ น่าจะเกดิขึน้
หลังจากท�ำสังคายนาครั้งที่ 2 ไปแลว้ โดยเป็นการสังคายนาย่อยในนิกายตนเอง
เหมือนอย่างตติยสังคายนาของนิกายเถรวาท หรือการสังคายนาที่เมืองช‍ลันธร
ของนิกายสรวาสติวาท หรือการสังคายนาครั้งที่ 3–5 ของนิกายสามฺมตียะ

พิจารณาหลักฐานในคัมภีร์ทีปวงศ ์ช่วงการท�ำสังคายนาครั้งที่ 2 มีการ
บนัทึกเหตกุารณต์า่ง ๆ  เอาไวม้ากมาย ไดแ้ก ่การท�ำสังคายนาครัง้ที ่2 พวกภิกษุ

เกือบท้ังหมด ต่างกันท่ีคัมภีร์ปริวาร วินัยสงฆ์ที่ทางนิกายมหาสังฆิ‍‍กะกล่าวว่าทางเถรวาท

เพิ่มเติมเข้ามาในพระวินัยปิฎกอาจจะหมายถึงคัมภีร์ปริวารนี้ก็ได้ แต่คัมภีร์ปริวารเป็น

คมัภรีถ์าม-ตอบเพือ่ทบทวนพระวนิยั มใิชเ่ปน็ขอ้บญัญตัพิระวินยัท่ีก�ำหนดใหส้งฆป์ฏบิตัติาม 

คัมภีร์ประเภทนี้จะเป็นเหตุเพียงพอที่จะท�ำให้คณะสงฆ์แตกนิกายหรือไม่

ส�ำหรับประเด็นปัญหาเรื่องพระวินัยที่คณะสงฆ์กลุ่มสถวีระต้องการเพ่ิมเข้ามาจน

ท�ำให้คณะสงฆ์แตกนิกายคืออะไร เป็นเรื่องที่ต้องศึกษาวิจัยต่อไป
62	 พระภิกษุฮุยลิบลูกศิษย์ของพระถังซ�ำจั๋งใช้ค�ำว่า “ปรกิรณก” (พระภิกษุฮุยลิบ, 

ประวัตพิระถังซมัจัง๋, แปลโดย เคงเหลยีง สบีญุเรอืง, พมิพเ์ปน็ทีร่ะลกึในการฌาปนกจิศพ 

นายเคงเหลียน สีบุญเรือง ณ วัดเทพสิรินทราวาส วันอาทิตย์ท่ี 27 เมษายน พุทธศักราช 

2484 (กรุงเทพมหานคร: บริษัทการพิมพ์ไทย จ�ำกัด, 2484), 169.)
63	 พระภิกษุเสวียนจั้ง, ถังซ�ำจั๋ง จดหมายเหตุการเดินทางสู่ดินแดนตะวันตกของ

มหาราชวงศถ์งั, พมิพค์ร้ังที ่2, แปลโดย ชวิ ซหูลนุ (กรุงเทพมหานคร: มตชิน, 2549), 377.
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วัชชีบุตรประมาณ 10,000 รูปแยกตัวออกไปท�ำมหาสังคีติ ท�ำลายอรรถและ
ธรรมในพระวินัยและนิกายทั้ง 5 เกิดการแตกนิกายเป็น 18+6 นิกาย64 การไม่
ยอมรับคัมภีร์ปริวาร พระอภิธรรม 6 คัมภีร์ ปฏิสัมภิทา นิทเทส ชาดกบางส่วน 
เป็น‍ต้น ปัญหาของการบันทึกประวัติศาสตร์ในคัมภีร์ทีปวงศ์อย่างหนึ่ง คือ การ
ไม่ระบุช่วงเวลาของเหตุการณ์ต่าง ๆ ก�ำกับไว้ ซึ่งเป็นปัญหาปกติของการศึกษา
ประวติัศาสตร์อนิเดยี น่ันท�ำให้อาจเกดิความเขา้ใจผดิคดิวา่เหตกุารณเ์หลา่นีเ้กดิ
ขึน้ในชว่งเวลาเดยีวกนั เมือ่น�ำหลักฐานจากแหลง่อืน่ ๆ  มาพจิารณาเปรยีบเทยีบ
รว่มกันจึงท�ำใหห้ลกัฐานดขูดัแยง้กนัและเหตกุารณด์ไูมส่อดคล้องกนั แตห่ากเรา
น�ำเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นในช่วงนี้มาใส่สมมุติฐานเรื่องล�ำดบัเวลาเขา้ไปก็อาจท�ำให้
หลักฐานต่าง ๆ ขดัแยง้นอ้ยลงและเหตกุารณต์า่ง ๆ ดเูขา้รปูเขา้รอยมากขึน้ ดังนี้65

	 1)	 การท�ำสังคายนาคร้ังท่ี 2 มีสาเหตุจากวัตถุ 10 ประการ หลังจาก
ท�ำสังคายนาแล้วอธิกรณ์สงบระงับลงด้วยดี คณะสงฆ์ยังคงเป็นหนึ่งเดียวกัน

	 2)	 ในคราวท�ำสังคายนาคร้ังที่ 2 นี้ มีคัมภีร์ท่ีถูกยกขึ้นสู่สังคายนา
เพิ่มเติมเข้ามาก็จริง แต่คัมภีร์หลักในยุคทุติยสังคายนานี้ยังคงเป็นพระวินัยและ
พระสตูรเหมอืนยคุปฐมสงัคายนา เพราะการท�ำสังคายนาครัง้ที ่2 เนน้การช�ำระ
วัตถุ 10 ประการ ไม่ได้เน้นการเรียบเรียงรวบรวมพระธรรมวินัยเหมือนการ
สังคายนาครั้งที่ 1

	 3)	 คณะสงฆเ์กดิความขดัแยง้เรือ่งพระธรรมวนิยั66 สงฆจ์งึแตกเป็นสอง

64	 “ต่อมามีนิกายเกิดข้ึนอีก 6 นิกาย คือ นิกายเหมวิตกะ นิกายราชคิลิกะ นิกาย

สทิธตัถะ นกิายบุพพเสลกิะ นกิายอปรเสลกิะ นกิายราชคิริกะ” (พระคมัภรีที์ปวงศ:์ ต�ำนาน

ว่าด้วยการประดิษฐานพระพุทธศาสนาในลังกาทวีป, 29.)
65	 นี้เป็นเพียงสมมุติฐานเพื่อให้หลักฐานต่าง ๆ เข้ากันได้ดีขึ้นและท�ำให้เหตุการณ์

ต่าง ๆ ดูมีเหตุผลขึ้นเท่านั้น ยังมิใช่ข้อสรุปทางวิชาการใด ๆ ทั้งสิ้น
66	 สาเหตกุารแตกนกิายยงัคงเปน็ประเดน็ทางประวตัศิาสตรท์ีย่งัหาขอ้สรปุชดัเจน

ไม่ได้: ทีปวงศ์) ขัดแย้งเรื่องพระวนัิย – วตัถ ุ10 ประการ, ศารปิตุรปรปิฤจฉา) ขดัแยง้เรือ่ง

พระวนิยั – มกีลุม่พระเถระท่ีต้องการเพ่ิมเติมพระวนิยั, สมยเภโทปรจนจักร) ขัดแย้งเรื่อง

หลักธรรม – มติธรรม 5 ประการของพระมหาเทวะ
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นิกาย 1) สงฆ์กลุ่มน้อยแต่เป็นพระเถระ เรียกว่า “เถรวาท” (สันสกฤต: สถวีระ) 
2) สงฆ์กลุ่มใหญ่ เรียกว่า “มหาสังฆิกะ” (สันสกฤต: มหาสางฆิกะ)

	 4)	 คณะสงฆ์แต่ละนิกายได้ยึดถือคัมภีร์ที่เกิดจากการท�ำสังคายนา
ครั้งที่ 1–2 (พระวินัยและพระสูตร) เป็นหลัก พร้อมทั้งเพิ่มเนื้อหาอื่น ๆ เข้าไป
ในคัมภีรป์ระจ�ำนิกายตนเอง โดยเฉพาะอยา่งยิง่ทีเ่หน็ชดัเจน คอื คมัภรีอ์ภธิรรม 
ของนิกายเถรวาท

	 5)	 แต่ละนิกายมีการท�ำสังคายนาย่อยเพื่อช�ำระคัมภีร์ภายในนิกาย
ตนเอง เช่น นิกายเถรวาทท�ำการสังคายนาครั้งที่ 3 ที่เมืองปาฏลีบุตร ในขณะ
ที่นิกายมหาสังฆิกะก็ได้ท�ำ มหาสังคีติ เช่นกัน หรือนิกายสามฺมตียะมีการท�ำ
สังคายนาย่อยภายในนิกายตนเองรวม 5 ครั้ง ดังที่ได้ยกมาแสดงแล้ว เป็น‍ต้น

	 6)	 แต่ละนิกายต่างไม่ยอมรับเนื้อหาในคัมภีร์ที่เพิ่มเติมกันเข้ามาเอง
ของแต่ละนกิาย ทีเ่หน็ไดอ้ยา่งชดัเจน คือ คมัภีรอ์ภธิรรมของแตล่ะนกิายมคีวาม
แตกต่างกนัมาก บางนิกายไมมี่คมัภร์ีอภธิรรมเสยีดว้ยซ�ำ้ ดงันัน้มหาสงัฆกิะจงึไม่
ยอมรับคัมภีร์ปริวาร พระอภิธรรม 6 คัมภีร์ ปฏิสัมภิทา นิทเทส ชาดกบางส่วน
ของนิกายเถรวาท

	 7)	 เมื่อรจนาคัมภีร์ทีปวงศ์ขึ้นมาจึงก�ำหนดความหมายของค�ำว่า 
“เถรวาท” เสียใหม่ เพื่อใช้เรียกนิกายตนเอง และสร้างค�ำว่า “อาจริยวาท” ขึ้น
มาเพื่อใช้เรียกนิกายอื่น ๆ 

จะเหน็ไดว้า่ แตล่ะนกิายตา่งอา้งวา่ค�ำสอนในนกิายตนเองตา่งสบืทอดมา
จากพระพุทธพจน์หรือพระธรรมวินัยสมัยสังคายนาครั้งที่ 1–2 โดยตรงทั้งสิ้น 
ตา่งกันตรงค�ำสอนยุคหลังท่ีเพ่ิมเข้ามากนัเองของแตล่ะนกิายซ่ึงตคีวามเหมอืนกนั
บ้างไม่เหมือนกันบ้าง การท่ีจะก�ำหนดถือเอาแต่เพียงความคิดของนิกายตนเอง
เป็นหลัก แล้วตัดสินว่าค�ำสอนในนิกายตนเท่านั้นที่เป็นเถรวาท (คล้อยตามมติ
ของพระอรหันต์ผู้ท�ำสังคายนาครั้งที่ 1–2) ส่วนค�ำสอนในนิกายอื่นที่ตีความ
ไม่เหมือนตนเป็นอาจ‍ริ‍ยวาท คงไม่เป็นธรรมกับนิกายอื่นนัก
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3.2 นิกายมหาสังฆิกะและมหายานไม่เคร่งครัดพระวินัยเหมือนกัน
มุมมองของเถรวาทต่อมหาสังฆิกะว่าไม่เคร่งครัดพระวินัยได้รับอิทธิพล

จากทีปวงศ์ว่า “ภิกษุวัชชีบุตรละเมิดวัตถุ 10 ประการ เมื่อท�ำสังคายนาครั้งที่ 
2 แล้ว ภิกษุชาววัชชีบุตรไม่เห็นด้วยจึงแยกตัวออกไปท�ำสังคายนาของตนเอง
เรียกว่า มหาสังคีติ และเรียกตนเองว่านิกายมหาสังฆิกะ”67 จากนี้ไปจะท�ำการ
พิจารณาประเด็นนี้จากหลักฐานต่าง ๆ 

ปัจจุบันพระวินัยปิฎกของหินยานนิกายต่าง ๆ ที่ตกทอดมาถึงปัจจุบันมี 
6 ฉบับ ได้แก่ นิกายเถรวาท นิกายธรรมคุปต์ นิกายมหิงสาสกะ นิกายสัพพัต-
ถกิวาท นิกายมูลสัพพัตถกวาท นิกายมหาสังฆิกะ นอกจากนี้ยังมีปาฏิโมกข์ของ
นิกายต่าง ๆ ที่ตกทอดมาถึงปัจจุบันอีก 10 กว่าฉบับ68 ดังนั้นถ้ายกหลักฐานใน
ทีปวงศ์เป็นเหตุแล้ว ผลท่ีน่าจะเกิดข้ึน คือ วินัยของนิกายมหาสังฆิกะในส่วน
ของวัตถุ 10 ประการย่อมต้องมีความแตกต่างจากคัมภีร์บาลีของนิกายเถรวาท
แนน่อน แตเ่มือ่น�ำวนิยัของมหาสังฆกิะมาศกึษาเปรยีบเทยีบแลว้ปรากฏวา่วนิยั
ในสว่นของวตัถ ุ10 ประการกลบัมคีวามใกลเ้คยีงกนัมาก โดยเฉพาะในประเดน็
ส�ำคญัเรือ่งการรบัเงินทอง ทัง้ 2 นกิายตา่งกม็คีวามเห็นเหมอืนกนั คอื ปฏเิสธการ
รับเงินทอง แต่หากรับมาแล้วต้องสละเสีย มีบันทึกในคัมภีร์ศาริปุตรปริปฤจฉา
ของนิกายมหาสังฆิกะว่า 

พระพุทธเจ้าตรัส[ตอบพระสารบุีตร]วา่: “เนือ่งจาก[ภกิษนุัน้]
ละเมิดข้อวัตร เม่ือรับอาหาร ใช้แต่ตาเหลือบมองโดยไม่ใช้มือรับ 
เหล่านักบวชเดียรถีย์ยังรู้จักการรับ[ที่สมควร] ไฉนเล่าสาวกของ

67	 พระคมัภรีท์ปีวงศ:์ ต�ำนานวา่ดว้ยการประดษิฐานพระพทุธศาสนาในลงักาทวปี, 

25–29.
68	 ดูเพิ่มเติมใน พระมหาสมชาย �านวุฑฺโฒ, “สิกขาบทในพระปาฏิโมกข์เกิดขึ้น

เม่ือใด,” วารสารธรรมธารา, ปทีี ่1, ฉบบัท่ี 1 (ฉบบัรวมที ่1), (มกราคม – ธนัวาคม 2558): 

13–54.
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เรากลับไม่รู้จักวิธีรับอาหาร? มิใช่เฉพาะแต่เพียงอาหาร แม้สิ่งอ่ืน
ทัง้หลายกจ็ะตอ้งรับ[โดยวิธท่ีีสมควร] เวน้ไวแ้ตร่ตันะของมคีา่และ
สตร ีทัง้น้ีหากเปน็ภกิษท่ีุท�ำวนัิยกรรม [ทานบด]ีกย็งัสามารถถวาย
ผ้าอันสวมใส่อยู่ที่กายให้ได้ แต่หากเขาถวายวัตถุท�ำด้วยทองค�ำ ก็
จะต้องน�ำไปสละให้แก่ผู้อื่น”69

นัตเทียร์และพรีบิสฮ์ (Nattier and Prebish) ได้ท�ำการเปรียบเทียบเรื่อง
วัตถุ 10 ประการจากคัมภีร์วินัยของ 2 นิกาย สรุปเป็นตารางดังนี้70

ตารางที่ 2 แสดงการเปรียบเทียบวัตถุ 10 ประการในพระวินัย

ของนิกายเถรวาทและนิกายมหาสังฆิกะ

วัตถุ 10 ประการ เถรวาท มหาสังฆิกะ

1. สิงฺคิโลณกปฺโป

เก็บเกลือไว้ในเขนงฉัน

ปาจิตตีย์ 38

เป็นอาบัติ

ปาจัตติกะ 37

เป็นอาบัติ

2. ทฺวงฺคุลกปฺโป

ฉันอาหารในเวลาบ่ายล่วง 2 องคุลี

ปาจิตตีย์ 37

เป็นอาบัติ

ปาจัตติกะ 36

เป็นอาบัติ

69	 佛言: 以破壞威儀，行食之時，但以眼視，不以手受。外道梵志尚知受取，況我弟子

而不受食？何況於食，一切諸物不得不受，唯除生寶及施女人。若作法者，猶應授與體上之衣。

若貯金器，受則判*施。 (T24.901a14–901a19) 

หมายเหตุ: อักษร 判 (Pàn แปลว่า พิพากษา) ในฉบับหมิง【明】ใช้เป็น 別 (Bié 

แปลว่า อ่ืน) ซึ่งมีความหมายสอดคล้องกับบริบทมากกว่า (แปลและให้ข้อสังเกตโดย 

ดร.ชาคริต แหลมม่วง)
70	 ดูเพิ่มเติมใน Janice J. Nattier, and Charles S. Prebish, “Mahāsāṃghika 

Origins: The Beginnings of Buddhist Sectarianism,” History of Religions, 16, 

no. 3, (Feburary 1977): 242–244.
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ตารางที่ 2 แสดงการเปรียบเทียบวัตถุ 10 ประการในพระวินัย

ของนิกายเถรวาทและนิกายมหาสังฆิกะ (ต่อ)

วัตถุ 10 ประการ เถรวาท มหาสังฆิกะ

3. คามนฺตรกปฺโป

เข้าบ้านฉันอาหารที่ไม่เป็นเดน

ปาจิตตีย์ 35

เป็นอาบัติ

ปาจัตติกะ 33

เป็นอาบัติ

4. อาวาสกปฺโป*

อาวาสมีสีมาเดียวกันท�ำอุโบสถแยกกัน

เป็นอาบัติ เป็นอาบัติ

5. อนุมติกปฺโป*

เวลาท�ำสงัฆกรรม ภิกษมุาไมพ่ร้อมกันท�ำ

ก่อนได้ ภิกษุมาทีหลังจึงบอกขออนุมัติ

เป็นอาบัติ เป็นอาบัติ

6. อาจิณฺณกปฺโป*

การประพฤติตามอย่างท่ีอุปัชฌาย์และ

อาจารย์ประพฤติมาแล้ว

เป็นอาบัติ เป็นอาบัติ

7. อมถิตกปฺโป

ฉันนมสดที่แปรแล้วแต่ยังไม่เป็นนมส้ม

ปาจิตตีย์ 37, 39

เป็นอาบัติ

ปาจัตติกะ 36, 39

เป็นอาบัติ

8. ชโลคึปาตุ

ดื่มสุราอ่อน

ปาจิตตีย์ 51

เป็นอาบัติ

ปาจัตติกะ 76

เป็นอาบัติ

9. อทสกํ นิสีทนํ

ใช้ผ้านิสีทนะไม่มีชาย

ปาจิตตีย์ 89

นิสสัคคียปาจิตตีย์ 

15 เป็นอาบัติ

ปาจัตติกะ 86

นิสสัคคิกะปาจัตติกะ 

15 เป็นอาบัติ

10. ชาตรูปรชตํ

รับทองและเงิน

นิสสัคคียปาจิตตีย์ 

18 เป็นอาบัติ
นสิคัคิกะปาจตัตกิะ 18 

เป็นอาบัติ

* ข้อ 4-5-6 ไม่ใช่สิกขาบทในภิกขุปาฏิโมกข์ แต่ในประเด็นนี้ของนิกาย
เถรวาทมีอยู่ในคัมภีร์ขันธกะ ส่วนนิกายมหาสังฆิกะมีอยู่ในคัมภีร์ฉบับแปลจีน
ชื่อภิกฺสุปฺรกีรฺณกะ (bhiksuprakīrṇaka) 
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นอกจากนี้เมื่อเราน�ำสิกขาบทส่วนภิกขุปาฏิโมกข์ของแต่ละนิกายมา
เปรยีบเทยีบกนัจะพบวา่มคีวามใกลเ้คยีงกนัมากเชน่กนั ต่างกันท่ีสกิขาบทหมวด
เสขยีวตัรมจี�ำนวนขอ้ตา่งกนัและวนิยัหมวดปาจติตยีม์จี�ำนวนขอ้ตา่งกนั 1–2 ขอ้ 
นอกนั้นมีจ�ำนวนข้อเท่ากันหมด ดังตาราง

ตารางที่ 3 แสดงการเปรียบเทียบพระปาฏิโมกข์ของพระพุทธศาสนานิกายต่าง ๆ71

นิกาย ปา. สัง. อนิ. นิส. ปาจิ. ปาฏ.ิ เส. อธิ. รวม

เถรวาท (บาลี) 4 13 2 30 92 4 75 7 227

มหาสังฆิกะ (จีน) 4 13 2 30 92 4 66 7 218

มหาสังฆิกะ (สันสกฤต) 4 13 2 30 92 4 67 7 219

กาศยปียะ (จีน) 4 13 2 30 90 4 96 7 246

ธรรมคุปตกะ (จีน) 4 13 2 30 90 4 100 7 250

มหีศาสกะ (จีน) 4 13 2 30 90 4 100 7 250

มูลสรวาสติวาทิน (จีน) 4 13 2 30 90 4 98 7 248

มูลสรวาสติวาทิน 

(ทิเบต)
4 13 2 30 90 4 108 7 258

มูลสรวาสติวาทิน 

(สันสกฤต)
4 13 2 30 90 4 108 7 258

สรวาสติวาทิน (จีน) 4 13 2 30 90 4 113 7 263

สรวาสติวาทิน 

(สันสกฤต)
4 13 2 30 90 4 113 7 236

มหวฺยุตฺปตฺติ 4 13 2 30 90 4 105 7 255

71	 ดูเพิ่มเติมใน Ibid., 268.
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การที่เนื้อหาของวินัยในส่วนของวัตถุ 10 ประการของทั้ง 2 นิกายมี
ความคล้ายคลึงกันมากรวมถึงสิกขาบทส่วนของภิกขุปาฏิโมกข์ของแต่ละนิกาย
ก็มีความเหมือนกันจนสามารถน�ำมาเทียบเคียงกันได้แบบข้อต่อข้อ นี้มีความ
สอดคลอ้งกบัสนันษิฐานทีว่า่ ทกุนกิายต่างยอมรบัพระธรรมวนิยัทีเ่กดิจากการท�ำ
สงัคายนาครัง้ที ่1–2 เหมอืนกนั และสอดคลอ้งกบัหลกัฐานในศารปุิตรปรปิฤจฉา
ทีว่า่ การแตกนิกายคร้ังแรกเกิดจากการที่มีพระเถระกลุ่มหน่ึงต้องการเพิ่มเติม
วินัย มากกว่าหลักฐานในทีปวงศ์ท่ีว่า คณะสงฆ์นิกายมหาสังฆกะไม่ยอมรับ
วินิจฉัยของกลุ่มพระเถระผู้ท�ำสังคายนาครั้งที่ 2

เมื่อพิจารณาจากหลักฐานอ่ืนเพ่ิมเติมพบว่า วิถีชีวิตความเป็นอยู่ของ
พระภิกษุสงฆ์แต่ละนิกายในอดีตสามารถอยู่ร่วมกันได้ เช่น ในบันทึกของหลวง
จีนฟาเหียน (≈พ.ศ. 943) ท่ีอินเดียพบเห็นหมู่สงฆ์หลากหลายทั้งหินยานและ
มหายาน มีความว่า “ประเทศอยูเถียน...ภิกษุสงฆ์มีจ�ำนวน 10,000 โดยมาก
เป็นลัทธิมหายาน และกระท�ำภัตตกิจร่วมกันหมดฯ ... ณ โคมาตีสังฆาราม เป็น
วหิารมหายาน‍ฯ อารามนีม้สีงฆ ์3,000 เศษฯ ฉนัเพลรว่มกนัฯ ภกิษสุงฆเ์วลาเขา้
หอฉนั มีมรรยาทงดงาม นัง่ตามล�ำดบัอาวโุส อิรยิาบถสงบเสงีย่ม ไมม่เีสยีงบาตร
ภาชนะกระทบกันฯ ผู้บริสุทธิ์กินเพื่อประโยชน์ ต่างไม่ออกเสียงเรียกขาน หาก
ใช้มือชี้เป็นสัญญาณฯ”72 

ในบนัทกึของพระถงัซ�ำจัง๋ (≈พ.ศ. 1173) มคีวามวา่ “เวลานัน้ ในหมูส่งฆ์
ทีม่าชมุนมุทีศ่กึษาในฝา่ยมหายานมีพระวสิทุธกัิบพระชนิพนัธ์ุ ฝ่ายคณะสรวาสต-ิ
วาทมีพระสุคตมิตร์กับพระวสุมิตร์ ฝ่ายคณะมหาสังฆิกะมีพระสูรยเทพกับพระ
ชินตราด ในประเทศนี้นิยมการศึกษากันมาตั้งแต่เดิมและสงฆ์เหล่านี้ก็เคร่งครัด
ในพระศาสนา ทั้งมีความรู้ความเห็นกว้างขวาง”73 

72	 พระภิกษุฟาเหียน, อุตตมสงฆ์ ฟาเหียน บันทึกการเดินทาง สืบพระศาสนาใน

ประเทศอินเดีย พ.ศ. 942-957, 5–‍6.
73	 พระภิกษุฮุยลิบ, ประวัติพระถังซัมจั๋ง, 115.
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ในบนัทกึของพระฮุย่โจ (≈พ.ศ. 1266) ความวา่ “สวนป่ามฤคทายวนันี ้... 
ตัง้อยูใ่นเขตแควน้มคธ คณะสงฆท่ี์น่ีศึกษาท้ังนิกายมหายานและหนิยานควบคูก่นั”74 
“... พระราชา อ�ำมาตย์ ประชาชนท่ัวไป ตา่งนบัถอืพระรัตนตรัย ที่นี่มีสังฆาราม
และพระสงฆ์จ�ำนวนมาก ทัง้มหายานและหนิยานไดร้บัการนบัถอืควบคูก่นัไป”75 

หลักฐานท�ำนองนี้มีพบเห็นหลายที่ในบันทึกของนักเดินทางผู้แสวงบุญ
ทั้งหลาย และถึงแม้หลักฐานเหล่าน้ีจะอยู่ในยุคหลัง (≈พ.ศ. 900–1200) ก็ตาม 
แต่ก็แสดงให้เห็นว่าในช่วงมหายานยุคต้น (≈พ.ศ. 300–700) น่าจะมีแนวโน้ม
ไปในทางที่คณะสงฆ์แต่ละนิกายจะมีศีลและข้อวัตรปฏิบัติที่เคร่งครัดใกล้เคียง
กัน มิ‍เช่นนั้นคงไม่สามารถอยู่ร่วมกันมาได้จนถึงปัจจุบัน (ณ ช่วงเวลาที่ได้รับ
การจดบันทึก) 

นอกจากน้ีหลักฐานจากบันทึกบางแห่งยังสื่อไปถึงคัมภีร์วินัยของมหา
สังฆิกะว่ามีความสมบูรณ์ท่ีสุด เช่น ในบันทึกของหลวงจีนฟาเหียนว่า “เมื่ออยู่
ที่สังฆารามมหายาน ได้หนังสือวินัยหมวดแรกชื่อ มหาสังคีติ เป็นวนัิยภกิษุสงฆ์
ครัง้พระพทุธเจา้ประทบัอยูฯ่ เปน็บัญญตัฉิบบัแรก ใหม้หาสงฆป์ฏบิตั ิส�ำหรบัอาศรม
บทพระเช‍ตวนัฯ นอกจากนี้อีก 17 หมวด ทุก ๆ หมวดมีมติอาจารย์ปนอยู่ หลัก
ปฏบัิติสว่นใหญไ่มต่า่งฯ แตข่อ้ปฏบิติัสว่นยอ่ยผดิกัน บา้งผอ่นผัน บา้งเครง่ครดัฯ 
เป็นฉบับท่ีได้มานับว่าสมบูรณ์ที่สุดและมีอัตถาธิบายพร้อม‍ฯ”76 ซึ่งสอดคล้อง
กับความคิดเห็นของนักวิชาการหลายท่านที่แสดงความเห็นว่าคัมภีร์วินัยของ
นิกายมหาสังฆิ‍กะมีความเก่าแก่และสมบูรณ์ที่สุด เช่น นัตเทียร์และพรีบิสฮ์ให้
ความเห็นว่า “ปัจจุบันได้รับการยอมรับจากนักวิชาการหลายคน เช่น Bareau, 
Pachow, Hofinger, Frauwallner และ Roth วา่คมัภรีว์นิยัของนกิายมหาสงัฆิกะ 

74	 พระภิกษุฮุ่ยโจ, อินเดีย พ.ศ. 1266, แปลโดย พระมหาดาวสยาม วชิรปัญโญ 

(กรุงเทพมหานคร: หจก.โรงพิมพ์คลังนานาวิทยา, 2562), 31.
75	 เรื่องเดียวกัน, 44, 47, 49, 54, 57, 63, 74, 87.
76	 พระภิกษุฟาเหียน, อุตตมสงฆ์ ฟาเหียน บันทึกการเดินทาง สืบพระศาสนาใน

ประเทศอินเดีย พ.ศ. 942-957, 103–104.
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มีแนวโน้มสูงที่จะเป็นคัมภีร์ที่มีความเก่าแก่ที่สุด”77

จากหลักฐานท่ีกล่าวมาท�ำให้เห็นภาพของวินัยของพระภิกษุสงฆ์แต่ละ
นิกายในสมัยมหายานยุคต้น ไม่ว่าจะด้านประวัติศาสตร์ก็ดี ด้านข้อวัตรปฏิบัติ
ความเป็นอยู่ก็ดี ด้านคัมภีร์ก็ดี ไม่ได้แสดงให้เห็นว่าคณะสงฆ์นิกายเถรวาท
เคร่งครัดวินัยกว่าคณะสงฆ์นิกายอื่นหรือนิกายอื่นย่อหย่อนพระวินัยกว่านิกาย
เถรวาทอยา่งมีนยั‍ยะส�ำคญัเลย ในทางตรงกนัขา้มกลบัใหภ้าพของพระภิกษุสงฆ์
แต่ละนิกายมีข้อวัตรปฏิบัติท่ีเคร่งครัดดีใกล้เคียงกัน ดังนั้นอาจสันนิษฐานได้ว่า
ความเครง่ครดัหรอืยอ่หยอ่นพระวนิยัเปน็เรือ่งของแต่ละบุคคลมากกวา่ทีจ่ะเป็น
เรื่องของนิกายใดนิกายหนึ่ง

3.3 มหาสังฆิกะและมหายานเป็นคณะสงฆ์กลุ่มใหญ่เหมือนกัน
หลกัฐานเรือ่งจ�ำนวนคณะสงฆน์กิายมหาสงัฆกิะในทปีวงศแ์ละในศารปิตุร-

ปฤจฉาใหข้อ้มลูตรงกนัวา่มปีระมาณ 10,000 รปู เพราะฉะนัน้ขอ้มลูนีจึ้งถอืวา่มี
ความหนกัแนน่นา่เชือ่ถอื และเพราะเปน็คณะสงฆท์ีม่จี�ำนวนมากนีเ้องจงึไดชื้อ่วา่ 
มหาสงัฆกิะ ในขณะท่ีค�ำวา่ มหายาน ไม่ได้ช่ือนีม้าเพราะจ�ำนวนของคณะสงฆ ์แต่
ไดช้ือ่นีม้าเพราะแนวคดิของการบ�ำเพญ็บารมเีปน็พระโพธสิตัว ์ในชว่งมหายาน
ยุคต้นที่อาจสันนิษฐานได้ว่ายังเป็นแนวคิดพระโพธิสัตว์ที่แทรกไปกับคณะสงฆ์
หนิยานนกิายตา่ง ๆ  น้ันยังไมมี่หลกัฐานท่ีแสดงอยา่งชดัเจนวา่คณะสงฆม์หายาน

77	 Janice J. Nattier, and Charles S. Prebish, “Mahāsāṃghika Origins: 

The Beginnings of Buddhist Sectarianism”: 245. อา้งถึง Andrè Bareau, “La 

Construction et le culte des stūpa d’après les Vinayapitaka,” Bulletin de l’Ecole 

Française d’Extreme-Orient, 50, no. 2, (1962): 273.; Pachow, “A Comparative 

Study of the Pratimoksa,” Sino-Indian Studies, 4, no. 2, (1951): 61-62.; Hofinger, 

Etude sur le concile de Vaigald (Louvain: Bureaux du Museon, 1946), 237; 

Erich Frauwallner, The Earliest Vinaya and the Beginnings of Buddhist Literature 

(Rome: Instituto per il Medio ed Estremo Oriente, 1956), 61; Roth, p.vii, where 

Roth refers to Fa-hien’s claim that the Mahāsāṃghika Vinaya is the original.
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มีจ�ำนวนมากน้อยเท่าใด ถึงแม้เมื่อมหายานได้แตกนิกายย่อยออกมาเป็นนิกาย 
มาธยมิกและนกิายโยคาจารแลว้ นบัวา่เปน็ยคุรุง่เรอืงของมหายานและสามารถ
เรยีกวา่นกิายมหายานได้อย่างเตม็ปาก คณะสงฆใ์นยคุนัน้กย็งัประกอบดว้ยส�ำนกั
อภิปรัชญาใหญ่ 4 ส�ำนักได้แก่ 1) ไวภาษิกะ (สัพพัตถิกวาท) 2) เสาตรานติกะ  
(สตุตวาท) 3) มาธยมกิะ 4) โยคาจาร คอื มีทัง้นกิายฝา่ยหินยานและฝา่ยมหายาน
ควบคู่กันไป มิได้ส่อให้เห็นว่า พระภิกษุมหายานมีจ�ำนวนมากกว่าหินยานแต่
อย่างใด แต่หากพิจารณาถึงเหตุผลที่ท�ำให้มหายานได้รับความนิยมขึ้นมา อาจ
เปน็เพราะค�ำสอนของมหายานยคุตน้เปน็แนวคดิเชงิมนษุยน์ยิม ในขณะทีค่�ำสอน
ของเหล่านิกายหินยานมักจะเป็นแนวคิดเชิงเหตุผลนิยมหรือเชิงอภิปรัชญา ซ่ึง
ยากที่คนทั่วไปจะท�ำความเข้าใจได้ จึงท�ำให้อาจได้รับความนิยมน้อยกว่า นี่จึง
เปน็เหตผุลท่ีท�ำให้อาจสันนิษฐานได้วา่ คณะสงฆ์มหายานยคุตน้มจี�ำนวนมากกวา่
คณะสงฆน์กิายหนิยาน ส�ำหรบัความคดิทีว่า่มหายานเกดิจากมหาสงัฆกิะเพราะ
เป็นคณะสงฆ์กลุ่มใหญ่เหมือนกัน หรือเพราะมีค�ำว่า “มหา” น�ำหน้าเหมือนกัน
อาจนับได้ว่า มีน�้ำหนักอ่อนที่สุด 

เมือ่พจิารณาเปรยีบเทยีบระหวา่งพระพุทธศาสนานกิายเถรวาทกบันกิายมหา
สงัฆกิะและมหายานยุคตน้ ในแง่ความเป็นอาจริยวาทและความไม่เคร่งครัดพระ
วนิยัแลว้พบวา่ ไมไ่ด้มคีวามแตกต่างกนัอยา่งมนียัยะส�ำคญัเลย การมองวา่นิกาย
มหาสงัฆกิะและมหายานเปน็อาจรยิวาทและไมเ่ครง่ครดัพระวนิยัอาจเกดิมาจาก 
2 ประเด็น คือ 1) อิทธิพลของคัมภีร์ทีปวงศ์ที่กล่าวถึงนิกายมหาสังฆิกะว่าเป็น
อาจริยวาทและไม่เคร่งครัดพระวินัย 2) ภาพจ�ำในปัจจุบันของคณะสงฆ์นิกาย
มหายานที่บางนิกายมีครอบครัวได้ ประกอบอาชีพได้ รบทัพจับศึกได้ เป็นต้น 
ชาญณรงค ์บญุหนุน ให้ความเห็นว่า “ภาพลกัษณ์เกีย่วกับความสงูสง่ของนกิาย
เถรวาทเหนอืนกิายอืน่ ๆ  นัน้อาจกลายเปน็เพยีงมายาคต ิความเขา้ใจใหมท่ีเ่ปน็
ไปได้ คือ ไม่มีข้อแตกต่างระหว่างพุทธศาสนานิกายต่าง ๆ ที่แยกตัวกันออกไป
ในประวัติศาสตร์ยุคต้นของพุทธศาสนา”78

78	 ชาญณรงค ์บญุหนนุ, “การถอดรือ้ประวตัศิาสตร์การแตกนิกายของพทุธศาสนา
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4. บทสรุป

1) แนวคิดว่ามหายานมีต้นก�ำเนิดมาจากนิกายมหาสังฆิกะ มาจาก
สาเหตุหลัก 2 ประการ คือ 1) ความสอดคล้องกันของแนวคิดเรื่องคุณลักษณะ
ของพระพทุธเจา้และเรือ่งพระโพธสิตัว ์2) ความสมัพนัธร์ะหวา่งคมัภรีม์หายาน
ยุคต้นและคัมภีร์นิกายมหาสังฆิกะ 

ในช่วงมหายานยุคต้นไม่มีปรากฏการณ์ของความเป็นนิกายเลย เราไม่
สามารถหาสาเหตท่ีุชัดเจนของการเกดินิกายมหายานได ้ไมว่่าจะเป็นสาเหตหุรอื
เหตุการณ์ที่ท�ำให้เกิดนิกาย ไม่มีอาจารย์เจ้านิกาย ไม่มีคมัภรีห์รอืค�ำสอนทีเ่ป็น
รปูธรรมชดัเจน ฯลฯ แต่มหายานพัฒนาเปน็นิกายอยา่งชดัเจนเมือ่เกดินกิายมาธยมกิ
โดยทา่นนาคารชนุเม่ือประมาณ พ.ศ. 700 โดยในมหายานยคุต้น มเีพยีงแนวคดิ
เรือ่งพระพทุธเจา้และแนวคดิเร่ืองการบ�ำเพญ็บารมแีบบพระโพธิสตัวเ์ทา่นัน้ ซ่ึง
เปน็แนวคดิแบบมนุษย์นิยมท่ีมีปรากฏแทรกในค�ำสอนของพระพทุธศาสนาตัง้แต่
ยุคพุทธกาลไม่ใช่แนวคิดทางอภิปรัชญา จึงอาจท�ำให้แนวคิดของมหายานยุค
ต้นสามารถสอดแทรกเข้าไปอยู่กับทุก ๆ นิกายได้ คือ ภิกษุสงฆ์สาวกของแต่ละ
นิกายก็สามารถตั้งความปรารถนาที่จะบ�ำเพ็ญบารมีแบบพระโพธิสัตว์เพื่อเป็น
พระพุทธเจ้าองค์หนึ่งในอนาคตได้โดยไม่กระทบกับข้อวัตรปฏิบัติหรือแนวคิด
ด้านอภิปรัชญาของนิกายตนเอง จึงไม่จ�ำเป็นต้องเปลี่ยนนิกาย 

จากการศึกษาในปัจจุบันพบว่า มหายานไม่ได้เกิดจากสาเหตุเดียวหรือ
แหล่งเดยีวหรอืนิกายเดียว แตม่หายานยุคตน้มคีวามเชือ่มโยงกบัพระพทุธศาสนา
ดั้งเดิมในหลาย ๆ มิติ เช่น ประเด็นเร่ืองพระสถูป ประเด็นเรื่องสถานที่อยู่ของ
พระโพธิสัตว์มหายาน ประเด็นเรื่องคัมภีร์มหายาน ประเด็นเรื่องค�ำสอนท่ีเป็น
พระพุทธพจน์และไม่ใช่พระพุทธพจน์ ประเด็นเรื่องเอกสารหลักฐานท่ีเกิดใน
ยุคมหายานยุคต้น ประเด็นเรื่องวิภัชชวาทและสรวาสติวาทในยุคก่อนอภิธรรม

ยุคแรกและความเข้าใจเก่ียวกับนิกายเถรวาทและมหาสังฆิกะ,” วารสารพุทธศาสน์ศึกษา 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, ปีที่ 27, ฉบับที่ 2, (พฤษภาคม – สิงหาคม‍ 2563): 47.
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มหาวิภาษา ประเด็นเรื่องชื่อมหายาน เป็นต้น79 ดังนั้นการจะศึกษาเรื่องก�ำเนิด
ของมหายานให้ครบทุกแงม่มุยังมปีระเดน็ทางวิชาการทีต่อ้งศกึษาค้นควา้อกีมาก

2) แนวคดิวา่มหายานมต้ีนก�ำเนดิมาจากนกิายมหาสงัฆิกะ ไมใ่ชเ่พราะ
เป็นอาจ‍ริ‍ยวาทและไม่เคร่งครัดพระวินัยเหมือนกัน เพราะมหายานยุคต้นก็ดี 
นิกายมหาสังฆิ‍กะก็ดี พบว่า ไม่ได้มีความเป็นอาจริยวาทและไม่เคร่งครัดพระ
วินัยอย่างมีนัยยะส�ำคัญตามท่ีนักวิชาการบางส่วนเข้าใจ ที่นักวิชาการพระพุทธ
ศาสนาบางส่วนเข้าใจเช่นนี้อาจเป็นเพราะมุ่งศึกษาข้อมูลจากคัมภีร์บาลีเพียง
อย่างเดียวโดยไม่ได้น�ำข้อมูลจากคัมภีร์นิกายอื่นมาร่วมศึกษาเปรียบเทียบ

ดังน้ันการศึกษาประเด็นปัญหาทางพระพุทธศาสนาไม่ควรใช้ข้อมูลจาก
คัมภีร์ของนิกายใดนิกายหนึ่งโดยฝ่ายเดียว เพราะจะเป็นการศึกษาจากมุมมอง
ของนกิายเดยีวเรียกวา่ ศกึษาแบบอตัตวสิยั แตค่วรศกึษาเปรยีบเทยีบจากขอ้มลู
คัมภีร์ทุกแหล่ง จะท�ำให้ได้ข้อมูลครบถ้วน เห็นมุมมองจากรอบด้าน เรียกว่า 
ศึกษาแบบภววสิยั แต่การบนัทกึขอ้มลูทางประวตัศิาสตรโ์ดยเฉพาะทางฝัง่อนิเดยี
มกัจะไมไ่ด้ลงรายละเอยีดด้านเวลามากนกั ส่วนเรื่องอื่น ๆ เช่น บุคคล สถานท่ี 
เหตุการณ์ ฯลฯ มีรายละเอียดครบถ้วนดี จึงท�ำให้การศึกษาประวัติศาสตร์จาก
เอกสารฝัง่อนิเดียมปีญัหาเร่ืองล�ำดบัเวลาอยูม่าก มกัจะสบัสนวา่แตล่ะเหตกุารณ์
เกิดช่วงไหน มีล�ำดับการเกิดขึ้นอย่างไร ฯลฯ ถ้าศึกษาโดยไม่พิจารณาเรื่องเวลา
อย่างละเอียดแล้วมองทุกอย่างเป็นเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนพร้อมกันหมด อาจท�ำให้
หลกัฐานและเหตกุารณ์ตา่ง ๆ  ขัดแย้งไม่สอดคลอ้งกนั ดงันัน้การศกึษาหลกัฐาน
เชิงประวัติศาสตร์พึงน�ำมิติด้านเวลามาร่วมพิจารณาด้วยเสมอ

79	 ดูเพิ่มเติมใน ซาซากิ ชิซูกะ, “แนวโน้มและพัฒนาการทฤษฎีการก�ำเนิดของ

พระพุทธศาสนามหายาน (2),”: 11–18.
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บทคัดย่อ

การวิจัยน้ีมีวัตถุประสงค์ 1) เพื่อศึกษาสภาพการบริหารจัดการขยะ
ส�ำหรับวัดในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 2) เพื่อศึกษาการจัดการเรียนรู้และ
ปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ตามหลักพุทธบริหารส�ำหรับวัดในจังหวัด
พระนครศรีอยธุยา 3) เพือ่น�ำเสนอแนวทางการจัดการเรียนรูแ้ละปฏิบตัเิพือ่ก�ำจดั
ขยะให้เป็นศูนย์ตามหลักพุทธบริหารส�ำหรับวัดในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 
เป็นการวิจัยแบบผสานวิธี โดยการวิจัยเชิงปริมาณ กลุ่มตัวอย่างประชากร คือ 
วัดในจังหวัดพระนครศรีอยุธยาที่มีบุคลากรอยู่ประจ�ำ 25 คนขึ้นไป จ�ำนวน 22 
วัด และผู้ให้ข้อมูลส�ำคัญ คือ เจ้าอาวาส พระภิกษุสามเณรและบุคลากร จ�ำนวน 
209 ท่าน เครื่องมือในการวิจัย คือ แบบสอบถาม การวิเคราะห์ข้อมูล ใช้วิธีการ
หาค่าร้อยละ และค่าความถี่ ส่วนการวิจัยเชิงคุณภาพ ได้ท�ำการศึกษาหน่วย
งานที่มีแนวปฏิบัติท่ีดี (best practices) เป็นต้นแบบในการก�ำจัดขยะให้เป็น
ศูนย์อย่างยั่งยืน 3 องค์กร ได้แก่ วัดจากแดง จังหวัดสมุทรปราการ จุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลัย และมูลนิธิพุทธฉือจ้ี “สมณารามจิ้งซือ” ไต้หวัน เครื่องมือในการ
วิจัย คือ แบบสัมภาษณ์  ใช้การวิเคราะห์เชิงเนื้อหา 

ผลการวิจัยพบข้อสรุปได้ว่า 
1. สภาพการบริหารจัดการขยะส�ำหรับวัดในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 

ขยะส่วนใหญ่เป็นขยะรีไซเคิลและขยะย่อยสลายได้ บริหารจัดการด้วยวิธีการ
คัดแยกแล้วน�ำขยะที่คัดแยกได้ไปขายหรือให้รถซ้ือของเก่ามารับที่วัด ส่วนขยะ
ทีร่ไีซเคิลไมไ่ด ้จะสง่ตอ่ใหก้บัองคก์รปกครองสว่นทอ้งถิน่ไปจดัการ ส�ำหรบัขยะ
สดจากเศษอาหารหรือขยะย่อยสลายได้นั้นจะน�ำไปเลี้ยงสัตว์ ฝังกลบ หรือหมัก
เป็นปุ๋ยอินทรีย์ใช้บ�ำรุงต้นไม้ในวัดตามความพร้อมของแต่ละวัด  

2. การจัดการเรียนรู้และปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ตามหลักพุทธ
บริหาร ส่วนใหญ่รู้และเข้าใจเกี่ยวกับการจัดการขยะที่ถูกต้อง มีเพียงบางส่วน
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ทีรู่แ้ละเขา้ใจไมถ่กูตอ้งในการจดัการขยะ สว่นใหญใ่ชห้ลกั 3R เป็นวธีิปฏบัิตเิพือ่
ก�ำจดัขยะ คือ Recycle หมนุเวยีนน�ำกลบัมาใชใ้หม ่Reuse ใชซ้�ำ้ และ Reduce 
ลดการใช้วัสดุสิ่งของที่ก่อให้เกิดขยะที่ย่อยสลายยาก  

3. แนวทางการจัดการเรียนรู้และปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ตาม
หลักพุทธบริหารส�ำหรับวัดในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา บุคลากรในวัดควรเริ่ม
จากการใช้ปัจจัย 4 อย่างคุ้มค่า หลักอริยสัจ 4 คือ ทุกข์ ในการรับรู้ถึงปัญหา
เกดิความสกปรก มกีลิน่ไมพ่งึประสงค ์ สมทุยั  โดยคน้หาปญัหาและสาเหตขุอง
การเกดิขยะในวดั นิโรธ เปน็การก�ำหนดเปา้หมายปลายทางทีต่อ้งการใหเ้กดิขึน้ 
มรรค หาวิธีการที่เดินไปให้บรรลุเป้าหมาย  ส่วนเจ้าอาวาสใช้หลักพรหมวิหาร 
4  คือ เมตตา กรุณา มุทิตา อุเบกขา ส�ำหรับพระภิกษุสามเณรในวัดใช้หลัก
ปาริสุทธิศีล 4  คือ ปาฏิโมกขสังวรศีล อินทรียสังวรศีล อาชีวปริสุทธิศีล ปัจจัย-
สนันสิติศลี  กับหลักสัปปายะ 7 คอื อาวาสสัปปายะ โคจรสัปปายะ ภสัสสปัปายะ 
ปุคคลสัปปายะ โภชนสัปปายะ อุตุสัปปายะ อิริยาปถสัปปายะ  ในด้านความ
เป็นกัลยาณมิตรใช้หลักสังคหวัตถุ 4 คือ ทาน ปิยวาจา อัตจริยา สมานัตตตา  
ส่วนการปลูกฝังนิสัยคนในวัดใช้หลักอิทธิบาท 4 คือ ฉันทะ วิริยะ จิตตะ วิมังสา  
ส�ำหรบัวธิปีฏบิตัเิพือ่ก�ำจดัขยะใหเ้ปน็ศนูยใ์นวดันัน้ควรน�ำหลัก 1A3R มาใช ้คอื 
Avoid, Recycle, Reuse และ Reduce มุง่ลดการใชว้สัดสุิง่ของทีย่อ่ยสลายยาก
ด้วยการบูรณาการตามหลักพุทธธรรม 

ค�ำส�ำคัญ: 	การจัดการเรียนรู้  การก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์  หลักพุทธบริหาร  
			  วัดในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา
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Abstract

This research has the following objectives: 1) To study the 
waste management practices in temples for measurement in the Phra 
Nakhon Si Ayutthaya province. 2) To investigate the learning and 
operational management for waste management in temples in the 
Phra Nakhon Si Ayutthaya province, following Buddhist principles. 3) 
To propose guidelines for learning and operational management to 
establish waste management centers based on Buddhist principles for 
temples in the Phra Nakhon Si Ayutthaya province. This research is a 
mixed-method study, employing quantitative research methods. The sample 
population includes temples in the Phra Nakhon Si Ayutthaya province with 
a staff of 25 or more people, totaling 22 temples. Key informants include 
abbots, monks, and staff, with a total of 209 individuals. Research tools 
encompass questionnaires, and data analysis involves percentage and 
frequency calculations. Additionally, qualitative research explores best 
practices in waste management from three organizations: Wat Chak 
Daeng temple in Thailand’s Samut Prakan province, Chulalongkorn 
University, and the Buddhist Compassion Relief Tzu Chi Foundation in 
Taiwan. Qualitative analysis employs interviews and content analysis 
as research tools.
The research findings reveal that:

1. In the state of waste management among temple personnel 
in Phra Nakhon Si Ayutthaya province, the majority of waste consists 
of recyclables and biodegradables. This type of waste is effectively 
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managed through waste sorting for resale. Non-biodegradable waste 
is transferred to the local administration unit for further disposal. Food 
waste and biodegradable materials may be repurposed for animal 
feeding or composted in the production of organic fertilizer, depending 
on the resources available at each temple.

2.	In the learning and implementation of zero-waste management  
based on the principles of Buddhist administration for temple personnel  
in Phra Nakhon Si Ayutthaya province, the majority of participants 
demonstrate knowledge and comprehension of waste management. 
They actively incorporate the 3Rs — Recycle, Reuse, and Reduce — 
as guiding principles in their waste management practices.

3.	Guidelines have been proposed for learning and 
operational management to establish waste management 
centers based on Buddhist principles for temples in Phra Nakhon Si 
Ayutthaya province. Firstly, temple personnel are to be advised to 
commence the process by applying the Four Noble Truths, specifically 
focusing on the four valuable factors — Thuk, Samutthai, Nirrodha, 
and Mak. Thuk encourages recognizing the suffering stemming from 
awareness of waste problems, unpleasant odors, and cleanliness 
issues. Samutthai involves a comprehensive examination of the 
problems and root causes of waste generation within the temple. 
Nirrodha necessitates defining ultimate goals to be achieved, while Mak 
entails devising methods to attain these objectives. The temple abbot, 
in their role, is to adhere to the four Brahmavihara principles — Metta 
(loving-kindness), Karuna (compassion), Mudita (sympathetic joy), and 
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Upekkha (equanimity). Meanwhile, the monks in the temple are to follow 
the Four Parisuddhi-Sila principles, abstaining from killing, stealing, 
engaging in sexual misconduct, and false speech. Additionally, they 
should observe the seven Sappaya principles, which involve refraining from 
intoxication, gossip, harsh language, slander, frivolous speech, greed, and 
anger. To foster a harmonious environment, the temple emphasizes the four 
Sanghawatthu principles generosity, morality, meditation, and wisdom. To 
influence the behavior of individuals within the temple, the implementation of 
the four Itthipatha principles is crucial, encompassing control over 
the senses, moral shame, moral fear, and wisdom. In the context 
of establishing waste management practices within the temple, 
emphasis is placed on the application of the 1A3R principle. This 
involves integrating the Buddhist principles with the 1A3R framework, 
which comprises the concepts Avoid, Recycle, Reuse, and Reduce.

Keywords: 	Learning and Practice Management, Zero Waste Disposal, 
	        Buddhist Administration Principles, Temples in Phra Nakhon  
				    Si Ayutthaya Province
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1. ที่มาและความส�ำคัญ

พระพุทธเจ้าทรงตรัสไว้ว่า “สัพเพ สัตตา อาหารัฐฐิติกา” ความว่า สิ่งมี
ชวีติทัง้หลายด�ำรงอยูไ่ดด้ว้ยอาหาร คอื ปจัจยั 4 ไดแ้ก ่อาหาร ทีอ่ยูอ่าศยั เครือ่ง
นุ่งห่ม และยารักษาโรค ในขณะเดียวกันต้องอยู่ในขอบเขตที่ท�ำให้ชีวิตด�ำเนิน
ไปได้ในการท�ำกิจกรรมต่าง ๆ ด้วยความพอเหมาะพอดี ปลอดภัย ไม่ขาดตก
บกพรอ่ง และเปน็ปจัจยัท่ีสง่เสริมเกือ้กลูในการด�ำเนนิชวีติและการพฒันาฝกึฝน
อบรมจิตและเจริญปัญญาให้สูงข้ึน ในทางพระพุทธศาสนานั้น การใช้ปัจจัย 
4 แต่ละวันต้องพิจารณาโดยละเอียดก่อนจึงใช้สอย ขณะที่ใช้ และแม้หลังจาก
การใช้แล้ว ก็ต้องพิจารณา1  ซึ่งสอดคล้องกับแนวทางที่พระอานนท์เถระแสดง
แก่พระเจ้าอุเทน พระราชาเมืองโกสัมพี ในช่วงหลังพุทธปรินิพพาน เรื่องการใช้
จีวรให้คุ้มค่า ความว่า “เมือ่จวีรเกา่แลว้กน็�ำไปท�ำผา้ปนูอน สว่นผา้ปทูีน่อนเกา่ก็
น�ำไปท�ำผ้าปพ้ืูน สว่นผา้ปพ้ืูนเก่ากน็�ำไปท�ำผา้เชด็เทา้ สว่นผา้เชด็เทา้เกา่กน็�ำไป
ต�ำใหล้ะเอียดผสมดนิเหนียวฉาบทาผนัง กฏุ ิศาลา เปน็ตน้”2

จังหวัดพระนครศรีอยุธยา เป็นจังหวัดที่มีอายุยาวนานกว่า 600 ปีแล้ว 
มวีดัวาอารามจ�ำนวน 518 วดั ใน 16 อ�ำเภอ มพีระภิกษุสามเณรอยูจ่�ำพรรษาใน
ปี พ.ศ. 2565 มากกว่า 3,400 รูป3 การจัดการขยะในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 
ซึง่เปน็ศูนยก์ลางการทอ่งเทีย่วเชงิวฒันธรรมและประวตัศิาสตรข์องเมอืงโบราณ 
เป็นที่รู้จักกันดีของนักเที่ยวทั้งในและต่างประเทศทั่วโลกมายาวนาน ปกติมีนัก
ทอ่งเทีย่วปลีะกวา่ 8 ลา้นคน สรา้งรายไดก้วา่ 1 หมืน่ 9 พันล้านบาท4 ดว้ยความ

1 ดูรายละเอียดใน ม.มู. 12/23/22 (ไทย.มจร)
2 ดูรายละเอียดใน วิ.จู. 7/445/386-389 (ไทย.มจร)
3 “จ�ำนวนวัดและพระภิกษุสามเณร,” ส�ำนักงานพระพุทธศาสนาจังหวัด

พระนครศรีอยุธยา, สืบค้นเมื่อ 10 เมษายน 2566, https://aya.onab.go.th/th/page/

item/index/id/18. 
4 อรจนิดา บรุสมบรูณ,์ “ประธานสภาอตุสาหกรรมการทอ่งเทีย่วอยธุยา เดนิหนา้

พฒันาทอ่งเทีย่วมรดกโลกใหก้ลบัมาฟืน้อกีครัง้,” ส�ำนักขา่ว กรมประชาสมัพันธ์, 12 กนัยายน 
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หลากหลายทางชาติพันธุ์ ความเชื่อ วัฒนธรรม ประเพณีที่แตกต่างกัน ได้มีการ
จัดกิจกรรมการท่องเท่ียวท่ีหลากหลายรูปแบบเพื่อตอบสนองความต้องการแก่
นักท่องเที่ยวแต่ละคณะ สิ่งที่ตามมา คือ การสร้างขยะและของเสียต่าง ๆ ให้
แก่วัดและชุมชนจ�ำนวนมาก  

วัตถุประสงค์การวิจัย
1. เพื่อศึกษาสภาพการบริหารจัดการขยะส�ำหรับวัดในจังหวัดพระนคร 

ศรีอยุธยา
2. เพื่อศึกษาการจัดการเรียนรู้และปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ตาม

หลักพุทธบริหารส�ำหรับวัดในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 
3. เพือ่น�ำเสนอแนวทางการจดัการเรยีนรูแ้ละปฏบิตัเิพือ่ก�ำจดัขยะใหเ้ป็น

ศูนย์ตามหลักพุทธบริหารส�ำหรับวัดในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา

วิธีด�ำเนินการวิจัย
การวิจัยน้ีเป็นการวิจัยแบบผสานวิธี (Mixed Method)  โดยการวิจัยเชิง

ปรมิาณ กลุม่ตวัอย่างประชากร คอื วดัในจงัหวดัพระนครศรอียธุยาทีม่บีคุลากร
อยู่ประจ�ำ 25 คนขึ้นไป จ�ำนวน 22 วัด และผู้ให้ข้อมูลส�ำคัญ คือ เจ้าอาวาส 
พระภิกษุสามเณร และบุคลากร จ�ำนวน 209 ท่าน เคร่ืองมือในการวิจัย คือ 
แบบสอบถาม โดยมีการหาค่า IOC และ Try out  วิเคราะห์ข้อมูลโดยค่าร้อย
ละ (percentage) และค่าความถี่ (frequency) ส่วนการวิจัยเชิงคุณภาพ ได้
ท�ำการศึกษาหน่วยงานที่มีแนวปฏิบัติที่ดี (best practices) เป็นต้นแบบในการ
ก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์อย่างย่ังยืน 3 องค์กร ได้แก่ วัดจากแดง สมุทรปราการ  
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย และมูลนิธิพุทธฉือจี้ “สมณารามจิ้งซือ” ไต้หวัน  
เครื่องมือในการวิจัย คือ แบบสัมภาษณ์ การวิเคราะห์ข้อมูล ใช้วิธีการวิเคราะห์
เนื้อหา (content analysis)

2563, https://thainews.prd.go.th/th/news/detail/TCATG200912130032841.
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2. แนวคิดและทฤษฎีเกี่ยวกับการเรียนรู้และแนวทางปฏิบัต ิ 

2.1 ทฤษฎกีารเรยีนรู ้หรอือนกุรมวิธานของบลูม5 (Bloom’s Taxonomy) 
จ�ำแนกการเรียนรู้ออกแบ่งเป็น 3 ด้าน คือ ด้านพุทธิพิสัย ด้านจิตพิสัย และ
ด้านทักษะพิสัย แต่ละด้านจ�ำแนกระดับความสามารถจากต�่ำสุดไปถึงสูงสุด 
ดังภาพที่ 1

ภาพที่ 1 Taxonomy of Educational objectives

ที่มา: Anwaar Ahmad Gulzar, “Bloom’s Taxonomy of Educational 

Objectives,” educare, 2 เมษายน 2564, 
https://educarepk.com/blooms-taxonomy-of-educational-objectives.html.

	 2.1.1 ดา้นพทุธพิสิยั (Cognitive Domain) พฤตกิรรมดา้นสมองเปน็
พฤติกรรมเกี่ยวกับสติปัญญา ความคิด ความสามารถในการคิดเรื่องราวต่าง ๆ 
อย่างมีประสิทธิภาพ สามารถจ�ำแนกพฤติกรรมทางด้านพุทธิพิสัยออกเป็น 6 

5 Admin, “ทฤษฎีการเรียนรู้ของบลูม,” Krumaiiam, 16 ตุลาคม 2564, https://

www.krumaiiam.com/?p=1212.
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ระดับ ได้แก่ (1) ความรู้ (2) ความเข้าใจ (3) การประยุกต์ใช้ (4) การวิเคราะห์ 
(5) การสังเคราะห์ และ (6) การประเมินค่า

	 2.1.2 ด้านจิตพสิยั (Affective Domain) พฤตกิรรมดา้นจติใจ คา่นยิม 
ความรู้สึก ความซาบซึ้ง ทัศนคติ ความเชื่อ ความสนใจและคุณธรรม พฤติกรรม
ด้านนี้อาจไม่เกิดข้ึนทันที ดังน้ัน การจัดกิจกรรมโดยจัดสภาพแวดล้อมที่เหมาะ
สมและสอดแทรกสิ่งท่ีดีงามอยู่ตลอดเวลา จะท�ำให้พฤติกรรมเปลี่ยนไปใน
แนวทางทีพ่งึประสงคไ์ด ้จ�ำแนกพฤตกิรรมยอ่ยออกเปน็ 5 ระดบั ไดแ้ก ่(1) การ
รบัรู ้(2) การตอบสนอง (3) การเกดิคา่นยิม (4) การจดัระบบ และ (5) บคุลกิภาพ

	 2.1.3 ด้านทักษะพิสัย (Psychomotor Domain) พฤติกรรมด้าน
กล้ามเนื้อประสาท พฤติกรรมท่ีบ่งถึงความสามารถในการปฏิบัติงานได้อย่าง
คล่องแคล่วช�ำนิช�ำนาญ ซึ่งแสดงออกมาได้โดยตรง โดยมีเวลาและคุณภาพของ
งานเป็นตัวชี้ระดับของทักษะ จ�ำแนกออกได้เป็น 5 ขั้น ได้แก่ (1) การรับรู้ (2) 
ท�ำตามแบบ (3) หาความถูกต้อง (4) ท�ำอย่างต่อเนื่อง และ (5) ท�ำได้อย่างเป็น
ธรรมชาติ

จากทฤษฎดีงักลา่ว แตล่ะคนอาจมพีืน้ฐานการเรียนรูต้ดิตวัมาแตกตา่งกัน 
ถ้าผู้เรียนมีการเรียนรู้คล้าย ๆ กัน ผลการเรียนรู้ของคนกลุ่มนี้จะมีความรู้ความ
เข้าใจ มีการน�ำความรู้ไปใช้ประโยชน์คล้ายกันด้วย นอกจากนั้น จะต้องเกิดการ
เรียนรู้พร้อมกันใน 3 ด้าน คือ ด้านสติปัญญา ด้านร่างกาย และด้านจิตใจ ถึงจะ
เป็นการเรียนรู้ที่มีประสิทธิภาพ

2.2 การบริหารจัดการขยะแบบ Zero Waste
“เป็นการอนุรักษ์ทรัพยากรทั้งหมดด้วยวิธีการผลิตและการบริโภคอย่าง

รับผิดชอบ ซ่ึงรวมถึงการใช้ซ�้ำ การรีไซเคิลผลิตภัณฑ์ บรรจุภัณฑ์และวัสดุ โดย
ไม่มีการเผาและไม่ปล่อยของเสียสู่ผืนดิน น�้ำ หรืออากาศ ที่จะส่งผลเสียต่อ
สิ่งแวดล้อมหรือสุขภาพของมนุษย์”6 

6 AP THAILAND. “รวม 4 นวัตกรรมก�ำจัดขยะ ด้วยแนวคิด ZERO WASTE 



104
ธรรมธารา วารสารวิชาการทางพระพุทธศาสนา 
ปีที่ 10 ฉบับที่ 1 (ฉบับรวมที่ 18) พ.ศ. 2567

แนวทางจัดการเรียนรู้และปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ตามหลักพุทธบริหาร ส�ำหรับวัดในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 
Learning and Practice Management Guidelines for Zero Waste Disposal 

According to Buddhist Administration Principles for Temples in Phra Nakhon Si Ayutthaya Province

	 Zero Waste หรือ “แนวคิดขยะเหลือศูนย์” เป็นแนวทางในการลด
ขยะต้ังแต่ต้นทาง ท�ำให้ขยะที่จะถูกน�ำไปก�ำจัดเหลือน้อยที่สุดหรือเหลือศูนย์ 
โดยยึดหลักง่าย ๆ คือ 1A3R ได้แก่7

	 Avoid การหลีกเลี่ยงใช้สิ่งที่ก่อให้เกิดขยะเพ่ิม เช่น พลาสติกท่ีใช้ครั้ง
เดียวแล้วทิ้ง

	 Reduce การใช้วัสดุที่ก่อให้เกิดขยะให้น้อยลง เช่น การใช้ถุงผ้าแทน
การรับถุงพลาสติก

	 Reuse การน�ำกลบัมาใชใ้หม ่เช่น กล่องพัสดทุีไ่ดร้บัมาน�ำไปใส่ของส่ง
ต่อให้ผู้อื่น

	 Recycle การหมนุเวยีนน�ำกลบัมาใชใ้หม ่เชน่ การ Recycle พลาสตกิ 
ให้ออกมาเป็นวัสดุตั้งต้นในการสร้างผลิตภัณฑ์ต่าง ๆ 

หลักการ ‘1A3R’ สามารถท�ำได้จริงหากมีความตั้งมั่นที่จะเริ่มต้นจาก
ตนเอง พอท�ำเปน็แลว้คอ่ยสง่ผา่นตอ่ไปถงึผูอ่ื้น แนวทางลดขยะให้เหลอืศูนยห์รอื
ลดใหเ้หลือนอ้ยท่ีสดุเท่าท่ีจะท�ำได ้เปน็การหยดุปัญหาตัง้แตต่น้ทางแทนทีป่ลาย
ทาง ซึง่เปน็อีกหน่ึงทางเลอืกด ีๆ  ของการเริม่ตน้ใชช้วีติแบบรกัษส์ิง่แวดลอ้มและ
พร้อมช่วยโลกอย่างเต็มท่ี8 แนวคิด Zero waste ไม่ได้เป็นเพียงการรีไซเคิลแต่
เกี่ยวกับการคิดเกี่ยวกับสิ่งที่เราซื้อและการทิ้ง

ลดขยะให้เหลือศูนย์.” AP THAILAND, 3 มกราคม 2566. https://www.apthai.com/

th/blog/life-and-living/lifeandliving-zero-waste.
7 เจด๊า วภิาวดี, “ท�ำความรูจ้กั Zero Waste แนวคิดลดขยะเป็นศนูย ์ถึงเวลาหรือยงั  

ทีต่อ้งชว่ยกัน,” ไทยรฐัออนไลน,์ 17 ธนัวาคม 2563, https://www.thairath.co.th/news/

society/1996244.
8	 “รู้จัก Zero Waste แนวคิดลดขยะให้เป็นศูนย์,” Little big green, สืบค้นเมื่อ 

10 พฤศจิกายน 2565, https://littlebiggreen.co/blog/zero-waste.
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2.3 ตัวอย่างองค์กรที่มีแนวปฏิบัติที่ดีในด้านการจัดการขยะให้เป็น
ศูนย ์ 

ผลจากการวิเคราะห์เนื้อหา (content analysis) การบริหารจัดการขยะ
ให้เป็นศูนย์ สรุปได้ดังนี้ 

การจดัการเรยีนรูแ้ละแนวทางปฏบัิติเพือ่ก�ำจดัขยะใหเ้ป็นศนูย์ของทัง้ 
3 องค์กร ได้แก่ วัดจากแดง จังหวัดสมุทรปราการ9 จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
กรุงเทพมหานคร10 และมูลนิธิฉือจี้ ไต้หวัน11 มีการจัดการเรียนรู้และแนวทาง
ปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์  โดยใช้วิธีการเหมือนกันหรือคล้ายคลึงกันถึง 
18 รายการจากจ�ำนวนทั้งหมด 21 รายการ สรุปดังตารางที่ 1 

ตารางที่ 1 การจัดการเรียนรู้และแนวทางปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์

ตามหลักพุทธบริหาร

การจัดการเรียนรู้ / แนวทางปฏิบัติ
วัด

จากแดง
จุฬาลงกรณ์

มูลนิธิ

ฉือจี้
รวม

1. ใช้หลักการมีส่วนร่วมของทุกฝ่ายที่

เกี่ยวข้อง
/ / / 3

9 ทีมข่าวคุณภาพชีวิต, “โมเดลจัดการขยะ ‘วัดจากแดง’ เริ่มต้นจาก ‘วัด’ สู่การ

ขับเคลื่อนชุมชน,” กรุงเทพธุรกิจ, 3 กันยายน 2564, https://www.bangkokbiznews.

com/social/958063.
10 นิธิกานต์ ปภรภัฒ, “จุฬาฯ กับนโยบายด้านการบริหารจัดการขยะและขยะ

อันตราย ขับเคลื่อนความยั่งยืนในจุฬาฯ,” Chula, 22 ธันวาคม 2565. https://www.

chula.ac.th/news/95183/.
11 “รู้จักมูลนิธิฉือจี้,” มูลนิธิฉือจี้, สืบค้นเมื่อ 6 มกราคม 2566, https://www.

tzuchithailand.org/th/index.php/about-us/tzu-chi-foundation/global-tzu-chi-history.
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ตารางที่ 1 การจัดการเรียนรู้และแนวทางปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์

ตามหลักพุทธบริหาร (ต่อ)

การจัดการเรียนรู้ / แนวทางปฏิบัติ
วัด

จากแดง
จุฬาลงกรณ์

มูลนิธิ

ฉือจี้
รวม

2. ภาคเอกชน ภาคประชาชน เขา้มามสีว่น

ร่วมสนับสนุน
/ / / 3

3. ประกาศนโยบาย มีแผนปฏบิตักิาร 

เปา้หมาย ขอ้มลูชดัเจน
/ / / 3

4. เป็นแหล่งเรียนรู้ ศึกษาดูงาน ให้การ

อบรม ขยายผล
/ / / 3

5. การสร้างสายสัมพันธ์ท่ีเชือ่มโยงกนัแบบ

บา้น วดั โรงเรยีน
/

จุฬา/ศธ/

เอกชน
/ 2

6. งบประมาณ/ เงนิสนับสนนุ/ เงนิบริจาค/ 

เงินขายผลิตภัณฑ์
/ / / 3

7. มกีารประชาสมัพนัธทุ์กชอ่งทาง เริม่จาก

ตัวเราก่อน
/ / / 3

8. ท�ำเองเกือบครบวงจร แยกขยะ รีไซเคิล 

ขาย/บริจาค 
/ / / 3

9. สร้างแรงจูงใจภายใน ปลูกจิตส�ำนึก 

พัฒนาด้านจิตอาสา
/ / / 3

10. แทรกหลักธรรมอริยสัจ 4 สัปปายะ 7 

ฝึกกาย/ จิตคู่กันไป
/ ประเมินผล / 2

11. ใชพ้รหมวหิาร 4 อิทธบิาท 4 สงัคหวัตถุ 

4 ปาริสุทธิศีล 4  
/

พฒันา

กายภาพ
/ 2
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ตารางที่ 1 การจัดการเรียนรู้และแนวทางปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์

ตามหลักพุทธบริหาร (ต่อ)

การจัดการเรียนรู้ / แนวทางปฏิบัติ
วัด

จากแดง
จุฬาลงกรณ์

มูลนิธิ

ฉือจี้
รวม

12. ใช้หลัก 1A3R จัดการขยะ Avoid 

Recycle Reuse Reduce
/ / / 3

13. ขยะอาหารสด ใช้วิธีการต่าง ๆ 

เพื่อท�ำปุ๋ย
/ / / 3

14. ขยะจากธรรมชาติ ใช้วิธีการต่าง ๆ 

เพื่อท�ำปุ๋ย
/ / / 3

15. ขยะรีไซเคิล แยกขยะแล้วน�ำไปขาย / / / 3

16. ขยะเชื้อเพลิง แยกขยะแล้วน�ำไปส่ง

โรงไฟฟ้า
/ / / 3

17. ขยะอันตราย แยกขยะให้หน่วยงาน

อื่นจัดการ
/ / / 3

18. ลดการใช้โฟมทุกชนิด ถ้ามีใช้ซ�้ำ 

ถ้าเหลือท�ำเป็นกาว
/ / / 3

19. ลดขยะพลาสติกแบบใช้ครั้งเดียวทิ้ง

ทุกประเภท
/ / / 3

20. ใช้ถุงผ้า/ ปิ่นโต/ กระบอกน�้ำ/ ช้อน/ 

ตะเกียบ พกติดตัวเสมอ 
/ / / 3

21. ลดเศษอาหาร ตักรับประทานให้พอดี 

ไม่เหลือทิ้งในจาน
/ / / 3

รวม 21 18 21 3=18
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วิธีการเริ่มด�ำเนินงาน มีลักษณะเหมือนกัน คือ การที่ผู้น�ำของแต่ละ
องค์กรน้ัน ๆ ได้พบเห็นปริมาณขยะที่ส่งผลกระทบต่อองค์กรของตนเอง ของ
ชมุชน และของสงัคมโดยรวม วธิกีารแกป้ญัหา ใชห้ลกัการมสีว่นรว่มของทกุฝ่าย
ที่เกี่ยวข้อง โดยให้ท้ังภาคเอกชนและภาคประชาชนเข้ามามีส่วนร่วมสนับสนุน
ในการท�ำงาน ทกุองคก์รเริม่จากการประกาศนโยบายทีช่ดัเจนใหก้บับคุลากรใน
องค์กรและสาธารณชนรบัทราบ มแีผนปฏบัิตกิารและเป้าหมายปลายทางทีเ่ป็น
รปูธรรมชดัเจน มงีบประมาณ/ เงินสนบัสนนุ/เงนิบรจิาค ทีใ่ชเ้ปน็ทนุหมนุเวยีน
ในการท�ำงาน วัดและอารามใช้เงินบริจาคกับเงินจ�ำหน่ายขยะหรือผลิตสินค้า
จากกระบวนการรีไซเคิล ส่วนจุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัยได้รับการสนับสนุน
งบประมาณจากกระทรวงศึกษาธิการ

การสร้างความยั่งยืน ใช้วิธีการสร้างสายสัมพันธ์ที่เชื่อมโยงกันแบบไม่
เป็นทางการ ระหว่างบ้าน/ชุมชน วัด/อาราม โรงเรียน (บวร) ส่วนจุฬาลงกรณ์
มหาวทิยาลยัใชร้ปูแบบความรว่มมอือยา่งเป็นทางการ คอื จุฬาลงกรณม์หาวทิยาลยั 
กระทรวงศกึษาธกิาร และภาคเอกชนทีเ่ปน็บรษิทั/ หา้งรา้น /สถานประกอบการ
ที่มีสัญญาเช่าที่ดินของมหาวิทยาลัยท�ำธุรกิจต่าง ๆ โดยรอบ  

การจัดการเรยีนรู ้ทุกแห่งเมือ่ประสบผลส�ำเรจ็ในแตล่ะขัน้ตอนจะพฒันา
สถานที่ให้กลายเป็นแหล่งเรียนรู้ให้กับทุกคนท่ีสนใจ ให้การต้อนรับอย่างอบอุ่น 
เริ่มจากเจ้าอาวาสหรืออารามหรือผู้รับผิดชอบโครงการ จะเป็นผู้มาพบเพ่ือ
ทักทายปฎิสันถารและเล่าเร่ืองราวต่าง ๆ ในภาพรวมด้วยตนเอง ต่อจากนั้น  
จัดท�ำเอกสารหรือแผ่นป้ายขนาดใหญ่ประจ�ำอยู่ในฐานการเรียนรู้ต่าง ๆ และ
มีบางแห่งใช้วิธีจัดการเรียนรู้แบบ learning by doing คือ การลงมือท�ำด้วย
ตนเอง เช่น การแยกขยะ การเข้ากลุ่มอาสาสมัคร เพื่อให้เกิดการตระหนักรู้ 
นบัวา่เปน็การศึกษาดงูานท่ีคุ้มคา่และไดผ้ลทีสุ่ด โดยเฉพาะทีม่ลูนธิิฉอืจี ้ไตห้วนั 
และวดัจากแดง สมทุรปราการ สว่นจฬุาลงกรณม์หาวทิยาลัยเป็นลกัษณะการให้
ความรู้แบบองค์รวมส�ำหรับการศึกษาเรียนรู้วิถีปฏิบัติของสถาบัน
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การลงมือท�ำ เริ่มต้นจากตัวเราต้องเป็นผู้ลงมือท�ำก่อน โดยใช้หลัก 
1A3R คือ Avoid การหลีกเล่ียงการใช้ของทีไ่มเ่ปน็มติรกบัสิง่แวดลอ้ม Recycle 
การหมนุเวยีนน�ำกลบัมาใชใ้หม ่Reuse การใชซ้�ำ้ และ Reduce การลดการใชว้สัดุ
สิง่ของทีก่อ่ใหเ้กดิขยะทีย่อ่ยสลายยาก ทัง้ 3 องคก์ร สว่นใหญท่�ำแบบครบวงจร 
ไดแ้ก ่การแยกขยะ การผลิต หรือ การแปรรปู การน�ำของทีผ่ลติได ้หรอื ซ่อมแซม
จนใช้การได้มาจ�ำหน่ายเพื่อหารายได้เข้าองค์กร เช่น ปุ๋ยประเภทต่าง ๆ เส้ือ 
เป็นต้น หรือน�ำสิ่งของเหล่านั้นไปบริจาคให้กับผู้ประสบภัยต่าง ๆ หรือแจกจ่าย
ใหก้บัผูย้ากไรใ้นถ่ินทุรกันดาร เชน่ ผา้หม่ เสือ้ผา้ จวีร เปน็ตน้ ยกเว้นจุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลัยที่ไม่ได้มีขั้นตอนการผลิตเพื่อจ�ำหน่าย หรือเพื่อการกุศล ส่วนใหญ่
น�ำเศษอาหารไปท�ำปุ๋ยใช้ในมหาวิทยาลัยเท่านั้น  

3. ผลการวิจัย

3.1 สภาพการบริหารจัดการขยะของบุคลากรในวัด จังหวัดพระนคร 
ศรีอยุธยา

พบว่า ขยะจ�ำนวนมากท่ีสุดในวัดแบ่งออกเป็น 2 ประเภทใหญ่ ๆ ได้แก่ 
1) ขยะรีไซเคิล 2) ขยะสด หรือขยะย่อยสลายได้ สาเหตุเกิดจาก 1) วิถีการด�ำรง
ชีวิตประจ�ำวันของบุคลากรภายในวัด 2) การประกอบอาหารภายในวัด 3) การ
ท�ำกิจกรรมต่าง ๆ ภายในวัด เช่น งานบุญประเพณี งานศพ พวงหรีด แม่ค้า
พ่อค้าขายอาหารเครื่องดื่มในบริเวณโดยรอบวัด เป็นต้น และ 4) เกิดจากบุคคล
ภายนอกวัด หรือนักท่องเที่ยวทั้งชาวไทยและชาวต่างประเทศที่มาเที่ยววัดใน
วันหยุด หรือวันส�ำคัญต่าง ๆ 

วธิกีารบรหิารจดัการขยะในวดั สว่นใหญ่ใชว้ธีิการแยกขยะทีถ่กูทิง้ลงในถงั
เกบ็ขยะประเภทตา่ง ๆ  และสง่ขยะเกอืบทัง้หมดให้กบัเทศบาล/ชมุชนในทอ้งถิน่
ไปจดัการ สว่นขยะบางประเภททีส่ามารถท�ำการรไีซเคลิได ้ทางวดัไดจ้ดัการแยก



110
ธรรมธารา วารสารวิชาการทางพระพุทธศาสนา 
ปีที่ 10 ฉบับที่ 1 (ฉบับรวมที่ 18) พ.ศ. 2567

แนวทางจัดการเรียนรู้และปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ตามหลักพุทธบริหาร ส�ำหรับวัดในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 
Learning and Practice Management Guidelines for Zero Waste Disposal 

According to Buddhist Administration Principles for Temples in Phra Nakhon Si Ayutthaya Province

ขยะออกแลว้น�ำไปขาย ขยะสด ขยะจากเศษกิง่ไมใ้บหญ้าส่วนใหญ่น�ำไปฝงักลบ
เพือ่รอยอ่ยสลายท�ำเปน็ปุย๋ตอ่ไป มสีว่นนอ้ยทีน่�ำไปเผาหรอืสง่ไปใหท้างเทศบาล
จัดการ ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับสภาพแวดล้อมในวัด

ความรู้ความเขา้ใจเรือ่งการก�ำจดัขยะใหเ้ป็นศนูย ์โดยภาพรวมบคุลากร
ส่วนใหญ่มีความรู้ความเข้าใจเรื่องขยะเป็นอย่างดี ท้ังในด้านความหมายของ
ขยะ ประเภทของขยะ เช่น ขยะเปียก/ขยะมูลฝอยสด ขยะแห้ง/ขยะมูลฝอย 
ขยะอันตราย/ขยะติดเชื้อ ขยะอิเลคทรอนิกส์ เป็นต้น  นอกจากนั้น ยังทราบถึง 
ผลกระทบของขยะต่อสิ่งแวดล้อมและเป็นอันตรายต่อมนุษย์ทั้งทางตรงและ 
ทางอ้อม วิธีการลดขยะ โดยการหลีกเลี่ยงการใช้พลาสติกเป็นภาชนะประเภท
ต่าง ๆ ตลอดจนการแก้ไขปัญหาขยะควรเป็นเรื่องของทุกคน ในขณะเดียวกัน 
เกือบร้อยละ 30 ยังมีความเข้าใจท่ีคลาดเคลื่อน เช่น เรื่องความหมายของขยะ 
การก�ำจัดขยะมูลฝอยสด เช่น ประเภทซากสัตว์ มูลสัตว์ เป็นต้น ตลอดจนผล 
กระทบของขยะต่อสิ่งแวดล้อมและหน้าท่ีความรับผิดชอบในการแก้ปัญหาขยะ 
ส่วนการหลีกเลี่ยงและช่วยลดปริมาณขยะ เข้าใจคลาดเคลื่อนเพียงร้อยละ 12 
เท่านั้น  

ความรู้ความเข้าใจถึงวิธีการจัดการขยะในวัด พบว่า บุคลากรในวัด/
ศูนย์ปฏิบัติธรรมส่วนใหญ่รู้เรื่องวิธีการจัดการขยะที่ถูกต้องเป็นอย่างดี มีเพียง
ส่วนน้อยที่ลังเลหรือไม่แน่ใจโดยมีสัดส่วนของค�ำตอบใกล้เคียงกันมาก ได้แก่ 
ด้านประเภทของขยะ อลูมิเนียม เศษโลหะ กระดาษ กล่องเครื่องด่ืม แผ่นซีดี 
เปน็ขยะมลูฝอยทัว่ไป หรือด้านการคดัแยกขยะวา่สามารถน�ำเศษกระจกแตก
รวมไว้กับถ่านไฟฉายและแบตเตอรี่ได้ และด้านการก�ำจัดขยะปลายทาง การ
ทิ้งขยะมูลฝอยในแม่น�้ำ ไม่ได้ท�ำให้แหล่งน�้ำเน่าเสีย เนื่องจากขยะมูลฝอยถูกน�้ำ
พัดพาไปกับน�้ำ การจัดการขยะให้เป็นศูนย ์หมายถึง การน�ำขยะทุกชนิดไปขุด
ฝังกลบ เพือ่ใหย่้อยสลายกลายเปน็ปุย๋ได้ หรอืเผาทิง้ไปในบรเิวณทีด่นิทีว่า่งเปลา่
ของวัดเพื่อน�ำขี้เถ้าไปใช้เป็นปุ๋ย เป็นต้น
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3.2 การจัดการเรียนรู้และปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ตามหลัก
พุทธบริหาร 

จากผลการวเิคราะหข์อ้มลูจากแบบสอบถาม 22 วดัทีม่พีระภกิษสุามเณร
และบุคลากรอยู่ประจ�ำ มากกว่า 25 ท่านขึ้นไป โดยมีผู้ให้ข้อมูลส�ำคัญ (Key 
Informants) จ�ำนวน 209 ท่าน พบว่า

	 3.2.1 การจัดการเรียนรู้เพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ตามหลักพุทธ
บริหาร  

	 1) บุคลากรของวัดส่วนใหญ่ถึงร้อยละ 70 ยังขาดการพัฒนาความรู้
ด้านการจัดการขยะที่หลากหลายรูปแบบอย่างครบวงจร การเรียนรู้ในแต่ละวัด
เกดิจากการเรียนรู้ดว้ยตนเอง หรือเปน็ความรูเ้ดมิผสมผสานกบัการสบืคน้ขอ้มลู
ในกลุ่มสนใจ เช่น การคัดแยกขยะขาย การฝังกลบ การท�ำปุ๋ย เป็นต้น

	 2) วัดส่วนใหญ่ในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา ยังไม่ได้เป็นแหล่งเรียนรู้ 
ดา้นการจดัการขยะ มลัีกษณะท�ำกนัเองตามความสมคัรใจ โดยมุง่เนน้ความสะอาด 
ความมีระเบียบ และความร่มรื่นของวัด

	 3) การก�ำหนดนโยบายของวดัในการจดัการขยะทีเ่หมาะสม ตลอดจน
การมอบหมายหน้าท่ีและความรับผิดชอบของบุคลากรภายในวัดโดยตรง การ
แยกประเภทขยะที่ถูกต้อง วัดที่ด�ำเนินการไปแล้วกับวัดที่ยังไม่ได้ด�ำเนินการ มี
สัดส่วนเท่า ๆ กัน ประมาณ 50 : 50

	 4) การใช้หลกัธรรมในการบริหารจดัการขยะของวดั ทัง้การเทศนส์อน
บุคลากรในวัดและสาธุชนที่มาวัด หลักธรรม เช่น อริยสัจ 4 กุลจิรัฏฐิติธรรม 4 
อิทธบิาท 4 พรหมวหิาร 4 มเีพียงรอ้ยละ 30 ท่ีด�ำเนนิการแลว้ นอกน้ันอกีรอ้ยละ 
70 ยังไม่ได้ด�ำเนินการ

	 3.2.2 แนวปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ตามหลักพุทธบริหาร 		
	      สภาพปจัจบุนัมกีารจดัการขยะคอ่นขา้งดตีามบรบิทและสภาพแวดลอ้ม
ของแต่ละวัด ดังนี้
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	 1) ใช้หลัก 3R ในการก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ ได้แก่ 
		  Recycle คือ การแปรรูปและหมุนเวียนน�ำกลับมาใช้ใหม่ เช่น น�ำ

ขยะยอ่ยสลายงา่ยไปท�ำปุย๋ แยกขยะทีร่ไีซเคลิไดน้�ำไปขาย เกบ็ขยะทีรี่ไซเคลิไม่
ได้ไปท�ำเชื้อเพลิง เป็นต้น 

		  Reuse คือ การน�ำวัสดุที่ใช้แล้วกลับมาใช้ซ�้ำ เช่น ขวดน�้ำขนาด 
5 ลิตร ถุงปุ๋ย ขวดโหลต่าง ๆ ถุงกระดาษหรือถุงพลาสติกขนาดใหญ่ การเก็บ
กระถางต้นไม้ขนาดต่าง ๆ มาใช้ในการเปลี่ยนขนาดต้นไม้ การใช้กระดาษให้
ครบสองหน้า การน�ำไวนิลเก่ามาท�ำเป็นที่บังแดด เป็นต้น  

		  Reduce คือ การลดการอุปโภค บริโภคปัจจัย 4 ลงตามความ
จ�ำเป็น เช่น การเลือกตักภัตตาหารเท่าที่ต้องการไม่ให้เหลือเททิ้ง หรือการเลือก
ใชเ้ฉพาะวสัดทุีย่อ่ยสลายได ้เช่น ใชถ้งุผา้หรอืถงุกระดาษแทนถงุพลาสตกิ การใช้ 
แก้วน�้ำส่วนตัวที่มีหลอดแทนแก้วน�้ำพลาสติกพร้อมหลอด

	 2) วิธีการก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ในสภาพปัจจุบัน ด�ำเนินการดังนี ้
		  ขยะอันตราย เช่น หลอดไฟ ถ่านไฟฉาย กระป๋องหรือขวดบรรจุ

สารเคมีก�ำจัดแมลง ก�ำจัดหญ้า ตลอดจนขยะติดเชื้อ เช่น หน้ากากอนามัยและ
ชุดตรวจโควิดที่ใช้แล้ว ส่วนใหญ่จะท�ำการแยกขยะก่อนแล้วน�ำใส่ถุงไปทิ้งในถัง
ของเทศบาล ในขณะเดยีวกนัยังมสีดัสว่นถงึรอ้ยละ 25 - 30 ทีน่�ำขยะประเภทนี ้
ไปฝังกลบและน�ำไปเผาทิ้ง   

		  ขยะรีไซเคิล ประเภท กระดาษ เศษแก้ว และเศษโลหะ รวมถึง
ขยะประเภทพลาสตกิ เชน่ ภาชนะทีท่�ำจากพลาสตกิหรอืเมลานนิ ถงุพลาสตกิ 
และหลอดเครือ่งดืม่ทกุประเภท สว่นใหญจ่ะท�ำการแยกขยะกอ่นแล้วน�ำไปขาย 
มีบางส่วนน�ำไปใช้ซ�้ำหรือแปรรูป แต่เกือบร้อยละ 10 ที่น�ำไปฝังกลบ  

		  ขยะย่อยสลายยาก ประเภท โฟม เศษผ้า แยกขยะแล้วประมาณ
รอ้ยละ 50 น�ำไปใสใ่นถังของเทศบาล สว่นท่ีเหลอืน�ำไปใชซ้�ำ้หรอืแปรรูป ส�ำหรบั
โฟม ยังมีถึงร้อยละ 11 น�ำไปฝังกลบและเผาทิ้งจ�ำนวนเท่า ๆ กัน ส่วนขยะ
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ก่อสร้างประเภทต่าง ๆ ส่วนใหญ่น�ำไปฝังกลบและทิ้งนอกวัด ที่ยังมีสภาพดีน�ำ
ไปแปรรูปใช้และน�ำไปขาย เช่น เสาไม้ หน้าต่าง ประตูไม้เก่า เป็นต้น 

		  ขยะประเภทวัสดุจากธรรมชาติ ประเภท ขยะมูลฝอยสดจาก
อาหาร ขยะจากต้นไม้  ขยะจากซากสัตว์/มูลสัตว์ มีวิธีการก�ำจัดคล้ายคลึงกัน 
ได้แก่ ขยะมูลฝอยสด และ ขยะจากซากสัตว์/มูลสัตว์ ส่วนใหญ่น�ำไปฝังกลบ 
รองลงมาแยกขยะใสถุ่งแล้วท้ิงให้เทศบาลจดัการ แลว้จงึแปรรปูเปน็ปุย๋ประเภท
ตา่ง ๆ  สว่นขยะจากต้นไม้ ส่วนใหญ่น�ำไปแยกขยะใสถ่งุแลว้ทิง้ใหเ้ทศบาลจดัการ 
รองลงมาใช้วิธีการฝังกลบ แล้วจึงแปรรูปเป็นปุ๋ยประเภทต่าง ๆ เมื่อพิจารณา
ค�ำตอบกับการสังเกตสภาพบริเวณพ้ืนที่ของวัดอยู่ในชุมชน พบว่า แม้วัดจะ
กว้างขวาง ถ้าพ้ืนท่ีโดยรอบเป็นพ้ืนคอนกรีตหรือเทปูนโดยรอบ หรือมีสิ่งปลูก
สร้างมาก หรือเป็นสนามหญ้า/แปลงดอกไม้ หรือปลูกไม้ยืนต้นจนมีไม่มีมีที่ว่าง 
การจัดการขยะจะแยกขยะแล้วน�ำไปใส่ถังให้เทศบาลน�ำไปด�ำเนินการต่อ ส่วน
วดั/ศูนยใ์ดทีม่บีรเิวณหรอืพืน้ทีด่นิวา่งเปลา่ จะน�ำไปฝงักลบหรอืแปรรปูเปน็ปุย๋
ประเภทต่าง ๆ  

	 3.2.3 หลักพุทธบริหารที่น�ำมาใช้ ได้แก่ 
		  หลกัอริยสัจ 4 คือ การค้นหาปัญหาขยะในวัด (ทุกข์) สาเหตุการ

เกิดขยะ (สมุทัย) ตั้งเป้าหมายปลายทาง (นิโรธ) และแสวงหาวิธีการก�ำจัดขยะ
ให้เป็นศูนย์ (มรรค) 

		  หลักพรหมวิหาร 4 คือ การบริหารจัดการของเจ้าอาวาส คือ ให้
ความเมตตาแก่ทุกคน ให้ความกรุณาแก่ผู้เดือดร้อน มุทิตายินดีเมื่อเขาประสบ
ผลส�ำเร็จ และอุเบกขาท�ำใจเป็นกลาง

		  หลักอิทธิบาท 4 คือ การท�ำงานให้ประสบผลส�ำเร็จ ด้วยฉันทะ
พึงพอใจในความรับผิดชอบงานที่ได้รับมอบหมาย วิริยะท�ำความเพียรพยายาม
ให้งานประสบผลส�ำเร็จ จิตตะมุ่งม่ันท�ำด้วยใจที่ไม่ย่อท้อ วิมังสาไตร่ตรองด้วย
หลักเหตุและผลถึงงานที่ท�ำ
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Learning and Practice Management Guidelines for Zero Waste Disposal 

According to Buddhist Administration Principles for Temples in Phra Nakhon Si Ayutthaya Province

		  หลกักุลจริฏัฐติิธรรม 4 คอื การสร้างความมัน่คงใหกั้บตนเองและ
หมู่คณะ ได้แก่ ของหายของหมด รู้จักหามาไว้ (นัฏฐคเวสนา) ของเก่าของช�ำรุด 
รู้จักบูรณะซ่อมแซม (ชิณณปฏิสังขรณา) รู้จักประมาณในการกินการใช้ (ปริมิต
ปานโภชนา) ตั้งผู้มีศีลธรรมเป็นผู้ดูแลรับผิดชอบทรัพย์สิ่งของในวัด (อธิปัจจ
สีลวันตสถาปนา)

3.3 การจัดการเรียนรู้และปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ตามหลัก
พุทธบริหารส�ำหรับบุคลากรในวัด จังหวัดพระนครศรีอยุธยา

ผลจากการสงัเกต การวเิคราะหแ์บบสอบถาม การสมัภาษณเ์ชงิลึก ตลอด
จนการวิเคราะห์เอกสารและการคน้ควา้จากเอกสารและผลการวจิยัตา่ง ๆ ผูว้จิยั
น�ำมาสรปุเปรยีบเทียบกนั ปรากฏผลดงัตารางที ่2 ดงันี้

ตารางที่ 2 เปรียบเทียบการจัดการเรียนรู้และปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์

ตามหลักพุทธบริหาร

หัวข้อ

ผลจากการสังเกต/

ผลการวิเคราะห์

แบบสอบถาม

ผลการสัมภาษณ์/

ผลการวิเคราะห์เอกสาร

ผลจากเอกสารงานวิจัย

เกี่ยวกับหลักธรรมและ  

Zero Waste

หลักการ

ปฏิบัติ

ใช้หลัก 3R ได้แก่ 

Recycle, Reuse, 

Reduce

ใช้หลัก 1A3R ได้แก่ 

Avoid, Recycle, 

Reuse, Reduce

ส่วนใหญ่ใช้หลัก 1A3R  

Avoid, Recycle, 

Reuse, Reduce

วิธีการ

คัดแยก

ขยะ

- คัดแยกขยะสดที่

ต้นทาง 

- คัดแยกขยะรีไซเคิล 

ขยะ Reuse ที่ปลาย

ทาง

- คัดแยกขยะทุกประเภท

ต้นทาง

- คัดแยกขยะ Recycle 

แบบละเอียดที่ปลายทาง

เพื่อขาย

- คดัแยกขยะทกุประเภท

ต้นทางโดยแยกถังขยะ

ให้ชัดเจน 

- คัดแยกอย่างละเอียด

ปลายทาง
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ตารางที่ 2 เปรียบเทียบการจัดการเรียนรู้และปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์

ตามหลักพุทธบริหาร (ต่อ)

หัวข้อ

ผลจากการสังเกต/

ผลการวิเคราะห์

แบบสอบถาม

ผลการสัมภาษณ์/

ผลการวิเคราะห์เอกสาร

ผลจากเอกสารงานวิจัย

เกี่ยวกับหลักธรรมและ  

Zero Waste

การลด

ของ

เสียที่

ต้นทาง

- ใช้ปัจจัย 4 อย่าง

คุ้มค่า

- ใช้ภาชนะส่วนตัว

ในการบริโภค

- ใช้ถุงพลาสติกแบบ

ใช้ซ�้ำ

- ใช้ปัจจัย 4 อย่างคุ้มค่า

- ใช้ภาชนะส่วนตัว ถุงผ้า

- ไม่ซื้อใหม่ใช้ซ�้ำจนกว่า

จะใช้ไม่ได้

- มีความเป็นอยู่อย่างพอ

เพียง

- ใช้ปัจจัย 4 อย่างคุ้มค่า

- ใชภ้าชนะสว่นตวั ถงุผา้ 

- ลดการซื้อของใหม่ 

- ใช้ซ�้ำ ใช้ของเดิมที่มีอยู่

ให้คุ้ม

การลด

ของเสีย

ที่ปลาย

ทาง

- ขายขยะ Recycle

- น�ำมาใช้ซ�้ำ Reuse

- ขยะไร้ค่าฝังกลบ/

เผาท�ำลาย

- น�ำขยะ Recycle 

มาแปรรูป

- ขายขยะ Recycle 

- ขยะไร้ค่าส่งไปท�ำเชื้อ

เพลิง

- น�ำขยะ Recycle 

มาแปรรูป

- ขายขยะ Recycle 

ให้มาก

- ขยะไร้ค่าส่งไปท�ำ

เชื้อเพลิง

การสรา้ง

แรงจูงใจ

ภายใน

- มีส่วนร่วมแบบบ้าน 

(ชุมชน)วัด โรงเรียน 

(บวร)

- ท�ำตามความสนใจ

และท�ำตามที่ได้รับ

มอบหมาบ

- การมีส่วนร่วมของภาค

รัฐ เอกชน ประชาชน 

วัด/อาราม 

- ทุกคนมุ่งสะสมบุญแบบ

จิตอาสา ใช้วิธียกใจ  

ค�ำพูดเชิงบวก

- การมีส่วนร่วม

ของทุกฝ่ายที่มีส่วน

เกี่ยวข้องภาครัฐ เอกชน 

ประชาชน วัด NGO

- ใช้การเทศน์สอนธรรม

หลัก

ธรรม

บริหาร

จัดการ

อริยสัจ 4   

พรหมวิหาร 4 

อิทธิบาท 4 

กุลจิรัฏฐิติธรรม 4

อริยสัจ 4 อิทธิบาท 4 

ปาริสุทธิศีล 4 

พรหมวิหาร 4

สังคหวัตถุ 4 สัปปายะ 7

อริยสัจ 4 พรหมวิหาร 4

สังคหวัตถุ 4 ปาริสุทธิศีล 

4 อทิธบิาท 4 สปัปายะ 7

กุลจิรัฏฐิติธรรม 4
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ตารางที่ 2 เปรียบเทียบการจัดการเรียนรู้และปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์

ตามหลักพุทธบริหาร (ต่อ)

หัวข้อ

ผลจากการสังเกต/

ผลการวิเคราะห์

แบบสอบถาม

ผลการสัมภาษณ์/

ผลการวิเคราะห์เอกสาร

ผลจากเอกสารงานวิจัย

เกี่ยวกับหลักธรรมและ  

Zero Waste

การ

จัดการ

เรียนรู้

- ขาดการพัฒนา

บุคลากร

- ขาดการ

ประชาสัมพันธ์

- ไม่ได้เป็นแหล่ง

ศึกษาดูงาน

- ขาดผู้ให้การ

สนับสนุน

- ไม่มีการประเมิน

ติดตามผล

- ไม่มีนโยบายที่

ชัดเจน

- ไมม่กีารวางแผนงาน

- ไม่มีผู้รับผิดชอบ

โดยตรง

- พัฒนาบุคลากรอย่าง

สม�่ำเสมอ

- รณรงค์ประชาสัมพันธ์

ทุกรูปแบบ

- จดัเป็นแหลง่ศึกษาดงูาน

- รัฐและเอกชนให้การ

สนับสนุน

- ประเมินติดตามผลเป็น

ระบบ

- นโยบายผู้บริหาร

ชัดเจน

- แต่งตั้งผู้รับผิดชอบ

โดยตรง

- มีการวางแผนอย่างเป็น

ระบบ

- ขาดการพฒันาบคุลากร

- ทุกฝ่ายได้ประโยชน์

ร่วมกัน

- รณรงค์ประชาสัมพันธ์

- จดัเปน็แหลง่ศกึษาดงูาน

- ขาดการสนับสนุนจาก

ภาครัฐ

- ขาดนโยบายผู้บริหาร

- ขาดการวางแผนงาน

ระยะยาว

- ไม่มีผู้รับผิดชอบ

โดยตรง

จากตารางท่ี 2 ผลจากการวิเคราะห์เปรียบเทียบแบบสอบถาม การ
สัมภาษณ์ การวิเคราะห์เอกสารงานวิจัยต่าง ๆ พบว่า แนวทางการจัดการ
เรยีนรูแ้ละแนวปฏบิติัเพือ่ก�ำจดัขยะให้เปน็ศนูยต์ามหลกัพทุธบริหารส�ำหรับ
บุคลากรในวัด จังหวัดพระนครศรีอยุธยา ด�ำเนินการได้ดังนี้
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		  3.3.1 แนวทางปฏิบัติให้ประสบผลส�ำเร็จใช้หลัก 1A3R และ
วิธีการคัดแยกขยะ โดยด�ำเนินการดังนี้

		  1) Avoid เป็นการลดของเสียที่ต้นทาง เมื่อจ�ำเป็นต้องอุปโภค
บรโิภคปจัจัย 4 และของทีจ่�ำเปน็ทีต่อ้งใช้ในวถิชีวีติประจ�ำวนั ให้เลอืกสิง่ของที่
ท�ำจากวสัดธุรรมชาต ิคงทนตอ่การใชง้าน และยอ่ยสลายไดใ้นเวลาไมน่าน เชน่ 
หลีกเลี่ยงการใช้โฟมทุกชนิดให้ใช้กระดาษแข็งแทน หลีกเลี่ยงภาชนะพลาสติก
แบบใช้ครั้งเดียวทิ้ง ให้เลือกใช้ถุงผ้า/ ปิ่นโตหรือกล่องอาหาร/ กระบอกน�้ำ/ 
ช้อนซ่อม/ตะเกียบ เป็นต้น พกติดตัวไว้ตลอด นอกจากนั้น ต้องรณรงค์โดยการ
ตดิปา้ยภาพใหค้นในชมุชนและผูม้าทอ่งเทีย่วทิง้ขยะลงถงัขยะแตล่ะประเภทให้
ถูกต้อง เพื่อง่ายต่อการคัดแยกที่ปลายทาง

		  2) Recycle เป็นการลดของเสียที่ปลายทาง ขยะจากธรรมชาติ 
ประเภทกิง่ไมใ้บไม้ หรือหญ้า และขยะอาหารสด ประเภทขยะเปียกจากเศษผกัผลไม้ 
เศษอาหาร ใชว้ธิกีารตา่ง ๆ  ตามสภาพของแตล่ะวดั เชน่ ใหช้าวบา้นน�ำไปเลีย้งสตัว ์น�ำ
ไปหมกัท�ำเปน็ปุย๋หมัก ปุย๋แห้ง ปุย๋น�ำ้ หรือน�ำไปฝังกลบในแหลง่ท่ีดินเสยี สว่นขยะ
รไีซเคลิ หลงัจากท�ำการแยกขยะออกเปน็ประเภทตา่ง ๆ อยา่งละเอยีดแลว้ น�ำไป
ขายใหบ้รษิทัทีท่�ำการรไีซเคลิมารบัไป หรอืแปรรปูผลติเปน็ผลติผลตา่ง ๆ ทีม่คีวามรู้
ความสามารถเฉพาะตัว ส�ำหรับขยะเชือ้เพลงิ คอื ประเภทขยะแกว้หรอืถงุพลาสตกิ
หรอืกระดาษทีใ่ชค้รัง้เดียวทิง้ พลาสตกิทีต่ดิชือ่ผลติภณัฑ ์ขยะทีแ่หง้และไมส่กปรกมาก 
แยกขยะมูลคา่ต�ำ่เหลา่นีอ้อกมาแลว้ รวมสง่โรงไฟฟ้าเพ่ือท�ำเป็นพลงังานเชือ้เพลงิ สว่น
ขยะอนัตราย ประเภท แบตเตอร่ีกอ้นเลก็ กระป๋องบรรจสุารเคมทีกุประเภท หลอด
ไฟประเภทต่าง ๆ  แยกขยะออกเก็บใสถ่งุพเิศษมดัใหแ้นน่แลว้สง่ใหเ้ทศบาลหรือ อบต.
น�ำไปจดัการ นอกจากน้ัน ขยะอ่ืน ๆ  เช่น ขยะจากการกอ่สรา้งหรอืรือ้สิง่กอ่สรา้ง เชน่ 
คาน เสา แผน่ปนูคอนกรตี ถา้วดัอยูใ่กลแ้มน่�ำ้สามารถใชร้ถยกไปวางเรยีงกนัน�ำ้เซาะ
ตลิง่ หรอืถมท่ีดินจะท�ำถนน เปน็ต้น
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	 3) Reuse เปน็การลดของเสยีทีป่ลายทาง ขยะทกุประเภททีผ่า่นการ
คัดแยกออกมาแล้วยังมีสภาพดี เช่น เครื่องเรือน เครื่องครัว เสื้อผ้า ผ้าม่านและ
ของตกแต่งบ้าน เครื่องมือเกษตร เครื่องกีฬา รถจักรยาน อุปกรณ์ส�ำหรับผู้ป่วย 
ป้ายไวนิล เป็นต้น สามารถน�ำกลับมาใช้ซ�้ำ หรือน�ำมาซ่อมแซมให้อยู่ในสภาพดี
พร้อมใช้งาน สามารถจัดจ�ำหน่ายได้ในราคาย่อมเยาแก่คนในชุมชน  

	 4) Reduce เปน็การลดของเสียทีต้่นทาง โดยลดการอุปโภคและบรโิภค
ลงใหพ้อดกีบัความตอ้งการจ�ำเปน็ของรา่งกาย เชน่ ลดเศษอาหารในจานโดยตัก
อาหารให้พอดีกับความต้องการ ไม่เหลือเศษทิ้งให้เป็นขยะ หรือเลือกเครื่องดื่ม
ทีด่ต่ีอสขุภาพและลดเครือ่งดืม่ส�ำเรจ็รปูลง นอกจากท�ำลายสขุภาพแลว้ยงัสรา้ง
ขยะขวดพลาสติกอีกด้วย ลดการซื้อสิ่งของเครื่องใช้ที่ไม่จ�ำเป็นลง เพราะความ
อยากซือ้ตอ้งการของแถม หรือเปน็สนิคา้ราคาถกู หรอืเชือ่สือ่โฆษณาว่าซือ้หลาย
ชิ้นราคาถูกกว่า  

	 3.3.2 การจัดการเรียนรู้ ควรด�ำเนินการเป็นขั้นตอนดังนี้
	 1) นโยบายผู้บริหารชัดเจน ควรประชุมร่วมกันเพื่อก�ำหนดนโยบาย

ทีช่ดัเจนวา่ตอ้งการท�ำอะไร ทีไ่หน มีเปา้หมายวา่ส�ำเร็จเมือ่ไรและท�ำไปเพือ่อะไร 
ตดิประกาศประชาสมัพนัธใ์หท้กุคนรบัทราบ พรอ้มแต่งตัง้ทมีงานผูร้บัผดิชอบ
โดยตรง ให้รว่มกันวางแผนพฒันาการท�ำงานอยา่งเป็นระบบ และทกุอยา่งต้อง
เริ่มที่ตัวเราก่อนท�ำเพื่อให้เป็นแบบอย่าง

	 2) ขอการสนับสนุนจากทุกภาคส่วน ได้แก่ ภาครัฐ เช่น องค์กร
ปกครองสว่นทอ้งถิน่  โรงเรยีน กรมเจา้ทา่ รัฐวสิาหกิจ เชน่ การรถไฟ การไฟฟ้า
ประปา ภาคเอกชน เชน่ บรษิทั หา้งรา้น ฟารม์อาหารสัตว ์โรงงานอุตสาหกรรม 
เปน็ต้น NGO เชน่ มลูนธิอินรุกัษส์ิง่แวดลอ้มตา่ง ๆ  ทัง้ของไทยและตา่งประเทศ 
สถาบันท�ำงานด้านสิ่งแวดล้อม เป็นต้น คนในชุมชนโดยรอบ เช่น พ่อค้าแม่ค้า 
ก�ำนนั ผู้ใหญ่บา้น อาสาสมคัรสาธารณสขุประจ�ำหมูบ้่าน (อสม.) ประชาชน เพ่ือ
ใหเ้กิดการมสีว่นรว่มในการอนรุกัษส์ิง่แวดลอ้ม ทัง้ดา้นมรดกทางวฒันธรรม การ
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จัดการขยะให้เป็นศูนย์ ลดการใช้ยาหรือปุ๋ยเคมีในนาข้าวท�ำให้เกิดพิษในแม่น�้ำ 
เลิกเผาซังข้าวและหญ้าในนา เป็นต้น

	 3) พัฒนาบุคลากรอย่างสม�่ำเสมอ ให้ความรู้ความเข้าใจแก่ผู้มีส่วน
เกี่ยวข้องทุกฝ่ายโดยวิธีการต่าง ๆ เช่น การฝึกอบรม การพาไปศึกษาดูงานวัด
หรือหน่วยงานท่ีประสบผลส�ำเร็จในการจัดการขยะให้เป็นศูนย์ การเรียนรู้จาก
การปฏิบัติจริง 

	 4) เข้าร่วมโครงการสิ่งแวดล้อมที่หน่วยงานอื่นจัดขึ้น เพ่ือพัฒนาวัด 
ชุมชนและพัฒนาบุคลากรอย่างต่อเนื่อง ในด้าน 5 ส และปลูกฝังนิสัยรักความ
สะอาด สงบ ร่มรื่น เป็นระเบียบ ฯลฯ  

	 5) รณรงค์ประชาสัมพันธ์ทุกรูปแบบ ในผลการด�ำเนินงานของวัด 
ตั้งแต่ต้นน�้ำ (เริ่มต้นการท�ำงาน) กลางน�้ำ (ระหว่างการท�ำงาน) และปลายน�้ำ 
(สิ้นสุดแผนงานในแต่ละปี พร้อมแสดงตัวชี้วัดความส�ำเร็จที่เป็นรูปธรรม) เพื่อ
สร้างแรงบันดาลใจและขยายผลการท�ำงานไปสู่ชุมชนโดยรอบ และเพื่อยกใจ
ประกาศเกยีรตคิณุบคุลากรทีร่ว่มกนัท�ำงาน ให้พฒันางานอยา่งตอ่เน่ืองจนกลาย
เป็นนิสัยติดตัว และเป็นการเชิญชวนให้บุคคลภายนอกเข้ามาศึกษาดูงาน

	 6) จดัเปน็แหลง่ศกึษาดูงาน เม่ือด�ำเนนิการประสบผลส�ำเรจ็ในระดบั
นา่พงึพอใจ จดัเปน็ฐานการเรยีนรูต้า่ง ๆ  ส�ำหรบัผูม้าศกึษาดงูาน เชน่ ฐานการให้
ความรู้พื้นฐาน ฐานการรับขยะ ฐานการคดัแยกขยะ ฐานการจดัการขยะประเภท
ตา่ง ๆ ฐานการจ�ำหน่ายผลติภัณฑ์ตา่ง ๆ เพือ่ลดโลกรอ้น เป็นตน้  

	 7) ประเมินติดตามผลเป็นระบบ จัดให้การประเมินผลการท�ำงาน
เป็นระยะเพื่อพัฒนาและปรับปรุงงาน ตลอดจนการเก็บข้อมูลในการลดขยะว่า
ประสบความส�ำเร็จมากน้อยเพียงใด

	 3.3.3 การสร้างแรงจูงใจ 
	 ใช้วิธีการจูงใจท้ังภายในและภายนอกที่หลากหลาย การสร้างแรง

จูงใจภายใน ใช้วิธีการสอดแทรกหลักธรรมค�ำสอนของพระพุทธเจ้า เช่น การ
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สละก�ำลงักายเปน็จติอาสาช่วยคดัแยกขยะ หรอืขบัรถขนขยะทีค่ดัแยกแลว้จาก
บ้านเรือนต่าง ๆ การบริจาคทรัพย์ การน�ำขยะที่คัดแยกแล้วมาส่งให้ถึงวัด การ
ฝกึจติควบคูก่นัไปตามหลกัธรรม เช่น การรกัษาศลี การเทศนาเรือ่งราวจากพระ
ไตรปฎิกถึงการใช้ปจัจัย 4 ของพระภิกษุอยา่งประหยดัและและคุม้ค่า เช่น ผา้จวีร  
การขบฉันภัตตาหาร การบิณฑบาต การสร้างเสนาสนะในป่า เป็นต้น การ
สรา้งแรงจงูใจภายนอก ไดแ้ก ่การประชาสมัพนัธย์กยอ่งชมเชย การใหค้า่จา้ง/
ค่าตอบแทนในรูปแบบต่าง ๆ เป็นต้น

	 3.3.4 หลักธรรมที่น�ำมาใช้ในการปลูกฝังนิสัยให้อยู่ร่วมกันและ
เกิดการเรียนรู้ในธรรม  จ�ำนวน 7 หลักธรรม ได้แก่ อริยสัจ 4 พรหมวิหาร 4 
สังคหวัตถุ 4 อิทธิบาท 4 ปาริสุทธิศีล 4 กุลจิรัฏฐิติธรรม 4 และสัปปายะ 7 ใช้
หลักธรรมเหล่านี้ในการปลูกฝังให้กับบุคลากรในองค์กรและสาธุชนทั่วไป ดังนี้

	 1) อริยสัจ 4 ความจริงอันประเสริฐต่อการดับทุกข์ (การก�ำจัดขยะ) 
ได้แก่ (1) ทุกข์ คือสภาพปัญหาที่เกิดขึ้น เช่น ขยะล้นวัด เกิดความสกปรก มี
กลิน่ไมพ่งึประสงค ์(2) สมทุยั คอื สาเหตุแหง่ปญัหานัน้ เชน่ ทิง้ขยะไมเ่ปน็ที ่ไม่
คัดแยกขยะ บริหารจัดการยังไม่เป็นระบบ ทุกฝ่ายไม่เห็นความส�ำคัญ (3) นิโรธ 
คือ เป้าหมายที่วางไว้ เช่น จะจัดการขยะในวัดให้เป็นศูนย์ภายใน 3 ปี และ (4) 
มรรค คือ วิธีการแก้ปัญหาให้บรรลุเป้าหมาย เช่น สร้างสัมมาทิฏฐิตระหนักรู้ถึง
ปัญหาร่วมกัน  แสวงหาวิธีการที่ดีที่สุดโดยเริ่มจากแก้ไขที่ตนเองก่อน เป็นต้น

	 2) พรหมวิหาร 4 หรือ พรหมวิหารธรรม เป็นหลักธรรมประจ�ำใจ 
ธรรมปฏิบัติของเจ้าอาวาสในการปกครองวัดให้ทุกคนอยู่ร่วมกันอย่างเป็นสุข 
ประกอบด้วยหลักปฏิบัติ 4 ประการ ได้แก่ (1) เมตตา คือ ความปรารถนาดี
อยากให้ทุกคนมีความสุข มีจิตไมตรีคิดท�ำประโยชน์แก่สังคม (2) กรุณา คือ
ความสงสาร บ�ำบดัความทุกข์ยากเดอืดร้อน หรอืเหตแุห่งความร�ำคาญตา่ง ๆ  (3) 
มทุติา คอื ความยินด ีเม่ือทุกคนมีความสขุ มจีติผอ่งใสแชม่ชืน่เบิกบานอยูเ่สมอ 
และ (4) อุเบกขา คือ ความวางใจเป็นกลาง มีจิตเที่ยงธรรมดุจตาชั่ง พิจารณา
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เห็นกรรมที่ผู้อื่นกระท�ำแล้ว ควรได้รับผลดีหรือชั่วสมควรแก่เหตุและผล 
	 3) สังคหวัตถุ 4 หลักธรรมท่ีเป็นเครื่องยึดเหนี่ยวจิตใจ เป็นหลักการ

สงเคราะหซ์ึง่กนัและกนัจากการผูกไมตร ีเอือ้เฟือ้เกือ้กลู ตลอดจนการสงเคราะห์
โลก ได้แก่ (1) ทาน คือ การให้ การเสียสละ การแบ่งปันส่ิงของเพื่อประโยชน์
แก่คนอื่น การประหยัด ใช้สอยส่ิงท่ีจ�ำเป็นต่อชีวิตและเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม 
(2) ปยิวาจา คอื การพดูจาไพเราะออ่นหวาน จริงใจ ไมห่ยาบคายกา้วรา้ว พูดใน
สิง่ทีเ่ป็นประโยชน์และเหมาะกับกาลเทศะ พูดให้ก�ำลังใจคนท�ำงานโดยเฉพาะ
จิตอาสาชว่ยงานบญุ (3) อตัถจรยิา คอื การชว่ยเหลอืกนั การรว่มมอืกนัท�ำงาน
ให้บรรลุเป้าหมาย และ (4) สมานัตตตา คือ การปฏิบัติตนเสมอต้นเสมอปลาย 
เป็นเพื่อนร่วมทุกข์ร่วมสุขกัน ไม่เอาเปรียบ แก้ปัญหาเพือ่ประโยชนส์ขุรว่มกนั 

	 4) อิทธิบาท 4 หลักธรรมที่เป็นแนวทางการท�ำงานให้ประสบความ
ส�ำเร็จ ได้แก่ (1) ฉันทะ คือ การมีใจรัก ศรัทธาอย่างแรงกล้าและเชื่อมั่นต่อสิ่งที่
ท�ำ ตระหนักรู้ว่าควรจัดการขยะตั้งแต่ต้นทางเป็นการสร้างนิสัยที่ดี มีประโยชน์
ต่อตนเองและผู้อ่ืนในสังคม (2) วิริยะ คือ ความมุ่งมั่นทุ่มเททั้งแรงกายแรงใจที่
จะเรียนรู้ในการจัดการขยะ รักบุญกลัวบาป (3) จิตตะ คือ ความมีใจจดจ่อและ
รบัผิดชอบต่องานท่ีไดร้บัมอบหมาย เกิดสมาธิในการท�ำงาน และ (4) วมิงัสา คอื 
การทบทวนไตร่ตรองในงานที่ท�ำมาตั้งแต่ต้น โดยใช้การคิดแบบมีวิจารณญาณ

	 5) ปาริสุทธิศีล 4 คือ ความบริสุทธิ์ทั้งกายและวาจา ใช้เพื่อเตือนสติ
ทัง้บรรพชิตและคฤหัสถ์ท่ีอาศยัอยู่ในวัดร่วมกนัให้ระลกึเสมอวา่เป็นผูล้ะออกจาก
กาม จึงควรบริโภคตามความจ�ำเป็น ได้แก่ (1) ปาฏิโมกขสังวรศีล คือ เว้นจาก
ข้อห้าม ท�ำตามข้ออนุญาต ประพฤติเคร่งครัดในสิกขาบท (2) อินทรียสังวรศีล 
คือ ส�ำรวมระวงัไมใ่หบ้าปอกศุลธรรมครอบง�ำ ไมโ่ลภอยากได ้(3) อาชวีปริสทุธิศลี   
คือ เลี้ยงชีวิตโดยทางท่ีชอบ ไม่สะสมทรัพย์สินสิ่งของเกินความจ�ำเป็น และ  
(4) ปัจจัยสันนิสิตศีล คือ พิจารณาใช้สอยปัจจัย 4 ให้เป็นไปตามความหมาย
และประโยชน์ของสิ่งนั้น ไม่บริโภคด้วยตัณหา 
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	 6) กลุจริฏัฐติธิรรม 4 คอื การสรา้งความมัน่คงให้กบัตนเองและหมูค่ณะ 
ได้แก่ (1) นัฏฐคเวสนา ของหายของหมด รู้จักหามาไว้ (2) ชิณณปฏิสังขรณา  
ของเก่าของช�ำรุด รู้จักบูรณะซ่อมแซม (3) ปริมิตปานโภชนา รู้จักประมาณใน
การกินการใช้ และ (4) อธิปัจจสีลวันตสถาปนา ต้ังผู้มีศีลธรรมเป็นผู้ดูแลรับ
ผิดชอบทรัพย์สิ่งของในวัด 

	 7) สัปปายะ 7  คือ สภาพสิ่งแวดล้อมและบรรยากาศเอ้ือต่อการ
เจริญภาวนาให้สมาธิตั้งมั่นไม่เสื่อมถอย ได้แก่ (1) อาวาสสัปปายะ สถานที่อยู่
สงบ สะอาด มั่นคง ปลอดภัย (2) โคจรสัปปายะ มีแหล่งชุมชนที่เกื้อหนุนต่อ
การบิณฑบาตไม่ใกล้และไกลเกินไป (3) ภัสสสัปปายะ การพบปะพูดคุยข้อมูล
ข่าวสารที่พัฒนาปัญญา (4) ปุคลลสัปปายะ บุคคลที่อยู่ร่วมกันเป็นผู้ทรง
คุณธรรม ทรงภูมิปัญญา (5) โภชนสัปปายะ อาหารเก้ือกูลต่อสุขภาพ (6) 
อุตุสัปปายะ ดินฟ้าอากาศธรรมชาติสิ่งแวดล้อมไม่หนาวไม่ร้อนเกินไป และ (7) 
อิริยาปถสัปปายะ การเคลื่อนไหวร่างกายทุกอิริยาบถสมดุล

	 3.3.5 การพัฒนาอย่างยั่งยืน 
	 1) พัฒนาบุคลากร ทั้งพระภิกษุ สามเณร อุบาสก อุบาสิกาและเจ้า

หน้าที่ของวัดตามความสนใจอย่างต่อเนื่อง เช่น ถ้าท่านใดต้องการศึกษาต่อ 
ควรสนบัสนนุให้ศกึษาดา้นการจดัการสิง่แวดลอ้มทัง้ในระบบและนอกระบบ ให้
บุคลากรทุกคนร่วมกันรับผิดชอบการอนุรักษ์สิ่งแวดล้อม เช่น การจัดการขยะ
โดยแบ่งพื้นท่ีให้ดูแล การสร้างพ้ืนท่ีสีเขียว ปลูกพืชผักสวนครัว ต้นไม้ ดอกไม้ 
การบ�ำบัดน�้ำเสีย การสร้างฐานการเรียนรู้ก�ำจัดของเสียโดยวิธีธรรมชาติ การ
รณรงค์ประชาสัมพันธ์ชุมชนและนักท่องเที่ยวให้ร่วมมือกันดูแลสิ่งแวดล้อมใน
จังหวัดพระนครศรีอยุธยา เป็นต้น 

	 2) พัฒนาวัด สร้างอัตลักษณ์ของวัดให้เป็นแหล่งเรียนรู้แบบ 5ส  
ได้แก่ สร้างนิสัยรักความสะอาดจนเป็นนิสัยให้บุคลากรในวัด สะสาง ท�ำให้
เป็นระเบียบโดยแยกระหว่างของที่จ�ำเป็นต้องใช้กับของที่ไม่จ�ำเป็นต้องใช้และ
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ขจัดออกไปโดยการให้ผู้อื่น สะดวก วางของในที่อันสมควรโดยแยกเป็นหมวด
หมู่ ขนาด ลักษณะการใช้งาน จัดให้เป็นระเบียบ สะอาด ปัดกวาดเช็ดถูอาคาร
สถานที่ ส่ิงของ อุปกรณ์ เครื่องมือเครื่องใช้ให้สะอาดอยู่เสมอ และสุขลักษณะ 
ด�ำเนนิการท�ำ 5ส จนเปน็กจิวตัรประจ�ำวนัของทกุคน ท�ำใหว้ดัเกดิความสะอาด 
เป็นระเบียบเรียบร้อย ปราศจากแหล่งปฏิกูลและสัตว์ที่ต้นเหตุให้เกิดโรคภัย 
ไข้เจ็บ เช่น ยุง แมลงวัน แมลงหวี่ แมลงสาบ หนู เป็นต้น

	 3) สรา้งแรงจงูใจภายใน โดยใชห้ลกัธรรมเทศนส์อน หรอืใหก้ารฝกึตน
ตามคุณลักษณะของงานท่ีมอบหมายและจรติของแตล่ะคน สรา้งแรงบนัดาลใจใน
การท�ำงานแบบจติอาสา ตัง้มัน่ในศลี สมาธิ ปัญญา ยิง่ท�ำงานมากเทา่ไรเป็นการ
สะสมเสบยีงบุญมากเท่าน้ัน สรา้งความอิม่เอมใจทีไ่ดช้ว่ยเหลือเพือ่นมนษุย ์สรา้ง
ชุมชนและคนในสังคมให้รักความสะอาดทั้งกายและใจ ท�ำให้เกิดการเย็นกาย
เยน็ใจ ไมห่วัรอ้นในการท�ำงาน อกีทัง้ยงัสง่ผลกระทบชว่ยประเทศชาตแิละโลกใน
อนาคตให้ลดโลกร้อน สอดคลอ้งกบัทฤษฎกีารเรยีนรู ้หรอือนกุรมวธิานของบลมู 
ทีก่ลา่ววา่แตล่ะคนอาจมพีืน้ฐานการเรยีนรูต้ดิตวัมาแตกตา่งกัน ถา้ผู้เรยีนมกีาร
เรียนรู้คล้าย ๆ กัน ผลการเรียนรู้ของคนกลุ่มนี้จะมีความรู้ความเข้าใจ มีการน�ำ
ความรูไ้ปใชป้ระโยชนค์ลา้ยกนัดว้ย นอกจากนัน้ จะตอ้งเกดิการเรยีนรูพ้รอ้มกัน
ใน 3 ด้าน คือ ด้านสติปัญญา ด้านร่างกายและด้านจิตใจ ถึงจะเป็นการเรียนรู้ที่
มีประสิทธิภาพ

	 4) สร้างสิ่งแวดล้อมและบรรยากาศให้เป็นสัปปายะสถาน ส�ำหรับ
การหลีกออกจากกาม เมื่อสภาพสิ่งแวดล้อมและบรรยากาศเหมาะกับผู้ทรงศีล 
จิตเข้าสู่ความสงบและตั้งมั่นในสมาธิได้ง่าย เพราะไม่มีสิ่งเร้ามารบกวน ท�ำให้
ผู้มาเยือนเกิดความเกรงใจในการพูดส่งเสียงหรือฟังเพลง การแต่งกายสุภาพ 
การแสดงอาการกริยาท่ีเหมาะสมกับศาสนสถาน ตลอดจนการน�ำอาหารหรือ
เครือ่งดืม่เข้ามาบริโภคหลังเวลาเที่ยงไปแล้ว เป็นต้น 
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4. สรุปผลการวิจัย

วัดในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา พระภิกษุสงฆ์และสามเณรส่วนใหญ่
มีความผูกพันกับแม่น�้ำเจ้าพระยา ทั้งการออกบิณฑบาต การใช้วัดเป็นสถาน
ศึกษาและเป็นศูนย์รวมจิตใจของคนในชุมชน  จึงเห็นได้ว่า ถึงแม้จังหวัด
พระนครศรีอยุธยาจะเป็นเมืองโบราณที่เป็นอดีตเมืองหลวงของแผ่นดินสยาม
เจรญิรุง่เรอืงมาถงึ 417 ปี มวีดัและเจดยีท์ีเ่ปน็ปชูนยีสถานจ�ำนวนมากมาย บาง
แหง่พงัทลายไปตามกาลเวลา แตก่ย็งัมวีดัท่ีไดร้บัการบูรณะปฏสัิงขรณแ์ละสรา้ง
ขึ้นใหม่อีกจ�ำนวนมาก ท�ำให้นวัดและพระภิกษุสงฆ์มีจ�ำนวนมากกว่าจังหวัดอ่ืน 
ถ้าเปรียบเทียบอัตราส่วนกับขนาดพื้นที่เท่า ๆ กัน  

สิ่งที่เรียนรู้ คือ ความพ่ึงพิงอาศัยกันระหว่างบ้าน วัด โรงเรียนกับชุมชน
จนแยกไม่ออก เช่น การท�ำมาค้าขายสินค้าให้กับนักท่องเที่ยวในวัด ตลาดน�้ำ
อยู่ในวัด ชุมชนที่หลากหลายวัฒนธรรมแต่อยู่ร่วมกันอย่างสันติ เป็นต้น ดังนั้น 
รปูแบบของการมสีว่นรว่มระหวา่งภาครฐั ภาคเอกชน ภาคประชาชนจงึท�ำไดไ้ม่
ยากเพราะความผกูพันกนัมาตัง้แตเ่ดมิจนถงึปจัจบุนั ผูน้�ำจติวญิญาณใหป้ระกอบ
การงานนี้ให้ส�ำเร็จ คือ เจ้าอาวาส หรือต�ำแหน่งผู้ปกครองในวัด โดยใช้พุทธวิธี
ที่ค้นพบเป็นแนวทางในการครองตน ครองคน ครองงาน เพื่อให้เกิดการพัฒนา
อย่างยั่งยืน ดังภาพที่ 2



125
แนวทางจัดการเรียนรู้และปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ตามหลักพุทธบริหาร ส�ำหรับวัดในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 

Learning and Practice Management Guidelines for Zero Waste Disposal 
According to Buddhist Administration Principles for Temples in Phra Nakhon Si Ayutthaya Province

ภาพที่ 2 แนวทางการจัดการเรียนรู้และแนวปฏิบัติเพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์

ตามหลักพุทธบริหาร

จากภาพที่ 2 องค์ความรู้ที่ได้จากแนวทางการจัดการเรียนรู้และปฏิบัติ
เพื่อก�ำจัดขยะให้เป็นศูนย์ตามหลักพุทธบริหาร สามารถสรุปได้ 4 องค์ประกอบ
ส�ำคัญ ได้แก่ แนวทางจัดการเรียนรู้การจัดการขยะ การใช้พุทธวิธีต่าง ๆ มา
จัดการบริหารตามสถานการณ์ การใช้แนวทางปฏิบัติท่ีเรียบง่ายและสอดคล้อง
กับวิถีชีวิตของสมณะ และการพัฒนาตน พัฒนาคนและพัฒนางานในวัดให้เกิด
การพัฒนาอย่างต่อเนื่องและยั่งยืน 
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บทคัดย่อ

งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาการกระจายตัวและการเปลี่ยนแปลง
ของจ�ำนวนวัดในประเทศไทยตั้งแต่ปี พ.ศ. 2555-2565 งานวิจัยครั้งนี้เป็นงาน
วิจัยเชิงปริมาณโดยใช้ข้อมูลทุติยภูมิ จากเอกสารและจากหน่วยงานราชการที่
เกีย่วขอ้ง วเิคราะหด์ว้ยระบบสารสนเทศภมูศิาสตรแ์ละสถติเิชงิพ้ืนที ่สงัเคราะห์
ข้อมูลโดยใช้แนวคิดการแพร่กระจายทางวัฒนธรรม แนวคิดการกระจายเชิง
พืน้ที ่และแนวคดิการเปลีย่นแปลงทางสงัคมและวฒันธรรม แลว้สรุปผลเปน็การ
บรรยายเชงิพรรณนา ผลการวจัิยพบวา่ ในปี พ.ศ. 2565 ประเทศไทยมวีดัทัง้หมด 
43,471 แห่ง พบมากที่สุดในภูมิภาคตะวันออกเฉียงเหนือ จังหวัดที่มีวัดมาก
ที่สุด คือ จังหวัดนครราชสีมา จ�ำนวน 2,215 แห่ง ส่วนจังหวัดที่มีวัดน้อยที่สุด 
คือ จังหวัดภูเก็ต จ�ำนวน 41 แห่ง โดยจังหวัดที่มีวัดเพิ่มมากที่สุดในช่วงปี พ.ศ. 
2555-2565 คอื จงัหวดัอดุรธาน ีมวีดัเพิม่ขึน้ 335 แหง่ สว่นจ�ำนวนบุคลากรทาง
พระพทุธศาสนาพบว่าในปี พ.ศ. 2565 มีพระภกิษแุละสามเณร จ�ำนวน 288,342 
รปู ลดลงจากป ีพ.ศ. 2555 ท่ีมีพระภิกษแุละสามเณร จ�ำนวน 355,295 รปู โดย
จังหวัดที่มีบุคลากรทางพระพุทธศาสนามากที่สุด คือ กรุงเทพมหานคร จ�ำนวน 
18,055 รปู นอ้ยท่ีสดุ คอื จงัหวดัสตลู จ�ำนวน 287 รปู จงัหวดัทีม่จี�ำนวนบคุลากร
ทางพระพุทธศาสนาลดลงส่วนใหญ่อยู่ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ลดลง 
มากที่สุด คือ จังหวัดนครราชสีมา ลดลง 9,175 รูป และจังหวัดที่มีบุคลากรทาง
พระพุทธศาสนาเพิ่มขึ้นมากที่สุด คือ จังหวัดหนองคาย เพิ่มขึ้น 501 รูป

ค�ำส�ำคัญ:  วดั  บคุลากรทางพระพุทธศาสนา  การกระจายตัว  การเปลีย่นแปลง
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Abstract

The purpose of this research was to study the distribution and 
change in the number of temples in Thailand between 2012 and 2022. 
This quantitative research utilized geographic information and statis-
tical analysis, drawing on data from official documents and relevant 
government agencies. The data was processed using concepts of 
cultural diffusion, spatial distribution, and social and cultural change. 
The research findings can be summarized as follows:  In 2022, Thailand 
had a total of 43,471 temples, with the highest concentration in the 
northeastern region. The province with the most temples was Nakhon 
Ratchasima, with 2,215 temples. In contrast, the province with the 
fewest temples was Phuket, with only 41 temples. The province that 
experienced the most significant increase in the number of temples 
during the period from 2012 to 2022 was Udon Thani, with an addition 
of 335 temples. Conversely, the number of Buddhist monks and novices 
decreased from 355,295 in 2012 to 288,342 in 2022. The province 
with the highest number of Buddhist clergy in 2022 was Bangkok with 
18,055, while the province with the fewest was Satun with 287. Most of 
the decline in Buddhist clergy numbers occurred in the northeastern 
region, with the most substantial decrease observed in Nakhon 
Ratchasima, where there was a decrease of 9,175. In contrast, the 
province of Nong Khai saw the most significant increase in the number 
of Buddhist clergy, with a growth of 501.

Keywords: Temples, Buddhist Personnel, Distribution, Change
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1. บทน�ำ

ศาสนาพุทธ ถือเป็นศาสนาหลักในประเทศไทยที่มีประชาชนนับถือมาก
ทีส่ดุในปจัจบุนั จากรายงานของศนูยข์้อมลูกลางทางดา้นศาสนา (2565) พบว่า 
ประเทศไทยในปี พ.ศ. 2565 มีประชากรส่วนใหญ่นับถือศาสนาพุทธ ประมาณ 
54,948,885 คน (ร้อยละ 92.52) รองลงมา คือ ศาสนาอิสลาม (ร้อยละ 5.41) 
ศาสนาคริสต์ (ร้อยละ 1.21) และผู้ท่ีนับถือศาสนาอื่น ๆ รวมทั้งผู้ที่ไม่มีศาสนา 
(รอ้ยละ 0.86) สง่ผลท�ำให้ในปจัจบุนัในปี พ.ศ. 2565 ประเทศไทยมศีาสนสถาน
ประจ�ำศาสนาพุทธ หรือ วัด (ที่มีพระสงฆ์จ�ำพรรษาอยู่) จ�ำนวนทั้งสิ้น 43,471 
แห่ง โดยเฉพาะมหานิกายมีมากถึง 38,885 แห่ง รองลงมาเป็นธรรมยุต จ�ำนวน 
4,547 แหง่1 โดยวดัถอืเปน็ศาสนสถานทีส่�ำคญัของพระพทุธศาสนา รวมถงึการ
เปน็สถานทีอ่ยู่อาศัยหรือท่ีจ�ำพรรษาของพระภกิษ ุและสามเณรเพือ่ใชป้ระกอบ
กจิกรรมประจ�ำวนัของพระภกิษสุงฆ ์ไดแ้ก่ การท�ำวตัรเชา้และเยน็ และสงัฆกรรม
ในอุโบสถ เปน็ตน้ อีกทัง้ยงัใชป้ระกอบพธิกีรรมในวนัส�ำคญัทางศาสนา เชน่ การ
เวยีนเทยีน การสวดมนต ์การท�ำสมาธ ิเปน็ตน้ และยงัเป็นศนูยร์วมในการมารว่ม
กนัท�ำกิจกรรมชว่ยกนัสง่เสริมพระพทุธศาสนา เชน่ การมาท�ำบุญในวันพระของ
แต่ละท้องถิ่นของพุทธศาสนิกชน เป็นต้น2 ท�ำให้วัดกลายมาเป็นสิ่งที่ผูกพันกับ
วิถีชีวิตและความเป็นอยู่ของประชาชนชาวไทยที่นับถือศาสนาพุทธอย่างแนบ
แนน่มาต้ังแตใ่นอดตีมาจนถงึปจัจบัุน ต้ังแตก่ารเกดิ การตาย การด�ำเนนิกจิกรรม
ของประชาชนในพืน้ที ่การเปน็ทีศ่กึษาของบุตรหลานทีป่ระชาชนส่งเขา้มาเรยีน
และฝึกอบรมทางศลีธรรม รวมไปถึงการเป็นศนูยก์ลางทางวฒันธรรมของชมุชน

1  “ระบบทะเบยีนวดั,” ส�ำนกังานพระพุทธศาสนาแหง่ชาติ, สืบคน้เมือ่ 4 มกราคม 

2566, http://binfo.onab.go.th/Temple/Dashboard.aspx.
2  “สถิติผู้นับถือ,” ศูนย์ข้อมูลกลางทางด้านศาสนา, สืบค้นเมื่อ 4 มกราคม 2566, 

https://e-service.dra.go.th/religion/buddhism?type=10.
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ในปัจจุบันเน่ืองด้วยสภาพสังคมที่เปลี่ยนไปท�ำให้เกิดการเปลี่ยนแปลง
ทัง้จ�ำนวนศาสนสถานและจ�ำนวนภกิษุสงฆ ์รวมไปถึงแนวโน้มการนบัถอืศาสนา
พทุธทีล่ดนอ้ยลงท�ำใหส้ง่ผลตอ่การเปลีย่นแปลงจ�ำนวนศาสนสถานและจ�ำนวน
ภิกษุสงฆ์ในแตล่ะพ้ืนท่ีท�ำให้ผูว้จิยัสนใจท่ีจะศกึษาการกระจายและเปลีย่นแปลง
ของศาสนสถานหรือวัดในประเทศไทย

2. วัตถุประสงค์

1. เพ่ือศึกษาลักษณะการกระจายตัวและการเปลี่ยนแปลงจ�ำนวนวัดใน
ประเทศไทยในช่วงปี พ.ศ. 2555-2565

2. เพื่อศึกษาการเปลี่ยนแปลงจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนาใน
ประเทศไทย ในช่วงปี พ.ศ. 2555-2565

3. วิธีด�ำเนินการวิจัย

งานวิจัยเป็นการวิจัยเชิงปริมาณ (Quantitative Research) โดยใช้
ข้อมูลทุติยภูมิ จากเอกสาร รายงาน และการค้นคว้าทางสื่ออิเล็กทรอนิกส์จาก
หน่วยงานราชการที่เกี่ยวข้อง ได้แก่ ส�ำนักงานสถิติแห่งชาติ ศูนย์ข้อมูลกลาง
ทางด้านศาสนา และส�ำนักงานพระพุทธศาสนาแห่งชาติ เป็นต้น มาวิเคราะห์
ด้วยระบบสารสนเทศภูมิศาสตร์และสถิติเชิงพื้นที่ สังเคราะห์ข้อมูลและสรุปผล
การศึกษาวิจัย โดยงานวิจัยครั้งนี้ได้ใช้แนวคิดการแพร่กระจายทางวัฒนธรรม3  
 
 

3	  Robert H. Wintrop, Dictionary of Concepts in Cultural Anthropology 

(New York: Greenwood Press, 1991).
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แนวคิดการกระจายเชิงพื้นที่4 และแนวคิดการเปลี่ยนแปลงทางสังคมและ
วัฒนธรรม5 

4. ผลการวิจัย

การศึกษาการเปลี่ยนแปลงจ�ำนวนศาสนสถานศาสนาพุทธหรือวัดจาก
ข้อมูลสถิติของส�ำนักงานพระพุทธศาสนาแห่งชาติ6 สามารถสรุปได้ดังตารางที่ 
1 ดังนี้

4  ฑนัฑกิา เดชะศริ,ิ “การกระจายตวัปจัจัยท่ีมผีลตอ่การเลือกท�ำเลท่ีตัง้และปจัจัยท่ี

มอีทิธพิลต่อการเลอืกใชบ้รกิารธุรกิจรถเช่า กรณีศึกษาอ�ำเภอเชียงใหม่ จังหวัดเชียงใหม่,” 

(วิทยานิพนธ์ปริญญาบัณฑิต, มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, 2550).
5  สุพิศวง ธรรมพันทา, มนุษย์กับสังคม, พิมพ์ครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร: ภูมิไทย, 

2543), 67. อ้างถึง Neil J. Smelser, Sociology, 3rd (Englewood Cliffs: Prentice 

Hall,1988), 383.
6  “จ�ำนวนวัดในประเทศ ปี 2555-2564,” ส�ำนักงานพระพุทธศาสนาแห่งชาติ, 

สืบค้นเมื่อ 4 มกราคม 2566, https://www.onab.go.th/th/content/category/detail/

id/805/iid/9905.; “ระบบทะเบียนวัด,” ส�ำนักงานพระพุทธศาสนาแห่งชาต,ิ สืบค้นเมื่อ 

4 มกราคม 2566, http://binfo.onab.go.th/Temple/Dashboard.aspx.
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ภาพที่ 1 สถิติจ�ำนวนวัดจ�ำแนกตามประเภทวัดในประเทศไทย 

พ.ศ. 2555-2565

จากตารางที่ 1 พบว่า ประเทศไทยในปี พ.ศ. 2565 มีจ�ำนวนวัดทั้งหมด 
43,305 แห่ง เพิ่มขึ้นจากปี พ.ศ. 2555 ที่มีจ�ำนวน 37,713 แห่ง มากถึง 5,592 
แหง่ ข้อมลูสถติิจ�ำนวนวัดในประเทศไทยจะเห็นได้วา่มีแนวโน้มเพิ่มขึน้ทกุปี ดัง
ภาพที่ 2 ซึ่งแสดงให้เห็นว่าในช่วงที่ผ่านมา มีจ�ำนวนวัดเพิ่มเฉลี่ยปีละประมาณ 
559 แหง่ต่อปี โดยเฉพาะช่วงป ีพ.ศ. 2555-2556 มจี�ำนวนวดัเพิม่มากถงึ 1,271 
แห่ง ส่วนในช่วงท่ีมีจ�ำนวนวัดเพ่ิมข้ึนน้อยที่สุด คือ ช่วงปี พ.ศ. 2563-2564 มี
จ�ำนวนวัดเพิ่มขึ้นเพียง 5 แห่ง

เมื่อพิจารณาจ�ำนวนวัดตามการจ�ำแนกตามลักษณะวัดในปี พ.ศ. 2565 
พบว่า วัดส่วนใหญ่ในประเทศไทยเป็นวัดของมหานิกาย มีจ�ำนวนทั้งหมด 
38,793 แห่ง คิดเป็นร้อยละ 89.58 ของทั้งหมด รองลงมาเป็นวัดของธรรมยุต 
จ�ำนวน 4,473 แหง่ คดิเปน็รอ้ยละ 10.33 วดัของอนมันิกาย จ�ำนวน 23 แหง่ คดิ
เป็นร้อยละ 0.05 และวัดของจีนนิกาย 16 แห่ง คิดเป็นร้อยละ 0.04 ตามล�ำดบั 
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ซึง่พบวา่วดัสว่นใหญท่ีม่กีารเพิม่ขึน้จะเปน็วดัของมหานกิายกับของธรรมยตุ โดย
ในปี พ.ศ. 2556 พ.ศ. 2559 และ พ.ศ. 2563 ที่มีจ�ำนวนวัดเพ่ิมขึ้นอย่างมาก 
คือ 1,271 แห่ง 727 แห่ง และ 967 แห่ง ตามล�ำดับ

เมื่อพิจารณาจ�ำนวนตามประเภทวัดที่ได้รับพระราชทานวิสุงคามสีมา
ในประเทศไทย ในปี พ.ศ. 2565 มีทั้งหมดจ�ำนวน 26,159 แห่ง เพิ่มขึ้นจากปี 
พ.ศ. 2555 ที่มีจ�ำนวน 22,648 แห่ง มากถึง 3,758 แห่ง เฉลี่ยเพิ่มขึ้นปีละ 376 
แห่งต่อปี และวัดที่ยังไม่ได้รับพระราชทาน จ�ำนวน 17,146 แห่ง เพิ่มขึ้นจาก
ปี พ.ศ. 2555 ที่มีจ�ำนวน 15,065 แห่ง เพิ่มขึ้น 2,081 แห่ง เพิ่มขึ้นเฉลี่ยปีละ 
208 แห่งต่อปี

แต่เมื่อพิจารณาร่วมกับจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนาอันได้แก่ 
ภิกษุและสามเณร กลับพบว่าในช่วง 10 ปีที่ผ่านมา (พ.ศ. 2555-2565) จ�ำนวน
พระภิกษุและสามเณรมีจ�ำนวนน้อยลง โดยในปี พ.ศ. 2565 พบว่ามีจ�ำนวน
บุคลากรทางพระพุทธศาสนา จ�ำนวน 288,342 รูป จ�ำแนกเป็นพระภิกษุ 
251,532 รปู และสามเณร 36,810 รปู ลดลงจากปี พ.ศ. 2555 ประมาณ 66,953 
รูป7 และเม่ือพิจารณาจากข้อมูลสถิติจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนาใน
ประเทศไทยพบว่า จ�ำนวนบคุลากรทางพระพทุธศาสนาทัง้พระภิกษแุละสามเณร
มีแนวโน้มลดลงในช่วงปี พ.ศ. 2561-2564 อย่างต่อเนื่อง ก่อนที่จะปรับตัวเพื่อ
ขึ้นในปี พ.ศ. 2565 สามารถสรุปได้ดังตารางที่ 2 ดังนี้

7  “สถิติบุคลากรและศาสนสถานทางศาสนาในประเทศไทย,” ส�ำนักงานสถิติ

แห่งชาติ, สืบค้นเมื่อ 5 มกราคม 2566, http://ittdashboard.nso.go.th/preview.

php?id_project=56.
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ภาพที่ 2 จ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนาในประเทศไทย พ.ศ. 2555-2565

ที่มา: คณะผู้วิจัย

เมื่อพิจารณาจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนารายจังหวัดพบว่า 
กรุงเทพมหานครมีจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนามากที่สุด คือ 18,055 
รูป รองลงมา 3 อันดับ ได้แก่ จังหวัดเชียงใหม่ จ�ำนวน 10,036 รูป จังหวัด
อุบลราชธานี จ�ำนวน 9,256 รูป และจังหวัดขอนแก่น จ�ำนวน 9,140 รูป 
ตามล�ำดับ ส่วนจังหวัดที่มีบุคลากรทางพระพุทธศาสนาน้อยที่สุด คือ จังหวัด
สตูล จ�ำนวน 287 รูป ส่วนจังหวัดท่ีมีการเปลี่ยนแปลงของจ�ำนวนบุคลากรทาง
พระพุทธศาสนาเปล่ียนแปลงมากท่ีสุด คือ จังหวัดนครราชสีมา มีบุคลากรทาง
พระพุทธศาสนาลดลงมากที่สุด คือ ลดลง 9,175 รูป รองลงมา 3 อันดับแรก 
ได้แก่ จังหวัดศรีสะเกษ ลดลง 5,090 รูป จังหวัดอุดรธานี ลดลง 5,075 รูป และ
จังหวัดกาญจนบุรี ลดลง 4,950 รูป ตามล�ำดับ ส่วนจังหวัดที่มีบุคลากรทาง
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พระพุทธศาสนาเพิ่มขึ้นได้แก่ จังหวัดหนองคาย เพิ่มขึ้น 501 รูป จังหวัดสงขลา 
เพิ่มขึ้น 167 รูป จังหวัดระยอง เพ่ิมข้ึน 142 รูป และจังหวัดยะลา เพิ่มขึ้น  
8 รูป ตามล�ำดับ บุคลากรทางพระพุทธศาสนา8 สามารถสรุปได้ตารางที่ 3 และ
ภาพที่ 3 ดังนี้

ตารางที่ 3 จ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนาในประเทศไทย

ที่มีจ�ำนวนมากที่สุดและน้อยที่สุด 5 จังหวัด

อันดับที่
มากที่สุด

จังหวัด
จำ�นวนบคุลากร
ทางพระพุทธ
ศาสนา (รูป)

อันดับ
ที่น้อย
ที่สุด

จังหวัด
จำ�นวนบุคลากร
ทางพระพุทธ
ศาสนา (รูป)

1 กรงุเทพมหานคร 18,055 1 สตูล 287

2 เชียงใหม่ 10,036 2 ยะลา 313

3 อุบลราชธานี 9,256 3 นราธิวาส 331

4 ขอนแก่น 9,140 4 ภูเก็ต 332

5 นครราชสีมา 9,071 5 ปัตตานี 342

8  “ขอ้มลูพืน้ฐานทางพระพทุธศาสนา ป ีพ.ศ. 2565,” ส�ำนกังานพระพทุธศาสนา

แหง่ชาต,ิ สบืคน้เมือ่ 5 มกราคม 2566, https://www.onab.go.th/th/content/category/

detail/id/1278/iid/41469.
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ภาพที่ 3 แผนที่จ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนาในประเทศไทย  

จ�ำแนกรายจังหวัด พ.ศ. 2565 และแผนที่การเปลี่ยนแปลงของจ�ำนวนบุคลากร

ทางพระพุทธศาสนาในประเทศไทย จ�ำแนกรายจังหวัด 

ระหว่างปี พ.ศ. 2555-2565

ที่มา: คณะผู้วิจัย

เมื่อพิจารณารายภูมิภาคพบว่าภูมิภาคที่มีจ�ำนวนวัดมากที่สุดอยู่ในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือ ในปี พ.ศ. 2565 พบว่ามีวัดทั้งหมด 22,371 แห่ง เพิ่มขึ้น
จากป ีพ.ศ. 2555 มากถงึ 3,761 แหง่ สว่นกรงุเทพฯ และปรมิณฑลมจี�ำนวนวดั
น้อยที่สุด คือ 1,325 แห่ง เพิ่มขึ้นจากปี พ.ศ. 2555 จ�ำนวน 50 แห่ง9 สามารถ
สรุปได้ดังตารางที่ 4 ดังนี้

9  “ระบบทะเบยีนวดั,” ส�ำนกังานพระพุทธศาสนาแหง่ชาต,ิ สืบคน้เมือ่ 4 มกราคม 

2566, http://binfo.onab.go.th/Temple/Temple-List-view.aspx.
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ตารางที่ 4 จ�ำนวนวัดในประเทศไทย จ�ำแนกตามภูมิภาค

ภูมิภาค
จ�ำนวนวัด (แห่ง)

พ.ศ. 2555 พ.ศ. 2560 พ.ศ. 2565 พ.ศ. 2555-2565

กรุงเทพฯ และปริมณฑล 1,275 1,305 1,325 50

ภาคกลาง 6,829 7,382 7,595 766

ภาคเหนือ 5,043 5,376 5,659 616

ภาคตะวนัออกเฉยีงเหนอื 18,610 20,759 22,371 3,761

ภาคตะวันออก 1,875 1,973 1,980 105

ภาคตะวันตก 1,677 1,797 1,876 199

ภาคใต้ 2,404 2,550 2,665 261

เมื่อพิจารณารายจังหวัดพบว่า ในปี พ.ศ. 2565 จังหวัดท่ีมีจ�ำนวนวัด
มากที่สุด คือ จังหวัดนครราชสีมา จ�ำนวน 2,215 แห่ง รองลงมา 3 อันดับ 
ได้แก่ จังหวัดอุบลราชธานี 1,925 แห่ง จังหวัดร้อยเอ็ด 1,666 แห่ง และจังหวัด
อุดรธานี 1,589 แห่ง ตามล�ำดับ ส่วนจังหวัดที่มีจ�ำนวนวัดน้อยที่สุด คือ จังหวัด
ภูเก็ต จ�ำนวน 41 แห่ง10 สามารถสรุปได้ดังตารางที่ 5 ดังนี้

ตารางที่ 5 จ�ำนวนวัดในประเทศไทยที่มีจ�ำนวนมากที่สุดและน้อยที่สุด 5 จังหวัด

อันดับที่
มากที่สุด

จังหวัด
จำ�นวนวัด 

(แห่ง)
อันดับที่
น้อยที่สุด

จังหวัด
จำ�นวนวัด 

(แห่ง)

1 นครราชสีมา 2,215 1 ภูเก็ต 41

10	  ที่เดียวกัน
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ตารางที่ 5 จ�ำนวนวัดในประเทศไทยที่มีจ�ำนวนมากที่สุดและน้อยที่สุด 5 จังหวัด (ต่อ)

อันดับที่
มากที่สุด

จังหวัด
จำ�นวนวัด 

(แห่ง)
อันดับที่
น้อยที่สุด

จังหวัด
จำ�นวนวัด 

(แห่ง)

2 อุบลราชธานี 1,925 2 สตูล 43

3 ร้อยเอ็ด 1,666 3 ระนอง 45

4 อุดรธานี 1,589 4 ยะลา 53

5 ขอนแก่น 1,576 5 นราธิวาส 80

สว่นจงัหวัดทีม่กีารเพิม่ขึน้ของวดัมากทีสุ่ดในชว่งปี พ.ศ. 2555-2565 คอื 
จังหวัดอุดรธานี มีจ�ำนวนวัดเพ่ิมข้ึน 335 แห่ง รองลงมา 3 อันดับแรก ได้แก่ 
จังหวัดเพชรบูรณ์ เพิ่มขึ้น 273 แห่ง จังหวัดสกลนคร เพิ่มขึ้น 272 แห่ง และ 
จังหวัดอุบลราชธานี เพ่ิมข้ึน 269 แห่ง ตามล�ำดับ ส่วนจังหวัดที่ไม่มีการเพิ่ม
ขึ้นของวัดในช่วงปี พ.ศ. 2555-2565 คือ จังหวัดปราจีนบุรี สามารถสรุปได้ดัง
ตารางที่ 6 ดังนี้

ตารางที่ 6 จ�ำนวนวัดที่เพิ่มขึ้นในประเทศไทยระหว่างปี พ.ศ. 2555-2565 

ที่มีจ�ำนวนมากที่สุดและน้อยที่สุด 5 จังหวัด

อันดับที่
มากที่สุด

จังหวัด จำ�นวนวัดที่
เพิ่มขึ้น (แห่ง)

อันดับที่
น้อยที่สุด

จังหวัด จำ�นวนวัดที่
เพิ่มขึ้น (แห่ง)

1 อุดรธานี 335 1 ปราจีนบุรี -

2 เพชรบูรณ์ 273 2 ภูเก็ต 3

3 สกลนคร 272 3 ปัตตานี 3

4 อุบลราชธานี 269 4 สมุทรสาคร 3

5 ศรีสะเกษ 259 5 สิงห์บุรี 3
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จากขอ้มลูจ�ำนวนวดัในประเทศไทยเมือ่มาแสดงเป็นแผนทีพ่บวา่ จงัหวดั
ทางภาคตะวันออกเฉยีงเหนอืมจี�ำนวนวดัมากกวา่ภมูภิาคอืน่มาก ๆ  โดยสว่นใหญ่
จงัหวัดในภาคตะวนัออกเฉยีงเหนอืจะมวีดักระจายอยูแ่ตล่ะวดัมากกวา่ 875 แห่ง 
จะมีเพยีง 3 จงัหวดัทีม่จี�ำนวนวัดอยูใ่นชว่งระหวา่ง 285-532 แหง่ ไดแ้ก ่จงัหวดั
สระแก้ว จ�ำนวน 426 แห่ง จงัหวดัมกุดาหาร 416 แห่ง และจงัหวดัอ�ำนาจเจรญิ 
411 แห่ง ตามล�ำดับ ส่วนการเพิ่มขึ้นของจ�ำนวนวัดในประเทศไทยในช่วง 10 ปี 
ระหวา่งป ีพ.ศ. 2555-2565 พบวา่สว่นใหญอ่ยูภ่าคตะวนัออกเฉียงเหนอืเชน่กนั 
ในขณะที่ภาคใต้มีทั้งจ�ำนวนวัดที่น้อยและการเพิ่มขึ้นของวัดที่น้อยกว่าภูมิภาค
อื่น อาจเนื่องมาจากศาสนาพุทธไม่ใช่ศาสนาหลักที่ประชาชนในภาคใต้นับถือ
กันมากเหมือนภูมิภาคอื่น ๆ 

จากการวเิคราะหต์ามแนวคดิการแพร่กระจายทางวฒันธรรมและแนวคิด
การเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรมพบว่า ในปัจจุบันจ�ำนวนวัดและ
บคุลากรทางพระพุทธศาสนาจะมีสดัสว่นมากกวา่ภมูภิาคอืน่ รองลงมาเปน็ภาค
กลางและภาคเหนือ ซึ่งสะท้อนให้เห็นการจับกลุ่มทางวัฒนธรรมของคนนับถือ
พระพุทธศาสนาอย่างเหนียวแน่น แม้ว่าในช่วงปี พ.ศ. 2562-2564 จะมีการ
เปลี่ยนแปลงลดในจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนา ส่วนหนึ่งอาจมาจาก
ผลกระทบจากสถานการณก์ารแพรร่ะบาดโควดิ-19 ท�ำให้การบวชเป็นภิกษุของ
ประชาชนตามความเช่ือทางพระพุทธศาสนาเขา้มาในพระพทุธศาสนามจี�ำนวน
ลดลง แต่หลังจากสถานการณ์การแพร่ระบาดโควิด-19 คลี่คลายจะเป็นสัดส่วน
จ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนากลับมาเพ่ิมขึ้นอย่างมีนัยยะสะท้อนให้
เห็นว่า ในปัจจุบัน ประชาชนยังนิยมบวชเป็นภิกษุตามความเชื่อ ประเพณี ใน
ขณะที่ภาคใต้กลับมีสัดส่วนจ�ำนวนวัดท่ีเพิ่มขึ้นในอัตราที่ต�่ำมากและบุคลากร
ทางพระพุทธศาสนามีแนวโน้มลดลงอย่างมาก ส่วนหนึ่งมาจากประชาชนส่วน
ใหญ่ในภาคใต้นับถือศาสนาอิสลามและในปัจจุบันมีแนวโน้มเพิ่มมากขึ้น ท�ำให้
หลายจังหวัดมีจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนาน้อย ส่วนจังหวัดในภาคใต้
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ที่ยังมีจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนามาก ได้แก่ นครศรีธรรมราช สงขลา 
สุราษฎรธ์าน ีและพัทลงุ เปน็ตน้ ซ่ึงสะท้อนใหเ้หน็ถงึความเขม้ขน้ของการนบัถอื
ศาสนาพทุธของประชาชนในภาคใต ้และในสว่นการกระจกุตัวของบคุลากรทาง
พระพทุธศาสนายังคงเปน็กรุงเทพมหานครเนือ่งจากเป็นศนูยก์ลางของประเทศที่
มจี�ำนวนประชากรมากทีส่ดุและการเขา้มาศกึษาในระดบัทีส่งูขึน้ท�ำใหใ้นอนาคต
จะมีสัดส่วนบุคลากรทางพระพุทธศานาเพิ่มมากขึ้น

ภาพที่ 4 แผนที่จ�ำนวนวัดในประเทศไทย จ�ำแนกรายจังหวัด พ.ศ. 2565 

และแผนที่การเพิ่มขึ้นของวัดในประเทศไทย จ�ำแนกรายจังหวัด 

ระหว่างปี พ.ศ. 2555-2565

ที่มา: คณะผู้วิจัย
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เมื่อวิเคราะห์ตามแนวคิดการกระจายเชิงพ้ืนท่ีตามหลักการแพร่กระจาย
ทางวัฒนธรรมพบว่า ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือมีสัดส่วนวัดและบุคลากรทาง
พระพทุธศาสนาสงูกว่าภมูภิาคอืน่เน่ืองมาจากมปีระชากรจ�ำนวนมากกวา่ภมูภิาค
อื่น จากข้อมูลของกรมการปกครองปี พ.ศ. 2565 ภาคตะวันออกเฉียงเหนือมี
ประชากรทั้งหมด 17,301,331 คน โดยจะกระจุกตัวอยู่ในจังหวัดใหญ่ ๆ ได้แก่ 
จังหวัดนครราชสีมา จังหวัดอุบลราชธานี จังหวัดร้อยเอ็ด จังหวัดอุดรธานี  และ
จงัหวดัขอนแกน่ เป็นตน้ ในขณะทีภ่าคใตม้สีดัสว่นวดัและบคุลากรทางพระพทุธ
ศาสนาต�ำ่ทีส่ดุเนือ่งจากประชาชนในพืน้ท่ีสว่นใหญน่บัถอืศาสนาอสิลามเปน็หลกั 
แต่ก็มีบางจังหวัด เช่น จังหวัดนครศรีธรรมราช ที่ยังคงมีจ�ำนวนวัดมากท่ีสุดใน
ภาคใต้เนื่องจากได้รับอิทธิพลของศาสนาพุทธในอดีต รวมถึงมีการขยายไปยัง
จังหวัดสุราษฎร์ธานี ซึ่งในปัจจุบันก็ยังมีแนวโน้มจ�ำนวนวัดและบุคลากรทาง
พระพุทธศาสนาเพิ่มข้ึน ส่วนภาคกลางถึงแม้จะมีจ�ำนวนวัดและบุคลากรทาง
พระพุทธศาสนารองมาเป็นอันดับสอง มีจ�ำนวนวัดเพิ่มขึ้นค่อยข้างเยอะแต่
จ�ำนวนพระภิกษุและสามเณรกลับมีจ�ำนวนลดลงอย่างมากในช่วงที่ผ่านมา โดย
ในชว่งป ีพ.ศ. 2555-2565 มจี�ำนวนพระภกิษุและสามเณรลดลงมากถงึ 29,681 
รูป ซึ่งสะท้อนให้เห็นการเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรมในช่วงที่ผ่านมา
ว่ามีจ�ำนวนคนบวชเข้ามาในพระพุทธศาสนาลดน้อยลง

5. สรุปผลการวิจัย

จากการศึกษาลักษณะการกระจายตัวและการเปลี่ยนแปลงจ�ำนวนวัดใน
ประเทศไทยในช่วงปี พ.ศ. 2555-2565 พบว่า การเปล่ียนแปลงของจ�ำนวนวัด
ในชว่ง 10 ปีทีผ่า่นมา (พ.ศ. 2555-2565) มจี�ำนวนวดัเพิม่ข้ึนมากถงึ 5,592 แหง่ 
โดยมจี�ำนวนวดัเพ่ิมข้ึนโดยเฉลีย่ปีละประมาณ 559 แหง่ตอ่ปี แตใ่นทางกลบักนั
กลบัพบวา่ จ�ำนวนบุคลากรทางพระพทุธศาสนาอนัไดแ้ก่ พระภกิษแุละสามเณร 
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เปน็ต้น ในชว่ง 10 ปท่ีีผา่นมา ลดลงมากถงึ 66,953 รปู เมือ่พจิารณารายจงัหวดั
พบว่าจังหวัดที่มีวัดมากที่สุดคือ จังหวัดนครราชสีมา รองลงมา 3 อันดับแรก 
ได้แก่ จังหวัดอุบลราชธานี จังหวัดร้อยเอ็ด และจังหวัดอุดรธานี ตามล�ำดับ ซ่ึง
แสดงใหเ้หน็วา่วดัสว่นใหญต่ัง้อยูใ่นจงัหวดัในภาคตะวนัออกเฉยีงเหนอื สว่นภาคใต้
มีจ�ำนวนวัดน้อยท่ีสุดเน่ืองมาจากประชาชนส่วนใหญ่ไม่ได้นับถือศาสนาพุทธ
เป็นหลัก สะท้อนให้เห็นการกระจายทางวัฒนธรรมในพื้นที่ที่ได้รับอิทธิพลจาก
พระพทุธศาสนามากจะมคีนนบัถอืพระพทุธศาสนามากกวา่พืน้ทีท่ีไ่ดร้บัอทิธพิล
นอ้ย ในขณะเดยีวกนัพระพุทธศาสนากม็คีวามเสือ่มลงเมือ่กาลเวลาผา่นไปนาน
ดงัเชน่ในภาคใตท้ีค่งเหลอืพืน้ทีจ่งัหวดัทีมี่วดัมากเฉพาะจงัหวดันครศรธีรรมราช
และจังหวัดสุราษฎร์ธานี ในขณะท่ีจังหวัดอื่นในภาคใต้ก็มีแนวโน้มมีจ�ำนวนวัด
เพิ่มขึ้นในจ�ำนวนที่น้อยมาก เมื่อพิจารณาร่วมกับจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธ
ศาสนากลับพบว่า ในช่วง 10 ปีท่ีผ่านมา (พ.ศ. 2555-2565) มีจ�ำนวนพระ
ภิกษุและสามเณรมีจ�ำนวนลดลง โดยจังหวัดที่มีจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธ
ศาสนามากที่สุด คือ กรุงเทพมหานคร มีจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนา 
18,055 รูป รองลงมา 3 อันดับแรกได้แก่ จังหวัดเชียงใหม่ 10,036 รูป จังหวัด
อบุลราชธาน ี9,256 รูป และจงัหวดัขอนแกน่ 9,140 รปู ตามล�ำดบั สว่นจงัหวดั
ที่มีจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนาน้อยที่สุด คือ จังหวัดสตูล จ�ำนวน 287 
รูป ส่วนการเปลี่ยนแปลงจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนาพบว่าจังหวัด
นครราชสมีามีจ�ำนวนบคุลากรทางพระพุทธศาสนาลดลงมากทีส่ดุถงึ 9,175 รปู 
สว่นจงัหวดัทีม่จี�ำนวนบคุลากรทางพระพุทธศาสนาเพ่ิมขึน้ คอื จงัหวดัหนองคาย 
เพิ่มขึ้น 501 รูป 
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6. อภิปรายผลงานวิจัย

จากการศึกษาลักษณะการกระจายตัวและการเปลี่ยนแปลงจ�ำนวนวัดใน
ประเทศไทยในช่วงปี พ.ศ. 2555-2565 พบว่า วัดมีความส�ำคัญต่อชุมชนส่งผล
ให้ภาคตะวันออกเฉียงเหนือท่ีมีสัดส่วนจ�ำนวนประชากรมากมีจ�ำนวนวดัทีม่าก 
กวา่ภมูภิาคอ่ืน สอดคล้องกบังานวจิยัชาญณรงค ์บญุหนนุ ทีไ่ดศ้กึษาการลดลงของ
จ�ำนวนพระภกิษุในช่วงป ีพ.ศ. 2550-2553 ทีม่แีนวโนม้ลดลงซ่ึงอาจจะสง่กระทบ
ตอ่พระพทุธศาสนาในอนาคตท้ังในแงป่ริมาณและคณุภาพซึง่อาจจะสง่ผลกระทบ
ตอ่ภาพลกัษณ์ของพระพุทธศาสนา11 และงานวจิยัของด�ำรงศกัดิ ์มสีนุทร ทีไ่ดศ้กึษา
ความสัมพนัธร์ะหวา่งวดักบัชุมชน ท่ีมองวา่ชมุชนกบัวดัมคีวามสมัพนัธ์ทีด่ตีอ่กนั 
โดยเฉพาะความสัมพันธ์กันในระบบความเชื่อ ลักษณะนิสัยชุมชน บทบาทของ
สงฆ์ในชุมชน เป็นต้น12 ส่วนในปัจจุบันที่มีจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนา
ลดนอ้ยลงในชว่ง 10 ปทีีผ่า่นมาเนือ่งจากในปจัจบุนัมกีารเปลีย่นแปลงทางสงัคม
อย่างมาก ส่งผลให้ประชาชนในปัจจุบันมีแนวโน้มเข้าวัดและประกอบพิธีกรรม
ทางศาสนาทีว่ดันอ้ยลงสอดคลอ้งกบังานวิจยัของ อาทติยา จารุจนิดา ท่ีไดศ้กึษา
พฤติกรรมทางศาสนาของคนในสังคมเมือง ซ่ึงพบว่า ในปัจจุบันกลุ่มคนที่ไปวัด
สว่นใหญเ่ปน็คนสงูอาย ุไมค่อ่ยมกีลุม่เดก็หรือวยัรุน่ วยัท�ำงานมารว่มท�ำกจิกรรม
ที่วัด ในขณะที่ความสม�่ำเสมอในการเข้าวัดลดน้อยลง จะไปเมื่อสะดวกต่างจาก
เดิมที่จะไปวัดเสมอทุกวันส�ำคัญทางพระพุทธศาสนา13 เช่นเดียวกับงานวิจัย

11	 Charnnarong Boonnoon, “Declining Number of Buddhist Monks and 

Its Impact on the Future of Buddhism,” The Chulalongkorn Journal of Buddhist 

Studies, 7, (2013): 1-27.
12	 ด�ำรงศักด์ิ มีสุนทร, “ความสัมพันธ์ระหว่างวัดกับชุมชน กรณีศึกษา วัดนาม

สมมตุกิบัชมุชนนามสมมติุ จงัหวัดกาญจนบุร,ี” (วทิยานพินธป์รญิญามหาบณัฑติ, สถาบัน

บัณฑิตพัฒนบริหารศาสตร์, 2556), 139.
13	 อาทติยา จารุจนิดา, “พฤตกิรรมทางศาสนาของคนในสงัคมเมอืง : กรณศีกึษา วดั

สนามนอกและวดัสนามในต�ำบลวดัชะลอ อ�ำเภอบางกราย จังหวดันนทบรีุ,” (วทิยานิพนธ์
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ของ ภัทริา ศริมิานนท ์ทีไ่ดศ้กึษาความสมัพนัธร์ะหวา่งผูส้งูอายกุบัความศรทัธา
พระพุทธศาสนา โดยเฉพาะการเข้าร่วมกิจกรรมทางพระพุทธศาสนาในวัด14 

	 สว่นเรือ่งการเปลีย่นแปลงจ�ำนวนบุคลากรทางพระพุทธศาสนา พบวา่ 
ผลการวจิยัสอดคลอ้งกบังานวจิยัของรัฐกรณ ์พงษป์ระเสรฐิ ทีไ่ดศ้กึษาปัจจยัทีม่ตีอ่
การเปล่ียนแปลงจ�ำนวนสามเณรในพระพุทธศาสนา ซึง่พบว่า จ�ำนวนพระภกิษแุละ
สามเณรมีจ�ำนวนลดลงเรื่อย ๆ โดยสาเหตุของการเปลี่ยนแปลงจ�ำนวนสามเณร
ในประเทศไทยมาจากการเปลี่ยนแปลงในสังคมหลาย ๆ ด้าน ได้แก่ นโยบาย
การศึกษา การขาดแคลนแรงงาน องค์ความรู้ที่ไม่สอดคล้องกับการด�ำรงชีวิต
ในปัจจุบัน และสังคมเปลี่ยนจากอดีตเป็นสังคมอุตสาหกรรมและการเรียนรู้ 
เป็นต้น15 ซึ่งสะท้อนให้เห็นการเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรมส่งผลต่อ
การนับถือพระพุทธศาสนาน้อยลงท�ำให้บุคลากรทางพระพุทธศาสนามีสัดส่วน
ลดลงตามมา ดงันัน้หากสงัคมยงัคงความตอ้งการคงไวซ้ึง่ความมัน่คงในพระพทุธ
ศาสนา จะต้องมีนโยบายหรือกลยุทธ์โดยภาครัฐในการสร้างแรงจูงใจและความ
มั่นคงให้กับพระพุทธศาสนาต่อไปในอนาคต

ปริญญามหาบัณฑิต, มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2546), 100.
14	 ภทัริา ศริมิานนท,์ “การศกึษาความศรัทธาในพุทธศาสนาและสมัพนัธภาพกบัผูร่้วม
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7. ข้อเสนอแนะ
	
ควรมีการศกึษาแนวโน้มการกระจายตวัของวดัในอนาคตเพือ่เปน็แนวทาง

ในการวางแผนการบริหารจัดการด้านพระพุทธศาสนาให้สอดคล้องกับลักษณะ
การกระจายตัวของวัดและบุคลากรทางพระพุทธศาสนา อาจมีการศึกษาเชิงลึก 
ในการพิจารณาประเด็นเร่ืองการกระจุกตัวของวัดในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ
ที่มีอยู่มากกว่าพื้นที่อื่นอย่างมีนัยยะ รวมไปถึงการศึกษาปัจจัยท่ีส่งผลต่อ 
การเปลี่ยนแปลงจ�ำนวนวัดและบุคลากรทางพระพุทธศาสนา เพื่อให้หน่วยงาน
ที่เกี่ยวข้องสามารถน�ำไปใช้ในการท�ำแผนการพัฒนาหรือการออกนโยบายด้าน
พระพุทธศาสนาที่เหมาะสม
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บทคัดย่อ

บทความวิจัยน้ีมีวัตถุประสงค์ 1) เพื่อศึกษาแนวคิดการออกแบบและ
พฒันาศนูยก์ารเรยีนรูข้องชมุชนในเขตเมอืง 2) เพือ่พฒันานวตักรรมสง่เสรมิการ
เรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ของชุมชนต้นแบบโดยมีวัดเป็นศูนย์กลางในการขับเคลื่อน
ประเทศไทยสู่สังคมแห่งการเรียนรู้ในยุค 4.0 และ 3) เพื่อประเมินนวัตกรรม
ส่งเสริมการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์และน�ำเสนอศูนย์การเรียนรู้ชุมชนต้นแบบใน
สังคมไทย การพัฒนาพื้นที่เรียนรู้ชุมชนเขตเมือง 3 พื้นที่ คือ ศูนย์การเรียนรู้
ชมุชนตน้แบบ ดา้นประวตัศิาสตร์ชุมชน ประวตัศิาสตรพ์ระพทุธศาสนา และการ
ปฏิบัติธรรมตามแนวสติปัฏฐาน 4 การวิจัยนี้มีรูปแบบเป็นการวิจัยและพัฒนา 
และการวิจัยเชิงปฏิบัติการ กลุ่มผู้ให้ข้อมูลหลักจ�ำนวน 20 รูป/คน กลุ่มผู้ให้
ขอ้มูลรว่มประเมนิความพงึพอใจจ�ำนวน 240 รปู/คน ใชเ้ครือ่งมอืแบบสมัภาษณ์
เชิงลึก แบบประเมินความพอใจ ใช้สถิติวิเคราะห์ข้อมูล ค่าเฉลี่ย และส่วนเบ่ียง
เบนมาตรฐาน 

ผลการศึกษาวิจัยพบว่า 
1. แนวคดิการออกแบบและพฒันาศนูยก์ารเรยีนรูช้มุชนในเขตเมอืง จาก

ผู้เชี่ยวชาญด้านเทคโนโลยี กลุ่มผู้ให้ข้อมูลหลัก ให้แนวคิดการออกแบบพัฒนา
พื้นที่เรียนรู้ในรูปแบบออนไลน์บน Google Sites ออกแบบและพัฒนาพื้นที่
เรียนรู้นวัตกรรมชุดความรู้ จ�ำนวน 3 ศูนย์ คือ 1) ศูนย์การเรียนประวัติศาสตร์
ชุมชน วัดสวนดอก พระอารามหลวง พัฒนานวัตกรรมชุดความรู้เชิงสร้างสรรค์
จ�ำนวน 7 ชุด คือ (1) ประวัติวัดสวนดอก (2) พระบรมธาตุเจดีย์ (3) พระวิหาร
หลวง (4) พระอโุบสถพระเจา้เกา้ตือ้ (5) กู่เจา้นายฝา่ยเหนอื (6) อนสุาวรียค์รบูา
เจา้ศรวีชิยั (7) มหาวทิยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวทิยาลยั 2) ศนูยก์ารเรยีนรูด้า้น
ประวติัศาสตร์พระพุทธศาสนา วดัเจ็ดยอด พระอารามหลวง พฒันานวัตกรรมชดุ
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ความรูจ้�ำนวน 10 ชดุ คอื (1) ประวตัวิดัเจด็ยอด พระอารามหลวง (2) พระบรมธาตุ 
เจดีย์เจ็ดยอด (3) พระบรมราชานุสาวรีย์พระเจ้าติโลกราช (4) สัตตมหา- 
สถานทัง้ 7 แหลง่เรียนรูส้�ำคญัตามรอยพระพทุธศาสนา 3) ศนูยก์ารเรยีนรูช้มุชน
ตน้แบบดา้นการปฏบิตัธิรรม วดัร�ำ่เปิง (ตโปทาราม) พัฒนานวตักรรมชดุความรู้ 
จ�ำนวน 9 ชดุ คอื (1) ประวตัวิดัร�ำ่เปิง (2) อโุบสถ (3) วหิารลายค�ำ (4) การปฏบิตัิ
ธรรมตามแนวสติปัฏฐาน 4 (5) สถานท่ีข้ึน-ลาพระกรรมฐาน (6) กุฏิเจ้าอาวาส 
สถานที่สอบและส่งอารมณ์กรรมฐาน  

2. การพฒันาพืน้ทีแ่ละนวตักรรมชดุความรูเ้ชงิสรา้งสรรค ์บนเวบ็ไซตด้์วย
โปรแกรม Google Sites บรรจุชุดความรู้แบบ E-Book เรียนรู้จากการสแกน 
QR-Code ผลการศกึษา ไดพ้ืน้ท่ีและนวตักรรมชดุความรูเ้ชงิสร้างสรรคต้์นแบบ
ในชุมชนเมือง เพื่อขับเคลื่อนประเทศไทยสู่สังคมแห่งการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์

3. ผลการประเมินความพร้อม การบริการ การใหค้วามรู ้ของพืน้ทีเ่รียนรู้
ชมุชนตน้แบบดา้นประวตัศิาสตรช์มุชน อยูใ่นระดบัดี คดิเป็นคา่เฉลีย่ 4.25 พืน้ที่
ประวติัศาสตรพ์ระพทุธศาสนา อยูใ่นระดบัด ีคดิเปน็คา่เฉลีย่ 4.20 พืน้ทีก่ารปฏบิตัิ
ธรรม อยูใ่นระดับด ีคดิเป็นค่าเฉล่ีย 4.19 จึงน�ำเสนอศูนย์เรียนรู้และนวัตกรรม
ส่งเสริมการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ต้นแบบในชุมชนเมือง 

	
ค�ำส�ำคัญ:  การพัฒนาพื้นที่เรียนรู้  นวัตกรรมชุดความรู้  ชุมชนต้นแบบ  
			   สังคมไทย



157
การพัฒนาพื้นที่เรียนรู้ของชุมชนต้นแบบในสังคมไทย 

Development of Knowledge Centers for Prototype Communities in Thailand

Abstract

This article is a part of the research project titled “Development 
of Knowledge Centers for Prototype Communities in Thailand”. The 
objectives of the study are as follows: 1) to study the design concepts 
and develop learning centers for urban communities; 2) to develop 
community based innovative learning with the temple being the 
driving force for Thailand to become a learning society in the industry 
4.0 era; and 3) to evaluate learning innovations to promote creative 
learning and present a prototype learning center Communities in 
Thailand. The study aims to establish three distinct learning centers: 
a community-based history learning center at Wat Suan Dok, a 
community-based learning center for early Buddhist history at Wat Jed 
Yod and a community-based learning center for Dhamma practice at 
Wat Ram Poeng in Chiangmai province. The methodology is grounded 
in research and development, with a sample size of 240 participants. 
Descriptive statistical methods, including mean and standard deviation, 
were employed for data analysis.	

The study revealed the following key findings: 
1. The concept of designing and developing urban community-based 

learning centers was given by technology experts. These key 
contributors designed and developed online learning spaces by 
building websites on Google Sites. The resulting learning areas and 
innovative knowledge packs on Google Sites in the three centers are 
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as follows: Firstly, for the Community-based History Learning Center, 
Wat Suan Dok, Phra Aram Luang, seven sets of creative knowledge 
innovation were devised, namely (1) History of  Wat Suan Dok, (2) Phra 
Borommathat Chedi, (3) Phra Wihan Luang, (4) Phra Ubosot Phra Chao 
Kao Tue, (5) Cremation ashes of the North royal family of Chiang Mai, 
(6) Monument of Kruba Chao Sriwichai and (7) Mahachulalongkorn-
rajavidyalaya University. Secondly, for the Learning Center for History 
of Buddhism, Wat Chet Yot, Phra Aram Luang, ten sets of knowledge 
Innovation were devised, namely (1) History of Wat Chet Yot, (2) Phra 
Borommathat Chedi Chet Yot, (3) Statue of King Tilokarat and (4) The 
Seven Satta Mahasathan, an essential learning site that represents 
Buddhism. Thirdly, for the Model of Community Learning Meditation 
Center, Wat Ram Poeng (Tapotaram) nine sets of knowledge innova-
tion were devised, comprised of (1) History of Wat Ram Poeng, (2) 
Ubosot, (3) Wihan Laikham, (4) Practice of Meditation Based on Four 
Foundations of Mindfulness, (5) a site to end meditation class, and (6) 
Abbot’s cell, a site to test somebody’s meditation ability.

2. The development of an innovative learning area within the 
Google Sites program, featuring an E-book accessible through QR-
code scanning, signifies a groundbreaking approach to community 
knowledge enhancement in Thai society. This initiative aims to propel 
Thailand towards becoming a creative learning society, leveraging 
technology to disseminate knowledge effectively.	
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3. The assessment indicates that the readiness of community 
learning services in the historical domain is commendable, scoring 
4.25%. Similarly, the historical area of Buddhism and the Dhamma 
practice area demonstrate a good level, accounting for 4.20% and 
4.19%, respectively. In light of these positive evaluations, we propose 
the establishment of a Learning and Innovation Center to serve as a 
model for promoting creative learning within urban communities.

Keywords: 	Learning Area Development, Innovation Promotes 
			   Creative Learning, Community Model, Thai Society
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1. ความเป็นมาและความสำ�คัญของปัญหาวิจัย

ในครัง้พทุธกาล พระโพธสิตัวพ์ระนามวา่ พระสทิธัตถะ ไดแ้สวงหาหนทาง
การหลดุพน้จากการเวียนตายเวยีนเกิดจึงไดแ้สวงหาความรูจ้นเจนจบหลกัสตูรถึง 
18 ศาสตร์1 และเม่ือพระชนมายุได ้29 พรรษา ทรงเลอืกวธิกีารเรยีนรูใ้นการคน้
พบตัวเองโดยการเสดจ็ออกบรรพชา พร้อมทัง้ศกึษาเล่าเรียนจากพระอาจารยจ์น
จบสมาบัติ 8 ประการ2 ทรงบ�ำเพ็ญเพียรด้วยการเสพ 2 ทาง คือ เสพกามคุณ 
(กามสุขัลลิกานุโยค) ทรมานพระองค์ (อัตตกิลมถานุโยค)3 พบว่ามิได้เกิดองค์
ความรูท้ีจ่ะชว่ยใหต้นเองและชาวโลกท้ังหลายพน้ทกุขไ์ด ้พระองค์หนัมาบ�ำเพญ็
เพียรทางจิต พิจารณาหย่ังรู้โดยยึดหลักการปฏิบัติตามทางสายกลาง4 (มัชฌิมา
ปฏิปทา) จนได้บรรลุบุพเพนิวาสานุสติญาณ บรรลุจุตูปปาตญาณ และได้บรรลุ
อาสวักขยญาณ รวมเรียกว่า วิชชา 35 ส�ำเร็จเป็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้า การ
ตรัสรู้พระอนุตรสัมมาสัมโพธิญาณ เกิดขึ้นมีกระบวนการเรียนรู้หรือการศึกษา

1	 คัมภีร์โลกนิติและธรรมนิติได้กล่าวถึง 18 ศาสตร์ ได้แก่ 1) สูติ ว่าด้วยความรู้

ทั่วไป 2) สัมมติ ว่าด้วยความรู้กฎธรรมเนียม 3) สังขยา ว่าด้วยการค�ำนวณ 4) โยคยันตร์ 

ว่าด้วยการช่างการยนตร์ 5) นีติ ว่าด้วยนิติศาสตร์ 6) วิเสสิกา ว่าด้วยความรู้อันให้เกิด

มงคล 7) คันธัพพา วิชาร้องร�ำ 8) คณิกา วิชาบริหารร่างกาย 9) ธนุพเพธา วิชายิงธนู 

10) ปุราณา โบราณคดี 11) ติกิจฉา วิชาแพทย์ 12) อิติหาสา ต�ำนานหรือประวัติศาสตร์  

13) โชต ิดาราศาสตร ์14) มายา ต�ำราพชิยัสงคราม 15) ฉนัทสา การประพนัธ ์16) เกต ุวชิาพดู 

17) มนัตา วชิามนต ์18) สทัทา วชิาไวยากรณ.์ (สมเดจ็พระพทุธโฆษาจารย ์(ป. อ. ปยตุโฺต),  

พจนานุกรมพุทธศาสน์ ฉบับประมวลศัพท์, พิมพ์ครั้งที่ 32. อ้างค�ำว่า “ศิลปศาสตร์.”)
2	 ปฐมฌาน ทุตยิฌาน ตตยิฌาน จตตุถฌาน อากาสานญัจายตนะ วญิญาณญัจาย

ตนะ อากิญจัญญายตนะ และเนวสัญญานาสัญญายตนะ รวมเรียกว่า สมาบัติ 8 ดูราย

ละเอียดใน วิ.มหา. 1/215/203 (ไทย.มจร)
3	 วิ.มหา. 4/13/20 (ไทย.มจร)
4	 วิ.มหา. 4/13/21 (ไทย.มจร); ม.มู. 12/33/31 (ไทย.มจร)
5	 วิ.มหา. 1/14/7 (ไทย.มจร)
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ค้นคว้าอย่างเป็นระบบ และได้ทดลองปฏิบัติด้วยพระองค์เอง หลักการพัฒนา
ตนในพระพุทธศาสนาที่พระพุทธองค์ทรงตรัสไว้ในหลาย ๆ สูตร เช่น ในวัชชี
ปุตตสูตร และปฐมสิกขาสูตร6 ในทุติยสิกขัตตยสูตรได้กล่าวถึงสิกขา 3 ประการ 
คือ 1) อธิศีลสิกขา (ศีล) 2) อธิจิตตสิกขา (สมาธิ) 3) อธิปัญญาสิกขา (ปัญญา) 
ดังนี้ “อธิศีลสิกขา อธิจิตตสิกขา และอธิปัญญาสิกขา เป็นการฝึกฝนจิตใจตาม
แนวทางพระพทุธศาสนา มุง่พฒันาจติใจใหบ้รสุิทธ์ิ สงบ และรูแ้จง้ความจรงิของ
ชีวิต การฝึกฝนทั้ง 3 ประการนี้ จะช่วยน�ำพาผู้ฝึกไปสู่ความหลุดพ้นจากความ
ทุกข์ทั้งปวง”7 เป็นหลักการพัฒนาตน ในประวัติศาสตร์การเรียนรู้ทางตะวันตก 
นักคิดทางปรัชญาและจิตวิทยาได้คิดค้นเร่ืองการเรียนรู้ของมนุษย์ขึ้นประมาณ
ศตวรรษที่ 18-19 ได้พยายามศึกษาเร่ืองการเรียนรู้โดยมีกฎที่เรียกว่า กฎการ
เชื่อมโยงเบื้องต้น (The Primary Law Association) กฎนี้เป็นเรื่องของความ
สัมพันธ์เชื่อมโยงซึ่งอริสโตเติล (Aristotle) ได้ศึกษาเก่ียวกับความสัมพันธ์ของ
ความคิดน้ี และไดว้างหลกั 3 ประการ8 เปน็กฎพืน้ฐานทฤษฎกีารเรยีนรู ้คอื 1) สิง่
ที่เกิดขึ้นในช่วงเวลาใกล้เคียงกัน (Law of Contiguity) 2) สิ่งที่เกิดขึ้นมีลักษณะ
คลา้ยคลงึกนั (Law of Similarity) และ 3) ส่ิงทีเ่กดิขึน้เป็นส่ิงทีต่รงกนัขา้ม (Law 
of Contrast) จากอทิธพิลของแนวคิดการเชือ่มโยงสมัพนัธ์นีไ้ด้มทีฤษฎีการเรยีน
รู้เกิดขึ้นอย่างแพร่หลาย คําว่า “การพัฒนา” หมายถึง การเปลี่ยนแปลงไปใน
ทางเจริญขึ้น การคลี่คลายไปในทางที่ดีมากขึ้น การกระท�ำที่เป็นเหตุให้บางสิ่ง
บางอยา่งเจรญิเตบิโตข้ึน หรือการขยายออกเพือ่ใหด้ขีึน้กวา่ทีม่อียูเ่ดมิ9 สว่นการ
พัฒนาชุมชน หมายถึง การเปลี่ยนแปลงของชุมชนด้วยการจัดการวางแผนท�ำ 

6	 องฺ.ติก. 20/85, 87/310-314 (ไทย.มจร)
7	 องฺ.ติก. 20/89/314-317 (ไทย.มจร)
8	 อุบลรัตน์ เพ็งสถิตย์, จิตวิทยาการเรียนรู้ (กรุงเทพมหานคร: ส�ำนักพิมพ์

มหาวิทยาลัยรามค�ำแหง, 2549), 6.
9	 คณาจารย์สถาบันราชภัฎสวนดุสิต, ความจริงของชีวิต , พิมพ์คร้ังท่ี 4 

(กรุงเทพมหานคร: สถาบันราชภัฎสวนดุสิต, 2547), 173.
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ขอ้ตกลงกนั และลงมอืปฏบิตัใินการพฒันาให้คนในชมุชนมคีณุภาพในการด�ำรง
ชีวิตอยู่ทั้งด้านเศรษฐกิจ การเมือง การปกครอง สังคม และวัฒนธรรมประเพณี
ของชุมชนตามสภาพสิ่งแวดล้อมที่มีอยู่ภายในชุมชน สร้างความสุขของมวล
มนุษย์ ให้มีทั้งคุณธรรม จริยธรรม ไปด้วยกัน10

แนวคิดการพัฒนาชุมชนในเมือง11 การศึกษาควรมุ่งเน้นการเสริมสร้าง
โอกาสในการเรียนรู้ผา่นสงัคมการศกึษา (Educational society) เนน้การพฒันา
ชุมชนในเมืองเพื่อตอบสนองความต้องการในการเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 ที่
ให้คนเป็นศูนย์กลางการเรียนรู้และการสร้างการเรียนรู้จากวิถีชีวิตที่เกิดขึ้นใน
สังคมปัจจุบัน เน้นการสร้างให้เป็นเมืองสร้างสรรค์ ที่ท�ำให้เกิดสังคมแห่งการ
เรียนรู้ที่มีประสิทธิภาพ สามารถเอื้ออ�ำนวย และกระตุ้นให้คนในสังคมได้เกิด
การเรียนรู้ผ่านการใช้ชีวิตประจ�ำวันได้ หลักการบริหารจัดการเมืองการศึกษา
เป็นความร่วมมือระหว่างหน่วยในสังคมเป็นงานหลัก ได้แก่ สถาบันการศึกษา
ของรัฐหรือเอกชน เช่น โรงเรียนหรือมหาวิทยาลัย และร่วมกับชุมชน ไม่ว่าจะ
เป็นวัดหรือองค์กรปกครองส่วนท้องถ่ิน (อปท.) หรือองค์กรพัฒนาในชุมชน 
โดยมีเป้าหมายหลักเพื่อประสานการพัฒนาแบ่งหน้าที่ความรับผิดชอบของ
ศูนย์กลางทั้งสองศูนย์กลางอย่างครบถ้วนและเหมาะสม และมีภาคเอกชนเป็น
ภาคีรองเพื่อท�ำหน้าที่พัฒนาเมืองตามแนวทางที่ภาคีหลักได้ก�ำหนดไว้12 ซึ่งได้มี
ความสอดคลอ้งกบัแผนยทุธศาสตร์การปฏริปูกจิการพระพทุธศาสนาตัง้แต ่พ.ศ. 
2560-2564 นี้ประกอบด้วยพันธกิจ 6 ด้าน ตามพันธกิจคณะสงฆ์ คือ ด้านการ

10  วทิยากร เชยีงกลู, พฒันาชมุชน-พฒันาสงัคม (เชยีงใหม:่ มหาวทิยาลยัเชยีงใหม,่ 

2527), 17-18.
11  พนิต ภู่จินดา และยศพล บุญสม, “แนวคิดการพัฒนาเมืองต้นแบบ,” วารสาร

วิชาการ การออกแบบสภาพแวดล้อม, ปีที่ 3, ฉบับที่ 1, (มกราคม - มิถุนายน 2559): 38.
12  ศิรินทิพย์ อิสาสะวิน, “‘วัด’ ต้องเป็นแหล่งเรียนรู้ของชุมชน,” สสส, 30 

พฤศจิกายน 2553, https://www.thaihealth.or.th/?p=246301.; พนิต ภู่จินดา และ

ยศพล บุญสม, “แนวคิดการพัฒนาเมืองต้นแบบ,”: 39.
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ปกครอง ดา้นศาสนศกึษา ดา้นศกึษาสงเคราะห ์ดา้นเผยแผ ่ดา้นสาธารณปูการ 
ดา้นสาธารณสงเคราะหข์องรฐับาล13 การพัฒนาชมุชนตน้แบบเพือ่เป็นศนูยก์าร
เรยีนรู ้(Knowledge Center) สิง่ท่ีส�ำคญัทีส่ดุ คอื องคค์วามรูท้ีจ่ะพฒันาชมุชน
ให้กับมนุษย์ในอนาคต โดยเฉพาะอย่างยิ่งกระแสสังคมสร้างสรรค์ (Creative 
Society) ที่ให้ความส�ำคัญกับการใช้ความรู้ความสามารถมาต่อยอดเป็นการ
ผลิตที่สามารถตอบสนองความต้องการของตลาดในรูปแบบใหม่ได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ แนวคิดการพัฒนาศูนย์การเรียนรู้มุ่งเน้นให้ศูนย์การเรียนรู้เป็น
ศูนยก์ลางของการเรยีนรูต้ลอดชวีติ เป็นแหลง่รวมองคค์วามรูแ้ละทรพัยากรตา่ง ๆ  
ที่จ�ำเป็นต่อการเรียนรู้ เชื่อมโยงกับกิจกรรมต่าง ๆ ในชุมชน เพื่อส่งเสริมให้เกิด
การเรยีนรูแ้ละการพัฒนาท่ีย่ังยืนแนวคดิการพฒันาศนูยก์ารเรยีนรูเ้ปน็แนวทาง
ทีส่�ำคญัต่อการพัฒนาชุมชน ช่วยให้ชุมชนเกดิการเรยีนรูแ้ละการพฒันาทีย่ัง่ยนื 
ศนูยก์ารเรยีนรูค้วรไดร้บัการวางผังอยา่งเหมาะสม เพือ่ใหเ้กดิประโยชน์สงูสดุตอ่
ชุมชน แห่งอนาคตจึงให้ความส�ำคัญกับประสิทธิภาพของการใช้ประโยชน์ที่ดิน
และโครงสร้างพื้นฐานเมือง เพื่อสร้างประสิทธิภาพผ่านการประสานประโยชน์ 
และการจัดสรรการใช้สอยพื้นที่อย่างเหมาะสม14 

ในอดตี “วดั” ต้องเปน็แหลง่เรยีนรู้ของชมุชน เป็นทีพ่ึง่ของชาวบ้าน เป็น
ศูนย์รวมของสรรพสิ่ง หลากหลายกิจกรรมอยู่ที่วัด แม้แต่เรื่องของการศึกษา
เล่าเรียน จนเป็นที่มาของคําว่า บวชเรียน แต่ในปัจจุบันดูเหมือนว่า “วัด” กลับ
มีบทบาทต่อชุมชนลดน้อยลง แต่ในสังคมปัจจุบัน ด้วยข้อจํากัดหลายประการ 
ไม่ว่าจะเป็นการจราจรท่ีแออัด ช่วงเวลาที่ไม่เอ้ืออํานวย ฯลฯ ท�ำให้การเข้าวัด
ของคนไทยกลายเป็นเรื่องยาก บางครั้งการเข้าวัดแต่ละครั้งต้องมีการวางแผน 

13  แผนยุทธศาสตร์การปฏิรูป กิจการพระพุทธศาสนา 2560-2564 “การน�ำ

นโยบายสู่การปฏิบัติ”, บรรณาธิการโดย พระราชวรเมธี และคณะ (กรุงเทพมหานคร: 

โรงพมิพส์�ำนกังานพระพทุธศาสนาแหง่ชาต,ิ 2560), 21. http://www.buddhism4.com/

web/download/book%201.pdf.
14  พนิต ภู่จินดา และยศพล บุญสม, “แนวคิดการพัฒนาเมืองต้นแบบ,”: 39.
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ใช่ว่านึกอยากจะเข้าก็เดินเข้าไปได้ทันทีเหมือนก่อน แม้บางวัดพยายามรณรงค์
ให้คนเข้าวัด ถึงกับมีการเปิดให้เข้าไปท�ำกิจกรรมต่าง ๆ ในวัดช่วงเย็นหรือค�่ำ
หลังเลิกงาน แต่คนส่วนหนึ่งก็ยังลําบากที่จะเข้าวัดอยู่ดี15 การเผยแผ่หลักธรรม
ทางพระพุทธศาสนานั้น องค์กรคณะสงฆ์นับว่าเป็นผู้ที่มีบทบาทส�ำคัญในการที่
จะสง่เสรมิ เผยแผใ่หเ้ปน็ไปตามเจตนารมณข์องพระพทุธองค ์คอื การเขา้ถงึและ
เขา้ใจธรรมเพือ่นาํมาประยกุตใ์นการด�ำเนินชวีติทีถ่กูตอ้งกอ่ให้เกดิประโยชนต์อ่
การพัฒนาบุคคล ชุมชน และ สังคมอย่างกว้างขวาง16 

การวจิยัน้ี คณะผู้วิจัยมุ่งศกึษาการพฒันาพืน้ทีเ่รียนรูแ้ละพัฒนานวัตกรรม
ส่งเสริมการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ชุมชนต้นแบบในเขตเมือง โดยการเชื่อมโยงกับ
การพัฒนาเมืองอัจฉริยะ ถนนนิมมานเหมินท์ ตามแผนยุทธศาสตร์การพัฒนา
เมืองอัจฉริยะจังหวัดเชียงใหม่17 มีเส้นทางเชื่อมโยง ดังน้ี 1) ศูนย์การเรียนรู้
ประวติัศาสตรชุ์มชน วดัสวนดอก พระอารามหลวง จงัหวดัเชยีงใหม ่2) ศนูยก์าร
เรียนรู้การปฏิบัติธรรมวัดร�่ำเปิง (ตโปทาราม) จังหวัดเชียงใหม่ และ 3) ศนูย์การ
เรียนรู้ด้านประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา วัดเจ็ดยอด พระอารามหลวง จังหวัด
เชียงใหม่ ในการพัฒนาพ้ืนท่ีการเรียนรู้ด้วยการใช้ QR Code สแกน พร้อมทั้ง
จัดท�ำ E-Book โดยมีวัดเป็นศูนย์กลางแห่งการเรียนรู้ด้านพระพุทธศาสนา ด้าน
ประวัติศาสตร์ และด้านวิปัสสนากรรมฐาน

15  ศิรินทิพย์ อิสาสะวิน, “‘วัด’ ต้องเป็นแหล่งเรียนรู้ของชุมชน,” สสส, 30 

พฤศจิกายน 2553, https://www.thaihealth.or.th/?p=246301.
16  พระมหาสุทิตย์ อาภากโร และคณะ, “การพัฒนาระบบการบริหารจัดการและ 

การสรา้งเครอืขา่ยองคก์รพระพทุธศาสนาในประเทศไทย,” (รายงานการวจิยั, ส�ำนกัสนบัสนนุ

สขุภาวะองคก์ร ส�ำนกังานกองทนุสนับสนนุการสรา้งเสรมิสขุภาพ (สสส.), 2556), 4.
17  จงัหวดัเชยีงใหม,่ แผนยทุธศาสตรก์ารพฒันาเมอืงอจัฉรยิะ Chiangmai Smart 

City Strategy Plan (เชยีงใหม:่ ม.ป.พ.), 2562.
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2. วัตถุประสงค์ของการวิจัย

1. เพื่อศึกษาแนวคิดการออกแบบและพัฒนาศูนย์การเรียนรู้ของชุมชน
ในเขตเมือง

2. เพื่อพัฒนานวัตกรรมส่งเสริมการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ของชุมชน
ต้นแบบโดยมีวัดเป็นศูนย์กลางในการขับเคลื่อนประเทศไทยสู่สังคมแห่งการ
เรียนรู้ในยุค 4.0

3. เพื่อประเมินนวัตกรรมส่งเสริมการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์และน�ำเสนอ
ศูนย์การเรียนรู้ชุมชนต้นแบบในสังคมไทย

3. วิธีด�ำเนินการวิจัย 

3.1 รูปแบบการวิจัย มีรูปแบบเป็นการวิจัยและพัฒนา (Research 
and Development: R&D) และการวิจัยเชิงปฏิบัติการ (Action Research: 
AR) รูปแบบกระบวนการวิจัย คือ (1) ศึกษาเชิงเอกสาร (Documentary 
Study) ท�ำการศกึษา และรวบรวมข้อมูลจากเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องทั้ง
หนงัสอื รายงานการวิจยั และเอกสารอ่ืน ๆ  ทีเ่กีย่วกบัการพฒันาศนูยก์ารเรยีนรู้ 
(Knowledge Center) และการพัฒนาเมืองอัจฉริยะ (2) การศึกษาวิเคราะห์
รูปแบบและพัฒนาพ้ืนท่ี กิจกรรมการมีส่วนร่วมของชุมชนต้นแบบในเขตเมือง 
3 ศูนย์การเรียนรู้ (3) สรุปผลการศึกษาที่แสดงให้เห็นถึงแนวคิด หลักการ 
ความเป็นมา องค์ประกอบ รูปแบบการพัฒนาศูนย์การเรียนรู้การพัฒนาเมือง
อัจฉริยะในชุมชน ทั้ง 3 พื้นที่ โดยมีขั้นตอนดังนี้

ระยะที ่1 การออกแบบและพฒันานวตักรรมชดุความรูเ้ชงิสร้างสรรค์  
(1) การส�ำรวจ สังเคราะห์สภาพปัญหาและความต้องการของชุมชน เป็นการ
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ด�ำเนินการวิจัยเชิงส�ำรวจ หรือการสังเคราะห์เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
เพื่อหาค�ำตอบเกี่ยวกับสภาพปัญหาความต้องการของชุมชนเกี่ยวกับการบรรจุ
รายละเอียดลงใน QR Code รวมท้ังลักษณะที่เหมาะสมของ QR Code ที่
ต้องการให้พัฒนา ผลการด�ำเนินการในขั้นตอนนี้จะท�ำให้ผู้วิจัยสามารถพัฒนา 
QR Code ได้สอดคลอ้งเหมาะสมกบัความต้องการในการพฒันาพืน้ทีเ่รยีนรูข้อง
ชมุชนต้นแบบ (Knowledge Center) (2) พฒันานวตักรรมสง่เสรมิการเรยีนรูเ้ชงิ
สรา้งสรรค์ชมุชนตน้แบบ โดยการด�ำเนนิการน�ำความรูแ้ละผลการวจิยัเชงิส�ำรวจ
และจากการสมัภาษณเ์ชงิลกึผูใ้หข้อ้มลูหลกั และผูเ้ชีย่วชาญดา้นเทคโนโลยจีาก
วทิยาลยัศลิปะ สือ่ และเทคโนโลย ีมหาวทิยาลยัเชยีงใหม ่ทีไ่ดจ้ากขัน้ตอนทีห่นึง่
น�ำมาออกแบบและพัฒนานวัตกรรมชุดความรู้เชิงสร้างสรรค์ชุมชนต้นแบบใน
เขตเมือง ด้านประวัติศาสตร์ของชุมชน

ระยะที ่2 ประเมนินวตักรรมสง่เสริมการเรียนรู้เชงิสร้างสรรค ์ปรับปรุง
แก้ไข และน�ำเสนอศูนย์การเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ชุมชนต้นแบบในเขตเมือง 
คอื ประเมนิผลการพฒันา Google Sites, QR Code ตรวจสอบความเหมาะสม
ประสิทธิภาพของนวัตกรรมชุดความรู้ ถ้าหากผลการตรวจสอบความเหมาะสม
และประสิทธิภาพยังไม่เป็นท่ีพึงพอใจหรือมีบางส่วนที่ไม่สมบูรณ์จะต้องด�ำเนิน
การปรับปรุงแก้ไขจนกระทั่งมีความเหมาะสมและมีประสิทธิภาพตามเกณฑ์ที่
ก�ำหนด ส�ำหรับการทดลองใช้ Google Sites, QR Code และชุดความรู้ จะ
ด�ำเนินการทดลองกับกลุ่มเป้าหมายขนาดกลาง เป็นการน�ำ Google Sites, 
QR Code และชุดความรู้ ไปทดลองกับกลุ่มกลุ่มเป้าหมาย กลุ่มคนในพื้นท่ี
ทั้ง 3 แห่ง ๆ ละ 80 คน ได้แก่ นักศึกษาระดับอุดมศึกษา นักท่องเที่ยว และ
ประชาชนทั่วไปรวมเป็นจ�ำนวนทั้งหมด 240 คน แบบประเมินความพึงพอใจ 
ใช้สถิติวิเคราะห์ข้อมูลค่าเฉลี่ย และส่วนเบ่ียงเบนมาตรฐาน และน�ำผลการวิจัย
เผยแพร่ด้านการพัฒนาศูนย์การเรียนรู้ (Knowledge Center) ในลักษณะเป็น 
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Google Sites, QR Code และชุดความรู้ และรูปเล่มเอกสารเพ่ือเผยแพร่สู่
สาธารณะชน และมอบนวัตกรรมชุดความรู้ต้นแบบ QR Code ให้กับชุมชน
ต้นแบบในเขตเมืองทั้ง 3 ศูนย์ ได้ใช้ประโยชน์

3.2 ผู้ให้ข้อมูลส�ำคัญ กลุ่มผู้ให้ข้อมูลหลัก จ�ำนวน 20 รูป/คน ประกอบ
ด้วย พระสงฆ์ ตัวแทนหน่วยงานภาครัฐ ผู้น�ำชุมชน นักวิชาการ นักศึกษา และ
กลุม่ชาวบา้นในชุมชนทัง้ 3 แหง่ กลุม่ทดสอบนวตักรรมจ�ำนวนแหง่ละ 80 รูป/คน 
รวมเป็นทั้งหมด 240 รูป/คน 

3.3 พืน้ทีก่ารวิจยั ศนูยก์ารเรยีนรู ้(Knowledge Center) เชงิสรา้งสรรค์
ของชุมชนต้นแบบโดยมีวัดเป็นศูนย์กลาง โดยการเชื่อมโยงกับการพัฒนาเมือง
อัจฉริยะถนนนิมมานเหมินท์ อ�ำเภอเมืองเชียงใหม่มีเส้นทางเชื่อมโยง ดังนี้ 
(1) ศูนย์การเรียนรู้ประวัติศาสตร์ชุมชน วัดสวนดอก พระอารามหลวง อ�ำเภอ
เมือง จังหวัดเชียงใหม่ (2) ศูนย์การเรียนรู้ด้านประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา 
วัดเจ็ดยอด พระอารามหลวง อ�ำเภอเมือง จังหวัดเชียงใหม่ (3) ศูนย์การเรียนรู้
การปฏิบัติธรรมวัดร�่ำเปิง (ตโปทาราม) อ�ำเภอเมือง จังหวัดเชียงใหม่ 

3.4 เคร่ืองมือการวิจัย ใช้เคร่ืองมือแบบสัมภาษณ์เชิงลึก แบบประเมิน
ความพอใจ ใช้สถิติวิเคราะห์ข้อมูล ค่าเฉลี่ย และส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน

3.5 การวเิคราะหข์อ้มูล ขอ้มลูทีไ่ดจ้ากการศกึษา ประกอบดว้ยทัง้ขอ้มลู
เชิงปริมาณและเชิงคุณภาพ (1) ศึกษาแนวคิดการออกแบบและพัฒนาศูนย์
การเรียนรู้ของชุมชนในเขตเมือง (2) พัฒนานวัตกรรมส่งเสริมการเรียนรู้เชิง
สร้างสรรค์ของชุมชนต้นแบบในเขตเมือง โดยใช้การวิเคราะหข์้อมูลเชิงคณุภาพ 
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คือ การน�ำข้อมูลมาเรียบเรียง แจกแจงประเภท ตีความสร้างข้อสรุป สร้างความ
สัมพันธ์เชิงทฤษฎี แบบอุปนัย (Induction) โดยอาศัยเครื่องมือการวิเคราะห์
ข้อมูลด้านวิศวกรรมความรู้ ประกอบกับเอกสารงานวิจัยอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้อง (3) 
ประเมินพื้นที่เรียนรู้และนวัตกรรมการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ เป็นการวิเคราะห์
ข้อมูลเชิงปริมาณและเชิงคุณภาพ โดยการด�ำเนินการวิเคราะห์เชิงปริมาณนั้น 
ขั้นแรก คือ ตรวจสอบความสมบูรณ์ของแบบสอบถามและแบบประเมิน แล้ว
ลงรหัส แล้วหาค่าต่าง ๆ ด้วยวิธีทางสถิติ ส่วนการวิเคราะห์ข้อมูลด้วยวิธีการ
ทางคุณภาพ คือ การน�ำข้อมูลจากแบบสอบถามและแบบประเมินบางส่วน มา
เรยีบเรยีง แจกแจงประเภท วเิคราะหส์รา้งขอ้สรปุ สรา้งความสมัพนัธเ์ชงิทฤษฎี 
รวมกับผลลัพธ์จากวัตถุประสงค์ก่อนหน้าเพื่อให้ได้ผลลัพธ์เป็นนวัตกรรมเชิง
สังคมที่ต้องการ

4. ผลการวิจัย

จากการด�ำเนินการวิจัย มีการลงพื้นที่เพื่อศึกษาเชิงคุณภาพและเชิง
ปริมาณถึงบริบทชุมชน ข้อมูลท่ัวไป และพัฒนานวัตกรรมบนพื้นที่การเรียนรู้
ชุมชนต้นแบบในเขตเมือง ได้ค�ำตอบตามวัตถุประสงค์การวิจัย ดังนี้

4.1 การศึกษาวิจัยแนวคิดการออกแบบและพัฒนาศูนย์การเรียนรู้
ของชุมชนในเขตเมือง ผลการศึกษาวิจัยแนวคิดการออกแบบและพัฒนาศูนย์
การเรียนรู้ คือ

1) แนวคิดการออกแบบและพัฒนาศูนย์การเรียนรู้ของผู้เชี่ยวชาญ
ด้านเทคโนโลยี การพัฒนานวัตกรรมชุดความรู้เพื่อการเรียนรู้ที่เหมาะสมกับ
ชุมชนต้นแบบ ได้เสนอแนวคิดการออกแบบและการพัฒนาศูนย์การเรียนรู้
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ชุมชนต้นแบบด้วยการสร้างเว็บไซต์แบบ Google Sites โดยให้แนวคิดการ
ออกแบบและพัฒนานวัตกรรมชุดความรู้เพื่อน�ำไปใช้ในศูนย์การเรียนรู้ชุมชน
ต้นแบบในเขตเมืองเป็นแหล่งข้อมูลที่ดี สามารถเข้าถึงได้ง่าย แต่จ�ำเป็นต้องมี
อินเตอร์เน็ต และมีความประสงค์ให้ศึกษาการใช้งาน Progressive Web App 
เพื่อให้สามารถใช้งานเว็บไซต์ในกรณีที่ไม่มีอินเตอร์เน็ตได้ ออกแบบให้ผู้ใช้งาน
เข้าใจการใช้เคร่ืองมือ ทั้งในแง่การสืบค้นข้อมูล (Search) การส่งต่อข้อมูล 
(Share) มีเครื่องมือที่สามารถให้ค�ำแนะน�ำผู้เข้าใช้งานได้ มีระบบดูแลที่สะดวก
ต่อการเข้าถึงผู้ใช้งาน 

2) ศนูยก์ารเรยีนรูช้มุชนตน้แบบดา้น “ประวตัศิาสตรช์มุชน” วดัสวน
ดอก พระอารามหลวง จังหวัดเชียงใหม่ สร้างชุดความรู้เกี่ยวกับประวัติศาสตร์
ของชมุชน คอื (1) ประวตัวิดัสวนดอก (2) พระบรมธาตเุจดยี ์(3) พระวหิารหลวง 
(4) พระอุโบสถพระเจ้าเก้าต้ือ (5) กู่เจ้านายฝ่ายเหนือ (6) อนุสาวรีย์ (กู่) ครูบา
เจ้าศรีวิชัย และ (7) มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ให้เป็นศูนย์การ
เรียนรู้ด้านประวัติศาสตร์ของชุมชนในเขตเมือง18

3) ศูนย์การเรียนรู้ชุมชนต้นแบบด้าน “ประวัติศาสตร์พระพุทธ
ศาสนา” วัดเจ็ดยอด พระอารามหลวง จังหวัดเชียงใหม่ สร้างชุดความรู้
เกี่ยวกับประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา ประกอบด้วย (1) ประวัติวัดเจ็ดยอด 
(2) พระบรมธาตเุจดยีเ์จด็ยอด (3) พระบรมราชานสุาวรยีพ์ระเจา้ตโิลกราช และ 
(4) สัตตมหาสถานท้ัง 7 อันเป็นแหล่งการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ส�ำคัญตามรอย
พระพุทธศาสนา19 

4) ศูนย์การเรียนรู้ชุมชนต้นแบบด้าน “การปฏิบัติธรรม” วัดร�่ำเปิง 
(ตโปทาราม) จังหวัดเชียงใหม่ สร้างพ้ืนที่เรียนรู้และนวัตกรรมชุดความรู้เกี่ยว
กับการประพฤติวัตรการปฏิบัติธรรมตามแนวสติปัฏฐาน 4 ให้เป็นแหล่งเรียนรู ้
ประกอบด้วย (1) ประวัติวัดร�่ำเปิง (ตโปทาราม) (2) อุโบสถ (3) วิหารลายค�ำ  

18  สัมภาษณ์ ผู้ให้ข้อมูลหลัก A1, 20 มิถุนายน 2563.
19  สัมภาษณ์ ผู้ให้ข้อมูลหลัก B1, 18 มิถุนายน 2563.
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(4) การปฏิบัติธรรมตามแนวสติปัฏฐาน 4 (5) สถานที่ขึ้น-ลาพระกรรมฐาน 
(6) กุฏิเจ้าอาวาส สถานที่สอบและส่งอารมณ์กรรมฐาน เป็นแหล่งเรียนรู้ชุมชน
ต้นแบบแห่งการปฏิบัติธรรมในเขตเมือง20 

4.2 พัฒนานวัตกรรมส่งเสริมการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ของชุมชน
ต้นแบบโดยมีวัดเป็นศูนย์กลางในการขับเคลื่อนประเทศไทยสู่สังคมแห่ง
การเรียนรู้ในยุค 4.0 ผู้เชี่ยวชาญด้านการพัฒนานวัตกรรมให้แนวคิดด้านการ
พัฒนา21 ดังนี้ 

1) การพฒันาพืน้ทีเ่รยีนรูช้มุชนต้นแบบ โดยใชโ้ปรมแกรม Google Sites 
เปน็โปรแกรมของ Google ท่ีให้บริการสร้างเวบ็ไซต ์สามารถสรา้งเวบ็ไซตไ์ดง้า่ย 
ปรับแต่งรูปลักษณ์ได้อย่างอิสระ และสามารถรวบรวมความหลากหลายของ
ข้อมูลไว้ในที่เดียว 

2) พฒันาพ้ืนทีเ่รยีนรู้ชุมชนตน้แบบ ดา้นประวตัศิาสตรช์มุชน วดัสวนดอก 
พระอารามหลวง จงัหวดัเชยีงใหม ่ใหเ้ปน็ชมุชนแหง่การเรยีนรูต้น้แบบของสงัคม
ไทยใหม้กีารพฒันานวตักรรมสง่เสรมิการเรยีนรูเ้ชงิสรา้งสรรคข์องชมุชนตน้แบบ
โดยมีวัดเป็นศูนย์กลางในการขับเคลื่อนประเทศไทยสู่สังคมแห่งการเรียนรู้ใน
ยุค 4.0

3) พัฒนาพื้นที่เรียนรู้ชุมชนต้นแบบ ด้านประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา 
วัดเจ็ดยอด พระอารามหลวง ให้เป็นพื้นที่เรียนรู้ชุมชนต้นแบบในเขตเมือง

4) พัฒนาพื้นที่เรียนรู้ชุมชนต้นแบบ “ด้านการปฏิบัติธรรมตามแนวสติ
ปัฏฐาน 4” วัดร�่ำเปิง (ตโปทาราม) จังหวัดเชียงใหม่ 

4.3 การประเมินความพอใจการพัฒนาพื้นที่เรียนรู้และนวัตกรรม
ส่งเสริมการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ชุมชนต้นแบบในเขตเมือง

20  สัมภาษณ์ ผู้ให้ข้อมูลหลัก C1, 18 มิถุนายน 2563.
21  สัมภาษณ์ ผู้เชี่ยวชาญด้านเทคโนโลยีสารสนเทศ A1, 15 มิถุนายน 2563.
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1) กลุ่มทดสอบนวัตกรรมจ�ำนวนแห่งละ 80 รูป/คน รวมเป็นทั้งหมด 
240 รปู/คน ผลการวจิยัสรปุได้วา่ ขอ้มลูทัว่ไปของผูต้อบแบบสอบถามสว่นใหญ่
เปน็เพศหญงิ อายรุะหวา่ง 31-40 ป ีการศกึษาระดบัปรญิญาตร ีประเมนิ 3 ศนูย์
การเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ ดังนี้

ตารางที่ 1 ข้อมูลกลุ่มทดสอบนวัตกรรมจ�ำนวนแห่งละ 80 รูป/คน ประเมิน 3 ศูนย์ 

รวมทั้งหมด 240 รูป/คน

อายุ จำ�นวน (คน) ค่าเฉลี่ย

ต่ำ�กว่า 20 ปี 6 7.5

20-30 ปี 16 20

31-40 ปี 37 46.25

50 ปีขึ้นไป 21 26.25

รวม 80 100.00

	 2) ผลการประเมนิพืน้ทีเ่รยีนรูช้มุชนต้นแบบดา้นประวติัศาสตร์ชมุชน 
วัดสวนดอก จังหวัดเชียงใหม่ พบว่า พื้นที่มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราช
วิทยาลัย นวัตกรรมชุดความรู้ และกู่ครูบาศรีวิชัย เป็นพื้นที่ต้นแบบที่มีความ
พรอ้มของพ้ืนท่ีเรียนรูด้า้นประวตัศิาสตรข์องชุมชนสวนดอก นอกจากนีด้า้นการ
บริการการจัดการข้อมูลประวัติศาสตร์พระบรมธาตุเจดีย์และพระวิหารหลวง 
รวมถึงข้อมูลประวัติศาสตร์มหาวิทยาลัยสงฆ์เชียงใหม่ มีการจัดการให้ข้อมูลที่
ดีมาก ส่วนประเด็นการให้ความรู้ด้านประวัติศาสตร์กู่เจ้านายฝ่ายเหนือ กู่ครูบา
ศรีวิชัยและพระบรมธาตุเจดีย์ เป็นพ้ืนที่ให้ความรู้ได้ดีมาก ซึ่งข้อมูลเหล่านี้  
ผู้ประเมินสามารถน�ำไปใช้งานง่ายและสะดวกในการค้นหาข้อมูล แสดงเป็น
ตารางดังนี้ 
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ตารางที่ 2 ผลการประเมินพื้นที่เรียนรู้ชุมชนต้นแบบด้านประวัติศาสตร์

ชุมชนวัดสวนดอก จังหวัดเชียงใหม่

ที่ ประเด็นประเมิน ค่าเฉลี่ย

(x̄)

ส่วนเบี่ยงเบน

มาตรฐาน 

(S.D.)

ระดับความ

คิดเห็น

1 ความพร้อมพื้นที่เรียนรู้และ

นวัตกรรมการเรียนรู้
4.25 0.73 ระดับดี

2 ความพร้อมของการบริการจัดการ 4.48 0.66 ระดับดี

3 การให้ความรู้ด้านประวัติศาสตร์

ชุมชน
4.47 0.70 ระดับดี

4 ด้านประโยชน์การน�ำไปใช้ 4.46 0.71 ระดับดี

3) ผลการประเมนิศนูยก์ารเรยีนรูป้ระวติัศาสตร์พระพทุธศาสนาพืน้ที่
การเรียนรู้ชุมชนต้นแบบ วัดเจ็ดยอด พระอารามหลวง จังหวัดเชียงใหม่ 
โดยภาพรวมพื้นที่มีความพร้อม อยู่ในระดับดี เมื่อพิจารณารายละเอียดพบว่า 
ความพรอ้มพืน้ทีเ่รยีนรูพ้ระบรมธาตเุจดย์ี มคีวามพร้อมทีสุ่ด การให้ความรูด้า้น
ประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนาสัตตมหาสถาน สัปดาห์ที่ 5 อชปาลนิโครธที่อยู่
ในระดับดีที่สุด นอกจากนั้นอยู่ในระดับดี ด้านประโยชน์การน�ำไปใช้ในระดับด ี
และผู้ประเมินให้การใช้ข้อมูลพ้ืนที่การเรียนรู้ในด้านเป็นแหล่งข้อมูลที่ตรงกับ
ความต้องการของผู้ใช้งานมาเป็นอันแรก แสดงเป็นตารางดังนี้ 
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ตารางที่ 3 ผลการประเมินศูนย์การเรียนรู้ประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา 

พื้นที่การเรียนรู้ชุมชนต้นแบบ วัดเจ็ดยอด พระอารามหลวง จังหวัดเชียงใหม่

ที่ ประเด็นประเมิน ค่าเฉลี่ย

(x̄)

ส่วนเบี่ยงเบน

มาตรฐาน  

(S.D.)

ระดับความ

คิดเห็น

1 ความพร้อมพื้นที่เรียนรู้และ

นวัตกรรมการเรียนรู้
4.20 0.73 ระดับดี

2 ความพร้อมของการบริการจัดการ 4.20 0.72 ระดับดี

3 การให้ความรู้ด้านประวัติศาสตร์

พระพุทธศาสนา
4.47 0.70 ระดับดี

4 ด้านประโยชน์การน�ำไปใช้ 4.20 0.72 ระดับดี

4) ผลการประเมนิศนูยก์ารเรยีนรูก้ารปฏบิตัธิรรม วดัร�ำ่เปงิ (ตโปทาราม) 
จงัหวดัเชยีงใหม ่พบวา่ความพร้อมพ้ืนทีเ่รยีนรูพ้ระบรมธาตเุจดีย ์มคีวามพรอ้ม
ทีส่ดุ การบรกิารจดัการพืน้ทีเ่รยีนรูเ้วทนานปุสัสนาสตปิฏัฐานมกีารบรกิารดีทีส่ดุ 
ส่วนการให้ความรู้ด้านการปฏิบัติกรรมฐาน การสอบและส่งอารมณ์กรรมฐานที่
อยูใ่นระดบัดทีีส่ดุ สว่นดา้นการสามารถสบืคน้ไดอ้ยา่งรวดเรว็ในการน�ำไปใชเ้พือ่
การเรียนรู้มาเป็นอันแรก แสดงเป็นตารางดังนี้
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ตารางที่ 4 ผลการประเมินศูนย์การเรียนรู้การปฏิบัติธรรม วัดร�่ำเปิง (ตโปทาราม) 

จังหวัดเชียงใหม่

ที่ ประเด็นประเมิน ค่าเฉลี่ย

(x̄)

ส่วนเบี่ยงเบน

มาตรฐาน 

(S.D.)

ระดับความ

คิดเห็น

1 ความพรอ้มพืน้ท่ีเรยีนรูแ้ละนวตักรรม

การเรียนรู้
4.16 0.74 ระดับดี

2 ความพร้อมของการบริการจัดการ 4.21 0.71 ระดับดี

3 การให้ความรู้ด้านการปฏิบัติธรรม 4.20 0.72 ระดับดี

4 ด้านประโยชน์การน�ำไปใช้ 4.18 0.72 ระดับดี

5) น�ำเสนอศนูยเ์รยีนรูแ้ละนวัตกรรมส่งเสริมการเรียนรูเ้ชงิสร้างสรรค์
ชุมชนต้นแบบในเขตเมือง ดังนี้

(1) พืน้ทีก่ารเรยีนรูท้ี ่1 แหลง่เรยีนรูด้า้นประวตัศิาสตรช์มุชน วดัสวนดอก 
พระอารามหลวง จังหวัดเชียงใหม่

ไดอ้งคค์วามรูใ้หมป่ระมวลองคค์วามรูจ้ากงานวจิยัได ้2 ประการ คอื 1) ได้ 
นวัตกรรมชุดความรู้ จ�ำนวน 7 ชุดความรู้ 2) ได้ศูนย์การเรียนรู้ชุมชนต้นแบบ
ด้านประวัติศาสตร์ของชุมชนดังนี้
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ภาพที่ 1 นวัตกรรมชุดความรู้ จ�ำนวน 7 ชุด ศูนย์การเรียนรู้ชุมชนต้นแบบ 

ด้านประวัติศาสตร์ของชุมชนวัดสวนดอก พระอารามหลวง จังหวัดเชียงใหม่
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(2) พ้ืนทีก่ารเรยีนรูท่ี้ 2 แหล่งเรยีนรูด้า้นประวตัศิาสตรพ์ระพทุธศาสนา 
วัดเจ็ดยอด พระอารามหลวง จังหวัดเชียงใหม่ ได้องค์ความรู้ใหม่จากการ
วิจัยด้านการพัฒนาพื้นที่เรียนรู้ชุมชนต้นแบบของสังคมไทย คือ แหล่งเรียนรู้
ด้านประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนาของวัดเจ็ดยอด พระอารามหลวง จังหวัด
เชียงใหม่ โดยการประมวลองค์ความรู้จากงานวิจัยได้ 2 ประการ คือ 1) ได้
นวัตกรรมชุดความรู้ จ�ำนวน 10 ชุดความรู้ 2) ได้ศูนย์การเรียนรู้ชุมชนต้นแบบ
ด้านประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา ดังนี้

ภาพที่ 2 นวัตกรรมชุดความรู้ จ�ำนวน 10 ชุด ศูนย์การเรียนรู้ชุมชนต้นแบบด้าน

ประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา วัดเจ็ดยอด พระอารามหลวง จังหวัดเชียงใหม่
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(3) พืน้ทีก่ารเรยีนรูท้ี ่3 แหลง่เรยีนรู้ด้านการปฏิบัติวิปัสสนากรรมฐาน
ตามแนวสตปิฏัฐาน 4 วดัร�ำ่เปงิ (ตโปทาราม) จงัหวดัเชยีงใหม่ ไดอ้งคค์วามรู้
ใหม่โดยการประมวลองค์ความรู้จากงานวิจัยได้ 2 ประการ คือ 1) ได้นวัตกรรม
ชุดความรู้ จ�ำนวน 11 ชุดความรู้ 2) ได้ศูนย์การเรียนรู้ชุมชนต้นแบบด้านการ
ปฏิบัติธรรมดังนี้

ภาพที่ 3 นวัตกรรมชุดความรู้ จำ�นวน 11 ชุด ศูนย์การเรียนรู้ชุมชนต้นแบบด้านการ

ปฏิบัติธรรม วัดร่ำ�เปิง (ตโปทาราม) จังหวัดเชียงใหม่
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5. บทสรุปการวิจัย

การพัฒนาพื้นที่ เรียนรู้และสร้างนวัตกรรมส่งเสริมการเรียนรู้ เชิง
สรา้งสรรคช์มุชนตน้แบบในเขตเมอืง ภายใต้งานวจิยัเรือ่ง “การพฒันาพ้ืนทีก่าร
เรยีนรูเ้พือ่สง่เสรมิการเรยีนรูข้องชมุชนต้นแบบ (Knowledge Center) ในสงัคม
ไทย” แนวคดิส�ำคญั คือ การพฒันาพืน้ทีเ่รยีนรูแ้ละการพฒันานวตักรรมสง่เสรมิ
การเรยีนรูเ้ชงิสร้างสรรคชุ์มชนตน้แบบในเขตเมอืง เพือ่ตอบรบัและเชือ่มโยงกบั
บา้นเมืองจังหวดัเชยีงใหมบ่รเิวณถนนนมิมานเหมนิทรเ์ป็นเมอืงสรา้งสรรค ์เปน็
เมืองฉลาด เป็นแนวคิดเมืองสร้างสรรค์ เป็นแนวคิดที่เน้นการสร้างหรือส่งเสริม
กิจกรรมทางวัฒนธรรมที่มีความหลากหลายซึ่งมีส่วนส�ำคัญที่ผลักดันระบบ
เศรษฐกจิและสงัคมของเมอืงนัน้ ๆ  แนวคดิเมอืงฉลาด (smart growth city) ตาม
แผนยุทธศาสตร์การพัฒนาเมืองอัจฉริยะ (Chiangmai Smart City Strategy 
Plan) ที่เน้นการพัฒนาการใช้พื้นที่เมืองให้เต็มประสิทธิภาพแทนการกระจาย 
การพัฒนาเมืองออกไปเรื่อย ๆ 

การพัฒนาพื้นที่เรียนรู้ และนวัตกรรมชุดความรู้เพื่อส่งเสริมการเรียนรู้
เชิงสร้างสรรค์ชุมชนต้นแบบในเขตเมือง เพื่อน�ำไปใช้ในพื้นที่เรียนรู้ทั้ง 3 แห่ง 
จากการศึกษาแนวคิดการออกแบบและพัฒนาศูนย์การเรียนรู้ของชุมชนใน 
เขตเมือง และการสัมภาษณ์ผู้ให้ข้อมูลหลักในพ้ืนที่เรียนรู้ของชุมชนต้นแบบวัด
สวนดอก พระอารามหลวง วัดเจ็ดยอด พระอาราม และวัดร�่ำเปิง (ตโปทาราม) 
เพื่อให้ผู้ที่สนใจได้เข้าถึงข้อมูลเก่ียวกับแหล่งการเรียนรู้ด้านประวัติศาสตร์ของ
ชุมชน ประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา และการปฏิบัติธรรมได้ง่ายและสะดวก
มาขึ้น ให้เป็นชุมชนอัจฉริยะเป็นพื้นที่เรียนรู้ของรชุมชนต้นแบบในเขตเมือง

ด้านการพัฒนานวัตกรรมเพื่อส่งเสริมการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ของ
ชุมชนต้นแบบในเขตเมืองโดยมีวัดเป็นศูนย์กลางการเรียนรู้ในการขับเคล่ือน
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ประเทศไทยสูสั่งคมแห่งการเรียนรู้ในยุค 4.0 การออกแบบพฒันา Google Sites, 
QR Code และชุดความรู้ เป็นการด�ำเนินการโดยการน�ำความรู้และผลการวิจัย
เชิงส�ำรวจท่ีได้จากขั้นตอนที่หนึ่งมาพัฒนา Google Sites, QR Code จากผล
การพัฒนานวัตกรรมชุดความรู้นี้จะมีการน�ำไปทดลองใช้ในกลุ่มเป้าหมายเพื่อ
การประเมินพื้นที่เรียนรู้ชุมชนต้นแบบในเขตเมือง 

น�ำเสนอศูนย์เรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ชุมชนต้นแบบในเขตเมือง ทั้ง 3 ศูนย์
การเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ คือ พื้นที่เรียนรู้ด้านประวัติศาสตร์ชุมชน พ้ืนที่เรียนรู้
ดา้นประวตัศิาสตร์พระพุทธศาสนา พ้ืนท่ีเรียนรู้การปฏบัิตธิรรม ใหเ้ป็นประโยชน์
เชิงวิชาการ การบรรยาย การสอน การพัฒนารูปแบบการเรียนการสอน ใน 
มหาวทิยาลยัมหาจฬุาลงกรณราชวทิยาลยั วิทยาเขตเชยีงใหม ่ใชป้ระโยชนด์า้น
ความรูใ้นพระพทุธศาสนา ในพืน้ทีเ่รยีนรูช้มุชนตน้แบบ ใชป้ระโยชนใ์นงานวจิยั 
งานสร้างสรรค์เพื่อพัฒนาสิ่งประดิษฐ์พื้นที่เรียนรู้ต้นแบบ และใช้ประโยชน์ตาม
วัตถุประสงค์/เป้าหมายของงานวิจัย/และงานสร้างสรรค์ต่อไป

คุณค่าของงานวิจัย คือ การจัดตั้งศูนย์การเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ชุมชน
ต้นแบบในเขตเมือง อันเป็นต้นแบบด้านการพัฒนานวัตกรรมเชิงสร้างสรรค์ 
ซึ่งสามารถขยายผลการพัฒนาศูนย์การเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์โดยน�ำผลงานวิจัย
ด้านพัฒนาศูนย์การเรียนน้ีให้มีการเผยแพร่ข้อมูลด้านประวัติศาสตร์ชุมชน 
ประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา และการปฏิบัติธรรมตามแนวสติปัฏฐาน 4 และ
ด้านอื่น ๆ ในสังคม ชุมชน เขตเมือง และในสังคมไทยให้เป็นที่เข้าใจ และเป็นที่
ยอมรับ พัฒนาให้เกิดประสิทธิผลที่ดีในการพัฒนาศูนย์การเรียนรู้ต่อสังคมโดย
การขยายผลการพฒันาทัว่ประเทศไทย เสนอเป็นคูม่อืการใชพ้ื้นทีก่ารเรยีนรูเ้ชงิ
สร้างสรรค์ของชุมชนต้นแบบในเขตเมืองดังนี้
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ภาพที่ 4 คู่มือการใช้พื้นที่การเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ของชุมชนต้นแบบในสังคมไทย

6. อภิปรายผลการวิจัย

6.1 ผลการศึกษาแนวคิดการออกแบบและพัฒนาศูนย์การเรียนรู้ของ
ชุมชนในเขตเมือง แนวคิดด้านการออกแบบในการการพัฒนาพ้ืนที่เรียนรู้ของ
ชมุชนตน้แบบ (Knowledge Center) มสีว่นเกีย่วขอ้งในการวางผังเมอืงในสงัคม
ไทย การควบคมุการใช้ประโยชน์ท่ีดนิมีความสมัพนัธเ์ช่ือมโยงดว้ยโครงขา่ยการ
คมนาคมและขนส่งของบ้านเมือง ที่มีความเหมาะสมทั้งทางด้านสาธารณูปโภค 
หลักการใช้ประโยชน์ท่ีดินท่ีดี ควรค�ำนึงถึงความสัมพันธ์และเชื่อมโยงกับโครง
ข่ายคมนาคมและสาธารณูปโภค โดยท่ีดินควรสามารถใช้ประโยชน์ได้อย่างมี
ประสิทธภิาพ รองรับการเจริญเตบิโตของเมอืง และอยูบ่นพืน้ฐานของประโยชน์
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สาธารณะ หลกัการใช้ประโยชน์ทีด่นิท่ีทันสมยั ควรค�ำนงึถงึปัจจยัตา่ง ๆ เหลา่นี้ 
เพ่ือให้เกิดเมืองท่ีมีประสิทธิภาพ ยั่งยืน และเท่าเทียม จึงมีหน้าที่ประสานการ
พัฒนาของทุกภาคีในการตกลงทิศทางการพัฒนาร่วมกัน จากผลการศึกษาเข้า
กับแนวคิดแนวคิดเมืองปรับตัว (resilient city) มีแนวทางที่จะสร้างเมืองแห่ง
อนาคตที่มีความยืดหยุ่นสูง สามารถปรับตัวได้อย่างรวดเร็ว เมืองสร้างสรรค์
และแนวคิดการพัฒนาเมืองดุลนิเวศ (EQO City) เป็นแนวทางส�ำคัญที่จะ
ช่วยส่งเสริมการเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 เมืองสร้างสรรค์มักเป็นเมืองที่มีสภาพ
แวดลอ้มทีเ่อือ้อ�ำนวยตอ่การเรยีนรู ้แนวคดิการพฒันาเมอืงดลุนเิวศ (EQO City) 
ให้ความส�ำคัญกับการพัฒนาเมืองที่ยั่งยืน ซึ่งจะช่วยสร้างสภาพแวดล้อมที่เอื้อ
อ�ำนวยต่อการเรียนรู้เช่นกัน22 เมืองนิเวศ (Eco-City) เป็นแนวคิดการออกแบบ
เมอืงทีค่�ำนงึถงึสิง่แวดลอ้มเปน็หลกั โดยมุง่เนน้การสร้างเมอืงทีป่ระหยัดพลงังาน
และการเดินทางประเภทที่ไม่ก่อให้เกิดมลพิษ มีความเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม 
และสามารถอยู่ได้อย่างยั่งยืน แนวคิดเมืองนิเวศเป็นแนวคิดที่มีความส�ำคัญต่อ
การพัฒนาเมืองในอนาคต เมืองนิเวศจะช่วยสร้างเมืองท่ีประหยัดพลังงานและ
การเดินทางประเภทที่ไม่ก่อให้เกิดมลพิษ มีความเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม และ
สามารถอยู่ได้อย่างย่ังยืน เมืองสุขภาวะ (Healthy City) เป็นแนวคิดที่เน้นการ
สร้างความเป็นมิตรกับประชาชน การสนับสนุนการพัฒนาสุขภาพประชาชน 
โดยการใช้สภาพแวดล้อมทางกายภาพท่ีส่งเสริมให้ประชาชนในเมืองมีคุณภาพ
ชวีติทีดี่ทัง้ทางสขุภาพกายและทางสขุภาพใจ การใชช้วีติของคนเมอืงในแนวทาง
ใหม่ ภายใต้แนวคดิเมอืงสขุภาวะ สามารถท�ำไดด้งันี ้เลอืกทีอ่ยูอ่าศัยในบรเิวณที่
มสีภาพแวดลอ้มทีด่ ีเชน่ ใกลส้วนสาธารณะ ใกล้โรงพยาบาล ใกล้โรงเรยีน เลือก
ท�ำกิจกรรมต่าง ๆ ท่ีส่งเสริมสุขภาพ เช่น ออกก�ำลังกาย รับประทานอาหารที่
มีประโยชน์ พักผ่อนให้เพียงพอ มีส่วนร่วมในกิจกรรมต่าง ๆ ของชุมชน เช่น 
กิจกรรมอาสาสมัคร กิจกรรมนันทนาการ แนวคิดเมืองสุขภาวะเป็นแนวทาง
ส�ำคญัทีจ่ะชว่ยสง่เสริมคณุภาพชีวติท่ีดีของประชาชนในเมอืง ชว่ยใหป้ระชาชน

22  พนิต ภู่จินดา และยศพล บุญสม, “แนวคิดการพัฒนาเมืองต้นแบบ,”: 30.
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มีสุขภาพกายและสุขภาพจิตที่ดี มีคุณภาพชีวิตที่ดีขึ้น ตามแผนยุทธศาสตร์การ
พัฒนาเมืองอัจฉริยะจังหวัดเชียงใหม่

ภาพที่ 5 แผนยุทธศาสตร์การพัฒนาเมืองอัจฉริยะจังหวัดเชียงใหม่

ที่มา: จังหวัดเชียงใหม่, แผนยุทธศาสตร์การพัฒนาเมืองอัจฉริยะ 

Chiangmai Smart City Strategy Plan (เชียงใหม่: ม.ป.พ., 2562) หน้าปก.

อีกทั้งการวิจัยด้านการพัฒนานวัตกรรมชุดความรู้เพื่อส่งเสริมการเรียนรู้
ของชมุชนต้นแบบในเขตเมืองน้ีมีแนวคิดส�ำคญั คือ เมอืงสรา้งสรรค ์เป็นแนวคดิ
ทีเ่นน้การสรา้งหรอืสง่เสรมิกจิกรรมทางวฒันธรรมทีห่ลากหลายซึง่มสีว่นส�ำคญั
ทีผ่ลกัดนัระบบเศรษฐกจิและสงัคมของเมอืงนัน้ ๆ  อาจเปน็พืน้ทีเ่มอืงทีป่ระกอบ
ไปด้วยรากฐานที่มั่นคงทางสังคมและวัฒนธรรม เมืองที่ให้ความส�ำคัญกับความ
คดิสรา้งสรรคแ์ละนวตักรรม มีสภาพแวดล้อมทีเ่อือ้อ�ำนวยตอ่การพฒันาความคดิ
สรา้งสรรค์ เมอืงสร้างสรรค์มกัมวีฒันธรรมและศลิปะทีห่ลากหลาย มกีจิกรรมทาง
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วัฒนธรรมและศิลปะที่หลากหลาย ผู้คนในชุมชนมีความคิดสร้างสรรค์และกล้า
แสดงออก แนวคิดเมืองฉลาด (smart growth city)23 แนวคิดในการวางผังเมือง
และระบบคมนาคม ที่เน้นการพัฒนาการใช้พื้นที่เมืองให้เต็มประสิทธิภาพแทน
การกระจายการพัฒนาเมืองออกไปเรื่อย ๆ ซ่ึงองค์กรที่คอยผลักดันแนวคิด
เก่ียวกับเมืองฉลาด กล่าวถึงหลักการในการพัฒนาเมือง แนวคิดเมืองอัจฉริยะ
ที่รัฐบาลได้มีการผลักดันให้เกิดข้ึนในประเทศไทย หากเรามองในระดับสากล 
พบว่า แนวคิดนี้ปรากฏไว้แล้วในอดีต คือ ในปี พ.ศ. 2540 ในความหมายของ
เมืองเสมือนจริงซึ่งเกิดขึ้นจากวิกฤติของเมืองในประเทศตะวันตก ความเจริญ
กา้วหน้าทางเศรษฐกจิ ซึง่ความเหลือ่มล�ำ้ ของประชาชนภายในเมอืงนัน้ ๆ  รวมถงึ 
ความเหลือ่มล�ำ้ในการเขา้ถงึบรกิารพืน้ฐานทางเทคโนโลยสีารสนเทศ โดยอาศยั
ความก้าวหน้าของเทคโนโลยีในขณะนั้น ๆ 

ดังนั้น แนวคิดส�ำคัญในการออกแบบการพัฒนาพ้ืนที่การเรียนรู้และ
นวัตกรรมการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ชุมชนต้นแบบในเขตเมือง คือ วัดสวนดอก 
พระอารามหลวง อ�ำเภอเมือง จังหวัดเชียงใหม่ ในพัฒนาศูนย์การเรียนรู้ของ
ชุมชนด้าน “ประวัติศาสตร์ชุมชน” วัดเจ็ดยอด พระอารามหลวง พัฒนาด้าน 
“ประวตัศิาสตรพ์ระพทุธศาสนา” และวดัร�ำ่เปิง (ตโปทาราม) เดน่ดา้นการปฏบัิติ
ธรรมจึงพัฒนา “ศูนย์การปฏิบัติธรรม” จังหวัดเชียงใหม่ ทั้ง 3 ศูนย์เป็นชุมชน
ในเขตเมืองที่ส�ำคัญสามารถเป็นต้นแบบแห่งการพัฒนา 

6.2 ผลการพัฒนานวัตกรรมส่งเสริมการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ของ
ชุมชนต้นแบบโดยมีวัดเป็นศูนย์กลางในการขับเคลื่อนประเทศไทยสู่สังคม
แห่งการเรียนรู้ในยุค 4.0

การพัฒนานวัตกรรมการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ชุมชนต้นแบบในเขต
เมือง โดยได้ศึกษาถึงปัญหาด้านการเข้าถึงข้อมูลด้านประวัติศาสตร์ของชุมชน 
ประวตัศิาสตรพ์ระพทุธศาสนา และศนูยก์ารปฏิบตัธิรรม จงัหวดัเชยีงใหม ่ตลอดถงึ 

23  เรื่องเดียวกัน, 31.
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การออกแบบนวตักรรมชดุความรูใ้นการน�ำมาใชใ้นพ้ืนทีเ่รยีนรูช้มุชนต้นแบบ ผล
การศึกษาอภิปรายผล คือ การพัฒนานวัตกรรมชุดความรู้ส่งเสริมการเรียนรู้
ของชมุชนตน้แบบในเขตเมอืง การน�ำองคค์วามรูเ้ชงิการพฒันาศูนยก์ารเรยีนรู้ 
(Knowledge Center) และการพัฒนาเมืองอัจฉริยะเพื่อให้วัดและคณะสงฆ์ใน
จังหวัดเชียงใหม่ และในประเทศไทย ได้มีเรียนรู้แบบของพื้นที่เรียนรู้ต้นแบบ 
และการพัฒนาศูนย์การเรียนรู้ (Knowledge Center) ด้านประวัติศาสตร์ของ
ชมุชน ประวตัศิาสตรพ์ระพทุธศาสนา การปฏบิตัธิรรม ในการพฒันานวตักรรม
ชุดความรู้ส่งเสริมการเรียนรู้ของชุมชนต้นแบบในเขตเมืองในครั้งนี้ ที่ผู้วิจัยได้
ออกแบบพัฒนา Google Sites, E-Book และ QR Code ให้เป็นนวัตกรรม
ชุดความรู้ เป็นการด�ำเนินการโดยการน�ำความรู้และผลการวิจัยเชิงส�ำรวจที่ได้
จากขั้นตอนที่หนึ่งมาพัฒนา Google Sites, E-Book, QR Code การพัฒนา
ชุดความรู้นี้มีรูปแบบตามความต้องการของกลุ่มเป้าหมายในการพัฒนาพื้นที่
เรียนรู้ของชุมชนต้นแบบ ส่วนที่จะพัฒนาชุดความรู้ มีลักษณะอยู่ในกรอบของ
ประวัติศาสตร์ชุมชน ประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา และการปฏิบัติธรรม ส่วน
ประกอบของ Google Sites, E-Book, QR Code ได้บรรจุตามค�ำแนะน�ำของ
ผู้เชี่ยวชาญที่ได้มีการส�ำรวจในเบื้องต้น การพัฒนานวัตกรรมชุดความรู้เพื่อน�ำ
ไปใชใ้นพืน้ท่ีเรียนรู้ของชุมชนตน้แบบไดพ้ฒันาบน Google Sites กด็ ีการสรา้ง
นวัตกรรมชุดความรู้แบบ E-Book ก็ดี ตลอดถึงการจัดท�ำเป็น QR Code เพื่อ
ใหผู้้ท่ีมีความสนใจในการศกึษาไดเ้ข้าถงึข้อมลูไดโ้ดยงา่ย กย็งัมขีอ้จ�ำกัดดา้นการ
เข้าถึงข้อมูลข่าวสารบางประการ ที่ยังต้องพัฒนาให้ดียิ่งขึ้น

6.3 ความพึงพอใจการพัฒนาพ้ืนที่เรียนรู้และนวัตกรรมส่งเสริมการ
เรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ชุมชนต้นแบบในเขตเมือง ผู้ตอบแบบสอบถามมีความ
เห็นต่อการพัฒนาพ้ืนท่ีเรียนรู้ของชุมชนต้นแบบในเขตเมือง และเมื่อพิจารณา
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รายด้านมีความคิดเห็นในระดับดีทุกด้าน แต่เมื่อพิจารณารายประเด็นในแต่ละ
ด้านมีข้อควรอภิปราย ดังนี้

1) ด้านความพร้อมของพื้นที่เรียนรู้ชุมชนต้นแบบ ความพร้อมของ
พื้นที่เรียนรู้ของชุมชนต้นแบบ จากผลการวิจัยพบว่า มีความพร้อมส่วนใหญ่
ในระดับดี ซ่ึงสอดคล้องกับแนวคิดท่ีเน้นการสร้างหรือส่งเสริมกิจกรรมทาง
วัฒนธรรมท่ีหลากหลายโดยมีผู้คนเป็นศูนย์กลางซึ่งมีส่วนส�ำคัญที่ผลักดัน
ระบบเศรษฐกิจและสังคมของเมืองน้ัน ๆ อาจเป็นพื้นที่เมืองท่ีประกอบไปด้วย
รากฐานที่มั่นคงทางสังคมและวัฒนธรรมในสังคมไทย เมืองสร้างสรรค์คือเมือง
ที่เอ้ือต่อการสร้างสรรค์ ส่งเสริมให้เกิดกิจกรรมทางความคิดสร้างสรรค์ ศิลปะ
และวัฒนธรรม นวัตกรรมใหม่ ๆ และผู้ประกอบการรุ่นใหม่ ๆ เกิดขึ้นในชุมชน
สังคม เพื่อสร้างเศรษฐกิจและสังคมท่ีย่ังยืน มั่นคง การพัฒนาเมืองสร้างสรรค์
ตอ้งอาศัยกลยทุธท์ีมุ่ง่เนน้การพฒันาเชงิสรา้งสรรคร์ปูแบบใหม ่เชน่ การสง่เสริม
ความรว่มมอืระหวา่งทกุภาคสว่น การสง่เสรมิให้เกดิการพัฒนานวตักรรมใหม ่ๆ  
เกดิขึน้ และการสง่เสริมให้เกดิกจิกรรมทางวฒันธรรมทีส่งัคมไทยมทีนุทางสงัคม
เปน็อยา่งดแีลว้ และศลิปะทีห่ลากหลาย สรา้งสภาพแวดล้อมทีส่่งเสรมิการเรยีน
รูต้ลอดชวีติของผูเ้รยีน และการสรา้งประสทิธภิาพส�ำหรบับุคลากรในเมอืง เพิม่
โครงสรา้งพืน้ฐานทีส่ง่เสรมิใหเ้มอืงเกิดการเรยีนรู ้เกดิแรงบันดาลใจในการพัฒนา
งานสรา้งอาชีพ และเกดิปฏสิมัพันธ์ระหว่างคนในพืน้ทีช่มุชนเมอืง สรา้งชมุชนที่ 
สามารถรับมือกับการปรับตัวเมื่อเมืองเกิดการเปลี่ยนแปลงไปในทิศทางต่าง ๆ  
และตอบรับกับวิถีชีวิตของคนในพื้นที่ชุมชนเมือง และสนับสนุนและสร้าง
โครงข่ายการเรียนรู้อย่างครบวงจรของมนุษย์

2) ด้านการบริการจัดการด้านข้อมูลประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา 
เมื่อพิจารณาด้านการบริการจัดการข้อมูลประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนาทั้ง 
3 ศูนย์การเรียนรู้ พบว่า ชุมชนต้นแบบด้านประวัติศาสตร์ชุมชนวัดสวนดอก 
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มีระบบการจัดการข้อมูลที่ดีสุด (=4.47) (วัดเจ็ดยอดและวัดร�่ำเปิง=4.21) 
ถ้ามองในรายละเอียด จะพบว่ามีหลายด้านที่อยู่ในระดับดีมาก อาทิ การให้
ความรู้ด้านประวัติศาสตร์กู่เจ้านายฝ่ายเหนือ กู่ครูบาเจ้าศรีวิชัย พระบรมธาตุ
เจดีย์ ซึ่งจะเป็นแนวทางให้การด�ำเนินบริการด้านข้อมูลสถานที่อื่น ๆ ไว้เป็น
แนวทาง เพือ่จดัเครือขา่ยกจิกรรมการเรยีนรู้ การเขา้ใจถงึความเหมอืนและความ
แตกต่างระหว่างกลุม่กบัเครือขา่ย รวมท้ังการเชือ่มโยงระหวา่งปัจเจกบคุคล กลุม่
โหนด และชุมทาง (hub) จะช่วยให้เรามองเห็นความสัมพันธ์และกระบวนการ
ท�ำงานของฝ่ายต่าง ๆ ที่ชัดเจนยิ่งขึ้น สอดคล้องกับพระมหาสุทิตย์ อาภากโร24 
กล่าวว่า “เครือข่ายทางสังคม” เป็นค�ำท่ีมีนัยและความหมายที่แตกต่างกันไป
ตามความคิดเห็นมุมมองและประสบการณ์ของแต่ละบุคคล ซ่ึงสามารถอธิบาย
ได้ในมิติของการปฏิสัมพันธ์ในสังคมมนุษย์ ทั้งที่เป็นกระบวนการ วิธีการ และ
กลุยทุธใ์นการขบัเคลือ่นทางสังคม ทีแ่สดงถงึรปูแบบความสมัพันธ์ภายใตเ้งือ่นไข
ที่ปัจเจกบุคคล กลุ่มบุคคล องค์กร และเครือข่ายที่มีต่อกัน และในมิติแห่งความ
สัมพันธ์ที่เกิดขึ้นด้วยกระบวนการและกิจกรรมในสังคม เช่น การติดต่อสื่อสาร 
การแลกเปลี่ยนเรียนรู้ การประสานผลประโยชน์ ความไว้วางใจ ความเอื้ออาทร 
ฯลฯ ที่เป็นปัจจัยหลักให้สมาชิกหรือฝ่ายต่าง ๆ มีความผูกพันต่อกันเพ่ือเสริม
สร้างในการแก้ไขปัญหาและการเปลี่ยนแปลงในสิ่งต่าง ๆ 

3) ด้านการให้ความรู้ สื่อนวัตกรรม Google Site เป็นสื่อที่ให้ความรู้
ในหลาย ๆ ด้าน โดยเฉพาะอย่างยิ่งด้านประวัติศาสตร์ ผู้ใช้สื่อมีความพึงพอใจ 
จากการวดัผลทัง้ 3 ศูนยก์ารเรยีนรู ้อยูใ่นระดบัด ีใหค้วามรูร้อบดา้น โดยเฉพาะ
อย่างยิ่งความรู้ด้านประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนาซ่ึงต้องอาศัยความแม่นย�ำ
และเทีย่งตรง เพือ่ผูน้�ำไปใชเ้ขา้ใจและฝกึฝน ปฏบัิตติาม ซ่ึงสอดคลอ้งกบัทฤษฎี
กลุม่พฤติกรรมนยิมทีป่รยีาพร วงศ์อนุตรโรจน์ ได้ให้หลักการเรียนรู้ตามทฤษฎี
ไว้ว่า การเรียนรู้เกิดจากการกระท�ำและการสังเกตจากผู้อ่ืน จึงมีผลก่อให้เกิด

24  พระมหาสุทิตย์ อาภากโร, เครือข่าย: ธรรมชาติ ความรู้ และการจัดการ 

(กรงุเทพมหานคร: โครงการเสรมิสรา้งการเรยีนรูเ้พือ่ชมุชนเปน็สขุ (สรส.), 2548), 58–59.
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พฤติกรรมการเรียนรู้แบบใหม่ ๆ การเรียนรู้เริ่มจากสิ่งที่เล็บและง่ายไปหาส่ิงที่
มีความสลับซับซ้อน การเรียนรู้จากส่วนย่อยไปหาส่วนใหญ่ การเรียนรู้ควรเริ่ม
จากทีละเล็กน้อย และเรียนรู้เป็นตามล�ำดับขั้นตอน และการฝึกหัด หมายถึง 
การท�ำพฤตกิรรมตอบสนองตอ่สิง่เรา้ใดสิง่เรา้หนึง่ ซ�ำ้ ๆ  เพ่ือให้จ�ำไดอ้ยา่งคงทน 
ซึ่งถือว่าเป็นเรื่องที่จ�ำเป็นในการเรียนทักษะต่าง ๆ25 

	 4) ด้านประโยชน์การน�ำไปใช้ ชดุนวตักรรมการออกแบบและพฒันา
ศูนย์การเรียนรู้ของชุมชนต้นแบบ เป็นการออกแบบที่สามารถใช้งานง่ายและ
สะดวกในการค้นหาข้อมูลจากการประเมินพ้ืนที่เรียนรู้วัดสวนดอก พระอาราม
หลวง ซึ่งมีการใช้ประโยชน์ในระดับดีมาก มีค่าเฉลี่ยสูงสุด (=4.55) สอดคล้อง
กบัผลการประเมนิศนูยก์ารเรยีนรูป้ระวตัศิาสตรพ์ระพทุธศาสนาพ้ืนทีก่ารเรยีนรู้
ชมุชนต้นแบบ วดัเจด็ยอด พระอารามหลวง พบวา่ นวตักรรมดงักลา่วเป็นแหลง่
ข้อมูลที่ตรงกับความต้องการของผู้ใช้งาน ซึ่งสอดคล้องกับอายุของผู้ใช้งานอยู่
ระหวา่ง 30–40 ป ีมกีารศกึษาระดบัปริญญาตร ีเป็นผูใ้ชบ้รกิารตอบสนองขอ้มลู
ที่ต้องการ นอกจากน้ีผู้ประเมินศูนย์การเรียนรู้การปฏิบัติธรรมพื้นที่การเรียนรู้
ชมุชนต้นแบบ วดัร�ำ่เปงิ (ตโปทาราม) ยงัระบุอกีวา่ระบบดงักลา่วสามารถสบืคน้
ได้อย่างรวดเร็วในการน�ำไปใช้เพื่อการเรียนรู้

8. ข้อเสนอแนะ

8.1 ข้อเสนอแนะเชิงนโยบาย ผลการศึกษาวิจัยนี้สามารถขยายผลการ
พัฒนาศูนย์การเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ โดยน�ำผลงานวิจัยพัฒนาศูนย์การเรียนให้
เผยแพร่ข้อมูลด้านประวัติศาสตร์ชุมชน ประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา และ
การปฏบิติัธรรมตอ่สงัคมใหเ้ปน็ทีเ่ขา้ใจและเปน็ทีย่อมรบัเกดิประสทิธผิลทีด่ตีอ่
สังคมไทยขยายผลการพัฒนาทั่วประเทศไทย

25  ปรียาพร วงศ์อนุตรโรจน์, จิตวิทยาการศึกษา (Educational Psychology) 

(กรุงเทพมหานคร: ศูนย์สื่อเสริมกรุงเทพมหานคร, 2546), 39.
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8.2 ข้อเสนอแนะในการน�ำผลการวิจัยไปใช้ประโยชน ์ด้านการพัฒนา
พื้นที่เรียนรู้ก็ดี นวัตกรรมส่งเสริมการเรียนรู้เชิงสร้างสรรค์ชุมชนต้นแบบในเขต
เมืองก็ดี สามารถน�ำไปใช้ประโยชน์ได้อย่างหลากหลาย โดยน�ำไปใช้ประโยชน์ 
ดังนี้  

1) การใช้ประโยชน์เชิงวชิาการ การบรรยาย การสอน การพฒันารปูแบบ
การเรียนการสอน 	

2) การใช้ประโยชน์ด้านความรู้ในพระพุทธศาสนา    
3) การใช้ประโยชน์ในงานวิจัยและ/หรืองานสร้างสรรค์เพื่อพัฒนาสิ่ง

ประดิษฐ์ 	   
4) การใช้ประโยชน์ตามวตัถปุระสงค์/เป้าหมายของงานวจิยั/งานสรา้งสรรค์   
ขยายหรอืสรา้งเครอืขา่ย และสรา้งกระบวนการเรยีนรูก้ารพัฒนารปูแบบ 

พื้นท่ีและกิจกรรม เพ่ือการให้ผู้ท่ีสนใจได้เข้าถึงข้อมูลพื้นฐานของแต่ละชุมชน
ผ่านการปฏิบตัจิริงในพ้ืนท่ีอย่างกวา้งขวางมากขึน้ ดา้นการพฒันาฐานขอ้มลูเชงิ
ประวัติศาสตร์ของชุมชน ประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา และการปฏิบัติธรรม 
ที่เกี่ยวกับการท่องเที่ยวในทุกมิติ และควรน�ำไปใช้ประโยชน์เกิดแก่สถานท่ีทาง
ศาสนาในสังคมไทย

8.3 ข้อเสนอแนะเพื่อการวิจัยต่อไป 1) การวิจัยด้านการพัฒนา
นวตักรรมชดุความรูส้ง่เสรมิการเรยีนรูค้วรให้ครอบคลมุถึงเวยีงสวนดอก ศกึษา
ด้านประวัติศาสตร์ ทั้งศิลปะ และวัฒนธรรมของชนพื้นเมืองเดิมถึงปัจจุบัน 
และควรศึกษารูปแบบและการพัฒนาด้านนวัตกรรม การบริหารจัดการและ
การบรกิารการทอ่งเทีย่วเพือ่ใหไ้ดเ้ขา้ถงึขอ้มลูทกุทา่นทีไ่ดเ้ขา้มาเยีย่มชมสถานที่  
2) ควรวจิยัและพฒันาศนูยก์ารเรยีนรู ้ทัง้ 3 ศนูยก์ารเรยีนรูน้ีเ้ปน็รปูแบบภาษา
องักฤษ และภาษาอืน่ ๆ  เพื่อเป็นศูนย์กลางแห่งการเรียนรู้ประวัติศาสตร์ชุมชน 
ประวัติศาสตร์พระพุทธศาสนา การปฏิบัติธรรมชั้นน�ำอย่างแท้จริง
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บทคัดย่อ 

บทความน้ีน�ำเสนอพฒันาการก�ำเนดิพระเคร่ืองในประเทศไทยโดยศกึษา
วิเคราะห์แนวคิดและความเชื่อการสร้างพระเครื่องในสมัยกรุงศรีอยุธยา พบว่า
พระเครื่องในปัจจุบันมีพัฒนาการมาจากพระพิมพ์ในอินเดียกระทั่งแพร่หลาย
มาสู่สุวรรณภูมิ หลังจากนั้นเริ่มมีการพัฒนาแนวคิดและความเชื่อการสร้าง
พระพิมพ์ไปใช้ในลักษณะเคร่ืองรางของขลังตั้งแต่สมัยกรุงศรีอยุธยาตอนต้น
ซึ่งมีหลักฐานแสดงให้เห็นถึงจุดเปล่ียนแนวคิดการสร้างแตกต่างไปจากยุคก่อน 
เม่ือถึงสมัยกรุงศรีอยุธยาตอนกลางเป็นช่วงที่ต้องท�ำศึกสงครามกับอาณาจักร
โดยรอบพบวา่ มแีนวคดิการสรา้งพระเครือ่งเพ่ือใชใ้นการศกึสงคราม เพราะเชือ่
ในอ�ำนาจพทุธคณุและพิธีกรรมศกัดิส์ทิธิว์า่จะเปน็เกราะคุม้ครองใหแ้คลว้คลาด
ปลอดภัย มีชัยชนะเหนือศัตรูหมู่มาร กระท่ังถึงสมัยกรุงศรีอยุธยาตอนปลายมี
พัฒนาการมวลสารและเขียนเลขยันต์บนหลังพระเครื่อง โดยเน้นยันต์ทางด้าน
ทรหด มหาอุด คงกระพันชาตรี รูปแบบพุทธศิลป์ได้พัฒนามาเป็นอัตลักษณ์
ของกรุงศรีอยุธยาเอง มีพิธีปลุกเสกบรรจุคาถาอาคมอันเป็นต้นแบบการสร้าง
พระเครื่องที่มีพัฒนาการสืบทอดกันเรื่อยมาถึงปัจจุบัน 

ค�ำส�ำคัญ: 	จุดเปลี่ยน  แนวคิดและความเชื่อ  พระเครื่อง  พระพิมพ์ 
			   กรุงศรีอยุธยา

Abstract

This article presents the development of the origin of Buddha 
amulets in Thailand by studying and analyzing the concepts and beliefs 
of Buddha amulets creation in the Ayutthaya period. It was found that 
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current Buddha amulets have evolved from Buddhist votive tablets 
from India until they spread to Suvarnabhumi. After that, the concept 
and belief of creating Buddhist votive tablets began to be developed 
to be used as amulets since the early Ayutthaya period, which has 
evidence showing the turning point of the concept of creation being 
different from the previous era. Evidence indicates a notable shift in 
the creation concept during the middle Ayutthaya period, marked 
by regional conflicts. In response to the turbulent times and warfare 
with surrounding kingdoms, the idea emerged to create amulets for 
protective purposes. Believing in the potency of Buddha’s power and 
sacred rituals, these amulets were perceived as shields, ensuring the 
safety of individuals and securing victory over both human enemies 
and malevolent forces. Towards the era’s conclusion, there was 
a progression in materials used and the practice of inscribing 
yantra on the back of Buddha amulets, emphasizing their durability, 
Maha-ud, and Kongkrabhanchatri. The development of Buddhist art 
during this period contributed to the distinctive identity of Ayutthaya. 
A consecration ceremony, featuring magical spells, is highlighted as 
a model for crafting Buddha amulets, a tradition passed down through 
generations to the present day.

Keywords:  Turning Point, Concepts and Beliefs, Buddha Amulets, 		
			      Buddhist Votive Tablets, Ayutthaya
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1. บทน�ำ

เป็นที่ทราบกันแล้วว่า พระเครื่องในเมืองไทยนั้นมีพัฒนาการมาจาก 
“พระพิมพ”์ หมายถึง พระพุทธรูป หรือรปูเคารพในพระพทุธศาสนา มขีนาดเล็ก
สรา้งขึน้ตามแบบแมพ่มิพด์ว้ยมวลสารและวสัดตุา่ง ๆ  ซึง่ก�ำเนดิมาจากประเทศ
อินเดียแล้วได้เผยแพร่มายังดินแดนสุวรรณภูมิพร้อมกับพระพุทธศาสนา นัก
โบราณคดีได้สันนิษฐานว่า แรกเริ่มเมื่อคลื่นพระพุทธศาสนาได้แผ่ขยายจาก
อินเดยีเขา้มายงัดนิแดนสวุรรณภมู ิภกิษพุรอ้มดว้ยชา่งพทุธศลิปเ์ขา้มาประกาศ
พระพุทธศาสนาโดยได้รับการอุปถัมภ์จากกษัตริย์แคว้นต่าง ๆ ในสุวรรณภูมิ 
ได้น�ำพระพุทธรูปขนาดเล็กเข้ามาและใช้เป็นอุปกรณ์ส�ำคัญส�ำหรับช่วยในการ
ประกาศศาสนาด้วยประเพณีการสร้างพระพิมพ์จึงได้ถูกน�ำมาเผยแพร่เช่นกัน1 
จากหลกัฐานทางด้านโบราณคดพีบว่า ในสมยักรงุศรอียธุยามพีระพมิพก์รโุบราณ
จ�ำนวนมากและมีความหลากหลายที่สุด โดยเฉพาะอย่างยิ่งที่กรุวัดราชบูรณะ 
จังหวัดพระนครศรีอยุธยา มีการขุดพบพระพิมพ์ที่ท�ำด้วยวัสดุที่มีความหลาก
หลาย มีลวดลายพุทธศิลป์ที่งดงาม และยังพบศาสนวัตถุอื่น ๆ อีกจ�ำนวนมาก
อันมีมูลค่ามหาศาล สะท้อนให้เห็นถึงความเจริญรุ่งเรืองของพระพุทธศาสนา
ในยุคนั้น นอกเหนือจากกรุวัดราชบูรณะที่สร้างในช่วงกรุงศรีอยุธยาตอนต้น
แล้วยังพบว่า มีพระพิมพ์อีกหลายรูปทรงจากกรุอ่ืน ๆ ในจารึกหลักฐานสมัย
กรุงศรีอยุธยาได้บอกเล่ามูลเหตุแห่งการสร้างพระพิมพ์ในแต่ละช่วงเวลาที่แตก
ต่างกันไป และมีหลักฐานกล่าวถึงพิธีพุทธาภิเษกพระพิมพ์เพื่อหวังผลทางด้าน
พุทธคุณในลักษณะเคร่ืองรางของขลังเกิดขึ้นชัดเจนในสมัยกรุงศรีอยุธยาตอน
กลาง อันเป็นช่วงเวลาแห่งการท�ำศึกสงครามรอบด้าน ภายหลังต่อมาบ้านเมือง
เข้าสู่ภาวะมั่นคงจึงได้เริ่มมีการพัฒนาพุทธศิลป์ให้เป็นแบบของตนเอง ช่วงยุค
ปลายสมัยกรุงศรีอยุธยาเอกลักษณ์ท่ีเห็นได้ชัดเจน คือ พระพุทธเจ้าทรงเครื่อง
อย่างพระมหากษัตริย์ และประทับอยู่ในอิริยาบทต่าง ๆ 

1  จติร บวับศุย,์ ประวัติยอ่พระพมิพใ์นประเทศไทย (พระนคร: อ�ำพลพทิยา, 2514), 27.
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ผู้เขียนเห็นว่า ในสมัยกรุงศรีอยุธยานั้นเป็นยุคแรกเริ่มมีแนวคิดการสร้าง
พระพิมพ์มาใช้ในลักษณะเดียวกับเครื่องรางของขลังกระทั่งได้พัฒนามาสู่การ
เป็นต้นต�ำรับการปลุกเสกสร้างพระเครื่องในปัจจุบัน จึงมีความสนใจที่จะศึกษา
พฒันาการก�ำเนดิพระเครือ่งในประเทศไทยโดยมขีอบเขตการศกึษาเฉพาะในชว่ง
สมัยกรุงศรีอยุธยาเท่านั้น เนื่องจากเป็นช่วงสมัยแห่งการเปลี่ยนแปลงทางด้าน
แนวคิดและความเชื่ออย่างเห็นได้ชัด โดยจะท�ำการศึกษาข้อมูลจากพงศาวดาร
กรงุศรอียธุยา ต�ำราดา้นประวตัศิาสตรโ์บราณคด ีต�ำราพระเครือ่ง ประวัตศิาสตร์
พระพุทธศาสนา บทความวิชาการ รวมถึงงานวิจัยที่เกี่ยวข้องเพื่อศึกษาถึง
วตัถปุระสงค์ในการสร้าง รูปแบบพุทธศลิปแ์ละพธิกีรรม โดยแบง่เน้ือหาออกเปน็ 
3 ยคุ คอื กรงุศรอียธุยาตอนต้น กรงุศรอียธุยาตอนกลาง และกรงุศรอียธุยาตอน
ปลาย กลุม่ตวัอยา่ง คอื พระเครือ่งยอดนยิมจากกรทุีส่รา้งขึน้ในชว่ง 3 ยคุดงักลา่ว 
ซึง่แตล่ะยคุมบีริบททางด้านสังคมแตกตา่งกนัไป สิง่เหลา่น้ีอาจเป็นปัจจัยท่ีส่งผล
ตอ่แนวคดิ ความเชือ่ความศรทัธาของชาวพทุธสบืทอดกนัมา จนกลายเปน็มรดก
ทางวัฒนธรรมและบันทึกเป็นต�ำราที่ส่งต่อกันมาสู่ยุครัตนโกสินทร์ถึงปัจจุบัน

2. ความเป็นมาของพระเครื่อง

2.1 ความเป็นมาของพระเครื่องในประเทศไทย
การสร้างพระเคร่ืองถือเป็นหน่ึงในความเชื่อที่อยู่คู่กับชาวไทยผู้นับถือ

พระพทุธศาสนามาตลอด นบัตัง้แตอ่ดตีจนถงึปจัจบุนั พระเครือ่งในยคุแรกมกีาร
พบกอ่นยคุรตันโกสินทร์ ล้วนขุดพบจากกรโุบราณพรอ้มดว้ยแมพ่มิพพ์บวา่ มกีาร
ผลติจ�ำนวนมาก หลากหลายรปูแบบทัง้พมิพ์เล็ก พิมพ์ใหญ่ จงึไดเ้รยีกพระเหล่า
นัน้ว่า “พระพิมพ์” จากหลกัฐานทางโบราณคดขีองไทยพบวา่ เริม่มมีาตัง้แตย่คุ
ทวาราวด ีศรวีชิยั ลพบรุ ีหรภิญุชยั ลา้นนา สโุขทยั อยธุยา มาจนถงึรตันโกสนิทร์
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ตอนตน้ และมวีวิฒันาการมาจนถงึยคุปจัจุบันทีม่เีทคโนโลยกีารผลติเขา้มา ท�ำให้
มีรูปแบบการจัดสร้างที่หลากหลาย “พระพิมพ์ได้ถูกก�ำหนดให้เป็นพระเครื่อง
ในสมัยรัตนโกสินทร์น้ีเอง”2  ซึ่งจุดประสงค์ดั้งเดิมของการสร้างพระพิมพ์นั้น
เพื่อเป็นเครื่องระลึกถึงสังเวชนียสถานทั้ง 4 คือ สถานที่ประสูตร ตรัสรู้ แสดง
ปฐมเทศนา และปรินิพพาน หรอือาจน�ำมาไวส้�ำหรบับชูาถงึพระสมัมาสมัพทุธเจา้ 
นอกจากนี้ยังเป็นไปเพื่อการเผยแผ่พระพุทธศาสนาไปยังดินแดนต่าง ๆ โดยมัก
มีจารึกอักษรที่พระพิมพ์เป็นภาษาสันสกฤตหรือมคธ ด้วยคาถาคล้าย ๆ กันว่า

“เย ธมฺมา เหตุปฺปภวา 	เตสํ เหตุํ ตถาคโต อาห
เตสญฺจ โย นิโรโธ  	 เอวํวาที มหาสมโณ”
แปลว่า “ธรรมทั้งหลายมีเหตุเป็นแดนเกิด พระตถาคตได้

ตรสัถึงเหตเุหลา่น้ัน เมือ่สิน้เหตเุหลา่นัน้จงึจกัดบัทกุข์ได ้ พระมหา
สมณะมีวาทะตรัสสอนเช่นนี้เสมอ”

ใจความแหง่พระคาถาซึง่มีเพยีง 4 บาทนัน้ นบัถอืกนัวา่เปน็หวัใจพระพทุธ
ศาสนา คือ อริยสัจ เป็นค�ำวิเศษท่ีท�ำให้คนนอกศาสนาเปลี่ยนมายอมรับนับถือ
พระพุทธศาสนาได้ ใจความแห่งคาถานี้เป็นเหตุให้พระพุทธเจ้าได้อัครสาวกทั้ง 
2 คือ พระสารีบุตรและพระโมคคัลลานะ จึงนับถือกันเป็นสัมฤทธิมนต์ในการ
เปลีย่นความเช่ือของคนนอกพระพุทธศาสนาใหหั้นมานบัถอื ฉะนัน้คาถาบทนีจ้งึ
เหมาะแก่การจารกึบนพระพมิพ ์เพือ่ประกาศพทุธพจนอ์อกไป แนวคิดนีส้ะทอ้น
ให้เห็นถึงแนวคิดการสร้างพระพิมพ์เพื่อเผยแผ่และสืบทอดพระพุทธศาสนา 
เมื่อพระพุทธศาสนาเถรวาทจากศรีลังกาได้เข้ามาในดินแดนประเทศไทยจึงเริ่ม
รับเอาความเชื่อเรื่องปัญจอันตรธานที่เชื่อกันว่า พุทธกาลปัจจุบันมีอายุจ�ำกัด
ได้ 5 พันปีก็จะถูกท�ำลาย จึงพากันสร้างพระพิมพ์เอาไว้คราวละมาก ๆ และมัก
ฝงัดนิเอาไว ้ในภายภาคหน้าตอ่ให้เกดิมหาอทุกภัยทีส่ามารถพดัพาเอาวตัถตุา่ง ๆ 

2  ศรศัีกร วลัลิโภดม, พระเครือ่งในเมอืงสยาม (กรุงเทพมหานคร: มตชิน, 2537), 13.
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ในพระศาสนา เป็นต้นว่า โบสถ์ วิหาร คัมภีร์และของอื่น ๆ ไปหมดหากมีการ
ขุดพบพระพิมพ์ก็จะได้เห็นพุทธรูปของพระสัมมาสัมพุทธเจ้า ชวนให้ร�ำลึกถึง
พระมหากรุณาธิคุณว่าท่านได้เคยเผยแผ่โปรดสัตว์ในโลกนี้ นักโบราณคดีในยุค
นั้นก็จะสามารถสืบค้นร่องรอยความเจริญของพระพุทธศาสนาและฟื้นฟูกลับ
มาได้ในอนาคต3  ภายหลังต่อมาได้รับอิทธิพลความเชื่อของพระพุทธศาสนา
แบบมหายานนิกายมนตรยานซึ่งเป็นการรับเอาพิธีกรรมและอาถรรพเวทของ
พราหมณ์เข้ามาปรับใช้ให้เป็นของพระพุทธศาสนา โดยเปลี่ยนจากการบูชา
พระศิวะมาบูชาพระพุทธเจ้าแทนด้วยความเชื่อในพุทธานุภาพของพระสัมมา
สัมพุทธเจ้า จึงท�ำให้มีการท�ำพิธีปลุกเสกพระพิมพ์ให้กลายเป็นพระเคร่ือง4 
ในนิกายมนตรยานจะมีการสวดธารณีต่าง ๆ ของพระอวโลกิเตศวรท�ำให้เกิด
ความสุขสวัสดิ์ รอดพ้นอันตราย และได้มีการบ�ำเพ็ญจตุรอาถรรพ์ 4 ประการ 
คือ พิธีอาถรรพ์สร้างความสงบสุข ปัดเป่าสิ่งชั่วร้ายอัปมงคล เพิ่มพูนความสุข
สมบูรณ์ ก�ำราบก�ำจัดศัตรู และเพื่อให้เป็นที่เคารพนับถือเมตตารักใคร่5 ซึ่งเชื่อ
กันว่าการปลุกเสกพระเครื่องนั้นจะท�ำให้เกิดความศักดิ์สิทธิ์แก่ผู้น�ำไปบูชาว่า 
สามารถคุ้มครองปกป้องรักษาให้แคล้วคลาดปลอดภัย ช่วยให้มีโชคลาภเมตตา
มหานิยม กันภูติผีปีศาจคุณไสยมนต์ด�ำ จึงเกิดพัฒนาการสร้างพระพิมพ์ใช้ใน
ลักษณะเดียวกันกับเครื่องรางของขลัง ด้วยนับถือว่าพระพุทธเจ้าเป็นศาสดา
เอกในโลก ประกอบด้วยบุญญาอภินิหารเป็นอันมาก บรรดาคณาจารย์ผู้ทรง
คุณธรรมถงึพรอ้มดว้ยวทิยาพทุธาคมต่าง ๆ  จงึไดพ้ฒันาการบรรจุพทุธาคมลงใน
พระพมิพเ์พือ่ให้เกดิพุทธานุภาพคุม้ครองชีวติใหป้ราศจากภยนัตราย แคลว้คลาด 

3  ยอช เซเดส์, ต�ำนานพระพิมพ ์(พระนคร : รุ่งเรืองธรรม, 2513): 3-16.
4  รอบทศิ ไวยสศุร,ี “การสรา้งพระเครือ่งในฐานะเปน็กศุโลบายส�ำหรับการปฏบิตัิ

ธรรม: กรณศีกึษาการสร้างพระเครือ่งของ อาจารยม์นัส สิวาภริมยรั์ตน์,” วารสารพทุธศาสน์

ศกึษา จฬุาลงกรณม์หาวทิยาลยั, ปท่ีี 28, ฉบบัท่ี 1, (มกราคม – เมษายน 2564): 7.
5 เสถียร โพธินันทะ, ปรัชญามหาญาณกรุงเทพมหานคร, พิมพ์คร้ังท่ี 4 

(กรุงเทพมหานคร: ส�ำนักพิมพ์บรรณาคาร, 2522), 274-275.
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คงกระพนัในลกัษณะเดยีวกนักบัเครือ่งรางของขลงั ซึง่พบวา่สมยัอยุธยาหลังเสยี
กรุงครั้งที่ 1 เป็นจุดเร่ิมต้นของต�ำนานการพัฒนาการสร้างพระพิมพ์ที่มีอ�ำนาจ
พุทธคุณเสมือนเคร่ืองรางของขลังอย่างเด่นชัด ทั้งนี้เพื่อใช้สร้างขวัญก�ำลังใจให้
กับกองทัพและพสกนิกร พระพุทธศาสนาในสมัยอยุธยาช่วงนั้น จึงมิได้เน้นที่
สาระธรรมเพือ่ความหลดุพน้มากนกั แต่น�ำความเชือ่ทางพุทธศาสนามหายานทีม่ี
แตเ่ดิมผสมกบัพราหมณ์ท�ำพิธพุีทธาภิเษกพระพิมพใ์ห้เป็นวตัถุมงคล ใหม้พีทุธา- 
นภุาพปกปอ้งคุม้ครองภยัและเปน็เครือ่งยดึเหนีย่วจิตใจ ซึง่พระเครือ่งทีส่ร้างไว้
ใช้ในยามศึกสงครามยุคน้ัน ล้วนมีช่ือเสียงพุทธคุณทางด้านอยู่ยงคงกระพัน 
แคล้วคลาดปลอดภัย กระท่ังพฒันามาเปน็ตน้แบบการสรา้งพระเครือ่งในปจัจบุนั

จากการศึกษาแนวคิดและความเชื่อในการสร้างพระเครื่องจากอดีตสู่
ปัจจุบันโดยภาพรวมมีอยู่ 4 ด้านหลัก6 คือ 1) ยุคแรกสร้างเป็นที่ระลึกในการ
จาริกแสวงบุญที่สังเวชนียสถานและเป็นการสักการะพระสัมมาสัมพุทธเจ้า  
2) ยุคต่อมาเป็นการเผยแพร่และสืบทอดอายุพระพุทธศาสนา บ�ำเพ็ญกุศลส่วน
ตนและอุทิศกุศลแก่ผู้อื่น 3) ยุคเกิดภัยพิบัติ ทั้งจากภัยสงคราม โรคร้ายระบาด 
ความยากจน ชาวบ้านเกิดความทุกข์ท้ังกายและใจ ต่างแสวงหาที่พึ่ง จึงเกิด
แนวคดิการสรา้งเพือ่เปน็ทีย่ดึเหนีย่วจติใจในลักษณะเดียวกบัเครือ่งรางของขลัง 
แนวคิดนี้เริ่มมีการปลุกเสก คาถาอาคม บรรจุลงในพระเครื่อง เพื่อหวังผลทาง
ด้านพุทธคุณ และ 4) ยุคปัจจุบัน ส่วนใหญ่เป็นการสร้างเพื่อน�ำไปใช้งานตาม
วัตถุประสงค์ เช่น พระของขวัญมอบให้แก่ผู้ที่ช่วยเหลือทะนุบ�ำรุงพระพุทธ
ศาสนาไว้ระลึกนึกถึงบุญ หรือสร้างไว้ส�ำหรับน�ำไปสักการะบูชา ถึงพระสัมมา
สัมพุทธเจ้าและพระอริยสงฆ์ที่ประชาชนเลื่อมใสศรัทธา  

6  ศุภสิณี รัตตะคุ, ภัทธิดา แรงทน และพูไทย วันหากิจ, “แนวคิดและความเชื่อใน

การสรา้งพระเครือ่งจากอดตีสูป่จัจบุนั,” วารสารบวรสหการศกึษาและมนษุยสงัคมศาสตร,์ 

ปีที่ 3, ฉบับที่ 2, (กรกฎาคม – ธันวาคม 2565): 21.
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ผูเ้ขยีนมคีวามเห็นวา่ อดตีกาลในสมยักรงุศรอียุธยา คือ จดุเปลีย่นทีเ่ริม่มี
แนวคดิพฒันาการสรา้งพระพมิพห์รอืพระพทุธรปูขนาดเลก็มาใชใ้นลกัษณะเปน็
เครื่องรางของขลัง จนกระท่ังกลายมาเป็นพระเครื่องอย่างเห็นได้ชัด เนื่องจาก
พบร่องรอยหลักฐานที่กล่าวถึงการบรรจุคาถาอาคมเพื่อปลุกเสกพระเครื่องให้
นกัรบในกองทพัชว่งออกศกึสงคราม จงึไดท้�ำการศกึษาเพ่ิมเตมิวา่เหตใุดในสมยั
กรุงศรีอยุธยาจึงได้มีพัฒนาการแนวคิดและความเชื่อในการสร้างพระพิมพ์หรือ
พระพทุธรปูขนาดเลก็ในลักษณะเดยีวกับเครือ่งรางของขลังกระทัง่กลายมาเปน็
พระเครื่องยอดนิยมในปัจจุบัน

2.2 ความเป็นมาของพระเครื่องในสมัยกรุงศรีอยุธยา			 
	 1. ก�ำเนิดอาณาจักรกรุงศรีอยุธยา

กรงุศรอียธุยา นครอนัรุง่โรจนข์องราชอาณาจกัรไทยแหง่ลุม่น�ำ้เจา้พระยา
ซึ่งสถาปนาขึ้นโดย “พระเจ้าอู่ทอง” ผู้เป็นปฐมกษัตริย์ตั้งแต่วันที่ 3 เมษายน 
1893 จนถึงวันที่ 7 เมษายน 2310 เป็นเวลายาวนานถึง 417 ปี มีประวัติในการ
ปกครอง การกอบกู้เอกราช และการสรรสร้างศิลปะวัฒนธรรมขนบธรรมเนียม
ประเพณมีากมาย เปน็เมอืงทีอ่ดุมสมบรูณ์ดว้ยพืชพันธ์ุธัญญาหารดงัค�ำกล่าววา่ 
“ในน�้ำมีปลา ในนามีข้าว” ท่ัวท้ังพระนครศรีอยุธยายังเนืองแน่นไปด้วยวัดวา
อาราม ปราสาทราชวงั ปชูนียสถาน ปชูนยีวตัถมุากมาย ชาวจนีในสมยันัน้เรยีก
กรุงศรีอยุธยาว่า “เสียนโหล”7เพราะเกิดจากการรวมกันของ 2 อาณาจักร คือ 
สุพรรณภูมิหรือสยาม (เสียน) รวมเข้ากับเมืองละโว้ (โหลฮก) กลายเป็นเมือง
หลวงและเมืองท่าที่มีการติดต่อกับชาวต่างประเทศอย่างกว้างขวาง เนื่องจาก
เป็นจุดศูนย์กลางแลกเปลี่ยนทางการค้าที่ส�ำคัญและมีความสัมพันธ์กับจีนมา
โดยตลอด กระทั่งได้ล่มสลายลงจากการรุกรานโดยข้าศึกชาวพม่า มีพระมหา-
กษัตริย์ปกครองอาณาจักรสืบต่อกันมาท้ังสิ้น 33 พระองค์ แบ่งเป็นราชวงศ์ได้ 

7  อาทร จนัทวมิล, ประวตัขิองแผน่ดินไทย (กรงุเทพมหานคร: โรงพมิพอ์กัษรไทย, 

2546), 153.
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5 ราชวงศ์8 คือ
1. ราชวงศ์อู่ทอง 		
    มีกษัตริย์ปกครอง	 3 พระองค์ 	 รวมระยะปกครอง 41 ปี
2. ราชวงศ์สุพรรณภูมิ 		
    มีกษัตริย์ปกครอง	 14 พระองค์	 รวมระยะปกครอง 178 ปี
3. ราชวงศ์สุโขทัย 		
    มีกษัตริย์ปกครอง	 7 พระองค์ 	 รวมระยะปกครอง 60 ปี
4. ราชวงศ์ปราสาททอง 	
    มีกษัตริย์ปกครอง	 4 พระองค์ 	 รวมระยะปกครอง 59 ปี
5. ราชวงศ์บ้านพลูหลวง	
    มีกษัตริย์ปกครอง	 6 พระองค์ 	 รวมระยะปกครอง 79 ปี

พระมหากษัตริย์ทุกพระองค์ล้วนเป็นเอกอัครศาสนูปถัมภกในการท�ำนุ
บ�ำรุงพระพุทธศาสนาและมีค่านิยมสร้างวัดประจ�ำรัชกาลเกือบทุกพระองค์ 
กรุงศรีอยุธยาจึงได้รับอิทธิพลแนวคิดความเชื่อทางพระพุทธศาสนา ประเพณี
วฒันธรรม จากกษตัรยิท์ัง้ 5 ราชวงศ ์ซึง่ไดป้กครองพฒันาเรือ่ยมาตามกาลสมยั 
เพราะฉะนั้น ศิลปวัตถุ ตลอดจนพระบูชา และพระเครื่องของกรุงศรีอยุธยา จึง
มคีวามหลากหลายเพราะไดรั้บกระแสอทิธิพลจากวฒันธรรมหลายแหลง่ทีเ่จริญ
ขึ้นก่อนหน้า รวมถึงวัฒนธรรมใกล้เคียงผสมผสาน และพัฒนาจนกลายเป็น
เอกลักษณ์ของตนเอง 

2. คติความเชื่อของคนสมัยกรุงศรีอยุธยา
ในสมยัทีพ่ระนครศรอียธุยาเปน็ราชธานนัีน้สถาบนักษตัรยิม์คีวามเชือ่วา่

เปน็เทวราชา จงึมคีตนิยิมการสรา้งสิง่กอ่สรา้งขนาดใหญเ่พือ่เปน็การแสดงพระ

8 “ประวัติความเป็นมาของจังหวัดพระนครศรีอยุธยา,” ศาลากลางจังหวัด

พระนครศรีอยุธยา, สืบค้นเมื่อ 15 กันยายน 2566, https://ww2.ayutthaya.go.th/

content/history_1.
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ราชอ�ำนาจผ่านพระอารามและแสดงความเป็นศาสนปูถัมภก นอกจากการแสดง
ความเป็นเทวราชาแล้วนั้น การสร้างวัดต่าง ๆ  ในยุคสมัยอยุธยาตอนต้น ยังเป็น
ไปเพือ่การพระศาสนาอทุศิใหศ้าสนาอยา่งแทจ้รงิ พระราชกรณยีกจิของกษตัรยิ์
สมัยอยุธยาต้องสร้างวัดท่ีบรรจุพระบรมสารีริกธาตุไว้ใจกลางเมือง และในการ
สร้างศาสนสถานต่าง ๆ นั้นนอกจากวิหาร มณฑป ก็จะมีการสร้างพระพุทธรูป
ขนาดใหญ่และสร้างพระพิมพ์จ�ำนวนมาก ๆ  บรรจุไว้ในเจดีย์เพื่อถวายเป็นพุทธ
บชูา มคีวามเชือ่วา่ การสรา้งรปูพระสมัมาสมัพทุธเจา้ในพทุธศาสนาเปน็เหตแุหง่
กศุลท�ำใหไ้ดบุ้ญ ไปเกดิบนสวรรค ์มหีลักฐานในศิลาจารกึในสมยัอยธุยากลา่ววา่ 
การสร้างพระพิมพ์บรรจุไว้ตามเจดีย์ วิหาร และสถานท่ีศักดิ์สิทธิ์ในพระพุทธ
ศาสนา เปน็การสรา้งบญุกศุล9 จงึเกดิการสรา้งพระพมิพค์ราวละเปน็จ�ำนวนมาก
หรือสร้างถึงจ�ำนวน 84000 องค์เท่ากับจ�ำนวนข้อธรรมในพระไตรปิฎก ส�ำหรับ
ถวายเป็นพุทธบูชา สร้างบุญกุศลส�ำหรับตน และอุทิศให้แก่ผู้ล่วงลับ ตามความ
เชือ่ทีว่า่ มนษุยเ์มือ่ตายไปจะตอ้งเดนิทางไปสูภ่พภมูอิืน่ การมพีระตดิตวัไปยอ่ม
น�ำมาซึ่งความเป็นสิริมงคล ทั้งช่วยปกป้องคุ้มครองภยันตรายต่าง ๆ 

ในคมัภรีป์ญัญาสชาดกไดก้ลา่วถงึอานสิงสข์องการสรา้งพระพทุธรปู แมม้ี
ขนาดเลก็เทา่เมลด็ถัว่หรอืพนัธุผ์กักาด กจ็ะไดร้บัผลบุญ มคีวามสขุในเมอืงมนษุย์
และโลกสวรรค์จนถึงเข้าสู่นิพพาน และการสร้างพระพุทธรูปด้วยวัสดุต่างกัน  
จะได้รับผลบุญต่างกันไป อาทิ สร้างพระพุทธรูปด้วยดินหรือด้วยปูนจะได้เป็น
เศรษฐ ีเสวยผลบุญ 5 กปั สรา้งพระพทุธรปูดว้ยดบุีกหรอืตะกัว่ จะไดเ้ป็นเทวดา 
เนือ้หาในคัมภร์ีลว้นส่งเสรมิแนวคดิเรือ่งการสรา้งรูปพระพุทธเจา้เป็นเครือ่งค�ำ้ชู
ศาสนาย่อมได้รับอานิสงส์มาก ประเพณีนิยมในการสร้างพระอย่างวิจิตรบรรจง
จึงถูกรังสรรค์สืบทอดกันมา เพ่ือให้คนท่ีมาพบภายหลังได้รู้ว่า ดินแดนแถบนี ้
พระพุทธศาสนามีความเจริญรุ่งเรืองงดงามทั้งผู้คนและศิลปกรรม เป็นการ
กระตุ้นเตือนใจผู้คนหันมาสนใจศึกษาพระพุทธศาสนากันมากขึ้น วัดที่สร้าง
ในสมัยกรุงศรีอยุธยาจึงมีความยิ่งใหญ่อลังการ ต่อมาเมื่อมีการแตกกรุหรือมี

9  ศรีศักร วัลลิโภดม, พระเครื่องในเมืองสยาม, 13.
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การขุดพบ พระพิมพ์เหล่านั้นจึงได้กลายมาเป็นพระเครื่องที่เชื่อกันว่ามีความ
ศักดิ์สิทธิ์ไว้คุ้มครองป้องกันภยันตรายและเป็นสิริมงคลในชีวิต 

เราไม่อาจทราบได้ว่า การสร้างพระพิมพ์เหล่านั้นผู้สร้างเรียกว่าอย่างไร 
เพิง่จะมกีารตัง้ชือ่ขึน้มากนัภายหลงั สว่นทีม่าและความหมายของชือ่พระเครือ่ง
สันนิษฐานว่าผู้นิยมพระเคร่ืองได้ตั้งข้ึนตามปัจจัยองค์ประกอบเพื่อจ�ำแนก
อัตลักษณ์ของพระพิมพ์หรือพระเคร่ืองแต่ละแบบ ซึ่งพบว่ามีที่มาจากลักษณะ
เด่น รูปทรง วัสดุมวลสารที่ใช้ นามพระพุทธเจ้าและสาวก จากลักษณะปาง 
จากวัตถุมวลสาร จากสถานที่พบ จากเหตุการณ์ส�ำคัญ จากนามบุคคลและจาก
ศิลปะยุคสมัยทางประวัติศาสตร์10 โดยผู้เขียนจะใช้ชื่อเรียกตามความนิยมที่คน
ส่วนใหญ่ใช้เรียกและเป็นที่รู้จักกันดี จากการส�ำรวจพบว่าพระเครื่องยอดนิยม
ที่สร้างในสมัยกรุงศรีอยุธยามีดังนี้

2.3 ต�ำนานการสร้างพระเครื่องยอดนิยมในสมัยกรุงศรีอยุธยา		
ยุคต่าง ๆ

1. กรุงศรีอยุธยาตอนต้น	
	 พระปรุหนัง
	 ถือว่าเป็นพระยอดขุนพลเมืองกรุงเก่า พระปรุหนังเป็นพระที่เลิศด้วย

ศิลปะอู่ทองยุคปลายหรืออยุธยายุคต้น มีความวิจิตรสวยงามตระการตา ด้วย
จินตนาการประติมากรรมของช่างชาวอโยธยาสันนิษฐานว่าสร้างเมื่อประมาณ 
พ.ศ. 1915 มคีวามงดงามแบบหาท่ีตมิิได้ ทีเ่รียกวา่ “ปรหุนงั” กเ็พราะวา่ลกัษณะ
ของพระที่สร้างคล้ายกับแผ่นหนังใหญ่ที่ฉลุโปร่ง เพื่อใช้ในการเชิดหนังในสมัย
ก่อน แสดงให้เห็นว่าเป็นฝีมือท่ียอดเย่ียมของช่างอยุธยา พระปรุหนัง จัดเป็น
พระเนื้อชินอันดับหน่ึงของจังหวัดพระนครศรีอยุธยา ต้นก�ำเนิดครั้งแรกอยู่ที่

10  พระครูคัมภีร์ธรรมานุวัต และจินดา งามสุทธิ, “วิเคราะห์ลักษณะการใช้ภาษา

ตั้งชื่อพระเครื่องเพ่ือสร้างอุดมการณ์ทางความเชื่อในสังคมไทย.” วารสารวิชาการธรรม

ทรรศน,์ ปีที่ 19, ฉบับที่ 4 (ฉบับพิเศษ), (ตุลาคม-ธันวาคม 2562): 45.
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วัดมหาธาตุถูกพบเป็นจ�ำนวนมาก ต่อมามีผู้พบที่วัดพุทไธศวรรย์ วัดราชบูรณะ 
วัดปราสาทและอีกหลาย ๆ วัด เอกลักษณ์ของพระปรุหนังจะเป็นพระที่สร้าง
มีสาวกอยู่ซ้ายและขวา เป็นพระที่ค่อนข้างจะใหญ่ ท�ำเป็นฉลุทั้งองค์ ครึ่งองค์ 
และท�ำตนัทัง้องค์ เปน็ทีส่งัเกตวา่พระปรหุนงัไมว่า่จะพบทีก่รไุหนจะเปน็เนือ้ชนิ
เท่านั้นส่วนพุทธคุณของพระปรุหนังนั้นก็ถือว่ายอดเยี่ยมโดดเด่นทางด้านอยู่ยง
คงกระพัน แคล้วคลาด 

ภาพที่ 1 พระปรุหนัง เนื้อชินเงิน กรุวัดมหาธาตุ

ที่มา: Poster 24(นามแฝง), “ประวัติความเป็นมาสุดขลัง ‘พระปรุหนัง เนื้อชินเงิน’  

กรุวัดมหาธาตุ จ.พระนครศรีอยุธยา !,” ส่องพระ, 31 มกราคม 2565, 

https://song-pra.com/ประวัติพระ/ประวัติความเป็นมาสุดขล-2/.

	 พระผงสุพรรณ
	 พระผงสุพรรณปรางค์ประธานวัดพระศรีรัตนมหาธาตุ จ.สุพรรณบุรี 

เป็นพระกรุเก่าแก่ศิลปะยุคอู่ทองเนื้อดินเผา เรียก ‘ผงสุพรรณ’ สืบเนื่องจาก
มวลสารหลักเป็นดินเน้ือละเอียดเม่ือผสมน�้ำว่านยาต่าง ๆ จึงมีความละเอียด
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มากขึ้น ลักษณะคล้าย ‘ผง’ อีกทั้ง ‘จารึกลานทอง’ ที่พบก็ได้กล่าวถึงการสร้าง
ที่มีส่วนผสมของผงว่านและเกสรดอกไม้ เดิมทีชาวบ้านจึงมักเรียกกันว่า “พระ
เกสรสุพรรณ” หรือ ‘พระผงสพุรรณ’ และติดปากมาถงึปัจจบัุน ตาม ‘จารึกลาน
ทอง’ นั้น ได้กล่าวถึงต�ำนานการสร้าง “พระผงสุพรรณ” ความว่า ... “ศุภมัสดุ 
พ.ศ. 1886 บอกให้รูว้า่ มฤีาษทีัง้ 4 ตน พระฤาษีพิลาไลย เป็นประธาน เราจะท�ำ
ด้วยฤทธิ์ จึงพร้อมกับน�ำว่านทั้งหลายท�ำเป็นพระพิมพ์ไว้ สถานหนึ่งแดง สถาน
หนึ่งด�ำ...พิมพ์ด้วยลายมือของพระมหาเถรปิยะทัสสี ศรีสารีบุตร เสกด้วยมนต์
คาถาทัง้ปวงครบ 3 เดอืนแลว้เอาไปประดษิฐานไวใ้นสถปูใหญ ่ผูใ้ดพบเหน็ใหร้บั
เอาไวส้กัการบชูาเปน็ของวิเศษใหอ้าราธนาผกูไวท้ีค่อ อาจคุม้ครองภยนัตรายได้
ทั้งปวง”...ฯลฯ11

ภาพที่ 2 พระผงสุพรรณ วัดพระศรีรัตนมหาธาตุ จ.สุพรรณบุรี

ที่มา: พลายชุมพล(นามแฝง), “เนินเรียบผงสุพรรณ,” ไทยรัฐออนไลน,์ 

27 มกราคม 2562, https://www.thairath.co.th/news/society/1480155.

11  รอบทศิ ไวยสศุร,ี “การสรา้งพระเคร่ืองในฐานะเปน็กศุโลบายส�ำหรับการปฏบิตัิ

ธรรม: กรณีศึกษาการสร้างพระเครือ่งของ อาจารยม์นสั สวิาภริมยร์ตัน,์”: 15.
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	 พระนาคปรกกรุวัดมหาธาตุ หรือ กรุพระงั่ว
   	พระนาคปรกกรพุระงัว่ถอืวา่ศลิปะเป็นเลศิในพระนาคปรกทัง้หมดของ

จังหวัดอยุธยา เป็นพระฝากกรุโดย “ ขุนหลวงพระงั่ว “ ได้น�ำเอาพระของเมือง
ลพบุรี ซ่ึงสร้างแต่เดิมไว้โดยช่างสกุล “ ขอม “ มาฝังกรุ ไว้ที่วัดมหาธาตุ พระ
ที่ขุดพบแตกกรุออกมาจึงมีลักษณะผุกร่อนมากกว่าพระส่วนใหญ่ที่เป็นเนื้อชิน
ของอยุธยาซึ่งจะมีผิวปรอทแทบทุกองค์ แต่พระนาคปรกกรุวัดพระงั่วนี้ทั้งหมด
จะไม่มีผิวปรอทเลยสักองค์เดียว ผวิจะระเบิดและผุกร่อนมากทั่วองค์ตามอายุที่
เกนิกวา่พระอยธุยาท้ังหมด ส่วนในดา้นพระพทุธคณุน้ัน ยอดเยีย่มทางคงกระพนั
ชาตรี12

ภาพที่ 3 พระนาคปรก กรุวัดมหาธาตุ

ที่มา: แทน ท่าพระจันทร์, “พระนาคปรกกรุพะงั่ว : ชมรมพระเครื่อง,” 

ข่าวสดออนไลน,์ 17 เมษายน 2562, 

https://www.khaosod.co.th/newspaper-column/amulets/news_2422470.

12  C_visit(นามแฝง), “พระนาคปรก ‘กรพุระง่ัว’ อยธุยา,” oknation, 24 กนัยายน 

2566, https://www.oknation.net/post/detail/634e104a44734d67fec7f780.
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	 พระหูยาน กรุวัดราชบูรณะ
	 พุทธลักษณะองค์พระเป็นเน้ือชินเงิน มีผิวปรอทขาวทั้งองค์ศิลปะ

อู่ทอง สร้างเลียนแบบพระหูยานเมืองลพบุรี ลักษณะต่าง ๆ อาทิ รูปทรง พิมพ์
พระนัง่ปางมารวชัิย จุดไขป่ลา และฐานบวัเลบ็ชา้ง 5 กลบี เหมอืนกันทุกประการ  
ผดิกนัทีพ่ระเกศ พระหูยานอยุธยาเปน็แบบผมเวยีน เป็นวงรอบปลาย พระพกัตร์
มีพระขนง (คิ้ว) ทั้งสองโค้งยาวแบบปีกนก พระเนตรทั้งคู่ คม ยาวลึก สวยงาม 
แลดูโดยรวมแล้วอ่อนโยน ทรงแย้มพระสรวล ต่างกับแบบลพบุรีท่ีแลดูแบบ
ทะมึน เข้มขึงกว่ามาก พระหูยานกรุวัดราชบูรณะ มีศิลปะสวยงามโดยสร้างล้อ
แบบของศิลปะลพบรุมีาอกีทหีนึง่และเปน็พระยอดนยิมเชน่กนั พุทธคุณเหมอืน
กบัของกรทุางลพบุร ีคอื อยู่ยงคงกระพนัชาตร ีแคลว้คลาด และทางมหาอ�ำนาจ13

ภาพที่ 4 พระหูยาน กรุวัดราชบูรณะ

ที่มา: “พระหูยาน กรุวัดราชบูรณะ จ.อยุธยา,” พระเครื่องตั้มศรีวิชัย, 

สืบค้นเมื่อ 25 กันยายน 2566. https://www.tumsrivichai.com/index.php?lay=-

show&ac=article&Id=534550078&Ntype=40.

13  “พระหูยาน กรุวัดราชบูรณะ จ.อยุธยา,” พระเครื่องตั้มศรีวิชัย, สืบค้นเมื่อ 25 

กันยายน 2566, https://www.tumsrivichai.com/index.php?lay=show&ac=arti-

cle&Id=534550078&Ntype=40.



208
ธรรมธารา วารสารวิชาการทางพระพุทธศาสนา 
ปีที่ 10 ฉบับที่ 1 (ฉบับรวมที่ 18) พ.ศ. 2567

พัฒนาการก�ำเนิดพระเครื่องในประเทศไทย: วิเคราะห์จุดเปลี่ยนแนวคิดและความเชื่อการสร้างพระเครื่องในสมัยกรุงศรีอยุธยา 
Development of the Origin of Buddha Amulets in Thailand: 

Analyzing the Turning Point of Ideas and Beliefs in the Creation of Buddha Amulets in the Ayutthaya Period

	 พระยอดขุนพล กรุวัดราชบูรณะ 
	 สร้างด้วยเนื้อชินเงินอย่างเดียว พุทธลักษณ์เป็นพระปางมารวิชัย 

ประทับอยู่ในซุ้มเรือนแก้วมีฐานบัวรองรับองค์พระ พระยอดขุนพล กรุวัดราช-
บูรณะ เป็นพระเครื่องที่สร้างขึ้นในสมัยกรุงศรีอยุธยา โดยพระเจ้าสามพระยา 
สร้างล้อแบบพระลพบุรีจัดเป็นพระเครื่องที่มีพุทธลักษณะวิจิตรงดงามอลังการ 
และสมบูรณ์มาก แสดงให้เห็นถึงความสามารถของช่างว่ายอดเยี่ยมด้วยพุทธ
ศิลปะ และสงูสง่ดว้ยจนิตนาการ เปน็พระทีย่อมรบัวา่ยอดเยีย่มทางแคลว้คลาด 
คงกระพันชาตรี14

ภาพที่ 5 พระยอดขุนพล กรุวัดราชบูรณะ

ที่มา: “พระยอดขุนพล กรุวัดราชบูรณะ จ.อยุธยา,” พระเครื่องตั้มศรีวิชัย, 

สืบค้นเมื่อ 25 กันยายน 2566,  

https://www.tumsrivichai.com/บทความพระเครือ่ง/พระยอดขุนพล-

กรุวัดราชบูรณะ-อยุธยา.html.

14  แทน ท่าพระจันทร์, “ชมรมพระเครื่อง : พระยอดขุนพล เนื้อชินเงิน กรุวัดราช

บูรณะ อยุธยา,” ข่าวสด, 11 มกราคม 2561, https://www.khaosod.co.th/newspa-

per-column/amulets/news_702556.
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2. กรุงศรีอยุธยาตอนกลาง 
	 พระนางพญา 
	 พระนางพญามีพุทธศิลป์ผสมผสานระหว่างศิลปะสุโขทัยและอยุธยา

โดยองค์พระพิมพ์เป็นรูปสามเหลี่ยม มีบริเวณอกที่ตั้งนูนเด่นและล�ำแขนทอด
อ่อนช้อยคล้ายกับสตรี จึงเป็นที่มาของชื่อเรียก “นางพญา” และได้รับสมญา
ราชนิแีห่งพระเครือ่ง จากหลกัฐานทางด้านประวตัศิาสตรพ์บวา่ ยคุแรกสรา้งโดย
กษัตริย์กรุงศรีอยุธยา คือ พระวิสุทธิกษัตริย์ ผู้เป็นพระราชธิดาท้าวศรีสุริโยทัย 
และเปน็พระมารดาขององคส์มเดจ็พระนเรศวรมหาราชผูส้รา้งพระนางพญาอีก
ครั้งในยุคที่สอง พิธีปลุกเสกใช้วิธีอัญเชิญเทพฯ เทวดา ฤาษี พระสงฆ์ผู้ทรงศีล
และสิ่งศักดิ์สิทธิ์ในเมืองพิษณุโลกอันได้แก่ หลวงพ่อพระพุทธชินราช เป็นต้น 
ปลุกเสกกันท่ีวัดพระศรีรัตนมหาธาตุ เนื้อพระพิมพ์ท�ำจากดินเผาผสมมวลสาร
พระธาตุเหล็กไหล เหล็กน�้ำพี้ โพรงเหล็กไหล พระธาตุสีขาวขุ่น พระธาตุสีชมพู 
ผงถ่าน ใบลาน เกสรดอกไม้ 108 ว่าน 108 น�้ำมนต์ทิพย์ ดินมงคลตามที่ต่าง ๆ 
ทรายเงิน ทรายทอง และศาสตราวุธต่าง ๆ15

จากเหตกุารณบ์า้นเมอืงในขณะนัน้อยูใ่นระหวา่งศกึสงครามจงึมกีารสรา้ง
พระเครือ่งมอบใหเ้ปน็ขวญัและก�ำลงัใจแกท่หารทีอ่อกรบซึง่ท�ำกนัอยา่งรบีรอ้น 
ที่เหลือก็น�ำไปบรรจุไว้ในกรุซึ่งมีต�ำนานเล่าต่อ ๆ กันมาว่าทหารขององค์สมเด็จ
พระนเรศวรมหาราช ไปรบทีไ่หนกป็ระสบชยัชนะทีน่ัน่ เป็นทีห่วัน่เกรงแกข่า้ศกึ
ศัตรูในขณะนั้น มีพุทธคุณคือ เน้นหนักในเรื่องแคล้วคลาด อยู่ยงคงกระพัน 
โชคลาภ ค้าขายดี และเมตตามหานิยมเป็นหลัก

15  สมเจตน์ ทิพย์โชค, “ต�ำนานพระนางพญา ‘หนึ่งในเบญจภาคี’,” GotoKnow, 

22 มิถุนายน 2555, https://www.gotoknow.org/posts/330329.
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ภาพที่ 6 พระนางพญา

ที่มา: วัลลภ ธรรมบันดาล, “ต�ำนานพระนางพญา กรุวัดนางพญา 

จังหวัดพิษณุโลก ตอนที่ 3,” GotoKnow, 23 สิงหาคม 2566, 

https://www.gotoknow.org/posts/587816.

	 พระขุนแผน 
	 พระขุนแผนเป็นศิลปะอยุธยาแสดงปางมารวิชัยประทับอยู่ในซุ้ม

เรือนแก้ว สร้างมาจากเนื้อดินที่มีความละเอียด มีสีเป็นสีขาวนวล ซึ่งได้มีการ
สันนิษฐานว่าอาจพัฒนาการจากการท�ำเครื่องปั้นดินเผาของจีน เพราะเนื้อของ
องค์พระน้ันมีสีที่ค่อนข้างขาว อีกทั้งยังมีเนื้อที่ค่อนข้างละเอียดอย่างเห็นได้ชัด 
อีกทั้งยังมีเทคนิคการเคลือบชั้นสูงแบบของชาวจีน โดยเคลือบด้วยน�้ำยาอย่าง
ดีซึ่งจะสังเกตเห็นได้ชัดว่าเป็นน�้ำยาเคลือบสีเหลืองทอง มีอมเขียวนิดหน่อย 
คล้ายกับการเคลือบถ้วยชามสังคโลก ซึ่งถือเป็นวิทยาการสูงสุดในยุคสมัยนั้น 
และเป็นพระกรุเพียงกรุเดียวที่ได้มีการใช้กรรมวิธีในการสร้างพร้อมทั้งเคลือบ
ด้วยน�้ำยาแทนการลงรักปิดทองเช่นนี้16 สันนิษฐานกันว่าผู้ด�ำริสร้าง คือ สมเด็จ

16  Poster 24(นามแฝง), “ประวัติความเป็นมา “พระขุนแผนเคลือบ กรุวัดใหญ่

ชัยมงคล” ของดีเมืองอยุธยา !,”  ส่องพระ, 14 กุมภาพันธ์ 2565, https://song-pra.

com/พระเครื่องในแต่ละภาค/พระเครื่องในภาคกลาง/ประวัติความเป็นมา-พระข/.
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พระนเรศวรมหาราช ซึ่งน่าจะน�ำพุทธลักษณะของพระพุทธชินราช จังหวัด
พษิณโุลก มาเปน็ตน้แบบในการสร้างเน่ืองดว้ยพระองค์ทา่นเคารพและศรทัธาตอ่
องค์พระพทุธชนิราชตัง้แตส่มยัทีท่า่นยงัทรงพระเยาว ์พระราชบิดาของท่าน คือ 
พระมหาธรรมราชาเคยครองเมืองพิษณุโลก ทางด้านพุทธคุณค่อนข้างโดดเด่น
ในเรื่องของเมตตามหานิยม  คงกระพันชาตรี และในเรื่องของความแคล้วคลาด
ปลอดภัย

ภาพที ่7 พระขุนแผนเคลือบวัดใหญ่ชัยมงคล

ที่มา: Poster 24(นามแฝง), “ประวัติความเป็นมา “พระขุนแผนเคลือบ 

กรุวัดใหญ่ชัยมงคล” ของดีเมืองอยุธยา !,” ส่องพระ, 24 สิงหาคม 2566, 

https://song-pra.com/พระเครื่องในแต่ละภาค/พระเครื่องในภาคกลาง/

ประวัติความเป็นมา-พระข/.

	 พระยอดธง
	 พระยอดธงสว่นใหญพ่บกระจายอยูแ่ทบทกุกรใุนจงัหวดัพระนครศรอียธุยา

และจงัหวดัใกลเ้คยีง ไมม่พีทุธลกัษณะเฉพาะขององคพ์ระเหมอืนพระพิมพ์อ่ืน ๆ 
ซึง่มแีมพ่มิพใ์นการหลอ่ออกมาในพทุธลกัษณะเดยีวกนั เอกลกัษณท์ีโ่ดดเด่น คอื 
จะเปน็พระพุทธรูปลอยองคมี์ท้ังพระพุทธรปูนัง่ พระพทุธรปูยนื ปางประทานพร  
ปางสมาธิ ปางมารวิชัย ฯลฯ ผู้น�ำของแต่ละเหล่าทัพจะสร้างพระยอดธงตาม



212
ธรรมธารา วารสารวิชาการทางพระพุทธศาสนา 
ปีที่ 10 ฉบับที่ 1 (ฉบับรวมที่ 18) พ.ศ. 2567

พัฒนาการก�ำเนิดพระเครื่องในประเทศไทย: วิเคราะห์จุดเปลี่ยนแนวคิดและความเชื่อการสร้างพระเครื่องในสมัยกรุงศรีอยุธยา 
Development of the Origin of Buddha Amulets in Thailand: 

Analyzing the Turning Point of Ideas and Beliefs in the Creation of Buddha Amulets in the Ayutthaya Period

ความเคารพเล่ือมใสในพุทธคุณของพุทธลักษณะองค์พระนั้น ๆ สันนิษฐานว่า
มวลสารเนื้อโลหะที่ใช้สร้างพระยอดธงน่าจะมาจากล�ำดับชั้นของจอมทัพ คือ 
พระมหากษตัรยิ ์พระเจา้ลกูยาเธอ เจา้พระยา แมท่พันายกอง โดยสรา้งจากโลหะ
ทีแ่ตกต่างกนั คอื เนือ้ทองค�ำ เนือ้นาก เนือ้เงนิ เนือ้ส�ำริด และเนือ้ชนิ ตามล�ำดับ 
การสรา้งพระยอดธงจะมกีารปลกุเสกดว้ยคาถาอาคมจากเกจอิาจารยห์ลายทา่น
เพือ่ให้เกดิพทุธานภุาพอยา่งสงูสดุ17 โดยเชือ่กนัวา่จะท�ำให้ไดร้บัชยัชนะเมือ่ออก
รบ ปจัจุบนัเชือ่กนัวา่พระยอดธงมอี�ำนาจพุทธคณุทางดา้นแคลว้คลาดป้องกนัภัย 
อยู่ยงคงกระพัน ปลอดภัยจากสงคราม

จุดสงัเกตส�ำคญัทีจ่ะทราบวา่เปน็ “พระยอดธง” คอื บรเิวณฐานขององค์
พระจะมี “เดือย” ย่ืนออกมาความยาวอาจไม่เท่ากัน สันนิษฐานว่าเดือยที่ยื่น
ออกมาใชเ้สยีบตดิกบัยอดธงของกองทพัเวลาออกศกึ จากประวตักิารขดุพบบาง
องคจ์ะมคีรัง่ตดิมากบัองคพ์ระดว้ย นา่จะเป็นการใชย้ดึตดิองคพ์ระกบัยอดธงให้
แน่นยิ่งขึ้น

ภาพที่ 8 พระยอดธง

ที่มา: นุ เพชรรัตน์, “ต�ำนาน “พระยอดธง” สมัยอยุธยา พุทธคุณ แคล้วคลาด 

พระพุทธรูปลอยองค์ เพื่อชัยชนะ,” คมชัดลึก, 27 กันยายน 2565, 

https://www.komchadluek.net/amulet/521054.

17  ชยัมงคล อุดมทรพัย,์ อภินหิารพระเครือ่งและเวทมนตค์าถาศกัดิส์ทิธิ์ (กรงุเทพ 

มหานคร: รุ่งวิทยา, 2512) 33. 
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	 พระหูไห
	 ในการศกึสงครามสมยักรงุศรอียธุยา นอกจากการสรา้งพระพมิพแ์จก

จ่ายใหก้บันกัรบและประชาชนแลว้ ยงัมกีารสรา้งพระพิมพเ์พือ่ใช้คุม้ครองใหแ้ก่
สัตว์ที่เป็นพาหนะออกรบ เช่น พวกช้างศึก ม้าศึก โดยท�ำจากเนื้อดินศักดิ์สิทธิ์
ผสมวา่นอมฤต เปน็ฝีมือของช่างสมัยอยุธยา เป็นพระพมิพห์ลงัเบ้ีย คอื ดา้นหลงั
นูนมีรูขนาดใหญ่ใช้ส�ำหรับร้อยเชือกผูกติดคอสัตว์ที่เป็นพาหนะ ด้านหน้าเป็น
ศลิปะสมัยอยุธยา แสดงปางมารวชัิยหรือเรยีกวา่ พระสดุง้มาร ลกัษณะขององค์
พระมองดูคล้ายกับหูไหสมัยโบราณจึงถูกเรียกว่า “พระหูไห” โดยสันนิษฐานว่า
สร้างในสมัยสมเด็จพระนเรศวรมหาราชเพื่อแจกจ่ายให้เหล่าแม่ทัพใช้ออกรบ
สรา้งขวญัและก�ำลงัใจให้กองทัพเช่นเดียวกับการสรา้งพระชยั มอี�ำนาจพทุธคณุ
ทางด้านป้องกันอันตรายต่าง ๆ18 คนสมัยก่อนเมื่อน�ำพระมาใช้ติดตัวยามไป
ไหนมาไหนหรือน�ำออกสู้รบในสงครามเสร็จแล้วก็มักจะน�ำพระกลับมาเก็บไว้
ที่วัดเหมือนเดิม19 โดยพบในหลายกรุ เช่น กรุบางกระทิง กรุวัดตะไกร จังหวัด
พระนครศรีอยุธยา

18  ธนตุม ์ธรรมพทิกัษ,์ “พระเครือ่งในกองทัพไทยสมยัอยธุยา,” วารสารศลิปกรรม

สาร มหาวิทยาลัยกรุงเทพ, ปีที่ 7, ฉบับที่ 1, (มกราคม - มิถุนายน 2555): 27.
19  “พระหูไหคล้องคอช้าง พิมพ์หลวงพ่อโต สมัยอยุธยา,” เว็บ-พระ, สืบค้นเมื่อ 5 

ตุลาคม 2566, https://www.web-pra.com/auction/show/3312284.
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ภาพที่ 9 พระหูไหคล้องคอช้าง จ.พระนครศรีอยุธยา

ที่มา: “พระหูไหคล้องคอช้าง พิมพ์หลวงพ่อโต สมัยอยุธยา,” เว็บ-พระ, 

สืบค้นเมื่อ 5 ตุลาคคม 2566, 

https://www.web-pra.com/auction/show/3312284.

3. กรุงศรีอยุธยาตอนปลาย
	 พระกริ่งคลองตะเคียน 
 	 เปน็พระเนือ้ดนิทีผ่สมผงใบลาน วา่น 108 มวลสารศกัดิส์ทิธิ ์และเกสร

ดอกไม้มงคล แสดงปางมารวิชัย ใต้ต้นโพธ์ิคล้ายกับพระคงล�ำพูน มียอดเป็น
ปลีสูง พระพักตร์กลมนูนไม่ปรากฏรายละเอียด ส่วนด้านหลังเป็นหลังอูม และ
มียันต์อักขระจาร พระทุกองค์จะต้องเจาะกลวงและบรรจุเม็ดกริ่งเข้าไป เวลา
เขยา่จะมเีสยีงดงั จงึเรยีกกนัวา่พระกริง่ มพีทุธคณุเดน่ดา้นคงกระพนัชาตร ีสรา้ง
โดยพระเกจิผู้เรืองวิทยาอาคม ไว้ใช้ติดตัวช่วงภาวะสงครามคราวเสียกรุงครั้งท่ี 
2 พระกริ่งคลองตะเคียนลงอักขระเลขยันต์ทางด้านแคล้วคลาด คงกระพันเป็น
ส่วนใหญ่ เช่น ยันต์ นะคงกระพัน นะทรหด เป็นต้น20 

20 สยามธุรกิจ, “พระกร่ิงคลองตะเคียน (1),” siamturakij, 3 กรกฎาคม 2556, 
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ภาพที่ 10 พระกริ่งคลองตะเคียน

ที่มา: สยามธุรกิจ, “พระกริ่งคลองตะเคียน (1),” siamturakij, 3 กรกฎาคม 2556,

https://www.siamturakij.com/news/16-.

	 พระปิดตาพิชัย
	 พระปิดตาพิชัยมักพบตามกรุวดัทีอ่ยูส่องฝัง่คลองตะเคยีน อาท ิวดัคลอง

ตะเคียน วัดโคก วัดช้าง วัดพิชัย และวัดประดู่ทรงธรรม โดยมากจะพบพร้อม
กับพระกริ่งคลองตะเคียน สันนิษฐานว่าผู้สร้าง คือ ขรัวรอด สมภารวัดประดู่
ทรงธรรม ชาวบ้านในยุคนั้นให้การเคารพนับถือว่าเป็นผู้มีพุทธาอาคมศักด์สิทธิ์ 
ท่านจึงน่าจะเป็นผู้สร้างให้ชาวบ้าน ให้ทหารไว้ใช้ช่วงศึกสงคราม เล่ากันว่าสมัย
สมเด็จพระนารายณ์ได้ยกทัพไปตีเมืองทางเหนือจนได้รับชัยชนะ ได้กวาดต้อน
ผู้คนกลับมายังกรุงศรอียุธยาจงึมีพระเครือ่งทางเหนอืตดิมาดว้ย จากนัน้ไดน้�ำไป
ไว้ที่วัดประดู่ทรงธรรมซึ่งเป็นวัดทหารอันเป็นที่มาของต้นแบบในการสร้างพระ
เครื่องเนื้อดินผสมผงใบลานของขรัวรอด มีพุทธคุณเป็นที่ยอมรับกันว่าโดดเด่น
ทางอยู่ยงคงกระพัน มีอานุภาพสยบศาสตราวุธทั้งปวง21 

https://www.siamturakij.com/news/16-.
21  สัญญา นาคบตุร, “พระปดิตาพชิยั หนา้เดยีวหลงัจารยนัต์ เนือ้ดนิผสมผงใบลาน,”  
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	 จากการศกึษาความเปน็มาของการสรา้งพระกริง่นัน้ในวงการพระเครือ่ง
กลา่วขานกนัวา่ มีมาแตโ่บราณกาล โดยเริม่ทีป่ระเทศทเิบตก่อนแลว้จงึเผยแพร่
มายังประเทศจีนและเขมรเป็นล�ำดับ ส่วนต�ำราสร้างพระกริ่งในไทยนั้นเล่าสืบ
ต่อกันว่า เดิมเป็นต�ำราของสมเด็จพระวันรัต วัดป่าแก้ว ส�ำนักอรัญญิกาวาส
แหง่กรงุศรอียุธยา ภายหลังต�ำราตกมาอยู่ทีส่มเดจ็กรมพระยาปรมานชุติชโินรส 
ศรสีคุตขตัตยิวงศ ์วดัพระเชตพุนฯ จากน้ันพระมงคลทพิยม์นุ ี(มา) วดัจกัรวรรดิ
ราชาวาส มอบให้สมเด็จพระสังฆราช (แพ) เมื่อครั้งยังทรงสมณศักดิ์เป็นพระ
เทพโมลี พระองค์ท่านจึงได้สร้างพระกร่ิงวัดสุทัศน์ฯ ขึ้นให้เป็นที่เคารพศรัทธา
ของคนไทยมาถึงปัจจุบัน

ภาพที่ 11 พระปิดตาพิชัย

ที่มา:  สัญญา นาคบุตร. “พระปิดตาพิชัย หน้าเดียวหลังจารยันต์ เนื้อดินผสมผงใบ

ลาน.” zoonphra, 21 กันยายน 2562. http://www.zoonphra.com/shop/catalog.

php?storeno=c002&idp=9591.

	

zoonphra, 21 กันยายน 2562, http://www.zoonphra.com/shop/catalog.php?-

storeno=c002&idp=9591.
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	 พระโคนสมอ
	 พระโคนสมอเปน็พระเคร่ืองเน้ือดนิเผาศลิปะอยธุยาตอนปลายตอ่เนือ่ง

รัตนโกสินทร์ตอนต้น มีหลายปางตามคติความเชื่อทางโหราศาสตร์ที่เชื่อกันว่า
มีเทวดาประจ�ำวันต่าง ๆ ทั้ง 7 วัน ความเชื่อดังกล่าวนี้ได้มีอิทธิพลต่อชาวพุทธ
ไทยจึงได้พัฒนามาเป็นพระพุทธรูปประจ�ำวันเกิดแสดงปางต่าง ๆ เล่ากันว่า ได้
น�ำมาจากกรุงศรีอยุธยามาบรรจุในเจดีย์หรือพระอุโบสถในวัดที่สร้างขึ้นในสมัย
ต้นรัตนโกสินทร์ เช่น บนเพดานพระอุโบสถวัดบวรสถานสุทธาวาสซึ่งในอดีต
เป็นวัดในกรมพระราชวังบวรมหาสุรสิงหนาท พระราชวังหน้าในสมัยรัชกาลที่ 
1 ต่อมามีการบูรณะจึงค้นพบพระพิมพ์จ�ำนวนมาก และได้น�ำมากองไว้ใต้โคน
ต้นสมอพิเภกจึงเป็นที่มาของชื่อ พระโคนสมอ

	 ในสมัยอยุธยาเวลาออกศึกจะเอาพระโคนสมอคล้องคอให้ม้าศึกและ
ช้างศึกเพื่อให้แคล้วคลาดจากคมหอกคมดาบของศัตรู กรมหลวงชุมพรเขต
อดุมศกัดิข์ณะทีก่ลบัจากการศกึษาวชิาทหารเรอืทีป่ระเทศอังกฤษทรงสนพระทยั
ในความศักดิส์ทิธ์ิของพระเครือ่งและเครือ่งราง จงึไดท้�ำการทดสอบโดยให้ทหาร
น�ำพระวังหน้ามายิงด้วยปืนไฟที่ทันสมัยในยุคนั้น ซึ่งปรากฏว่าปืนยิงไม่ออก
หลายนัด22 จึงเป็นท่ีโจษขานและเช่ือกันว่ามีพุทธคุณโดดเด่นในด้านคงกระพัน 
มหาอุด และนิรันตราย

22 สมาคมนักสะสมพระกรุ พระเก่าและผู้ค้าวัตถุโบราณแห่งประเทศไทย, 

“โคนสมอ ดีเสมอ,” facebook, 29 พฤษภาคม 2563, https://www.facebook.

com/293654740803300/posts/1567150180120410.
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3. ผลการวิเคราะห์จุดเปลี่ยนแนวคิดและความเชื่อ 
	 ในการสร้างพระเครื่องสมัยกรุงศรีอยุธยา

กรุงศรีอยุธยาเป็นเมืองที่มีชุมชนอยู่อาศัยมาอย่างยาวนานก่อนการ
สถาปนาเป็นราชธานีและพัฒนาข้ึนเป็นศูนย์กลางทางการค้าโลกมาแต่โบราณ 
จงึมผีูค้นเดนิทางมาค้าขายแลกเปลีย่นสนิคา้และเผยแพรว่ฒันธรรม ซึง่ชาวกรงุ
ศรอียธุยาก็มวีจิารณญาณในการเลอืกรบัปรบัใชค้วามเชือ่ตา่ง ๆ  ใหเ้หมาะสมกบั
วถิชีวีติของผูค้นในบา้นเมอืงหลอมรวมเป็นสงัคมพหุวัฒนธรรม กระทัง่พฒันามา
เปน็แบบฉบบัของตนอยา่งกลมกลนื จากขอ้มลูทีไ่ดน้�ำเสนอมาขา้งตน้ ผูเ้ขยีนขอ
ท�ำการวิเคราะห์โดยแบ่งออกเป็น 3 ยุค ดังนี้

3.1 กรุงศรีอยุธยาตอนต้น ตั้งแต่เริ่มการสถาปนากรุงศรีอยุธยาเป็น
ราชธานี เกิดการผสมผสานอารยธรรมใกล้เคียง สร้างความเป็นปึกแผ่นมั่นคง
ของบา้นเมอืง พระเครือ่งทีพ่บจากกรใุนยคุนีส้ว่นใหญเ่ปน็ศลิปะละโว ้และอูท่อง 
พทุธลักษณะทีพ่บบนพระเคร่ืองสว่นใหญน่ยิมสรา้งปางมารวชิยัหล่อดว้ยชนิ จาก
นั้นน�ำมาบรรจุกรุไว้ถวายเป็นพุทธบูชาและเพื่ออุทิศบุญ เริ่มมีแนวคิดการสร้าง
ด้วยเจตนาให้เป็นพระเครื่องคุ้มครองให้แคล้วคลาดปลอดภัย เห็นได้จากจารึก
ลานทองที่ค้นพบในเจดีย์วัดพระศรีมหาธาตุถึงวิธีการสร้างพระผงสุพรรณและ
การน�ำไปใช้ พระพิมพ์รูปแบบอ่ืน ๆ ที่สร้างในในยุคนี้เมื่อมีการแตกกรุมาแล้ว
ถูกน�ำมาใช้เป็นพระเคร่ืองก็ได้รับความนิยมศรัทธาและมีความเชื่อที่โดดเด่น
ด้านคงกระพันชาตรี แคล้วคลาด ปลอดภัย แม้จะยังไม่ค่อยมีปรากฏหลักฐานที่
บันทึกเป็นลายลักษณ์อักษรแต่ก็มีการเล่าสืบต่อกันมาในชุมชนและวงการพระ
เครื่องถึงความศักดิ์สิทธิ์ในลักษณะต�ำนานความเข้มขลัง 
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3.2 กรุงศรีอยุธยาตอนกลาง หลังจากการเสียเอกราชครั้งที่ 1 เกิดการ
ท�ำศึกสงครามต่อเนื่อง ถือว่าเป็นจุดเปลี่ยนของแนวคิดการสร้างพระพิมพ์มาใช้
เปน็พระเครือ่งเกดิขึน้ชดัเจน เริม่มกีารสรา้งพระพทุธรปูลอยองคแ์ละพระพมิพ์
เพื่อใช้ในการออกศึกสงคราม ท้ังให้ขุนศึกน�ำติดตัวไว้เป็นเครื่องยึดเหนี่ยวและ
น�ำไปประดับไว้บนยอดธง หรือน�ำไปประดิษฐานบนหัวเรือ ช้าง ม้า พระที่นั่ง
ของพระมหากษตัริยเ์พือ่ความเปน็สริมิงคลและปลุกขวญัก�ำลังใจของกองทพัให้
มีความฮึกเหิมแกล้วกล้าไม่กลวัภยนัตราย พระเครื่องที่พบในยุคนีส้่วนใหญ่เป็น
ศิลปะสุโขทัย และอยุธยา พุทธลักษณะที่พบบนพระเครื่องส่วนใหญ่แสดงปาง
มารวิชัย ฝีมือช่างในยุคน้ีความประณีตสวยงามลดลงจากยุคต้น ด้วยความเร่ง
รีบจึงลดขั้นตอนกรรมวิธีในการสร้าง วัสดุที่ใช้ในการท�ำพระพิมพ์ส่วนใหญ่ท�ำ
จากดินเผาและใช้โลหะหล่อเป็นพระพุทธรูปลอยองค์ เพ่ือใช้ประดับบนยอดธง
ของกองทพัเพือ่ความเปน็สริมิงคล ปกปอ้งคุม้ครองให้แคล้วคลาด สามารถพชิติ
ชัยชนะหมู่มาร น�ำพาบ้านเมืองอยู่รอด ปลอดภัย 

3.3 กรงุศรอียธุยาตอนปลาย หลงัจากบา้นเมอืงเริม่เขา้สูค่วามสงบ ว่างเวน้
จากภัยสงคราม มีการติดต่อค้าขายกับต่างชาติมากขึ้น การพัฒนาการเมืองการ
ปกครองภายในเป็นสิ่งส�ำคัญ ได้มีการสร้างพระที่มีคติเกี่ยวกับเทวราชาอย่าง
ชดัเจนเพือ่ใหก้ษตัรยิเ์ปน็ศนูยร์วมอ�ำนาจเบ็ดเสรจ็ พทุธศลิป์เป็นเอกลักษณข์อง
อยธุยาได้รบัอทิธพิลมาจากพระพทุธศาสนาตอนปราบพญาชมพบูด ีจงึนยิมสร้าง
พระพุทธรูปทรงเครื่องใหญ่แสดงปางประจ�ำวัน เริ่มพัฒนาการใช้วัสดุมวลสาร
ที่หลากหลายเพิ่มขึ้นมาจากยุคก่อนที่มีเพียงโลหะและดินเผา ยุคนี้เริ่มมีการน�ำ
ใบลานมาเผาผสมลงไปกับดินและเนื้อว่าน พร้อมด้วยการเขียนเลขยันต์ด้าน
หลังพระแสดงถึงการสร้างพระพมิพเ์พือ่น�ำไปใช้เป็นพระเครื่องรางอย่างชดัเจน

จากข้อมูลหลักฐานที่ได้ศึกษารวบรวมมาในทัศนะของผู้เขียนจึงเห็นว่า 
สมัยกรุงศรีอยุธยาเป็นยุคเริ่มต้นของการสร้างพระเครื่อง เพื่อน�ำไว้ใช้พกติดตัว 
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เป็นเครื่องยึดเหนี่ยวใจ และเชื่อในพุทธานุภาพในการปกป้องคุ้มครองภัย ใน
สมยักรงุศรอียธุยาไมพ่บจารกึคาถาบนพระพิมพ์แตพ่บมกีารเขยีนเลขยนัตแ์ทน 
มีพัฒนาการทางด้านมวลสารมากข้ึน นิยมสร้างพระปางมารวิชัยเพราะเชื่อว่า
จะชนะศัตรูหมู่มารและน�ำไปใช้ในกองทัพโดยถือว่าเป็นสิริมงคล เชื่อในพลัง
พุทธคุณ มีพิธีปลุกเสกบรรจุคาถาอาคมท่ีผู้เขียนมองว่า เป็นต้นแบบการสร้าง
พระเครื่องที่สืบทอดกันมาถึงยุครัตนโกสินทร์ กระทั่งมีเทคโนโลยีที่ทันสมัยจึง
ได้นิยมสร้างกันอย่างแพร่หลายในปัจจุบัน

4. บทสรุป

พระเครื่องสมัยกรุงศรีอยุธยารับแนวคิดความเชื่อที่หลากหลายจาก
อาณาจักรโดยรอบมาหลอมรวมและพัฒนาจนเป็นแบบฉบับของตนเองและส่ง
ทอดแนวคิดนั้นมาสู่กรุงรัตนโกสินทร์หรือประเทศไทยในปัจจุบัน ซึ่งแนวคิด
ความเชื่อในการสร้างพระเครื่องนั้นเริ่มมีมาตั้งแต่สมัยกรุงศรีอยุธยาตอนต้น 
มีความชัดเจนในช่วงสมัยกรุงศรีอยุธยาตอนกลางหลังจากเสียเอกราชครั้งที่ 1 
กรุงศรีอยุธยาเกิดศึกสงครามกับอาณาจักรโดยรอบมาโดยตลอดแต่ด้านศิลป
วัฒนธรรมและพุทธศาสนานั้นมีความเจริญรุ่งเรืองมาตลอดยุคสมัยเช่นกัน แม้
ยามศึกสงครามยังมีแนวคิดการสร้างพระเครื่องเพื่อเป็นขวัญก�ำลังใจให้เหล่า
บรรดาทหารหาญและแม่ทัพนายกองได้ไว้ใช้ติดตัวในการออกรบ ฉะนั้นพระ
เครื่องที่สร้างในยุคน้ันจึงมีความเช่ือโดดเด่นทางด้านแคล้วคลาด คงกระพัน
ชาตรีเป็นหลักใหญ่ เม่ือถึงยุคปลายได้พัฒนามาถึงขั้นเขียนเลขยันต์ไว้บนหลัง
พระเครื่อง มีวิวัฒนาการทางด้านมวลสารมากขึ้น พบบันทึกและวรรณกรรมที่
แสดงให้เห็นถึงการใช้พระเครื่องในชีวิตประจ�ำวันจนเป็นวัฒนธรรมที่สืบทอด
กันเรื่อยมาสู่ยุคปัจจุบัน 
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กล่าวได้ว่า พระเครื่อง คือ หลักฐานทางประวัติศาสตร์อีกด้านหนึ่งที่
สะทอ้นแนวคดิความเชือ่ทางศาสนาในวถิชีีวติของคนไทยตัง้แตอ่ดีตท่ีหยัง่รากลกึ
ลงมาถงึปจัจบุนั การศกึษาแนวคดิการสรา้งพระเครือ่งในสมยัอยธุยายงัชีใ้ห้เห็น
ว่าศาสนาเชิงปฏิบัติในระดับชีวิตประจําวันนั้น มีความสําคัญไม่น้อยกว่าศาสนา
ในเชิงหลักคําสอนที่เน้นการวิเคราะห์ในเชิงตัวบทจากคัมภีร์ พระพุทธศาสนา
ในสมัยอยุธยาไม่ได้เน้นสาระธรรมที่มุ่งความหลุดพ้นตามแนวทางพระพุทธ
ศาสนา เพราะบ้านเมืองประสบกับภัยสงครามโดยตลอด แต่บรรพบุรุษไทยใน
ยุคนั้นสามารถธ�ำรงรักษาพระพุทธศาสนาไว้ได้จนกระทั่งถึงลูกหลานปัจจุบัน 
โดยการน�ำความเชื่อทางพระพุทธศาสนาประยุกต์ผ่านศาสนวัตถุและพิธีกรรม
ศักดิส์ทิธิ ์(visual aids) ดงัเช่น การสรา้งพระเครือ่งไวพ้กพาเปน็เครือ่งยดึเหนีย่วใจ 
สะท้อนให้เหน็ถึงศรทัธาเชือ่มัน่แรงกลา้ในพระรตันตรยั คอื พระพุทธ พระธรรม 
พระสงฆ์ว่า มีพุทธานุภาพจะน�ำพาบ้านเมืองให้พ้นภยันตราย ชนะศัตรูหมู่มาร
ทั้งปวง น�ำพาบ้านเมืองสู่ความสงบสุขร่มเย็น หากจะเปรียบเทียบในช่วงเวลา
เดยีวกนั ขณะทีก่รงุศรอียธุยาก�ำลงัท�ำศกึสงครามรอบดา้นนัน้เป็นชว่งทีพ่ระพุทธ
ศาสนาในอนิเดยีเริม่เสือ่มถอยและถกูท�ำลายจนหายไป แตก่รงุศรอียธุยาสามารถ
ธ�ำรงรกัษาพระพทุธศาสนาใหม้คีวามเจรญิรุง่เรอืงมัง่คัง่ไปดว้ยวดัวาอาราม รวม
ถงึศาสนวัตถุจนได้รับสมญานามว่ากรุงศรีอยุธยาเป็นเมืองพระ นั่นเป็นเพราะ
พระพทุธศาสนาไดเ้ขา้ไปอยูใ่นชวีติประจ�ำวนัของคนไทยผา่นทางความเชือ่ความ
ศรัทธาอันแรงกล้าส่งทอดมาถึงคนในยุคปัจจุบัน
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ประวติัการศึกษา
ของบรรณาธิการและผูเ้ขียน
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อักษรย่อและหลักเกณฑ์การอ้างอิง
คัมภีร์พระพุทธศาสนา

1. อักษรย่อคัมภีร์
•	อักษรย่อตัวโรมัน ยึดตามพจนานุกรม Critical Pāli Dictionary1

•	อักษรย่อตัวไทย ยึดตามที่ระบุในพระไตรปิฎกภาษาไทย ฉบับ 
มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย พ.ศ. 25392

2. อักษรย่ออื่น ๆ
มจร	  			คัมภีร์ฉบับมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย
มมร				 คัมภีร์ฉบับมหาวิทยาลัยมหามกุฏราชวิทยาลัย
ภูมิพโล				คัมภีร์ฉบับภูมิพโล
หลวง				 พระไตรปิฎกแปลฉบับหลวง
Apte				 The Practical Sanskrit-English Dictionary (Revised and	   
				 enlarged edition). 1986. Vaman Shivaram Apte. Kyoto:	  	
	 			Rinzen Book.
Be				 คัมภีร์บาลีอักษรพม่า ฉบับฉัฏฐสังคีติ (Burmese edition)
BHS 			 	Buddhist Hybrid Sanskrit Vol. I: Grammar. 1953-85.
	 			Franklin Edgerton, Yale University Press: New Haven.
BHSD				Buddhist Hybrid Sanskrit Vol. II: Dictionary. 1953-85.
 	 			Franklin Edgerton, Yale University Press: New Haven.
Ce				 คัมภีร์บาลีอักษรสิงหล ฉบับพุทธชยันตี หรือฉบับ Simon
	 			Hewavitarme Bequest Series (Ceylon edition)

	 1 ดรูายละเอยีดได้ที ่https://cpd.uni-koeln.de/intro/vol1_epileg_abbrev_texts

	 2 ดรูายละเอยีดไดท้ี ่http://gds.mcu.ac.th/site/office/images/b7_acronym.html
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ของวารสารธรรมธารา (ปรับปรุงครั้งที่ 2)

Ee				 คัมภีร์บาลีอักษรโรมัน ฉบับสมาคมบาลีปกรณ์ (European edition  
				  (PTS))
HOS	 			Harvard Oriental Series
IAKBh I			Index to the Abhidharmakośabhāṣya (P. Pradhan Edition)  
				 Part I Sanskrit-Tibetan-Chinese. 2001. Hirakawa Akira 平川彰. 
 				 Tokyo: Daizōshuppan 大蔵出版. 
IAKBh II			Index to the Abhidharmakośabhāṣya (P. Pradhan Edition)  
				 Part II Sanskrit-Tibetan-Chinese. 2001. HirakawaAkira 平川彰.  
				 Tokyo: Daizōshuppan 大蔵出版. 		
KBD	 			A Buddhist Chinese-Sanskrit Dictionary. Bukkyō Kan-Bon 	
	 			Daijiten 佛教漢梵大辞典. 1997. Hirakawa Akira 平川彰. Tokyo. 
MW	 			A Sanskrit-English Dictionary. 1986. Monier Williams,	
	 			Tokyo: Meicho-fukyukai. (first printed.1899. Oxford:	
	 			Clarendon Press)
NPED				A Dictionary of Pāli, Part II. 2010. Margaret Cone, Pali Text 	
	 			Society.
PED	 			The Pali Text Society’s Pali-English Dictionary. 1921-1925. 
				 T.W. Rhys Davids and William Stede. London: PTS.
PTS				 สมาคมบาลีปกรณ์ (Pali Text Society)
PW	 			Sanskrit-Wörterbuch. 7 vols. 1855-75. Otto Böhtlingk
	 			and Rudolph Roth. St.Petersburg.
Se				 คัมภีร์บาลีอักษรไทย ฉบับสยามรัฐ (Siamese edition) 
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3. รูปแบบการอ้างอิงหลักฐานคัมภีร์ในเชิงอรรถ
• สามารถระบุการอ้างอิงได้ 2 แบบ คือ 
 	1) ระบุชื่อคัมภีร์ และเลขก�ำกับ มี 2 แบบ
				1.1) ระบุ เล่ม-หน้า เช่น DN II 105 
				1.2) ระบุ เล่ม/ข้อ/หน้า เช่น ขุ.อิติ. 25/195/237 
	2) ระบุตัวเลข “วรรค” “พระสูตร” “คาถา”  
				ซึ่งต้องเรียงตามล�ำดับที่ได้ก�ำหนดไว้แล้วใช้เครื่องหมาย
				ทวิภาค (Full stop) “.” คั่นระหว่างกัน
• ควรใช้รูปแบบเดียวทั้งเอกสาร
• ให้เขียนเป็นตัวเลขอารบิก
• กรณีต้องการอ้างอิงข้อมูลระดับบรรทัด สามารถใส่เครื่องหมายจุลภาค  

“,” ต่อจากเลขหน้า แล้วใส่เลขระบุบรรทัดเป็นตัวห้อย (Subscript) เช่น  
DN II 105,

35-37 
หรือ ขุ.อิติ. 25/195/237,

19 
(บาลี.มมร)

•	กรณีคัมภีร์เดียวกัน แต่มีการอ้างอิงหลายหน้า ใช้ “,” ค่ันแบ่งหน้า 
ตัวอย่างที่ 1 	 - DN III 218, 227, 421
ตัวอย่างที่ 2 	 - ที.มหา. 10/191/158, 253/203 (บาลี.มมร)

•	กรณเีปรยีบเทยีบคมัภรีเ์ดยีวกัน ต่างจารตี ใช ้“;” คัน่แบ่งหนา้
ตัวอย่าง  			 - AN (Ee) II 120; (Ce) II 210; (Se) II 112; (Be) II 77

•	กรณหีลายคัมภีร์หรือหลายจารีต ใช้ “;” คั่นแบ่งคัมภีร์ เช่น 
ตัวอย่างที่ 1 	 - DN III 218; MN I 72; Nidd I 82
ตัวอย่างที่ 2 	 - AN (Ee) I 41; MN (Ce) III 70; Khp (Se) 57
ตวัอยา่งที ่ 3 	 - ที.มหา. 10/191/158 (บาลี.มมร); ที.ปา. 11/108/10 	
						     (บาล.ีมมร)
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คัมภีร์ ฉบับ ตัวอย่างการอ้างอิง

คัมภีร์บาลี3

• พระไตรปิฎก

• อรรถกถา
• ฏีกา
• อนุฎีกา

(ยุโรป) สมาคมบาลีปกรณ์
(PTS หรือ Ee)  

(ไทย) สยามรัฐ
     * อา้งเปน็ เลม่/หนา้

(ไทย) จุฬาเตปิฎกํ
     * อา้งเปน็ เลม่/ข้อ/หนา้

Vin IV 104 ,   Vin IV 104,
12

DN III 218 ,   DN III 218,
3

ขุ.อป. 32/502 (บาลี.มมร)

ขุ.อิติ. 25/195/237 (บาลี.มจร)

(ยุโรป) สมาคมบาลีปกรณ์
(ไทย) สยามรัฐ
(พม่า) ฉัฏฐสังคีติ
(ศรีลังกา) พุทธชยันตี

MN (Ee) III 19
Vin (Se) IV 144
Vin (Be) IV 144
DN (Ce) II 105-106

(ไทย) สยามรัฐ
     * อา้งเปน็ เลม่/หนา้

(ไทย) จุฬาเตปิฏกํ
    * อ้างเป็น เล่ม/ข้อ/หน้า เลขเล่ม 

อรรถกถาให้นับแยกคัมภีร์ เช่น  ปปัญจ- 

สูทนีมี 4 เล่ม ให้นับ 1 ที่เล่มแรกของ

ปปัญจสูทนี  และเ ม่ือขึ้นอรรถกถา

คัมภีร์ใหม่ เช่น สารัตถัปปกาสินี ก็ให้ 

นับ 1 ที่เล่มใหม่ของสารัตถัปปกาสินี 

แต่หากว่าอรรถกถาใดมีเพียงเล่มเดียว 

ให้ระบุเป็น ข้อ/หน้า โดยไม่ต้องใส่ 

เลขเล่ม

สํ.มหา.อ. 19/592 (บาลี.มมร)

ม.มู.อ. 2/452/254 (บาลี.มจร)
ขุ.ธ.อ. 6/138 (บาลี.มจร) 

 

3 รปูแบบการอ้างองิคมัภีรบ์าล ีให้ผูเ้ขยีนยดึโครงสร้างการอ้างองิแบบทัว่ไป

		  • ฉบับยุโรป, ไทย, พม่า ศรีลังกา ที่ใช้อักษรโรมัน ให้ยึดรูปแบบ	 

			   อักษรย่อคัมภีร์ - เล่ม - หน้า เป็นหลัก (เครื่องหมาย - คือ เว้นวรรค 1 เคาะ)

		  • ฉบับไทยที่ใช้อักษรไทย ให้ยึดรูปแบบ 

			   อักษรย่อคัมภีร์ เล่ม/ข้อ/หน้า (ชื่อฉบับ)

		  •	 หากมีการเปรียบเทียบคัมภีร์หลายสายจารีตที่ใช้อักษรโรมัน	  

			    ให้ใส่อักษรย่อของสายจารีตก�ำกับด้านหลังชื่อคัมภีร์นั้น ๆ ด้วย     
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คัมภีร์ ฉบับ ตัวอย่างการอ้างอิง

ทิเบต Peking Edition
Derge Edition

* ควรใชร้ปูแบบเดยีวท้ังเอกสาร

รปูแบบที่ 1 : ระบุเล่ม แถว หน้า
P118.269a3-270a5  
D96.269a3-270a5 
รปูแบบที ่2 : หมายเลขก�ำกบัพระสตูร
P Thu 128b5-129b7
D Ña 103b9

จีน ฉบับไทโชชินชูไดโซเคียว 
(Taisho Shinshu Daizokyo)

* ควรใชร้ปูแบบเดยีวท้ังเอกสาร

รูปแบบที่ 1 : ระบุเล่ม แถว หน้า
T32.101a7-101b19 (no.1648) 
หรือ T32.101a7-101b19
รปูแบบที ่2 : หมายเลขก�ำกบัพระสตูร
T 1648

ฉบับแปล
ภาษาไทย4

• พระไตรปิฎก

• อรรถกถา

ฉบับ มจร
ฉบับ มมร
ฉบับหลวง

ขุ.อป. 32/82/12 (ไทย.มจร)
ขุ.อป. 71/394/912 (ไทย.มมร)
สํ.มหา. 19/1081/592 (ไทย.หลวง)

ฉบับ มจร
  * อา้งเปน็ เลม่/ขอ้/หนา้ โดยใชอ้ักัษรยอ่ 

ตามท่ีปรากฏอยู่บริ เวณสันเล่มของ 

อรรถกถา มจร เชน่ สมันตปาสาทกิา ภาค 1  

คอื ว.ิอ. 1 เปน็ตน้ แลว้จงึระบ ุขอ้/หน้า 

แต่หากอรรถกถาใดมีเล่มเดียวให้ระบุ 

เปน็ ขอ้/หนา้

ฉบับ มมร
     * อา้งเปน็ เลม่/หนา้

วิ.อ. 1/36/312 (ไทย.มจร)
ที.สี.อ. 2/68-70 (ไทย.มจร)
  

องฺ.เอก.อ. 32/231 (ไทย.มมร)

	 4 รูปแบบการอ้างอิงคัมภีร์แปลภาษาไทยให้ผู้เขียนยึดโครงสร้างการอ้างอิง 

แบบท่ัวไป คือ อกัษรย่อคัมภร์ี เลม่/ขอ้/หนา้ (ไทย.ผูแ้ปล) เปน็หลกั แต่หากตอ้งการเพิม่ 

รายละเอียด เช่น ปีท่ีพิมพ์, หรือระดับบรรทัด สามารถเพ่ิมเติมได้เมื่อต้องการใช้งาน 

 

			   (ตัวอย่างการระบุรูปแบบการอ้างอิงอยู่หน้าถัดไป)
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4. การลงบรรณานุกรม
ให้ลงตามประเภทเอกสารนั้น ๆ  โดยใส่ชื่อฉบับแทนชื่อผู้แต่ง แล้วจึงระบุ

ชื่อคัมภีร์ สามารถระบุแบบรวมเล่มหรือแยกเล่มก็ได้

• บรรณานุกรม___________________________________
ชื่อฉบับ. \ ชื่อคัมภีร.์ \ สถานที่พิมพ์: \ ส�ำนักพิมพ์, \ ปีที่พิมพ์.

มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย. ขุทฺทกนิกาเย ชาตกปาฬิยา สํวณฺณนาภูตา  

				    ชาตกฏฺฐกถา สตฺตโม ภาโค วีสติ-จตฺตาลีสนิปาตวณฺณนา.  

				    กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์วิญญาณ, 2535

มหาวิทยาลัยมหามกุฏราชวิทยาลัย. พระไตรปิฎกและอรรถกถาแปล  

				    ชุด 91 เล่ม. นครปฐม: โรงพิมพ์มหามกุฏราชวิทยาลัย, 2552.

5. การใส่ชื่อคัมภีร์ในงานเขียน
• งานเขียนภาษาอังกฤษ ชื่อคัมภีร์อักษรโรมัน ใช้เป็นตัวเอียง เช่น 

Dīghanikāya, Līnatthappakāsinī, Visuddhimagga เป็นต้น
• งานเขียนภาษาไทย ช่ือคัมภีร์อักษรไทยไม่ต้องท�ำตัวเอียง แต่หากม ี

การก�ำกับชื่อคัมภีร์เป็นอักษรโรมันทั้งในบทคัดย่อภาษาอังกฤษ และการอ้างอิง 
ท้ายกระดาษ (Footnote) ให้ท�ำตัวเอียงเฉพาะอักษรโรมัน เช่น คัมภีร์ทีฆนิกาย 
(Dīghanikāya) เป็นต้น

	 แบบทั่วไป		     – สํ.มหา. 19/1081/592 (ไทย.มจร)

	 แบบละเอียด		     – สํ.มหา. 19/1081/592,
11
 (ไทย.มจร.2539)

	 แบบระบุเฉพาะปีที่ตีพิมพ	์   – สํ.มหา. 19/1081/592 (ไทย.มจร.2539)

	 แบบระบุเฉพาะเลขบรรทัด  – สํ.มหา. 19/1081/592,
11
 (ไทย.มจร)
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หลักเกณฑ์การอ้างอิง
ของวารสารธรรมธารา (ปรับปรุงครั้งที่ 2)

หลักเกณฑ์การอ้างอิงอื่น ๆ

หลักการ : ยึดตามระบบ Chicago เวอร์ชั่น 17
ลักษณะอ้างอิง : เชิงอรรถท้ายกระดาษ (Footnote) 

1. ค�ำแนะน�ำเบื้องต้น
	 • ชื่อผู้แต่งคนไทย ให้ลง “ชื่อ นามสกุล” ทั้งเชิงอรรถ และบรรณานุกรม 
เช่น ปัญญวุฒิ ศิริวัฒนชัย 
	 • ชื่อผู้แต่งคนต่างประเทศ 
						 กรณอีา้งองิในเชงิอรรถใหล้ง “ชือ่ นามสกลุ” ทุกคน เชน่ Lisa Kelly 
						 กรณบีรรณานุกรมใหล้ง “นามสกลุ, ชือ่” เฉพาะคนแรก สว่นคนตอ่ไปใช้  
“ชือ่ นามสกลุ” เชน่ Kelly, Lisa and Philip Ball และใหท้�ำอกัษร Small Cap 
กับนามสกุลของผู้แต่งทุกคน 
	 • ชื่อหนังสือ/ชื่อวารสาร ทั้งภาษาไทย และต่างประเทศ ใช้ ตัวเอียง 
กรณีเป็นภาษาญี่ปุ่น/จีน ให้ใช้ “ค�ำอ่านโรมัน อักษรจีน/ญี่ปุ่น (ค�ำแปลไทย).”

ตัวอย่าง			สมภาร พรมทา. เก็บเพชรจากพระไตรปิฎก. กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ ์

												      มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2542. 

Leitt, Steven, and Stephen J. Dubner. Freakonomics: A Rogue 

				   Economist Explores the Hidden Side of Everything.  

				   New York: William Morrow, 2005. 

Shimoda, Masahiro (下田正弘). Nhangyō no kenkyū: Daijō kyōten no  

				   kenkyū hōhō shiron 涅槃経の研究 : 大乗経典の研究方法試論  

				    (การศึกษาวิจัยมหาปรินิพพานสูตร: วิ ธีการศึกษาวิจัยคัมภีร์ 

				    พระพุทธศาสนามหายาน). Tokyo: Shunjūsha,1997.
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	 	• ปีตีพิมพ ์ใช้เลขปี ค.ศ. หรือ ปี พ.ศ. ตามที่ปรากฏในงานเขียน
		 •		กรณีพิมพ์ซ�้ำ ให้ใช้ปีของเล่มที่ใช้อ้างอิงจริง ๆ
		 •	กรณีผู้เขียนคนเดียว มีงานเขียนตั้งแต่ 2 งานขึ้นไปในปีเดียวกัน  
งานเขียนใช้เลขปี พ.ศ. ให้ใช้ ก, ข, ค... ต่อท้ายปีตามล�ำดับ
งานเขียนใช้เลขปี ค.ศ. ให้ใช้ a, b, c... ต่อท้ายปีตามล�ำดับ
		 • กรณไีม่ปรากฏปตีพิีมพ์ ภาษาไทยใช ้“ม.ป.ป.” ตา่งประเทศใช ้“n.d.” 

2. การอ้างอิงเชิงอรรถท้ายกระดาษ (Footnote)  
2.1 บรรทัดแรกของข้อมูลหรือสิ่งอ้างอิง ให้ย่อหน้า 1 ครั้ง แล้วจึงพิมพ์

หมายเลขอ้างอิงเป็นตัวยก และเว้นวรรค 1 เคาะ แล้วจึงพิมพ์แหล่งอ้างอิง 
ตามระบบ Chicago เวอร์ชั่น 17

2.2 	กรณีผู้แต่ง 2-4 คน ให้ระบุชื่อผู้แต่งทุกคน, กรณีผู้แต่ง 4-10 คน  
ให้ใส่ชื่อผู้แต่งคนที่ 1 แล้วพิมพ์ค�ำว่า “และคณะ” ภาษาต่างประเทศใช้ค�ำว่า 
“et al.”

2.3 กรณีไม่ปรากฏช่ือผู้แต่ง แต่มีชื่อผู้ด�ำเนินการ ให้ละชื่อผู้แต่ง เช่น  
พระพุทธศาสนา ม.1, บรรณาธิการโดย สุระ ดามาพงษ์ และบุญรัตน์ รอดตา 
(กรุงเทพมหานคร: ส�ำนักพิมพ์วัฒนาพานิช, 2551), 12.

2.4 การอา้งเอกสารเรือ่งเดยีวกนัซ�ำ้ โดยไมม่เีอกสารอ่ืนมาคัน่ ภาษาไทย 
ใชค้�ำวา่ “เรือ่งเดยีวกัน” ภาษาตา่งประเทศใชอ้กัษรยอ่ “Ibid.” แลว้จงึระบหุนา้ 
เช่น เรื่องเดียวกัน, 14. หรือ Ibid., 601. 

2.5 การอ้างอิงเอกสารเร่ืองเดยีวกันและหนา้เดียวกนั โดยไมม่เีอกสารอืน่ 
มาคัน่ ภาษาไทยใช้ค�ำว่า “ท่ีเดียวกนั” ภาษาตา่งประเทศใช้อกัษรย่อ “Id.”

2.6 การอ้างเอกสารเรื่องเดียวกันซ�้ำ โดยมีเอกสารอื่นมาคั่น ให้ใช้ 
การอ้างอิงแบบย่อ (Shortened-form) ยกมาเพียงชื่อผู้แต่ง ชื่อหนังสือ/ 
ชือ่บทความ/ช่ือวทิยานิพนธ ์และเลขหน้า   
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3. การลงบรรณานุกรม (Bibliography)
3.1 พมิพข์อ้มลูอา้งองิชดิขอบกระดาษ เมือ่ขึน้บรรทดัตอ่ไป ตอ้งยอ่หนา้ 

1 ครั้ง
3.2 ให้เรียงประเภทเอกสารในบรรณานุกรมดังต่อไปนี้
    		  (1)	คัมภีร์
   			  (2)	หนังสือ ต�ำราที่เป็นต้นฉบับ
				   (3) พจนานุกรม/สารานุกรม
				   (4)	บทความ
				   (5)	วิทยานิพนธ์
				   (6)	รายงานวิจัย/รายงานที่ประชุมทางวิชาการ
				   (7) ข้อมูลจากเว็บไซต์ 
				   (8) สื่อออนไลน์
				   (9) รัฐธรรมนูญ พระราชบัญญัติ กฎหมาย ประกาศ

3.3 เมื่อเรียงประเภทเอกสารแล้ว ให้เรียงล�ำดับเอกสารแต่ละประเภท 
ตามตัวอักษร โดยให้เรียงล�ำดับเอกสารที่เป็นภาษาหลักที่ใช้ในการนิพนธ์งาน 
ขึ้นก่อน แล้วจึงตามด้วยเอกสารภาษาอื่น ๆ 

3.4 เม่ือเรยีงเอกสารแตล่ะประเภทตามตวัอกัษรแลว้ ใหเ้รยีงล�ำดบัปขีอง
เอกสารตามล�ำดับการพิมพ์

3.5 กรณีเอกสารและสิ่งอ้างอิงหลายเรื่อง ผู้แต่งคนเดียวหรือคณะ
เดยีวกนั เม่ือเรยีงล�ำดบัในรายการเอกสารและสิง่อา้งองิไมต่อ้งพมิพช์ือ่ผูแ้ตง่ซ�ำ้  
โดยพิมพ์เครื่องหมาย Underscore ยาวเท่ากับย่อหน้า (6 ครั้ง) แล้วปิดด้วย 
จุดมหัพภาค “______.” แทนการพิมพ์ชื่อซ�้ำ

3.6 กรณีผู้แต่งหลายคน
			  (1) ให้เรียงรายการท่ีมีผู้แต่งคนเดียวจนหมดก่อน แล้วจึงใสร่ายการ 

ทีม่ผีูแ้ตง่หลายคน โดยยึดตวัอักษรของผู้เขยีนคนแรกเป็นส�ำคญั
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			  (2) ให้เรียงล�ำดับผู้แต่งที่ปรากฏในเอกสารอ้างอิงนั้น ๆ 
			  (3) ระบุชื่อผู้แต่งทุกคน

				 รูปแบบการอ้างอิงแบบเชิงอรรถ

_________________________

	 	 	 	 1 โกศล วงศ์สวรรค์ และคณะ, ปัญหาสังคม (Social Problem)  

(กรุงเทพมหานคร: อมรพริ้นติ้ง, 2549), 74-76.

				    2 สุภัค มหาวรากร, “พระจันทร์: การสื่อแนวคิดเรื่องปัญญา 

ในอรรถกถาชาดก,” วารสารสถาบันวัฒนธรรมและศิลปะ, ปีที่ 13, ฉบับที่ 2  

(26), (มกราคม-มิถุนายน 2555): 67.

	 		 	 3 สํ.มหา. 19/1081/592 (ไทย.มจร)

				    4 พระไพศาล วิสาโล, ศาสนาประจ�ำใจ (กรุงเทพมหานคร: โพสต์- 

บุ๊กส์), 77.

				    5 พระไพศาล วิสาโล, สุขเหนือใจ (กรุงเทพมหานคร: เนชั่น- 

บุ๊คส์, 2552), 25.

				    6 กฤติกาวลัย หิรัญสิ, โกณทัญญะบรมครูโหรเอกของโลก (กรุงเทพ- 

มหานคร: มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย), 83.

				    7 Svetlana Cicmil et al., Exploring the Complexity of Projects:  

Implications of Complexity Theory for Project Management  

Practice (New Jersey: Project Management Institute, 2009), 54-55.

	 		 	 8 Margaret Lock, “Comprehending the Body in the Era of 	

the Epigenome.” Current Anthropology, 56, no. 2, (April 2015): 162.

				    9 Ibid., 165.

				    10 กฤตกิาวลยั หริญัส,ิ โกณทญัญะบรมครโูหรเอกของโลก, 89.

				    11 สุภัค มหาวรากร, “พระจันทร์: การสื่อแนวคิดเรื่องปัญญา 

ในอรรถกถาชาดก,”: 69.
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หลักเกณฑ์การอ้างอิง
ของวารสารธรรมธารา (ปรับปรุงครั้งที่ 2)

รูปแบบการลงบรรณานุกรม

• ภาษาไทย

1. คัมภีร์

มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย .  พระไตรปิฎกภาษาไทย ฉบับมหา- 

				    จุฬาลงกรณราชวิทยาลัย . กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพ์มหา- 

				    จุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2539.

2. หนังสือ

กฤติกาวลัย หิรัญสิ .  โกณทัญญะบรมครูโหรเอกของโลก .  กรุงเทพ- 

				    มหานคร: มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2553.

โกศล วงศ์สวรรค์, สุธีลา ตุลยะเถียร, สถิต วงศ์สวรรค์, อ้วน อรชร 

				    และสุพัตรา  สุภาพ.  ปัญหาสังคม (Soc i a l  P rob l em ) .  

				    กรุงเทพมหานคร: อมรพริ้นติ้ง, 2549.

พระไพศาล วิสาโล. ศาสนาประจ�ำใจ. กรุงเทพมหานคร: โพสต์บุ๊กส์, 

				    2552.

_______. สุขเหนือสุข. กรุงเทพมหานคร: เนชั่นบุ๊คส์, 2552.

3. บทความ

สุภัค มหาวรากร. “พระจันทร์: การส่ือแนวคิดเร่ืองปัญญาในอรรถกถา

				    ชาดก.” วารสารสถาบนัวฒันธรรมและศลิปะ, ปทีี ่13, ฉบบัท่ี 2 (26),  

				    มกราคม-มิถุนายน 2555: 60-77.

• ภาษาต่างประเทศ

1. หนังสือ

C icmil, Svetlana, Terry Cooke-Davis, Lynn Crawford, Kurt A. 	

	 		 	 Richardson, and Project Management Institute. Exploring 

				   the Complexity of Projects: Implications of Complexity 

				   Theory for Project Management Practice. New Jersey: 	

	 		 	 Project Management Institute, 2009.
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ตัวอย่างในกรณีต่างๆ

1. หนังสือ	
	 1.1 ผู้แต่ง 1 คน, 2-4 คน และ 4 คนขึ้นไป 	
	 	

• เชิงอรรถ_______________________________________
หมายเลขอ้างองิ \ ชือ่ผูแ้ต่ง, \ ชือ่หนงัสอื \ (สถานทีพ่มิพ์: \ ส�ำนกัพิมพ์, \	

ปีที่พิมพ์), \ เลขหน้า.	

1 อภิชัย โพธิ์ประสิทธิ์ศาสต์, พระพุทธศาสนามหายาน  

สามารถศึกษารายละเอียดเพิ่มเติมได้ที่

The University of Chicago. Notes and Bibliography. The Chicago 
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ยึดตามระบบ : Chicago เวอร์ชั่น 17

ลักษณะการอ้างอิง : เชิงอรรถท้ายกระดาษ (Footnote)

ดาวน์โหลด : https://drive.google.com/file/d/1_yYcg

	     3-2nJoYOFQRLJTQ6tUAvm6y7AeO/view
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การท�ำจิตของตนให้บริสุทธิ์

นี้คือค�ำสอนของพระพุทธเจ้า

ที.ม. 10/90/50-51 (ไทย.มจร)

สพฺพปาปสฺส อกรณํ

กุสลสฺส อุปสมฺปทา 

สจิตฺตปริโยทปนํ 

เอตํ พุทฺธานสาสนํ

(ขุ.ธ. 10/54/57 (บาลี.มมร)

諸惡莫作，　　 

諸善奉行
自淨其意，

是諸佛教。

(จีน : T4.567b1-2)

sarvapāpasyākaraṇaṁ 

kuśalasyopasaṁpadaḥ | 

svacittaparyavadanam 

etad buddhasya śāsanam || 

(สันสกฤต : Uv. 28)

ཆེད་དུ་བརྗོད་པའི་ཚོམས་ལས།

སྡིག་པ་ཐམས་ཅད་མི་བྱ་སྟེ།།

དགེ་བ་ཕུན་སུམ་ཚོགས་པར་བྱ།།

རང་གི་སེམས་ནི་ཡོངས་སུ་གདུལ།།

འདི་ནི་སངས་རྒྱས་བསྟན་པ་ཡིན།། །།

(ทิเบต : Uv. 28)
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